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Prolog

Kto mnie zatatwit?



Nie wszystko jest takie, jakgwydaje.

Jeszcze przed chyitzutem st $wietnie.

A teraz zaciskam dtonie na brzuchu i zginagedd6lu. Co
si¢ ze mn, do diabta, dzieje?

Nie mam pagcia. Wiem tylko, co czwj i nie potrafg
uwierzy¢ w to, co czuj. Mam wraenie, jakby nabtonek mojego
zotadka tuszczyt s od srodka, ptomc przy tymzywym ogniem.
Krzycz; i jecz, a przede wszystkimesmodk: modk sig, zeby
to sic skaiczyto.

Ale to sk nie kaiczy.

Pieczenie trwa nadal, wypala dzjur skwierczca z6t¢
saczy sk z zotadka do wmtrzncici... kap... kap... kap... W
powietrzu unosi gi odor mojego wlasnego goigego si
ciata.

Umieram, méwg sobie.

Ale nie, jest gorzej. O wiele gorzej. Jestem obduig
zywcem ze skory — obdzierany éobdka.

A to dopiero pocatek.

B4l unosi st w gor niczym fajerwerk i eksploduje w
moim gardle. Odcina mi doptyw powietrza i walca od-
dech.
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Nagle przewracam i Rece okazyj sic bezuyteczne, nie
potrafy zamortyzowé upadku. Waj czaszl o twarde deski
podiogi i rozbijam sobie glogy Gesta czerwona krewaszy si
znad mojej brwi. Mrugam kilka razy, ale nawet neeij¢ ska-
leczenia. Toze kxda mi musieli zatay¢ kilkanacie szwéw, nie
stanowi w tej chwili wgkszego problemu.

Bdl jest coraz gorszy, coraz bardziej sbzprzestrzenia.
Obejmuje nos i uszy. Dociera do gatek ocznych. €7ak
naczynia krwionéne gkaja w nich niczym gcherzyki w folii
do pakowania.

Probug wsta. Nie mog. Kiedy mi s¢ to w kaicu udaje,
usituje biec, ale jestem co najwsj w stanie pokitykac. Nogi
mam jak z otowiu. Do fazienki zostaty mi cztery ngeRownie
dobrze mogtyby to hiycztery kilometry.

Jaka tam docieram. Wchodzdo srodka i zamykam za
soly drzwi. Uginaj sie pode mg kolana i ponownie padam
na podiog. Chlodna terakota witaesz potwornym trzaskiem
Zz moim policzkiem i krusgsobie tylny zb trzonowy.

Widze przed sob uskp, ktory, niestety, poruszaesijak
cala tazienka. Wszystko wiruje, a ja wagam ece do muszli,
zeby st jej przytrzyma. Bez skutku. Moje ciatlo zaczyna
dygot&; mam wraenie, jakby moimizylami plyrety tysiace
woltow.

Usituje pelzraé.

B4l obejmuje mnie categoadznie z paznokciami, ktére
wbijam w fagi mgdzy plytkami i podcigam s¢ do przodu.
Desperacko tapisic podstawy sedesu i opieram gtow jego
krawedz.

Moje gardito otwiera gina sekungli kurczowo tapi powiet-
rze. Zaczynam wymiotowaMigsnie w klatce piersiowej napi-
naja sie, skrecaja, a potem jeden po drugim rozrywajakby
ktos ciat je brzytwa.

Rozlega si pukanie do drzwi. Odwracam szybko gtow
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Pukanie staje sicoraz giéniejsze. Bardziej przypomina
walenie.

Gdybyz to byta tylko kostucha przybywgja, by wybawd
mnie z tej potwornej gki!

Ale to nie ona, przynajmniej na razie, i w tym maie
zdag sobie sprawy ze chocia nie mam pajcia, co mnie zabija
tej nocy, cholernie dobrze wiem, kto mnie zatatwit.



Czes¢ 1

Idealne pary



Rozdziat 1

Nora czutaze Connorg obserwuije.

Zawsze to robit, kiedy pakowata girzed podréa. Wysoki,
ponad sto osiemdzigsicentymetrow wzrostu, opieraksb fra-
muge drzwi, whijat dionie w kieszenie spodni i marsaazzoto.
Nie znosit, kiedy si rozstawali.

Na ogdt nic wtedy nie méwit. Stat po prostu w médoi,
podczas gdy Nora pakowata walizkpopijapc co jaké czas
ulubiora wode Evian. Tego popotudnia jednak nie zamierzat
milczec.

— Nie jedr — odezwat si tym swoim gtbokim barytonem.
Nora odwrdcita s do niego z czutymd&miechem.

—Wiesz,ze musz. | wiesz,ze tego nie znosgz

— Ale ja juz za tol teskni. Po prostu im odmow, Noro.
Nie jed:. Do diabta z nimi.

Od pierwszego dnia urzekig ge przy niej Connor wydawat
si¢ bezbronny. Zupetnie nie pasowalo to do jego pmbégo
wizerunku — bogatego i bezlitosnego bankiera inyeggtego,
prowadzacego wiasa, dobrze prosperaga firm¢ w Greenwich
oraz niezalene biuro w Londynie. tagodne jak u szczeniaka
oczy nie mogly zanegowaego,ze byt potzny jak lew. Pagzny
i dumny.
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W dcé¢ jeszcze mtodym wieku czterdziestu lat Connor
zamieniat w ztoto wszystko, czegae slotkmat. W trzydzie-
sto-trzyletniej Norze odnalazt idealtowarzyszk zycia.

— Wiesz,ze mogtbym o} zwiazad i nie pozwolé wyje-
cha — powiedziatzartem.

— To mogtoby by zabawne — odparta Nora, podejauij
gre, po czym podniosta wieko walizki, ktorazéda otwarta na
6zku. Czegé w niej szukata. — Mize najpierw pomaogthymi
odnalé¢ moj zielony zapinany sweter?

Connor wreszcie zachichotat. Dawata mu tyle §ado
Nie mialo znaczenia, czyarty byty w dobrym, czy zlym
guscie.

— Ten z pertowymi guzikami? Jest w garderobie.

Nora rozémiala sk.

— Znowu przebierakesie w moje ciuchy? — zapytala,
kierujac sie w strore przepastnej garderoby.

Kiedy wrécita z zielonym swetrem wku, Connor sta-
nat u wezglowia ta@ka i wpatrywat s w nig z miechem.
W oczach miat iskierki.

— Oho — mrukrfa. — Znam to spojrzenie.

— Jakie spojrzenie? — zdziwiksi

— To, ktore zdradzae masz ochetna paegnalny prezent.
Nora przez chwd sie zastanawiala, a potem na jej ustach

réwniez pokazat si usmiech. Wrzucita sweter do wa-
lizki i podeszta powoli do Connora, ushyie zatrzymuc sk
tuz przed nim. Miata na sobie tylko figi i biustonosz.

— Od ciebie dla mnie — szegha, nachylajc sk do
jego ucha.

Nie trzeba byto dtugo jej rozbigrdecz Connor i tak sinie
spieszyt. Lagodnie catowat jej kark i ramiona. Jagta pod-
zaly wzdtwz wyimaginowanej linii, ktéra prowadzita ku wy-
stapcym kmgtosciom matych ¢drnych piersi. Tam siza-
trzymaly. Gladzc ja jedra dfonia po kce, drug zacat odpina
biustonosz.

Nora zadrata i poczuta, jak przechodz greszcz. Con-
nor
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byt stodki, zabawny i bardzo dobry w#d. Czegéa
wigcej mogtaby pragit dziewczyna?

Connor ukikt i pocatowat § w brzuch, zataczag jezykiem
delikatne kegi wokot niewielkiego ppka. A potem opierag
kciuki na biodrach Nory, zagizsciaget jej figi, znaczac postpy
kolejnymi pocatunkami.

— To... jest... bardzo... mite — szejpm

Teraz nadeszia jej kolej. Kiedy wysoki i muskula@gn-
nor wyprostowat &, zaczta go rozbier& Szybko, sprawnie
i zmystowo.

Przez kilka sekund stali nieruchomo. Kompletnie zyad
Wohpatrupc sk w siebie, syac wzrok wszystkimi szczegotami.
Boze, czy: moze by¢ w zyciu cc lepszego?

Nora nagle rozeniala st i pchreta zartobliwie Connora na
16zko. Maksymalnie podniecony, przypominatadey na kotdrze
ogromny ludzki zegar stoneczny.

Siegneta do otwartej walizki, wygta stamid czarny pasek
Ferragamo i naagneta go w dioniach.

Prask!

— Czy ktd tu ca mowit 0 wigzaniu? — zapytala.



Rozdziat 2

Trzydzigci minut p&niej, majc na sobie riowy aksamitny
szlafrok, Nora zeszta po szerokich schodach utragjna neo-
kolonialnym stylu, trzypitrowej, tysicmetrowej rezydenciji
Connora. Jego gniazdko robito ieaie, nawet jak na standardy
Briarcliff Manor i innych miasteczek okasalych modne West-
chester.

Byto przepeknie uradzone — kady pokdj idealnie spetniat
wymogi estetyki i funkcjonalrigi, stylu i wygody. Dziela sztuki
Z najlepszych nowojorskich antykwariatow spotyksitytu z
tym, co miat najlepszego do zaoferowania stan Gricoe —
Eleish Van Breems, New Canaan Antiques, Silk Porse
Cellar. Dzieta podpisane przez Moneta, Magritt€aotiowego
przedstawiciela stynnej Hudson River School, Thar@sle'a.
Zdobiacy bibliotek; georgiaski sekretarzyk, ktory natet
kiedys do samego J.P. Morgana. Pudetko na cygara, ktore
Richard Nixon podarowat niegélyFidelowi Castro wraz ze
stosownym certyfikatem autentyczob Zaopatrzona w osobne
wejscie piwniczka na wino, maga pomi&ci¢ cztery tysace
butelek, i prawie petna.

To prawda, Connor zatrudnit jegn najlepszych dekoratorek
wnetrz w Nowym Jorku. Wywarta na nim takie wemie,ze
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zaprosit § na randk. Sz&¢ mieskcy p&niej przywhzy-
wata go do téka.

A on jeszcze nigdy vyciu nie byt taki szagliwy, taki pod-
niecony, taki peten ikry!

Pi¢¢ lat wezéniej odnalazt mité¢ zycia, Moirg, i $wiata
poza ni nie widzial, lecz jego narzeczona umarta na rbka.
sadzit, ze mogtby jeszcze kogopokoch&, gdy oto nagle
pojawita s¢ zdumiewagca Nora Sinclair.

Nora przeszta przez wytony marmurem hol i jadalgi
Przed wyjazdem miata jeszczeséloczasu,zeby nakarnd
zgtodniatego po seksie Connora.

Kuchnia byfa jej ulubionym miejscem w tym domu. €@z
zapisaniem gi do nowojorskiej Szkoty Architektury Wirz
myslata hawet o prowadzeniu restauracji. éézzzata na kursy
w Le Cordon Bleu w Pavyl.

Zamiast dekorowatalerze, zdecydowalaesiv koacu na
wnetrza, lecz gotowanie nadal pozostato pednjej pasji.
Pomagato rozfmi¢ umyst. Nawet kiedy przysglizata danie tak
niewyszukane, jak ulubiony cheeseburger Connoezysty,
podwajny, z cebul.. i kawiorem wsrodku.

—Kaochanie, jedzenie jprawie gotowe. A ty? — zawolata
do niego pitnascie minut péniej.

Connor, ubrany w szorty i koszsllpolo, zbiegt po scho-
dach i podszedt do stmjej przy piekarniku Nory.

—Nie chciatbym by teraz...

—...w zadnym innym miejscu na ziemi — dalazyla za
niego. To byto jedno z ich powiedzonek. Powtaraaspdinie
mantra. Swiadectwo,ze ch@ spdzi¢ ze soh jak najwkce;
czasu, co biac pod uwag ich zawrotne kariery, nigdy nie
byto zbyt tatwe.

Connor zerkat na ni przez ramg w chwili, gdy kroita
wielka cebué.

—Nigdy nie ptaczesz przy krojeniu, prawda?

—Nie, chyba nie.
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— Kiedy przyjedza po ciebie limuzyna? — zapytal, siadaj
przy kuchennym stole.

— Za nieca godzirg.

Pokiwat gtowa i bawit s przez chwit podkiadla pod
nakrycie.

— Gdzie mieszka ten klient, ktéry zmusza do pracy
w niedziek?

—W Bostonie — odpowiedziata. — To emeryt. Kupit
wiasnie wielka dom z piaskowca w Back Bay i go remaatuj

Przekroita na pot kajzegk wsadzita dasrodka skwiercace-
go.podwojnego cheeseburgera i cepyo czym wygta z lo-
doéwki amstela dla Connora oraz wdelvian dla siebie.

—Lepszy nk u Smitha i Wollensky'ego — oznajmit po
pierwszym ksie. — No i maj tutaj o wiele atrakcyjniejszego
szefa kuchni.

Nora dmiechreta sk.

— Oproécz tego mam dla ciebie lody Greatera. Mali@ow

Firma Greater produkowata najlepsze lody, jakiedkie
kolwiek jadta, dé¢ dobre, by oplacato sie sprowadzaaz z
Cincinnati.

Nora pocagreta tyk wody i patrzyta, jak Connor zmiata
Z talerza to, co dla niego upichcita. Zawsze tdbitraviat
wilczy apetyt. To dobrze.

— Boze, jak ja ot kocham — wyznat nagle.

— Ja te cie kocham. — Nora spojrzata w jego niebieskie
oczy. — Kocham ei. A whasciwie ubdstwiam.

Connor podniost w gérdtonie.

— Wigc wiasciwie na co czekamy?

— Co chcesz przez to powied#ie

— Cheg powiedzi€, ze masz ja tutaj wigcej ubra niz ja.
Nora kilka razy zamrugata.

— Czy tak sobie wyobrasz dwiadczyny?

— Nie — odpart. — Tak oto je sobie wyobem. — S¢g-
nat do kieszeni szortow, wy z niej mate jasnoniebieskie
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puzderko i przyklknawszy na jedno kolano, podat je Norze.
— Noro Sinclair, dziki tobie jestem najszediwszym czio-
wiekiem na ziemi. Nie meguwierzy¢, ze ck znalaztem. Wyj-
dziesz za mnie?

Kompletnie oszotomiona Nora otworzyla puzderko bao
czyta wsrodku ogromny brylant. tzy zality w jej zielonych
fezach.

— Tak, tak, tak! Hip, hip, hura! — zawotata. — Wyjda
ciebie, Connorze Brown! Tak bardzg &ocham.

Wystrzelit szampan, Dom Perignon, rocznik 1985 nkté
Connor schtodzit ju wezeniej. Kupit rowniez butelk; jacka
danielsa dla siebie, na wypadek gdyby odmowita.

Napetniwszy kieliszki, wznidst toast.

— Obysmy zyli dugo i szczsliwie.

— Obysmy zyli dlugo i szczsliwie — powtdrzyta za nim
Nora. — Za tak, tak, tak!

Stukreli sie kieliszkami, wypili i wzkli za rece. Szaléczo
zakochani, pijani szezciem, uciskali sk i ucatowali.

Uroczystd¢ przerwat jednak wkrétce klakson na padige.
Przyjechata zaméwiona przez Ndimuzyna.

Kilka chwil p&zniej, kiedy lincoln town car ruszat z miej-
sca, w otwartym bocznym oknie pojawita g@j twarz.

— Jestem najszedliwsza dziewczym pod stacem! —
zawotata.



Rozdziat 3

Jadic na lotnisko Westchester, Nora nie mogta odérwa
oczu od dlniewapcego piescionka. Okagly brylant miat co
najmniej cztery karaty, bamwD lub E i otaczalo go kilka
mniejszych kamieni. Cadé byla przepiknie oprawiona w
platyre. Wyglada na mnie bosko, posista. Wyghda, jakbym
urodzita s¢ z nim na palcu.

— Czy mam pani odebré po powrocie, pani Sinclair? —
zapytat szofer, pomagaj jej wyshs¢ z lincolna przed budyn-
kiem terminalu.

— Nie, wszystko ju zatatwitam — odparta, po czym data
mu sowity napiwek, ztapatla zaczke walizke i wtoczyta p do
srodka, mijajc w drodze do odprawy pierwszej klasy utyj
kowo dtug: kolejkg¢ pasaerow. Ichc, styszata niemal gtos
Connora powtarzagego ich koleja mante.

—Warto wyda trochg pienidzy... — mowit.

—..zeby oszcgdzi¢ sobie fatygi — odpowiadata.

Kiedy samolot gtadko wystartowat i wznios sia odpowied-
nia wysoka¢, oderwata w kacu oczy od za&czynowego pier-
scionka i otworzyta najnowszy numer ,House and Gafde
Jeden z ilustrowanych repatyabyt pcswigcony wrgtrzom
domu, ktére zaprojektowata dla klienta w Connetticmiata
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propozycja w Darien” — brzmiat tytut. Zgjia byly wspania-
le, towarzysacy im komentarz bardzo pochlebny. Zabrakio
tylko jej nazwiska.

Doktadnie tak, jak sobie teggczyita.

Péttorej godziny piniej samolot wyddowat na lotnisku
Logan w Bostonie. Nora odebrata swoj samochod,iddabr
marki Chrysler Sebring, i z podniesionym dachemstenecz-
kach okularach ruszyta w strpmizielnicy Back Bay. Nasta-
wiony wczéniej w radiu program skitonilajdo dwoch wnio-
skow. Po pierwsze w Fasolowym Mg mieli za duo stacji,

w ktorych na okggto sk gadato. Po drugie poprzedni kierowca
nie powinien wynajmowatego samochodu. Kabriolet wymaga
muzyki.

Wecisrela przycisk SZUKAJ i znalazta melediktora jej st
spodobata.

Z powiewajcymi na wietrze wlosami i opalenignktéra
nabierata koloru w promieniach lipcowegorsia, zdpiewata
Wraz z zespotlem Flamingos klasyczny przebdj ,| Grbve
Eyes For You”.

Wkrotce podjechata pod sioy przy Commonwealth Ave-
nue, nieopodal Public Garden, wspanialy stary beklyrelewa-
cja z piaskowca. W niedzielne letnie popotudnie ni fpyawie
ruchu i dmiechreto sie do niej szcgscie: tuz przed domem
bylo wolne miejsce do parkowania.

— Cudnie.

Zachgreta hamulec i przez chwilpoprawiata wiosy. Spt
je czy nie spiné? Spac! Zerkrgta na zegarek i otworzyta
drzwi. Zaczynato i przedstawienie.



Rozdziat 4

Podchodzc do olbrzymich dwuskrzydtowych drzwi, Nora
wyciagreta z torebki klucz, ktory dostata od Jeffreya Wedke
wkrotce po tym, jakg zatrudnit. Poniewa dom byt taki
ogromny, a dzwonek miewat swoje humory, Walker psibr
zeby otwierala drzwi sama. Jakie to stodkie, szt we-
wnetrzny glos.

— Halo? Jest tam kto? — zawotata, wchmddosrodka. —
Halo? Panie Walker?

Stargta pasrodku holu i nastuchiwata. Po chwili dotart do
niej sptywapcy z drugiego gitra wspaniaty éwick trabki
Milesa Davisa. Zawotata ponownie i tym razem usiisznad
gtowg kroki.

—To ty, Noro? — odezwatsigtos u szczytu schodow.

— Spodziewaté sk kogad innego? — odparta. — Mam
nadzieg, ze nie.

Jeffrey Walker zbiegt szybko na dot, ztapat &lar ramio-
na i zakecit nia dookota. Catowali si przez cat minug. A
potem znowu zagh si¢ catowd.

— Boze, jaka ty jestepickna! — powiedzial, stawia¢ ja
na podtodze.

Szturchrta gozartobliwie w brzuch lew dtonia. Cztero-
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karatowy brylant Connora zostakjaastpiony szeéciokarato-
wym szafirem Jeffreya, ktéremu towarzyszyly dwa ejaze
brylanty

— Zalaze sig, ze mowite to wszystkim swoimzonom
powiedziata.

— Nie, tylko takimslicznym jak ty. Bae. jak ja st za tola
stesknitem. Kto by za tabnie gsknit?

Roze&miali s i pocatowali, gtboko i z uczuciem.

— Powiedz, jak migt lot? — zapytat.

— Dobrze. Jak ci idzie nowa lggka?

— To nie legdzie ,Wojna i pokdj”. Ani ,Kod Leonarda da
Vinci”.

— Zawsze tak méwisz, Jeffrey.

— Bo to zawsze prawda.

Czterdziestodwuletni Jeffrey Sage Walker, autokama-
cie sprzedapych s¢ na calyméwiecie powidci historycznych,
miat miliony czytelnikow, z ktorych wksza¢ stanowity ko-
biety. Lubity jego ksizki, a take ich obdarzone silnym charak-
terem bohaterki. Dodatkowego powodzenia przysparzai
zamieszczane na obwolutach fotografie. Z nieucaeksmd
czupryry i kilkudniowym zarostem wygtlat bardzo pogga-
jaco.

Nagle podnidst Nari zarzucit j sobie na rami Protestowa-
ta gtasno, kiedy nidstq po schodach.

Jeffrey zmierzat do sypialni, lecz Nora zlapatekizanke
i sprawita,ze skecit do biblioteki. Utkwita wzrok w jego ulu-
bionym fotelu: tym, w ktorym pisat kgiki.

— Twierdzisz,ze tu wignie powstag twoje najlepsze dzie-
ta — powiedziata. — Mge to sprawdzimy?

Jeffrey potayt ja na wytartej bgzowej skorze i wdczyt
muzyke. Nore Jones, jednze swoich ulubionych piosenkarek.

Kiedy jej ochrypty silny gtos wypehit pokoj, Noxdchyli-
ta sk i podniosta nogi. Jeffrey zaljjej sandaly, rybaczki i
figi i pombgtsciagmé zielony sweter, a onaxgingta do j ego dn-
SOW.

— MO0j przystojny genialny my — szepgta, sciagajac
je w doét.



Rozdziab

Wieczorem ugotowata makaron z zaimprowizowanym so-
sem z paroma kroplami wodki. Do tego satatka onatelka
Brunello z prywatnej piwniczki Jeffreya. Kolacjastata poda-
na. Wszystko jak trzeba. Tak jak lubit.

Jedac, rozmawiali 0 jego nowej powdie, ktorej akcja roz-
grywa sé¢ w czasach Rewolucji Francuskiej. Jeffrey przed kil
koma dniami wrécit z Pasa. Zalealo mu na autentyzmie;
lubit podr&owat i zbiera& materiaty. Nora réwniemiala duo
roboty i dlatego ogciej byli oddzielnie ni razem. Prawg
mdwiac, $lub wzili w pewrs sobot w Cuernavaca w Meksyku
i juz w niedziet wrécili do domu. Bez wielkiego rozgtosu,
zachodu isladu w amerykaskim urzdzie stanu cywilnego.
Tworzyli bardzo nowoczesne raahstwo.

— Myslatem o czynd, Noro, wiesz? — powiedziat Jeffrey,
whijajac widelec w resztki makaronu. — Powi§my razem
gdzies sig wybrec.

—Moze zafundujesz mi ten miodowy migsi ktory
obiecals.

Jeffrey przytayt reke do serca i émiechrat sie.

—Dla mnie kady dziex spedzony z toh jest miodowym
miesicem.
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Nora odwzajemnita jegosmiech

—Doceniam twoj spryt, ale nie pozwoti si tak tatwo
wywina¢, Panie Stawny Pisarzu.

—No dobrze. Gdzie chcesz pojetha

—Co powiesz na potudnie Francji? — zaproponowata.
Moglibysmy zatrzyma si¢ w Hotel du Cap.

—A maoze Wilochy? — spytal, podnasz kieliszek z wi-
nem. — Toskania?

—Juw wiem... mae zaliczymy jedno i drugie?

Jeffrey odchylit gtowg i wybuchryt glosnym$miechem.

—Cafa ty — powiedziat, machgj palcem. — Zawsze
chcesz wszystkiego. Wieiwie dlaczego nie?

Skaiczyli kolacg, dyskutugc na temat kolejnych mdwosci
spedzenia miodowego miegia. Madryt, Bali, Wiedg Lanaii...
Po wypiciu pét litra wdniowego koktajlu Ben & Jerry Garcia
ustalili jedynie,ze powinni zwrdat sie do biura podray.

O jedenastej tulili gido siebie w téku. Kochajce st mai-
Zenstwo.



Rozdziat 6

Nazajutrz, kilka minut po potudniu, na rogu Cztéedia
Drugiej Ulicy i Park Avenue, przed dworcem Grandntta
krzykrefa kobieta. Druga kobieta odwrdcita,skeby zobacz
co sk stalo, i ona tekrzykreta.

— Cholera — mruka towarzyszcy jej mezczyzna i wszy-
scy sk rozpierzchli.

Dzialo sk cos bardzo zlego. Prawdziwa katastrofe tu
obok najstynniejszego dworca gaiecie. Reakcja f&cucho-
wa, ktorej katalizatorami bytyek i dezorientacja, szybko
przegnata wszystkich z chodnika. Wszystkich z atkygm
trzech osob.

Jedn z nich byt grubas zegtymi bokobrodami, przerzedzo-
Na czupryrn, oraz ciemnym wsikiem. Miat na sobie kny br-
zowy garnitur z szerokimi klapami i jeszcze szemsZ§nia-
cym niebieskim krawatem. Na chodniku przed nimdmapta
si¢ sredniej wielkadci walizka.

Obok grubasa stata mioda kobieta, atrakcyjna, @oprz
dwudziestce. Miata rude wiosy, ktéregaty jej do ramion, i
mnostwo piegdw na twarzy. Ubrana w keptflisowara, spod-
niczke i bialy top, trzymata na ramieniu sfatygowany plec
czek.
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Grubas i mtoda kobieta nie mogliby €id siebie bardziej
rozni¢, lecz w tym momencie byli ze splsilnie zwhzani.
Pistoletem.

— Jali podejdziesz cheby krok, zabig ja! — warkrat
grubas z wyranym bliskowschodnim akcentem, whi@jchtod-
na stal lufy w skr@a mtodej kobiety. — Przysgam, ze ja
zastrzed. Zrobk to w jedra sekund. To dla mniezaden
problem.

Grazba skierowana byta do trzeciej osoby —ezozyzny
stopcego na chodniku rae trzy metry dalej i ubranego w szare
workowate spodnie khaki oraz czarny podkoszulekypewego
turyst, prawdopodobnie z zachodnieg&a kraju. Z Oregonu
albo Waszyngtonu. kkczyzna sprawiat weanie biegacza.
Tak czy owak, byt w nieziej formie.

I nagle on te wyciagnat bron.

Po czym zbliyt sie o krok, celujc z pistoletu w czoto
grubasa. Dokladnie w sam jeg@dek. | nie zwracaf uwagi
na to,ze mtoda kobieta stoi na linii jego strzatu.

— Mnie tez na niej nie zakey — oswiadczyt.

— Powiedziatem: stgj! —zawotal grubas. — Nie poditho
blizej. St6j tam, gdzie jeste

Turysta zignorowat go i podszedt jeszczedili

— Przysegam,ze ja, kurwa, zabig!

— Nie, nie zrobisz tego — odpart chlodno Turysta. —
Poniewa jesli ja zastrzelisz, ja zastrzetiebie. — Dat jeszcze
jeden krok do przodu i zatrzymaksi— Przemyl to sobie,
przyjacielu. Wiemze nie maesz stradi tego, co masz w waliz-
ce. Ale czy twojeycie jest tego warte?

Grubas zmriyt oczy i zrobit talg mirg, jakby c@ go nagle
potwornie zabolato. Najwyfaiej analizowat to, co ustyszat od
Turysty. A mae nie. Nagle na jego twarzy pojawit shaniakal-
ny usmiech. Odbezpieczyt bfio

— Proooooosz.. — blagala, trgac sk, mioda kobieta.
— Proooooos?
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tzy laly sk z jej oczu. Ledwo stata na nogach.

— ZAMKNIJ SIE! — wrzasnt jej do ucha grubas. —
ZAMKNIJ SIE. DO DIABLA! NIE SLYSZE WEASNYCH
MY SLI!

Turysta nie cofg si¢: bezlitosne spojrzenie niebieskich oczu
utkwit w jednym punkcie: palcu, ktory grubas zaeiska
spucie.

Nie spodobato mu sito, co zobaczyt.

Palec drat.

Gruby sukinsyn chyba zamierzat zastizdiziewczyr. A na
to nie mana byto pozwol.



Rozdzial/

—Hola, holal — powiedziat Turysta, podnasziton. —
Wyluzuj, cziowieku. — Dat krok do tytu i zachichétpod
nosem. — Kogo ja clhooszuka? Nie jestematakim dobrym
strzelcem. Nie ma mowyebym cé zatatwit, nie rohic przy
tym krzywdy dziewczynie.

—Zgadza s — odpart grubas, obejnugj jeszcze mocniej
mioda kobiet pulchnym prawym ramieniem. — Powiedz mi,
kto tu radzi?

—Ty — odrzekt Turysta, klaniag sk z szacunkiem. —
Powiedz tylko, czego ode mnie oczekujesz, przyjaci€o
tam, j&li chcesz, mog potazy¢ pistolet na chodniku, dobrze?

Grubas zmierzyt Turystostrym spojrzeniem. Znowu mru-
zyt oczy.

—Dobrze, ale zréb to powoli — rozkazat.

—Jasna sprawa. Wolniutko, spokojniutko. Nie zimj
tego inaczej.

Turysta zacg opuszcza pistolet i zza pobliskiej budki te-
lefonicznej dafo si stysz€é westchnienie. Kolejne westchnienie
dobiegto zza dostawczej furgonetki zaparkowanej @zter-
dziestej Drugiej Ulicy. Gapie, ktérzy rozpierzchig w po-
ptochu, ale nie mieli zamiaru rezygnawaprzedstawienia,
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mysleli to samo: Nie réb tego. chtopie Nie oddawajgis
letu. Grubas ei zabije! | p réwniez!

Turysta przykucat i ostraznie potayt pistolet na chodniku.

— Widzisz, jak fatwo poszio — powiedzial. — Co tera
mam zrob¢?

Grubas zaci sig sSmiac. Jego krzaczaste, nieprzystiage
wasy trzsty sk nad gora warga.

— Co masz zrob? — powtdrzyt i rozémiat sk jeszcze
gtosniej. Nie mogt st opanowd. Naglesmiech umilkl. Grubas
odsunt pistolet od gtowy mtodej kobiety i wycelowat googto
przed siebie. — Chgzeby umart — oznajmit.

Wiasnie wtedy Turysta wykonat nagty ruch.

W okamgnieniu sgnat pod nogawk spodni i ptynnym
ruchem wycignat z kabury przy kostce dzieggiomilimetrowng
berett. A potem wyprostowat ramaii wypalit, zanim ktokol-
wiek — facznie z grubasem — zorientowad sV sytuacji.

W czole grubasa pojawitaestiziura wielkdci dzieskcio-
centowki i przez chwdl stat w bezruchu niczym pgs przero-
$nietego Buddy. A potem rozlegtesivrzask gapiéw, mioda
kobieta z plecaczkiem upadta na kolana, a grubasaszliwym
toskotem ruat na brudny, zémiecony chodnik. Krew tryssa
Z niego jak z fontanny.

Jeli zas chodzi o Turyst, schowat bereitdo kabury na
kostce, a drugi pistolet do saszetki przy paskisiidaie wy-
prostowat sj, zabrat walizk i zanidst 4 do niebieskiego for-
da mustanga, ktory stat na ulicy zaparkowany w idnuge-
dzie, z pracujcym przez caty czas silnikiem.

—Zycze mitego dnia, panie i panowie — powiedziat do
oszotomionych widzéw, ktérzy obserwowali go w méoia. —
Szczsliwa z pani dziewczyna — dodat, saluftijmtodej ko-
biecie, ktora przyciskata mocno do piersi swoj plec

Nastpnie siadt za kierownicmustanga i odjechat.

Z walizka.



RozdziaB

Swiatta zmienity s¢ na zielone i nowojorski takséwkarz
wcisnyt gaz do dechy, jakby chciat rozjechjakiega robaka.
Zamiast tego 0 malo nie patit postaica na rowerze — czlonka
tego rzadkiego, balangopgo na krawdzi smierci plemienia,
dla ktérego czerwonéwiatta i znaki stopu gtylko czyjs
szalomn, sugest, glupimzartem.

Taksowkarz zahamowat gfodku skrzyowania, a postaniec
skrecit wyscigowka w bok i omijajc o kilka centymetréw jego
zderzak, pojechat dalej.

— Dupek! — rzucit przez rargi

— Sam jeste dupek! — wrzasgt taksowkarz, pokazag¢
mu palec, po czym zerlhna siedaca na tylnym siedzeniu
Nore i potrzsrat glowa z odraz. Nastpnie, jakby nic i nie
stato, znéw wcisgt gaz do dechy.

Nora umiechrefa sk.

Mito byto znalex¢ sig z znowu w domu.

Takséwkarz kontynuowat wariacki ¥gig, pedzac Second
Avenue na potudnie, w dét Manhattanu. Po kilku grnécach
wzglednej ciszy waczyt radio. Nadawali wianie wiadoméci.

Mezczyzna, ktéry opowiadat ghokim miodoptynnym gto-
sem o ostatnim kryzysie finansowym w gaie, przerwat nagle,
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by przekazé pateczk reporterce magej c waznego
do powiedzenia.

— Mniej wiecej przed potgodzipg na rogu Czterdziestej
Drugiej Ulicy i Park Avenue, nieopodal dworca Graden-
tral, doszto do brutalnego i dziwnego incydentu...

Reporterka opowiedziata, jak jakingzczyzna zatrzymat
mioda kobiet i w chwili, gdy do niej celowal, zostat za-
strzelony przez innego giczyzre, ktérego postronni gapie
wzigli za policjanta w cywilu.

Tyle ze kiedy w kdicu przybyta policja, stato sijasne,
ze ten drugi razczyzna nie byt wzaden sposéb zwzany z
nowojorskimi sitami fadu i pogdku. Po strzelaninie uciekt
Z miejsca zdarzenia, zabief@jnalezaca do zabitego spar
walizke.

Reporterka obiecalsledzic dalej cad sprave, a takséw-
karz wydat z siebie dlugie westchnienie i zetknwve
wsteczne lusterko.

— Tego widnie potrzebuje to miasto, nie? — spytat. —
Kolejnego samozwazego szeryfa.

— Watpie, zeby o to chodzito — stwierdzita Nora.

— Dlaczego?

— Wazna jest walizka. Cokolwiek siwydarzyto, najwy-
razniej miato c@ wspolnego z jej zawaroia.

Taksowkarz wzruszyt ramionami i pokiwat gtew

— Chyba ma pani ragj Co pani zdaniem w niej byto?

— Nie wiem — odparta Nora — ale na pewno nie brudne
ubrania.



RozdziaP

Ktos kiedys powiedziat,ze istnieje wielka rénica medzy
prawdziwymzyciem a tym, ktore giprowadzi. Nora uwiel-
biata &€ maksyme i z calego serca w aiivierzyta.

Z pewndcia istniata taka rénica wzyciu tej dziewczyny.

Zapfacita takséwkarzowi na rogu Mercer i Spring o+ S
Ho i wtoczyta walizk do wylazonego marmurem holu za-
adaptowanego do celéw mieszkalnych luksusowego rizudy
ku magazynowego. Oksymoron wezie poza Nowym Jor-
kiem.

Zajmujacy potlowe calego pitra penthouse natat do
niej. Po pierwsze wielki, po drugie stylowy. Mela&olek-
cji George'a Smitha, polerowane brazylijskie dreme
podtogi, kuchnia wedtug projektu Poggenpohla. Spoko
cichy i elegancki apartament byt jej azylem. W m@adsto-
$ci to wiasnie bylo miejsce ,ktérego nie zamienitaby red-
ne inne na ziemi”.

W gruncie rzeczy Nora lubita oprowadzpo nim te nie-
liczne osoby, ktoregjinteresowaty.

Przy samych drzwiach stat jej wartownik — migra
sze¢ stop gliniana rzeéba nagiego rrczyzny diuta Javiera
Martina.

Oprocz tego miata tam dwa wykwintne zestawy wypo-
czynkowe — jeden w biatej, drugi w czarnej skéraba
zaprojektowane przezgysana.
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Uwielbiata wszystko, co sitam znajdowato. Szuksj
rzeczy, ktére by pasowaly, przeczesywata antykwaria
galerie sztuki w SoHo, na poétnocno-zachodnim wyhize
Pacyfiku, w Londynie, Papy i matych wioskach we Wio-
szech, Belgii i Szwajcarii.

Kupione tam przedmioty i dzieta sztuki wypetnialzéle
wolne miejsce.

Srebro: wyroby Hermesa,; kilkaime srebrnych pater,
ktore kochata.

Artystyczne szkio: ramy French Galie; opaling szka-
tuty w kolorach biatym, zielonym i turkusowym.

Obrazy uznanych oraz dobrze zapowiadggh si arty-
stéw z Nowego Jorku, Londynu, Paayi Berlina.

No i oczywkcie emanujca falami beta sypialnia -seia-
ny w kolorze ciemnego wina, poztacane kinkiety stig,
antyczna drewniana woluta nadhé&m.

Smiato: rozgry mnie, jdli potrafisz.

Nora wyjta z lodowki butelk wody Evian i wykonata
kilka telefonéw, nie zapoming o rozmowie z Connorem,
ktéra naleata do rytuatu, nazywanego przez rdbstug
Mezczyzny. Trock pdézniej odbyta podobs rozmowe z
Jeffreyem.

Kilka minut po 6smej wieczorem weszta do restalracj
Babbo w samym sercu Greenwich Village. Owszem, Zzard
mito byto znalé¢ sie z powrotem w domu.

Chocia byt poniedziatek, Babboggata w szwach. Bek
sztwecow, szkila i talerzy oraz gtosy wyczesanych ludzi z
miasta wypetniaty dwupoziomawrestaurag pulsupcym
szumem.

Nora dostrzegta swgjnajlepsz przyjaciétie Elaine, kto-
ra siedziata ja z Allison, kolejmy jej drogy przyjacittk.
Zajety stolik przy scianie, na bardziej luzackim pierwszym
pictrze. Nora minta kelnerk, przeszta przez sal cmoknrg-
ta obie przyjaciotki. Bee, jak ona ubdstwiata te dziewczy-
ny!

— Allison zakochata giw naszym kelnerze — poinfor-
mowala  Elaine, kiedy Nora usadowitacsiv fotelu.
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Allison przewrdcita swoimi wielkimi kgzowymi oczy-
ma.

— Powiedziatam tylkoze jest stodki. Ma na imiRyan.
Ryan Pedi. Nawet jego nazwisko jest stodkie.

—Wyglada mi to na mité¢ — orzekita Nora, podejmag

gre-

—No i mamy dowdd potwierdzgy! — zawotata Ela-
ine, radca prawny w kancelarii Eggers, Beck & Sdtl,
ktéra naleata do najbardziej szacownych w Kt i przede
wszystkim specjalizowatasiv ptatnych godzinach.

O wilku mowa. Mtody kelner, wysoki i smagly, pojadwi
sie przy stoliku,zeby zapyté, czy Nora nie ma ochotyesi
czega napt.

— Poprosz wode — odparta. — Z bbelkami.

—Nie, dzisiaj st z nami napijesz, Noro. Nie protestu;.
Pani zamawia cosmopolitana.

—Jw sie robi.

Kelner skirat glowa i odmaszerowat.

— Jest stodki — szepta Nora, zastaniaf dtoni usta.

— Mdéwitam ci — powiedziata Allison. — Szkodae do-
piero przekroczyt wiek, w ktorym wolnogsnapk.

— Chyba raczej wiek, w ktérym wolno prowaéldamo-
chdd. A mae to my tak bardzo gistarzejemyze oni wy-
gladaja mtodziej? — odparta Elaine i pochylita glow—
No i masz, wpadtam w depresj

—Awaryjna zmiana tematu! — zawotata Nora. — Jaki
czarny kolor obowizuje tej jesieni? — zapytata, zwragaj
sie do Allison.

—Wierzcie lub nie, ale mi@ by rzeczywscie catkiem
czarny.

Allison byta redaktork magazynu mody ,W”, o ktorym
lubita méwi, ze to jedyne czasopismo, ktore reccziowie-
kowi ztama palec u nogi, jdi wypadnie mu z ¢ki. Zasada,
jaka im przywiecata, byta prosta: calostronicowe reklamy z
ubranymi w superkreacje chudymi modelkami nigdy nie

wyjda z mody.
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—Co u ciebie stycha Noro? zapytata. — Nigdy nie ma
ci¢ w miescie. Pojawiasz sii znikasz jak duch, dziewczyno.

— Wiem, to wariactwo. Wrdcitam zaledwie przed kiko
ma godzinami. Drugie domy $eraz na topie.

Allison westchgta.

—Ja mam d& problemow z optaceniem pierwszego... a
propos domu, czy méwitam wamzw facecie, ktéry wpro-
wadzit s na moje pitro?

— O tym rzeébiarzu, ktéry puszczat dziwaczmmuzyle
New Age? — zapytala Elaine.

—Nie, nie o nim. Tamten wyprowadzitesprzed kilko-
ma miesicami — odparta Allison, machgj lekcewaaco
reka. — Ten nowy wykupit wiénie narany apartament.

—Jak brzmi werdykt? — zapytata Elaine, ani na thwi
nie przestajc by¢ prawniczl.

— Samotny, uroczy, onkolog. Przypuszczams w zy-
ciu gorsze rzeczy areli paslubienie bogatego doktorka —
orzekta Allison i natychmiast zakryta rozpaczliwvygastem
usta.

Przy stoliku zapadta cisza.

— Dziewczyny, nic s nie stato — powiedziata Nora.

— Tak mi przykro, kochanie — wyszeptata zaklopotana
Allison. — W ogdle si nie zastanawiatam.

— Naprawd, nie musisz przeprasza

— Awaryjna zmiana tematu! —$wiadczyta Elaine.

— Teraz obie glupio sizachowujecie. Stuchajcie, toe
Tom byt doktorem, nie oznacza wcale nie wolno nam
mowi¢ o lekarzach. — Nora patgta dion na dtoni Allison.
— Opowiedz nam cowigcej o tym swoim onkologu.

Allison nie data sj dtugo prost i rozmowa st potoczyta.
Przyjaznity si¢ zbyt dtugo, by mogta je zbiz pantatyku
drobna niezgcznai¢.
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Mtody kelner wrécit z koktajlem Noty i zagizzachwalé
lokalne specjalnii. Trzy przyjaciotki pity, jadty,smialy sk
i wymienialy zigliwe plotki. Nora wydawata si zupetnie
rozlwzniona. Rozbawiona i zrelaksowana. Do tego stopnia,
ze ani Allison, ani Elaine nie mialy paia, ze prawie przez
caly wieczor mylata o $mierci swojego pierwszego ¢ia,
doktora Toma Hollisa.

A wiasciwie o jego zabdjstwie.



RozdziatlO

Wysoka szklanka wody i tabletka aspiryny. Powinga j
profilaktycznie zay¢ po koktajlach, ktore wypita razem z
Elaine i Allison. Nora nigdy sinie upijata, nie wyobrata
sobie, by mogta sicha® na chwik przesta kontrolowa.
Jednak dziki dobrym humorom i wesotemu towarzystwu
Elaine i Allison czuta w glowie przyjemne buzowanie

Dwie szklanki wody, dwie aspiryny.

Przebrata si w swop ulubiora bawetnian pizane i ot-
worzyta najnisz szuflad wielkiej komody. Pod kilkoma
kaszmirowymi swetrami byt tam schowany album fogegr
ficzny.

Nora zamkgta szuflad, zgasita wszystkiéwiatta oprocz
lampy na nocnej szafce, usiadta nzkidi otworzyta pierw-
sz strore.

— Tam, gdzie to si wszystko zacgo — szeprta do
siebie.

Utozone chronologicznie zeffia ilustrowaty rozwoj zna-
jomosci z pierwsz mitoscia jej zycia, mgzczyzr, ktorego
nazywata doktorem Tomem. Ich pierwszy wspoiny weeke
w Berkshires; koncert w Tanglewood; @dp, ktére zrobili
sobie w hotelowym apartamencie w Gables Inn w Lenox

Na nasgpnej stronie byly fotografie z konferencji me-
dycznej, na kt& zabrat j do Phoenix. Zatrzymali siw
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Biltmore, jednym z jej ulubionych hoteli, ale tylkmod
warunkiem,ze zakwateruj ich w gtbwnym budynku.

Nastpnie kilka zrobionych z ukrycia fotek z wesela,-kto
re odbyto s w Conservatory Tent w nowojorskim ogrodzie
botanicznym, a tale zdgcia z ich miodowego miesia w
Nevis. Tych kilku wspaniatych tygodni, niewyklucare
najpikniejszych w jepyciu.

Potem byty wspomnienia ich wspoélnegyria — przyg-
cia, kolacje, miny, ktére robili do aparatu. Noratykajaca
jezykiem nosa. Tom wywijapy gorra warge niczym Elvis.
A moze to miat by Bill Clinton?

I nagle koniec.

Zamiast zdj¢ pojawity sk wycinki z gazet.

Na ostatnich stronach albumu nie byto nic poza nim
tykuty i nekrologi — padtkte od uptywu czasu. Nora
wszystkie je zachowala.

,CZOLOWY LEKARZ NA MANHATTANIE UMIERA
W WYNIKU MEDYCZNEJ POMYLKI” — napisat ,New
York Post”. ,DOKTOR OFIARA WELASNEGO LEKU” —
ogtosit ,Daily News”. ,New York Times” oszezzit sobie
komentarzy. Zwyczajny nekrolog z konkrgtinformach.
,DR TOM HOLLIS, CZOLOWY KARDIOLOG, ZMARL
W 42. ROKUZYCIA".

Nora zamkata album i potayta sie w tézku, rozmylajac
o Tomie i o tym, co siwydarzyto. To byt rzeczywtie po-
czatek wszystkiego: wowczas zata si¢ jej zycie. Po chwili
mysli powedrowaly w naturalny sposéb ku Connorowi i
Jeffreyowi. Zetkgta na lews dion, na ktérej nie bylo teraz
zadnego z ich piécionkow. Wiedziataze musi podi¢ de-
cyzje.

Instynktownie zacga sporadza w myslach lisg. Upo-
rzadkowany i zwigzta. Liste cech, ktore podobaly jejesiv
jednym i drugim.

W Connorze i w Jeffreyu.
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Obaj byli tacy zabawni. Rémieszali , sprawiali, ze
czuta st ta jedym. Nie mazna byto zaprzeczy obaj byl
wspaniali w tGku — i w kazdym innym miejscu, w ktérym
uprawiali seks. Wysocy, wwietnej formie, przystojni ni-
czym filmowi gwiazdorzy. Wiéciwie jeszcze przystojniejsi
od gwiazdorow, ktérych znata.

Prawda byta takae Nora w rownym stopniu lubita prze-
bywat z Connorem, jak z Jeffreyem. Co tym bardziej utrud
niato podgcie decyzji.

Ktérego z nich miata zabpierwszego?



Rozdziat 11

No dobra, dopiero tutaj zaczyaajie schody.

| robi sie naprawd nieprzyjemnie.

Turysta siedziat przy natnym stoliku w Starbucks przy
Zachodniej Dwudziestej Trzeciej Ulicy w Chelseaawie
wszystkie stoliki obsiedli obibocy i wioedzy, lecz lokal
wydawat s¢ bezpieczny i pewny. Prawdopodobnie dlatego,
ze byto tam tylu obibokdéw i wiéegow i za trzy dolary z
hakiem powinni, do diabta, dodaivacs do kawy — jaks
premk.

Walizka, ktop zasekwestrowat przy dworcu Grand Cen-
tral, stata na podtodze guizy jego nogami i wiedziat juo
niej kilka rzeczy.

Po pierwsze — byta otwarta, niezamiytaina klucz.

Po drugie — wérodku byty ngskie ubrania, w wikszo-
$ci pogniecione, oraz lrowa skorzana kosmetyczka.

Po trzecie — w kosmetyczce byt normalny szajs de-go
nia, ale rownie cos interesycego: karta pamci Flash
Drive, tak zwany Disk-on-Key. O to chyba chodzitocate]
tej awanturze, nieprawégd Zakrawato to na irogj karta
pamkci byta mniejsza od jego palca.

Ale to mate drastwo mogto zawiekamnostwo informa-
cji. I na pewno je zawiera.
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Turysta wygt juz swojego macintosha. Teraz nadeszia
chwila prawdy. Jdi miat jaja. Ktore, tak i sktadato, miat.

Jedziemy!

Podhczyt kare pamkci do laptopa.

Dlaczego jald zatosny grubas musiat dla niej umézea
rogu Czterdziestej Drugiej?

Na ekranie pojawita siilkonka nagdu: E.

Turysta zacgt sciaga¢ pliki zmagazynowane na karcie
pamkci. Jedziemy! Jedziemy taram-pam-pam, jedziemy
taram-pam-pam.

Kilka minut p&niej mogt obejrzé pliki.

Ale nie zrobit tego.

Jakd fadna dziewczyna, ale z zaplecionymi czarnymi i
czerwonymi wiosami, prébowata zajic zurawia ze swo-
jego stolika.

Turysta spojrzat w kitcu w jej strom.

— Znasz ten stary dowcip? Megi pokazé, co mam,
ale potem bde musiat c¢ zabt.

Dziewczyna &miechrefa sk.

— A znasz ten? Ty pokasz mi, co masz, i ja poka
ci, co mam?

Turysta rozémiat sk.

— Nie masz laptopa.

— Twoja strata — odparta, wzruszaj ramionami, po
czym wstata od stolika i ruszyta do wgja. — Jak na takie-
go dupka, jestecatkiem stodki.

—1dz do fryzjera — poradzit jej Turysta i wyszczerzyt
zgby w smiechu.

W koncu spojrzat z powrotem na ekran komputera.

Jedziemy!

To, co zobaczyt, miato sens. Tak jakbysliJeokolwiek
miato sens na tym poéconymswiecie.

Plik zawierat nazwiska, adresy oraz nazwy bankow w
Szwajcarii i na Kajmanach. Zagraniczne konta.
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| ulokowane na nich kwoty.

Turysta pododawat je szybko w paiii

Liczba byta przybliona, ale dawata pgjie o skali
przedstwzigcia.

Jeden przecinek cztery.
Miliarda.



Rozdziatl2

Nowy Jork mae i jest miastem, ktére nigdy nie zasypia,
ale o czwartej rano pewne jego rejony zdecydowarrie-
rzone g§ snem. Jednym z nich byt stabéwdetiony pod-
ziemny garaw dolnej cesci East Side. Polmny pie¢ pieter
pod poziomem ulicy, pozostawat w kompletnym bezuuch
Betonowy kokon. Jedynymzdickiem byto odetwiajace
bzyczenie zawieszonych pod sufitem jarzeniéwek.

A takze niecierpliwe bbnieniesrodkowego palca o kie-
rownice w niebieskim fordzie mustangu.

Siedzcy w aucie Turysta spojrzat na zegarek i gt
gtowa. Bebnienie palca —$rodkowego palca — trwato da-
lej. Lacznik sk sp&nial.

Doktadnie rzecz biac, o dwa dni.

Nie stawit s¢ na spotkanie.

Czy oznaczato to klopoty? Bez dwéch ada
poziom rampy éwietlity dwa reflektory. Pojawita gifurgo-
netka marki Chevrolet. Z boku miata wymalowane logo
kwiaciarni. ,Wiazanki Lucille”.

Och, dajcie spokoj, pordkat Turysta. Furgonetka z kwia-
ciarni?
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Chevrolet podjechat powoli i zatrzymat Sz&¢ metrow
od mustanga. Silnik zgast i z furgonetki wysiadtsei,
chudy jak szczapa¢nczyzna. Miat na sobie popielaty garni-
tur, biah koszut i krawat. Ruszyt w stragn mustanga. W
furgonetce byt ktdjeszcze, ale pozostaténodku.

Turysta wysiadt i spotkat sz Chudzielcem w p6t drogi.

— Sp@nites sig — powiedziat.

— Aty masz szagcie, ze zyjesz — odpartdcznik.

— Niektoérzy uwaaja, ze to kwestia talentu.

— Daj¢ ci pie¢ punktow za strzat. Powiedziano me w
samsrodek czota.

— Cz, facetowi przerzedzalygivtosy. To utatwiato ce-
lowanie. Dziewczyna dobrzecsizuje?

— Wstrasnieta, ale nic jej nie d&zie. To profesjonalist-
ka. Podobnie jak ty.

Chudzielec sigmt do kieszeni marynarki. Niedobrze!
Wyciagnat stamtd paczk papieroséw Marlboro i poez
stowat Turyst.

— Nie, dzkkuje. Rzucitem przed Wielkim Postem. Jakie
pietnacie postow temu.

Chudzielec zapalit i zgasit zapatk

— Co mowi nowojorska policja? — zapytat Turysta.

— Niezbyt wiele. Powiedzmyze maj sprzeczne zezna-
nia naocznyckwiadkow.

— Kogas im podestalicie, prawda?

— Doktadnie rzecz biac, dwoch naocznyckwiadkow.
Obaj twierda, ze miatg kozia brédle i szramg na karku.

Turysta ymiechmyt si¢ i pomasowat wygolony podbro-
dek.

— Znakomicie... A co z tyraga cigzko na chleb pra®

— Rzucili sk jak hieny. Jeszcze bardziej od tego, kim je-
ste, interesuje ich, co byto w walizce. A skoro o niep-
wimy...

— Jest w baganiku.

Obaj podeszli do bagaika mustanga. Turysta podniost
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pokrywe, wyjat walizkg i postawit p na ziemi. Drugi
mgzczyzna przygidat sk jej przez chwit.

— Kusito ck, zeby g otworzy¢? — zapytat.

— Skad wiesz,ze tego nie zrobitem?

— Nie zrobit& tego.

—Owszem, ale skl wiesz?

Chudzielec wypfcit kotko dy-
mu.

— Poniewa odbylibysmy wtedy zupetnie irprozmowve.

— Czy powinienem rozumde co to znaczy?

—Oczywicie, ze nie. Nie jeste wtajemniczony.
Turysta pycit to mimo uszu.

—Co teraz?

— Teraz spadaj. Czekaediolejny wystp, prawda?

— Wystp? Owszem, mam na oku scinteresujcego.
Kto siedzi w samochodzie?

— Dobrze st spisaté. Kazat ci to powtorz§. Zakacz-
my na tym spraw.

—Jestem dobry. Dlatego powierzyli mi to zadanie.
Uscisreli sobie dionie i Turysta patrzyt, jak Chudzieleg-o
nosi walizlke do furgonetki i odjedza. Zastanawiat §j czy
zdotap odkry¢, ze zapoznat siz zawartécia karty pamgci.
Z ktorejkolwiek strony by na to spojrgebyt teraz zdecydo-
wanie wtajemniczony. Nawet§le cholerniezatowat, ze tak
Sie stato.



Rozdziafl3

Dla Nory byt to pracowity ranek. Najpierw @jrita bar-
dzo mih godzire, robiac zakupy w Sentiments przy
Wschodniej Sz&dziesiatej Pierwszej Ulicy. Teraz musiata
kupi¢ dla klientki pae mebli w ABC Carpet and Home nie-
daleko Union Square. Bdiej zamierzata obejrézewystave
D&D Building i na koniec odwiedziangielski sklep ogrod-
niczy, Devonshire.

Robita zakupy dla Constance McGrath, jednej z jej
pierwszych klientek. Constance, ktérej imienia ¥ qaew-
noscia nie naleato skracé do ,,Connie”, przeniosta siwta-
$nie ze swojego wykwintnego apartamentu z dwiemaasyp
niami na East Endzie do jeszcze bardziej wykwintnaggar-
tamentu z dwiema sypialniami w Central Park West- D
kltadnie mowac, do budynku Dakota, gdziedaono zdgcia
do ,Dziecka Rosemary” i gdzie zamordowany zostdinJo
Lennon. Byta aktorka sceniczna, Constance, nadalami
dramatyczne zagtie. Oto, jak wytlumaczyta Norze swoj
przeprowadz& na drug strorg Central Parku. ,Shice za-
chodzi na zachodzie i podobnie uczyja, w moim ostatnim
apartamencie”.

Nora lubita Constance. Starsza pani byta zadzidraa;
posrednia i z upodobaniem powtarzata ulubione @zikl
dekoratoréw watrz. ,Pienadze nie graj roli”.
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Przezyta swoich dwéch mabnkdw.

— Niech mnie kule bij — rozlegt st nagle mski gtos.
Nora odwrdcita si i zobaczyta wyeigajacego do niejgce

Evana Frazera. Evan reprezentowat éifBallister Grove
Antiques, ktora zajmowata daiczg$¢ piatego petra.

— Evan! Mito ck widzie¢ — powiedziata.

—Jeszcze milej jest widzieciebie — odpart i ucatowat
ja w oba policzki. — Dla jakiego bajecznie bogategjerka
robisz dzisiaj zakupy?

Nora widziata niemal teczace w jego oczach symbole
dolara.

— Nie Ixdziemy oczywdcie wymienig nazwiska tej pa-
ni, ale na szegcie dla ciebie pozbywagduzej czsci roz-
buchanej francuszczyzny na rzecz bardziej tradgggn
angielskiego umeblowania.

— A zatem jeste we wiaciwym miejscu — stwierdzit,
usmiechajc sk szeroko. — Ale czynie jest tak zawsze?

Przez nagspma godzire Evan oprowadzal Nerpo me-
blowym krélestwie. Znat swoje miejsce, wiedziat, mOwic
i czego nie mowd. Zwlaszcza czego nie méiviNorze Sinc-
lair.

Nora nie znosita, kiedy sprzedawca oznajmialca jest
piekne, jakby chciat w ten sposéb wph¢nna jej oping.
Miata wlasmn, estetyk. Swoj gust. Po @&ci wrodzony, po
cze$ci rozwiniety i wyostrzony przez lata praktyki. Ufata mu
bez zastrzeen.

—Czy ten stét ma jeden czy dwa wysuwane blaty? —
zapytata Evana, pochylm sk nad bukowym stolem jadal-
nianym z paskiem zbttodrzewu.

—Jeden — odpart — ale jest dostosowany do dwaoch i
mozemy kaza dorobt drugi.

—Jeden wystarczy — powiedziata i zegkn na cen.
Kiedy kupowato sj dla Constance McGrath, ta kwestia byta

zawsze drugorzina. Nora cofgda sk o krok, po raz
ostatni obejrzata stot i wygtosita wtaswersg oswiadczenia
~Kupuje ten mebel”. Po coaywat trzech stow, skoro nima
to
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0 wiele dobitniej wyrazi jednym?

— Zaflatwione! — oznajmita.

Evan natychmiast wyczarowat nalepkz napisem
SPRZEDANE i przykleit § do stotu. Byfa to jego czwarta i
ostatnia nalepka tego ranka. Po uprzednim ,zataiwie
serwantki, komody i kanapy Nora wydawata ssatysfak-
cjonowana.

Usiedli na wielkiej sofie i Evan wypisat faktur Nie
wspomniat ani stowem o dziesiu procentach dla Nory
jako dekoratorki. To byto oczywiste.

Pazegnhawszy si z Evanem, Nora przegryzia szybkie co
nieco w jednej z mieszgeych s¢ w domu towarowym re-
stauracji, La Mercado. &viadomita sobieze nie musi ju
odwiedz& D&D ani Devonshire. W Sentiments i Ballister
Grove kupita wszystko, czego potrzebowata. Skuisatatl
cobb, a potem naleika dulce de leche, ktéry zamoéwita na
deser, odbyta kilka rozmoéw przez komérk

Najpierw zadzwonita do Constancesby pochwali sie
porannymi zakupami. Naginie, w ramach swojej codzien-
nej Obstugi Mzczyzny odpowiedziata na telefony Jeffreya i
Connora.



Rozdziatl4

Po lunchu miata do zatatwienia wa sprave w kancela-
rii adwokackiej przy Wschodniej Czterdzieste] Dzigiaj
Ulicy, nieopodal East River.

—W czym mog pani poméc, pani Sinclair? — zapytat
mecenas Steven Keppler.

Nora ciepto si do niego émiechreta.

— Prosz mi méwi¢ Olivia.

— A zatem w czym magci pomaoc, Olivio? — Siedzy
za wielkim biurkiem Keppler troghzbyt skwapliwie odwza-

jemnit smiech Nory. — Miatlem kiedy t6dz o nazwie
,Olivia”, wiesz? — oznajmit.
—Zartujesz! — odparta Nora, udaj zdumienie. —

Przyjmug to za dobry znak.

Za jeszcze lepszy znak prelg to,ze Steven Keppler —
urzedujacy w srédmiesciu, fatalnie uczesany adwokat podat-
kowy w srednim wieku — gapit gina jej biust i nogi.

Wszystko to zapowiadato poriga zeglug;.

Inni adwokaci, ktérych sobie spisata, mogl sinia spo-
tka¢ dopiero za dwa, trzy tygodnie. Steven Kepplerrby-
niez bardzo zajty, lecz dzgki nagtej chorobie klienta w jego
terminarzu powstalo okienko. Uznata to za prawdziwy
usmiech losu. Mogta umowisic z adwokatem w ggu
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dwudziestu czterech godzin. A raczej mogta to rob
,Olivia”. Nora wolata postay¢ sig imieniem matki, zeby
zalatwi to, co planowata.

— Mozesz mi pomadc, Steven, zaklagiagdla mnie firng
— odparia.

— Tak sk sklada,ze st w tym specjalizuyj — poinfor-
mowat p adwokat.

Nora powéciagneta grymas odrazy, gdy kozac zdanie,
jednoczénie pucit do niej perskie oko i dwa razy gl
mlasryt jezykiem.

— Gdzie lgdzie s¢ miesci¢ ta firma? — zapytat.

— Na Kajmanach.

— Aha... — mrukat Steven Keppler i na jego obliczu
odmalowala si troska. Jego bardzo atrakcyjna nowa klient-
ka w jedwabnej bluzce i krétkiej spodniczce chciadgwy-
razniej obefé prawo i nie ptad podatkdw.

— Mam nadzigj, ze to zaden problem — powiedziata
Nora.

Pazadliwe spojrzenia adwokata stawaty sbraz bardziej

nachalne.

— Nie, nie. Nie sdze, zeby...zebysmy mieli z tym jaks
problem — wyjkat. — Chodzi tylko o toze zataenie fir-
my na Kajmanach wymaga wspétpracy kégkogo nazy-
wamy zarejestrowanym agentem. Méwpo prostu, miesz-
kanca Kajmandw, ktory wycznie nominalnie dziatatby
jako przedstawiciel twojej firmy. Czy wytam sk jasno?

Nora wszystko téwietnie wiedziata, ale nie data po so-
bie nic pozné& Pokiwata gtowg niczym pilna uczennica.

— Tak st szczsliwie sktada — dodat Keppler e na
mojej liscie ptac jest wignie ktc taki.

— To wspaniale — ucieszytagsNora.

— Przypuszczamze lxdziesz réwnie chciata zatay¢
tam konto w banku?

Bingo!
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— Tak, wydaje mi s, ze to dobry pomyst. Meesz to dla
mnie zrob¢?

— Wiasciwie powinno st to zrobt osobicie.

Nora zaczla sk wierci¢c w fotelu.

—Och, to bardzo kiopotliwe.

— Zdak, sobie z tego spraw— Keppler pochylit si nad
biurkiem. — Mae uda mi sj pochgna¢ za kilka sznurkow
i zaoszczdze ci tej podray. — Otworzyt szuflad biurka i
wyjat z niej kilka formularzy. — Potrzebgjtylko od ciebie
kilku informacji, Olivio.



Rozdziat 15

Zapadat pitkowy zmierzch. Lincoln town car zjechat z
zattoczonej drogi numer 9, pegeit malownicz Scarbo-
rough Road do réwnie ¢gknej Central Avenue i skcit w
podjazd prowadgy do rezydencji Connora. Szofer wysiadt,
zeby otworzy¢ drzwi Norze, lecz wyprzedzit go gospodarz,
ktory najwyraniej nie mogt st jej doczeka.

— Chod!! — zawotal, machac reka. — O mato nie
zwariowatem, m$lac o tobie.

Nora wysugta nogi z samochodu i natychmiast wpadta
W jego obgcia. Kiedy st catowali, szofer — czerstwy
Wtoch w podesziym wieku — otworzyt bagak i wyjat z
niego walizkk Nory. Usitowat s¢ na nich nie gapi lecz
trudno byto s¢ powstrzymad. Zachodzce po pgknym dniu
stonce i stojca przed najwspanialszym z domoéw, jaki wi-
dzial, urocza para, ktora najwyraej nie widziataswiata
poza soh. Jeli to nie jest szczyt szgzcia, to nie wiem, co
mogtoby nim by, pomylat.

— Prosz — powiedziat Connor, po czymeginat do kie-
szeni spodni, wyagnat z niej zwitek banknotow i veczyt
mu dwudziestodolarowy napiwek.

— Dzigkuje panu — odpart Wioch z wyfaie obcym ak-
centem. — Bardzo pan mity.
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— 1| bardzo stodki! — zaszczebiotata Nora, obepnu;
mocno Connora.

Naprawa stodki z niego chtopak, poréiata.

Trzesac sk ze sSmiechu, kierowca wrocit do limuzy-
ny.

—Zycze upojnej nocy, kochani! — zawotat przez rami
Nora i Connor rozamiali sig i przez chwi¢ patrzyli, jak

town car wykeca na podjedzie i zni-
ka. Nora odkleita siod Connora.

— Co stych& w pracy? — zapytata. — Chocigo za-
stanowieniu nie mam ochoty rozmawiapracy.

—Ja te — stwierdzit. — Poza tym sama praca, bez
odrobiny przyjemnéci...

— ...sprawiaze robimy s¢ kurewsko nudni!

To byla jedna z pierwszych mantr, ktore wyiy.. i
nadal naleata do ich ulubionych.

— Powinnémy to zrobg tu i teraz — powiedziata, mru-
zac oko. — Na trawniku przed domem. Do diablaagia
dami! Niech patrz, jesli maja ochot. Moze to ich zainspiru-
je.

Connor wzit ja za kke.

— Wiasciwie mam lepszy pomyst.

— Tak? Lepszy od seksu ze gnCo to mae by?

— Niespodzianka — odpart. — Chode mn.



Rozdziat 16

— Chcesz to zrobiw garau? — zapytata Nora, chicho-
CzaC.

Connor z trudem opanowshiech.

—Nie — odparl. — Nie na tym polega moja niespo-
dzianka. Chéto catkiem niezty pomyst.

Okrazyt wraz z Non dom i zatrzymat si trzy metry
przed garzem, w ktérym migcito sie pie¢ samochodow.
Nora stamta przy nim, nie bardzo wiede, czego oczeki-
wac.

—Gotowa? — zapytal.

Siegmat do kieszeni spodni — tej samej, w ktorej trzymat
zwitek banknotéw — i wyeignat pilota otwierajcego ga-
raz. Byto na nim p¢¢ przyciskow. Nacisgt srodkowy.

Drzwi zaczly sig¢ powoli podnosi.

—O moj Bae! — pisreta Nora.

W garau, przodem do bramy, stat fabrycznie nowy, ja-
skrawoczerwony kabriolet mercedes SL 500 z widllaky
wstazka przypkta do maski.

—1 co ty na to? — zapytat Connor.

Nora zaniemdéwita.

—Rzecz w tymze jesli masz by moja zona, potrzebu-
jesz chyba wtasnych czterech kotek, rjdzisz?

Nora nadal milczata.
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Sprawiato mu to najwytaiej wielka frajde.

— Rozumiemze ck zaskoczylem?

Nora rzucita mu s w ramiona i w kacu st odezwata.
Bardzo gténo.

— Jesté absolutnie cudowny! Dgkuje, dzickuje, dzie-
kuje. — Wyciagneta ku niemu lew dion. — Najpierw ten
przeptkny piekcionek, a teraz...

— ...kluczyk — dodat Connor, jakby to byta ich kiole
mantra — ktory, tak gisktada, czeka na ciebie w stacyjce.

Whnibst ja do garau i posadzit delikatnie w fotelu kie-
rowcy. A potem obiegt mercedesa, zdejgmupo drodze
przypita do maski wsitzke.

— Na ka! — wrzasmt niczym chiopak, przesadzsj
drzwi i wskakujic na miejsce pasara.

Nora podziwiata w tym czasie winze kabrioletu, wo-
dzac palcami po obitej skarkierownicy.

— Jak mylisz? Czy nie powingimy sk nim przejeché?
— zapytala.

— Jak najbardziej. Po to jest.

Spojrzata na niego i zadly jej figlarnie kciki ust. Dlo-
nie odsurly sie nagle od stacyjki i znalazty gdzy nogami
Connora.

— Och... — westchal zalamujcym sk ze szczscia glto-
sem.

Nora uniosta si zwinnie z fotela i pochylita nad Conno-
rem. Kucagc nad nim, przeczesata palcami jegstg czarne
wiosy i zaczta delikatnie catowé czoto, policzki i usta.
Rozpkta mu sportow koszué.

— Jak mylisz, jak daleko m#zna odsun¢ te fotele? —
zapytata.

— Trzeba to sprawdai

Connor stgmat reka z boku i fotel zac# si¢ z niskim
pomrukiem rozktada Rozbierali s w takim pdpiechu,
jakby ptorgto na nich ubranie. Koszula Connora, bluzka i
biustonosz Nory. Spodnie, spddniczka, kalesoniki.i f
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—Kocham ot — powiedziat, zagldajac jej w oczy. Nie
Spos6b bylo mu nie wierzy nie sposéb c¢odo niego po-
CZLE.

—Ja te ci¢ kocham — odparia.

W garau Nora odbyta pierwszprzejadzke swoim no-
wym samochodem.



Rozdziatl7

— Wiesz,ze w catym domu zostato tylko jedno pomiesz-
czenie, w ktorym si jeszcze nie kochalny?—powiedziat
Connor.

Miat taka ming, jakby rachowat w mgtach.

—Ca&z, noc jest jeszcze mioda — odparta.

Przytulit ja do siebie mocnie;j.

— Jesté nienasycona.

— Aty mozesz s¢ chyba uwaa za szczsciarza.

Zdazyli juz wyjs¢ z garau i stali w kuchni, trzymajc

w rekach ubranie i dotyka¢ sk wzajemnie.

— Skoro mowa o nienasyceniu... —akbat.

Nora parsketa smiechem.

— Skad ja o tym wiedziatam? No dobrze, golasie. Co po-
wiesz na omlet?

— Fantastyczna propozycja. Wyjdziemy na miasto?
Mogtbym zadzwori do Inn w Pound Ridge. A niae do Iron
Horse?

Nora potrasreta glows.

—Z czym ma by ten omlet? Chgci go zrobé.

—Niech to kdzie niespodzianka. Prawandwiac, nie-
spodzianka to motyw przewodni dzisiejszego wieczeru
stwierdzit.

W tym momencie Nora poczuta uklucie w brzuchu. Na-
deszia pora.

58



Connor poszedt wzé prysznic, najpierw jednak przy-
niost jej walizle, ktéra stata na podidzie. Otworzytad w
kuchni i wyjta ztozone eleganckozhsy i biaty podkoszu-
lek.

| wtedy, niczym stary przyjaciel, odezwak Sej we-
wnetrzny glos.

Smiato, Noro, zatatw to teraz.

Ubrata s¢ i zaczta przyradza omlet. W lodéwce zna-
lazta cebu vidalia, zieloa papryke oraz gruby na centy-
metr plaster szynki z Wirginii. To przgdzito spraw. Zrobi
mu omlet z szynk

Podgtas juz przecie decyzg. To tylko nerwy, nic wg-
cej. Wieszze dasz sobie z tym rad— zrobita to juz wcze-
sniej.

Na wytazonej ptytkami écianie kuchni przymocowany
byl magnetyczny pas do zgch nazy. Nora utkwita w nich
wzrok. Wisialy w idealnym radku, kady ostry jak brzytwa.
Siegneta po najwekszy i zacispta palce na lekko wygiym
trzonku.

Zapomnij o samochodzie. | o pieionku. Zwlaszcza o
pierscionku.

Jajka byly ubite, zielona papryka pokrojona. Odweri
plecami do wejcia Nora kroita szynk w drobry Kkostle.
Stojac przy desce obok zlewu, styszata zagsGbnnora.

— Jestem taki glodny,e mogtbym zjé¢ cah restaurag
— dobiegt p jego gtos, z kadym stowem bardziej dosny.

Zréb to, Noro!

Connor szedt w jej strgn

Zréb to, teraz!

Odkroita kolejny kawatek szynki i wbita wzrok w a6
Zacisrela palce na trzonku tak mocna, jpobielaty jej kiyk-
cie. Padajce z gornywiatto zataczyto na ostrzu.

Mogta jeszcze zmietizdanie.

Kroki Connora rozbrzmiewaly coraz wyraej, byly co-
raz blisze i blzsze. Poczuta na karku jego ciepty oddech.
Byt tuz obok, na wycigniccie reki. Szybko odwrdécita gina
pigcie i podniosta dib.



Rozdziatl8

— Moze by? — zapytala.

Connor otworzyt usta, zlapalelzami kawatek szynki,
ktory trzymata w palcach, i przez kilka sekund gaepu-
wat.

— Pycha — oznajmit.

— To dobrze, bo nie wiem, jak dtugo ta szynkzata w
lodéwce — odparta. — Prysznic byt przyjemny?

— Owszem. Ale nie tak przyjemny jak ty.

Nora skdiczyta krot szynk i zabrata s za cebu.
Nadal mogta jeszcze zmiénidanie.

Connor, ubrany tylko w spodnie od dresu, z zacagsan
do tytu mokrymi wtosami, podszedt do lodowki i wizso-
bie amstela.

— Masz ochat na piwo? — zapytat.

— Nie, dzkkuje. Mam moj wodck — odparta, podnosaz
butelke. — Dbam o lin¢... dla ciebie.

Connor otworzyt piwo, poggnat tyk i przyjrzat sk z bo-
ku Norze.

— Wszystko w poradku, kochanie?

Kiedy sk do niego odwrdcita, po policzku sphta jej
pojedyncza iza.

— Och... —mrukagta, zdajc sobie z tego sprawOtarta
jaiztrudem sj usmiechreta, a potem odwrdcita wzrok. —
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Cebula przyprawia mnie jednak o zy.

Usmayta omlet na mikko, nie przyrumieniac go od
spodu — dokfadnie tak jak lubit — i postawita nacken-
nym stole. Connor doprawit go adl pieprzem i whbit wide-
lec wz6lta masg.

— Fenomenalny —swiadczyt. — Chyba najlepszy, jaki
kiedykolwiek zrobitd.

—Ciesz sig, ze ci smakuje.

Nora usiadta obok i patrzyta, jak potyka kilka Kolch
kesow.

— Co chcesz robijutro? — zapytat.

—Nie wiem. Mae wybierzemy si na przejadzke moim
nowym autem?

— Naprawa@ chcesz wyjechanim z garau?

Connor rozémiat sk i wziat kolejny kawatek omletu.
Kiedy widelec znalazt siw potowie drogi do ust, Connor
zastygt w bezruchu...

W utamku sekundy krew odphgta mu z twarzy. Zrobit
sie bialy jak przécieradto i zacat kreci¢ gtowa. Widelec
upadt z gténym brzkiem na talerz.

—Co st dzieje?

—Nie... — Prawie nie mogt mowi — Nie wiem — wy-
krztusit napétym glosem. — Ni z tego, ni z owego poczu-
tem sk naprawd...

Nagle zlapat si za brzuch, jakby k&zadat mu silny cios
albo dgmat nozem. Oczy stagly mu w stup. A potem prze-
chylit si¢ na bok i z gluchym toskotem ratma podiog.

— Connor! — Nora zerwata siz krzesta i usitowata go
podnig¢. — No, dalej! — powiedziata. — Sprobuj wéta

Podniost si z wysitkiem, lecz nogi miat jak z waty. Nora
zaprowadzita go do tazienki w holu. Connor znéw liveae
tam na poditogi o mato nie zemdlat. Nora podniosta dgsk
klozetows, a on starat sido niej doczotga

—Zaraz... zaraz siporzygam — wymamrotat, z trudem
tapiac powietrze. Zaczynatshiperwentylowa.
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—Dam ci jakig lekarstwo. Zaraz wracam — powiedzia-
ta.

W jej glosie stychéa byto panik. Pobiegta do kuchni, a
Connor awignat glowe nad krawdz sedesu. W jego wR
trzu szalato inferno i nie chodzito7uylko ozotadek. Pot lat
si¢ z niego wszystkimi porami.

Nora wrécita ze szklankw reku. W srodku byt przezro-
czysty musujcy ptyn. Wyghdat jak alka-seltzer.

— Masz, wypij to — powiedziata.

Connor wzat od niej szklank. Trzesty mu s¢ dionie i
miat trudndci z podniesieniem jej do ust. Nora pomogta
mu. Pocagnat jeden tyk, potem kolejny.

— Wypij wiecej. Do kaica.

Connor wypit jeszcze trogh po czym ziapat si za
brzuch, zamkag oczy i zacisat zeby. Miat tak mocno na-
piete migsnie szceki, ze wydawalo g, iz zaraz gknie mu
skora.

— Pom@& mi — blagat — Noro!

Po kilku sekundach jego modlitwy zostaty chyba wnyst
chane. Straszliwe dreszcze zdgzmija¢. Choroba uspo-
watla tak samo szybko, jakesiaczta.

—Chyba lekarstwo zaczyna dziéteskarbie — powie
dziata Nora.

Connor znowu normalnie oddychat. Na twarz wrocily m
kolory. Otworzyt oczy, najpierw powoli, potem szejrz
wydat z siebie dlugie westchnienie ulgi.

— Co to bylo? — zapytal.

Wiasnie wtedy wszystko zagto sig od nowa.

Tyle ze bylo dziesi¢ razy gorsze. Dreszcze przeszty w
potezne konwulsje, ktére wstggaty catym jego ciatlem. Za-
czat si¢ dust, nie mogc ztap& powietrza. Zsiniala mu
twarz, a oczy nabiegty krwi

Szklanka wypadta mu zki i rozbita st o podiog. Ciato
gwaltownie dygotato i wito giz bolu. Connor ggnat reko-
ma do szyi, char zaczerpaé powietrza.

Probowat krzyka¢, ale zaden dwigk nie wydobyt s¢ z
jego ust.
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Prébowat wycigna¢ rece do Nory. Cofela sk o krok.

Nie chciata tego ogtac, lecz mimo to nie mogta siod-
wroci¢. Nie pozostato jej nic innego jak czékaz dreszcze i
konwulsje ponownie ugpia, co s¢ w koncu stato.

Kiedy skaczyly sk raz na zawsze.

A martwy Connor znieruchomiat na poditodze tazienki
swojej licacej tysac metrow rezydenciji.



Rozdziatl9

W pierwszej kolejnéci Nora spratngta okruchy szkta z
tazienki.

Nastpnie wyrzucita resztki omletu do zlewu, agkyta
miynek do mielenia odpadkéw i starannie umyta taler
widelec.

Wreszcie zrobita sobie pardnego drinka.

P&t szklanki czystego johnny walkera z niebiesklepla
znikreto w ciagu pdt sekundy w jej gardle. Nalata sobie
jeszcze trochi usiadia przy kuchennym stole. Zebrata my-
$li. Powtérzyta w duchu przygotowane weénej kwestie.
Wzieta gleboki oddech i powoli wypicita z ptuc powietrze.

Zaczynato si przedstawienie.

Podeszta spokojnie do telefonu i wybrata numer. itas
pamktac, ze najsprytniejsi kklamcy nie podayielu szczego-
tow.

—Tu numer alarmowy dziewdset jedengcie — ode-
zwata s¢ po dwoch dzwonkach telefonistka.

— O Baze! — krzykrgta Nora do stuchawki. — Prosz
pom@cie mi, on nie oddycha!

— Kto nie oddycha, progzpani?

— Nie wiem, co si stato... jadt, kiedy nagle...

—Kto nie oddycha, progzpani? — przerwata jej tele-
fonistka.
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Nora pocagneta nosem i zaczerpta gwattownie powie-
trza.

— M0j narzeczony! — zatkala.

— Czy st krztusi?

—Nie. Po prostu zrobito muginiedobrze... i... i... po-
tem... — Nora umilkta. Niedok@zone zdania mogly, jej
zdaniem, wydési¢ bardziej przekongge na tamie.

— Gdzie pani jest? Jaki jest pani adres? — zapytata
lefonistka.

Nora poptakata jeszcze traghwydata kilka nieartyku-
towanych okrzykéw i w kacu podata adres Connora w
Briarcliff Manor.

— Dobrze, prosg pani, prosz sie stamid nie ruszé i
zachowa spokdj. Karetka jest juw drodze.

— Och, prosg, paspieszcie si!

Nora odilayta stuchawk. Miata jeszcze sZé albo sie-
dem minut dla siebie. Mnéstwo czasu na #eby zapié
wszystko na ostatni guzik.

Uznata,ze butelka johnny walkera me zostéa na stole
razem ze szklank do ktérej nalata whisky. Kiomégt ja za
to wini¢, ze zrobita sobie w takiej chwili drinka? Natomiast z
cak pewndcia nie mogta zostawi na widoku stoiczka z
tabletkami. Wiayta go gkboko do apteczki, ktérwsadzita
Z kolei gkboko pod ubrania w walizce. Gdyby ktgo zna-
lazt i przeczytat etykiet dowiedziatby si, ze zawiera dzie-
sieciomiligramowe tabletki zyrtecu, leku, ktéry pomags
na dokuczajca latem alergi. Ich zaycie byloby jednak
zdecydowanie niewskazane.

Nora zamkarta walizke, odniosta ¢ do gtdwnej sypialni i
starawszy przed diym, skgajacym podiogi lustrem, zela
sie swoim wyghdem. Wycagneta podkoszulek z dnsow i
szarprta kilka razy za kotnierzyk. Naginie potarta ener-
gicznie oczyzeby s¢ zaczerwienity, i mrugag raz po raz,
wycisreta z siebie kilka tez, ktére rozmazaty makija

No, to powinno wystarczy

Byta gotowa do nagpnego aktu przedstawienia.



Rozdziat 20

Wiasciwie to bylo nawet ekscytyge. Caly ten zamt.
Arcywazny trzeci akt dramatu.

Na podjedzie pojawity st migajace swiatta i zawyta sy-
rena. Nora wybiegta rozhisteryzowana na ganek.

— Paspieszcie si! — krzyczata. — Prosz paspieszcie
sie. Och, prose!

Sanitariusze, dwaj mtodzi ludzie o krotko przysiey
nych wtosach, ztapali szybko torby i wbiegli do dam

Nora wskazata im przylegaia do holu tazienk, w kto-
rej lezaty wielkie zwtoki Connora.

Nagle zaniosta sinieopanowanym szlochem, padta na
kolana i przytulita twarz do jego piersi. Jederanitariuszy,
ten niszy, musiat 4§ wyciagm¢ na korytarz,zeby zrobé
miejsce dla siebie i swojego partnera.

— Bardzo prosz Niech nam pani pozwoli pracowa
Moze jeszczayje.

W ciagu nastpnych peciu minut dotaono wszelkich
stard, aby przywréat Connora Browna daycia, i wszyst-
kie proby zakéaczyly sk niepowodzeniem. Dwaj sanitariu-
sze wymienili w kdcu porozumiewawcze spojrzenia, uzna-
jac w milczeniuze juz nic sk nie da zroki.

Starszy z nich zerlghprzez ramg na Nog, ktéra, najwyra
niej zszokowana, stata w progu. Jego twarz méwétaystko,
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niepotrzebne byty stowa, lecz mimo to wykrztusied-
ne ,Przykro mi”. Nora zareagowata tak, jak rale, wyle-
wajac kolejne tzy.

— Nie! — krzykrgta. —Nie, nie, nie! Och, Connor, Con-
nor!

Kilka minut p&niej przybyta miejscowa policja. Nora
wiedziala, ze pojawili sg w ramach rutynowej procedury.
Stwierdzenie zgonu, spowodowale otrzymali wezwanie.
Zabrzmiala syrena i na podpzie pojawity s¢ kolejne mi-
gajceswiatta.

Nieopodal zebrato sikilku sasiadéw,zeby s¢ pogapé.
Zaledwie przed godzinNora i Connorzartowali, ze beda
uprawi& na ich oczach seks.

Policjant, ktéry z ni rozmawiat, nazywat giNate Pin-
gry. Byt starszy od swojego partnera, matomowneaguk+f
cjonariusza Joego Barreiry, i bardziej od niegéwdadczo-
ny. Powdd ich przyjazdu byt prosty: musieli spmizc ra-
port na temat okoliczrici, ktére doprowadzity démierci
Connora Browna. Innymi stowy czekata ich papierkowa
robota.

—Wiem, jakie to dla pani musi bytrudne, pani Brown,
dlatego postaramy eijak najszybciej zalatwicah sprave
— powiedziat Pingry.

Nora ukryla twarz w dtoniach, siedtz na otomanie, do
ktorej podprowadzilig sanitariusze. Podniosta gtewspoj-
rzata na Pingry'ego i Barreira.

—Nie bylismy matenstwem — powiedziata, thurac
szloch. Zorientowala sj ze obaj policjanci patez na jej
lewg dton i pierscionek z czterokaratowym brylantem, ktory
dostata od Connora. — Dopierog.si — urwata i znowu
schowata twarz w dionie —...dopierg giarczylismy.

Oficer Pingry sipat po kruchym lodzie. Nie znosit tej
czesci swojej pracy, lecz wiedziafze trzeba g wykona.
Spasréd wszystkich cech, jakich wymagata, naiwiejsza
byta cierpliwac.

Nora opowiedziata powoli Pingry'emu i jego partvero
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co sk stato: o swoim przyjelzie o zmierzchu, o omlecie,
ktory zrobita Connorowi, o tym, jak stwierdzite jest mu
niedobrze. Opisata, jak pomogta mu &@oflo tazienki i jak
okropnie cierpial.

Moéwiac, zacinata si i kilka razy korygowata rela¢j
Zdarzaly st jednak i diisze chwile, gdy jej opowdé byta
bardzo klarowna. Wyczytatajuwczeniej w podecznikach
psychologii kryminalnej,ze dla ,ogarnitych rozpacz”
ludzi charakterystyczna jest $tawka stanow emocjonal-
nych oraz zachwianie zdolém poznawczych.

Przyznata s nawet policjantomze ona i Connor odbyli
wczesniej stosunek. W gruncie rzeczy patata, zeby o tym
wspomni€. Okrggowy anatomopatolog miat spaozic
raport dopiero nazajutrz, ale ona jieraz wiedziata, co wy-
kaze sekcja zwtok. Connor zmart na atak serca.

Mogto to by wynikiem stosunku, chociaConnor miat
dopiero czterdziei lat. Taka kdzie jedna z teorii. Kolejne
domniemanieze zgon nagpit w wyniku stresu spowodo-
wanego prat By¢ maze w jego rodzinie zdarzaty esjuz
ataki serca. Najwaniejsze zeby nikt nie wiedziatl niczego na
pewno.

Doktadnie tak, jak chciafa.

Funkcjonariusz Pingry zadat jej ostatnie pytanielczy-
tal sporadzone przez siebie notatki. Zawart w nich wszyst-
ko, co opowiedziata mu Nora, i co powinien wiedzi&
wyjatkiem oczywicie tak nieistotnych szczegdtow jak fe,
to ona otruta Connora, a ngshie patrzyta, jak kona na pod-
todze tazienki.

— Mamy jw chyba wszystko, czego potrzebujemy, pani
Sinclair — dwiadczyt Pingry. — J&i nie ma pani nic prze-
ciwko temu, chcielibymy po raz ostatni rozejréesig po
domu.

— Oczywicie — odparta cicho. — Robcie wszystko, co
jest konieczne.

Dwaj policjanci odeszli korytarzem, a Nora pozastaa
otomanie, ktGt nabyta za przeszio siedem tysi dolaréw
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w New Canaan Antiques. Po chwili wstata. Pingrggg
partner mogli wydaw@asi¢ mili i okazywa jej autentyczne
wspoiczucie, lecz nie nadszedt jeszcze moment prawd

Co naprawd mysleli?

Stapajac bezszelestnie, pazhta za przechodeymi z
pokoju do pokoju policjantami. B6 blisko, zeby ustyszé,
co mOwh, | dos¢ daleko,zeby jej nie zauwayli.

Na korytarzu pierwszego g¢ira ustyszata to, co chciata
ustyszé. Dwaj policjanci przystagi w pokoju mediéw
Connora,zeby wymiené kilka uwag. Nora miata okagj
pozna pierwsze recenzje swojego Wwystl.

— Cholera, popatrz na ten caly sgirz— powiedziat Pin-
gry. — Sam telewizor jest wart ggej niz moja pensja.

— Dziewczynie przeszia koto nosa prawdziwa fortana
zauwayt jego partner Barreiro.

— Zebys wiedziat, Joe. To sinazywa parszywe Szgz
scie.

— Nie musisz mi mowi. Mato brakowato, a ztapataby
Pana Boga za nogi. A teraz wszystkoahziv teb.

Nora zawrdcita i cichutko zeszta po schodach. Misda
biegte krwh oczy i wyghdata, jakby przepicili ja przez
wyzymaczk, jednak w gihi duszy czuta olbrzymi ulge.
Brawo, Noro! Jesteswietna.

Policja niczego nie podejrzewata.

Udalo jej st popelnt przesgpstwo doskonate.

Ponownie.



RozdziaR1

Procesja wchodgzych i wychodzcych z domu zapio-
nych ludzi, kakofonia #ivieckdw i cate zwizane ze zgonem
zamieszanie trwaly prawie dwie godziny. d@rzez caly
czas bawita paradoksaktocatej sytuacji: dom zywia sk
najbardziej, gdy ktow nim nagle umrze.

Krzatanina dobiegta wreszcie kca. Sanitariusze, poli-
cjanci, karawaniarze — wszyscye siyniesli. Nora zostata
sama.

Nadeszla porazeby zatatwé interesy. To bylo ¢g co
powinno zainteresowapolicj¢, gdyby tylko s o tym do-
wiedziata.

Gabinet Connora znajdowalesiv drugim kaica domu,
praktycznie w oddzielnym skrzydle. Zgodnie ze wskaz
kami, ktére jej dat, kiedy sipoznali, Nora urmzita go w
stylu mgskiego klubu: wypchane skérzane sofy, potki z wi-
sniowego drewna, oleje przedstaw@g tak uwielbiane
przez wszystkich chtopcow sceny étiwskie. W jednym z
rogow stata kompletngredniowieczna zbroja. W innym
gablota z kolekg zabytkowych tabakierek. Jednym stowem
sterta przeptaconego chtamu; sama wiedziata o tgjie-n
pie;.

Po uradzeniu gabinetu pozwolita sobie nawet rst.
W tym pokoju jest tyle testosteronue nie trzeba w nim
nawet kopai cygara” — orzekia.
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Teraz jednak, jak na iragibyta tu sama. | troghbrako-
wato jej Connora.

Usiadta w fotelu Gainsborough za jego biurkiem g-wt
czyta komputer. Podtzony byt jednoczaie do trzech mo-
nitorow, co pozwalalasledzic rézne rynki finansowe. Ze-
staw wyghdalt, jakby mana bylo z jego pomacprzeprowa-
dzi¢ atak rakietowy. Albo co najmniej posaéizia lotnisku
kilka jumbo jetow.

Pierwszym kodem, ktéry wstukata Nora, byto nate
do Connora hasto dagiu do Internetu. Nagbnie kod jego
VPN, czyli wirtualnej sieci prywatnej, szyfrowanej 128-
bitowym systemie. Mowdc jezykiem zrozumiatym dla laika,
byto to najbezpieczniejsze pokzenie mgdzy dwoma punk-
tami w cyberprzestrzeni.

Punktem pierwszym byt komputer Connora.

Punktem drugim International Bank of Zurich.

Odkrycie kodu VPN zajo Norze cztery miegce. Kiedy
to juz sie stalo, ywiadomita sobie,ze powinno jej zaic
cztery minuty. Ale nigdy nie przyszio jej do glowse Con-
nor umigci go po prostu w swoim palm pilocie. Pod liter
.K”, jak ,konta bankowe”.

Oczywiscie nie byt @ tak nieostreny, by zapisé, jaki
kod pasuje do okéonego konta. Nora potrzebowata kilku
nocnych sesji, w trakcie ktérych ustalita to metquob i
btedow. W tym czasie Connor spat.

Jak na skomplikowan procedu¢ dostpu do konta i
zwigzane z jego posiadaniem przywileje, strona trangaéc
International Bank of Zurich byta watkowo prosta i niewy-
szukanaZadnego wym$inego liternictwa ani rozbrzmiewa-
jacej w tle kogcej muzyki Honeggera.

Zaledwie trzy opcje, wyszczegolnione pepstcionky na
ekranie.

WPLATA.

WYPLATA.

PRZELEW.
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Nora najechata kursorem na PRZELEW, kileay i zna-
lazta s¢ natychmiast na kolejnej, rOwnie prostej stronie.
Widniatlo na niej aktualne saldo Connora oraz okignk
ktorym trzeba byto wpisakwotg przelewu.

Nora wpisata liczb.

Na rachunku byto 4,3 miliona dolaréw. Miata zanpar
brat trochg mniej. Dokladnie rzecz biac, 4,2 miliona.

Pozostato tylko przetate pienadze na inne konto.

W ich zwiazku nie tylko Connor dysponowat wiasnym
VPN. Nora wstukata hasto depu do wlasnego zakodowa-
nego konta na Kajmanach. Bki napalonemu adwokatowi
podatkowemu, Stevenowi Kepplerowi, miato ono zésta
ochrzczone w wielkim stylu.

Klikneta przycisk ,wykonaj” i odchylita € w fotelu
Connora. Horyzontalny pasek, ktéry oznaczat¢mstansfe-
ru, zaczt sic powoli wypetnig. Nora polayla stopy na
biurku i patrzyta, jak petznie do przodu.

Dwie minuty pé&niej przelew zostat zatwierdzony. Nora
Sinclair byta o0 4,2 miliona bogatsza.

Po raz drugi tego dnia trafita w dzigtbie.



RozdziaR?2

Gdy obudzita s nazajutrz rano, podreptata, ziew@jdo
kuchni, zeby zrobt sobie dzbanek kawy. Wdeiwie nie
czufa s¢ najgorzej. Nora w ogdle zbyt wiele nie czuta.

Po wypiciu pierwszej filkanki kawy jej myli zwrécity
sie ku waznym sprawom, ktére musiata tego dnia zatatwi
Trzeba bylo wykona kilka telefonéw do ludzi, ktérzy po-
winni dowiedzi€ sie o $mierci Connora. Musiata tak ode-
zwat sie do Jeffreya.

Najpierw zatelefonowata do Marka Tillinghama, ktory
byt adwokatem Connora, egzekutorem jegoatkaj a take
jednym z jego najlepszych przyjaciot. Kiedy zadzuapn
Mark wychodzit widnie z domu na sobotni poranny mecz
tenisa. Mogta go sobie wyobréziubranego na biato, jak
reaguje szokiem na ustyszawiadoma¢. Czasami zazdro-
scita ludziom tych wszystkich emocji.

Nastpna byla najblisza rodzina. Lista krewnych, do
ktorych powinna zadzwoéi byta jednak wyjtkowo krétka.
Rodzice Connora junie zyli — do zawiadomienia pozostata
w zwiazku z tym tylko jego jedyna siostra, Elizabeth,rkté
nazywat Lizzie, a czasami Lizard*.

* Lizard (ang.) — jaszczurka
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Brat i siostra byli sobie bliscy pod #dym wzgkdem
oprécz geograficznego. Lizzie mieszkata w odlégitezte-
rech tysgcy asmiuset kilometrow w Santa Barbara i byta
wzigtym architektem. Rzadko wypuszczata sa wschodnie
wybrzeze; ostatnim razem zrobita to, zanim Nora i Connor
poznali s¢ blizej.

Nora nalata sobie koleyili zank; kawy i zaczta sk za-
stanawid, jak przekaza kobiecie, z kt&f nie tylko s¢ nie
spotkata, ale z kt@rnigdy nie zamienita nawet stowa, wia-
domai¢, ze jej czterdziestoletni brat wiiaie wyziorat ducha.

Zdawata sobie sprawze nie musi do niej dzwoéi Mo-
gta poprost o to Marka Tillinghama. Wiedziata jednake
ktos, kto szczerze kochat Connora, zrobitby to osdbi
Odnalazta wic numer Lizzie w jego palm pilocie i wybrata
go.

— Halo — uslyszata glos kobiety, zaspany i lekkirypo
towany. W Kalifornii mirgta dopiero siédma rano.

— Czy to Elizabeth?

—Tak.

— Nazywam sj Nora Sinclair...

To dziwne, ale siostra nie ptakata, przynajmniej pizez
telefon. Przez kilka sekund milczata, a potem zadatho
kilka pytan.

Nora powtorzyla jej to, co powiedziata policji. $io w
stowo: swog wykuta na black kwestk.

— Przypuszczanmye nie lgdziemy niczego wiedzieli, do-
poki nie podadz wynikow sekcji — dodata.

Lizzie znéw zareagowata milczeniem. kéorobita sobie
wyrzuty, ze od tak dawna nie widziatagst bratem, pomy-
slata Nora. Mae ogarnt ja smutek, bo pozostata teraz sama
z calej rodziny. Mee doznata szoku, podobnie jak Mark
Tillingham.

— Przylee jutro rano — odezwalasiw koncu Elizabet-

h. — Czy zaplanowasacos w zwiazku z pogrzebem?

— Najpierw chciatam porozmawdaz tokn. Myslatam...
Elizabeth zacga ptak&.

— Mam nadziej, ze to nie zabrzmi strasznie, ale to ostatnia
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rzecz... Nie wydaje mi gj zebym potrafita... Mogtaby
Sig tym zap¢?

— Oczywicie — odparta Nora.

Chciata st juz zegn&, kiedy Elizabeth sttumita szloch.

— Jak dtugo byia zarkczona z Connorem? — zapytata.
Nora przez chwi milczata. Chciata girozszlochd, uznata

jednak w kacu, ze to nie najlepszy pomyst.

— Dopiero od tygodnia — powiedziata zamiast tege po
waznym tonem.

— Przykro mi. Och, tak mi przykro — odparta Elizéthe
Po potudniu, po rozmowie z Elizabeth, Nora skonmewveaia

si¢ na przygotowaniach do pogrzebu.A0uzeczy — od
kwiatébw po jedzenie — mma bylo zorganizowa przez
telefon. § jednak wzyciu pewne sprawy, zwlaszcza gdy
dobiega ono kiaca, ktore najlepiej jest zatatéviosobicie.
Nalezy do nich wybdr zaktadu pogrzebowego.

Nawet tam Nora mogta wykorzystawoje talenty deko-
ratorki wretrz. Wybrata trumag, tak jakby wybierata mebel
dla klienta. W przypadku Connora oznaczato to ndjtaj
krolewski, masywny sarkofag z orzechowego drewna, z
uchwytami z kéci stoniowej. Wiedziataze jest odpowiedni,
od razu gdy pokazat go jej przegsiorca pogrzebowy.

— Zalatwione! — oznajmita.



Rozdziat 23

—Wiem, ze nie jest to prawdopodobnie najlepszy mo-
ment, Noro — zacg Mark Tillingham — ale jest ¢ o
czym chciatbym z tobporozmawié.

Byt wtorkowy ranek i zaraz miato gizacaé¢ nabaen-
stwozalobne. Stali pod diym ostrokrzewem na wysypanym
zwirem, zatloczonym parkingu koiota pod wezwaniem
Przenajwictszej Marii Panny przy Albany Post Road w
Scarborough. Nora przyjrzateesidwokatowi Connora przez
czarne okulary Chanel. Pasowaly jak ulat do jejreego
kompletu od Armaniego i prostych czarnych szpilekridla
Blahnika.

— Chodzi o siostr Connora. Jest oczygdgie zrozpaczo-
na. Ona i Connor bardzoggkochali. Elizabeth niepokoi gi
jakie masz zamiary.

— Jakie mam zamiary?

— W odniesieniu do maiku.

—Co ci powiedziata? Nie, pozwdl, niech sama zgadn
Elizabeth boi s, ze mogtabym zakwestionowaestament
Connora.

— Nazwijmy to zatroskaniem — odpart Tillingham. —
Narzeczeni nie majprawnego tytutu, by po sobie dziedzi-
czy¢, ale to nie powstrzymuje pewnych oséb przed...
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Nora potrasreta glows.

— Nie kede kwestionowa testamentu. Ba! Nie intere-
suja mnie piemdze. Kochatam Connora. Powiedzmy to
sobie jasno: nie interesuje mnie jego atelf. Mazesz to
powtorzy¢ Lizzie.

Na twarzy Marka odbily si wszystkie kolejne fazy za-
ktopotania.

— Oczywicie — mrukmnt. — Jeszcze raz przepraszam,
ze poruszytem ten temat.

— Wigc to dlatego Elizabeth mnie unika?

—Nie. Moim zdaniem gtéwnie dlategae jest bardzo
wytracona z rownowagi. W dziagstwie byli nieroziczni.
Ich rodzice zmarli, kiedy Elizabeth i Connor mipb kilka
lat.

—Tak z czystej ciekawgoi, co odziedziczyta po Conno-
rze?

Mark wbit wzrok w swoje ozdobioneeizelkami pétbu-
ty.

—Nie powinienem ujawnia tego rodzaju informaciji,
Noro.

— Nie powiniené réwniez sprawid przykrasci kobiecie,
ktéra Connor kochal, i to tuprzed jego pogrzebem.

Poczucie winy adwokata okazate siajwyraniej silniej-
sze od nakazow profesiji.

— Przypadto jej z grubsza dwie trzecie atlaji, w tym
dom — oznajmit przyciszonym tonem. — Jak jpowie-
dziatem, bardzo sikochali.

— Areszta?

—Znaczne sumy przypadty dwém kuzynom z San Die-
go. Reszta przekazana zostanie naeiele charytatywne.

—To dobrze — stwierdzita Nora, niec@ sbzchmurza-
Jac.

—Owszem — przyznal Mark. — Connor byt pod tym
wzgledem wspanialy. Do diabta, byt wspaniaty pod wieloma
wzgledami.

Nora pokiwata gtow.

— Connor byt cudowny, Mark. Powinimy chyba wej¢
dosrodka, nie gdzisz?



Rozdziat 24

Nabaenstwo bylo urocze, smutne i bardzo wzrusezaj
Kosciot Przenajwietszej Marii Panny, asiadupcy z prze-
pieknie utrzymanym wiejskim klubem Sleepy Hollow, oka-
zal sk idealnym miejscem.

Przynajmniej tak wszyscy powtarzali Norze. Nie wsdlia
sie w kolejce,zeby zlazy¢ jej kondolencje, ale i tak do nigj
podchodzili. Poznata juwczeniej kilku znajomych Conno-
ra i paru jego wspolnikéw z pracy; o innych wiedaidozo-
stali przedstawili i i ztozyli jej niesktadne wyrazy wspot-
czucia.

Elizabeth Brown przez caly czas — zaréwno wdiele,
jak i na cmentarzu — trzymatacst daleka. Norze nie zale-
zato jednak specjalnie na pojednaniu. W gruncie 2y eio-
stra Connora oddata jej przystugMimowolnie wzmocnita
przekonanieze ostatri osola pragmca $mierci Connora,
mogta by kobieta, ktéra wychodz za niego za nx, we-
sztaby w posiadanie milionéw.

Dopiero w domu w Westchester, gdzie przygotowano po
czestunek dlazatobnikow, Elizabeth w kitu do niej pode-
szia.
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— Zauwaytam, ze nie pijesz. Nawet w taki dZigak ten
— powiedziata.

Nora trzymata wg¢ku szklank z gazowaa wod.

—Och, pig, ale dzisiaj waj wock.

— Nie mialymy dzk wielu okazji,zeby porozmawié—
stwierdzita Elizabeth i w jej oczach gailty tzy. — Chcia-
tam ci podz¢gkowat za wszystkie przygotowania. Niedze,
zebym sama sobie z tym poradzita.

—Nie ma za co dzkowat. To chyba catkiem logiczne,
zwazywszy na toze tu mieszkam. To znaczy nie tu doktad-
nie, ale...

— Wiem, Noro. O tym wignie chciatabym z tapporoz-
mawig...

Obok przechodzit jeden ze wspdlnikéw Connora z Gre-
enwich i Elizabeth przerwalaegby nie ustyszat ich rozmo-
wy.
—Chodz — powiedziata Nora. — Wyjny sad na
chwile.

Wyprowadzita Elizabeth przez frontowe drzwi na wyto
zone kamiennymi ptytami schody. Byly teraz same. Bgy
nadszedt czas na szcz&d

—Rozmawiatam z Markiem Tillinghamem — oznajmita
Elizabeth. — Wyglda na to,ze Connor zostawit mi ten
dom.

Reakcja Nory byta wspaniata.

—Napraw@? To dobrze. Ciegzsig, ze zostanie w ro-
dzinie ize obejmiesz go wkaie ty, Lizzie.

—Och, jeste bardzo mita. Tyleze ostatry rzeca, jakiej
bym praggrta, jest przeni& sk tu i w nim zamieszka—
powiedziata Elizabeth, po czym pochylita gigwie kxdac
w stanie dokaczy¢ zdania. tzy plyaly jej teraz ciurkiem
po policzkach. — Po prostu nie mogtabym...

—Rozumiem — odparta Nora. — Powirgnavystawi
go na sprzedalLizzie.

—Chyba tak. Ale niespieszy mi st. O tym widnie
chciatam z tol porozmawia. Pragr, zebys korzystata z
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domu tak diugo, jak masz ockoWiem, ze Connor by
tego chciat.

— To bardzo mily gest z twojej strony — powiedziata
Nora — i niepotrzebny. Jestem wzruszona.

— Poprositam Markazeby pokrywat z naszego rachunku
wszystkie wydatki na utrzymanie rezydencji. Tylezypr
najmniej maemy zrobé — ciagreta Elizabeth. — Chg
réwniez, Noro, zebys zatrzymata cate umeblowanie. To w
pierwszym rzdzie zblizyto ciebie i Connora.

Nora émiechrgta sk. W kazdym stowie Elizabeth po-
brzmiewato poczucie winy. Fanierci Connora spodziewata
si¢, ze jego narzeczona zechce spzliczye. Teraz, gdy
przekonala si, ze jest inaczej, jej hojsé stanowita form
przyznaniaze nie miata racji. Ktorej istotnie nie miata, po-
myslata Nora. Przynajmniej technicznie.

Poniewa rozliczytam s¢ juz wczenie;.

Stojac przed rezydengj rozmawialy a do chwili, gdy
Elizabeth zdata sobie sprawe zrobito st p&zno. Za nieca-
te trzy godziny odlatywat jej samolot do Kalifornii

— Musz juz i$¢ — powiedziata. — To byt najsmutniej-
szy dziéh w moimzyciu, Noro.

Nora pokiwata gtow.

— W moim tex.. Prose, badzmy w kontakcie.

Elizabeth paegnata si — ni mniej, ni wicej, tylko wci-
smwszy Nok — i odeszta do stegego na podjalzie wyna-
jetego samochodu. Nora obserwowata §topc ze zhczo-
nymi razem stopami i splecionymi z przodu rato. Ale
chocia trzymata st prosto, serce walito jej z podniecenia.
Wszystko uszio jej na sucho! Morderstwo oraz kredzi

Obrécita st na pecie i ruszyta z powrotem do domu. Po
dwoch krokach staga w miejscu. Wydawalo jej size cG
styszy. Jal§ hatas dochodgy od stronyzywoptotu. Podob-
ny do klikania.
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Spojrzata w strog skraju posiadigci i nastuchiwala...
Nic.
To pewnie jaki ptak, pomylata.
Ale kiedy wchodzita do domu, ukryty gdzy rododend-
ronami cyfrowy nikon DI-X zéwierkat jeszcze kilka razy.
Klik. Klik. Klik.
Nie tylko Nora Sinclair snuta wielkie plany.



Czgs¢ 2

Facet od ubezpiecae



RozdziaR5

.Nie wszystko jest takie, jak siwydaje, syneczku”.

Ojciec lubit mi to powtarz& kiedy dorastalem. Oczywi-
scie lubit takke moéwi, zebym wyrzucit Smieci, zagrabit
liscie, odgarat snieg, nie garbit s i wyprostowal. Jdi
chodzi o to, co najbardziej wryto miesiv pame¢, cala resz-
ta nie umywata gido jego pierwszej i najwaiejszej mak-
symy.

Takiej prostej. A jednak, jak nauczyly mnie latk bar-
dzo prawdziwej.

Siedziatem w przydzielonym mi niedawno gabinecie,
ktory bardziej przypominat schowek na szczotki. éksanie
komputera ukazywaty sizdjecia, ktére zrobitem cyfrowym
nikonem. Jedno po drugim. Nora Sinclair ubranatogd slo
gtow w najmodniejsz tego lata czér Nora w kdciele
Przenajwictszej Marii Panny. Na cmentarzu Sleepy Hollow.
Przy skromnym patacyku Connora Browna. Na ostatnich
fotkach stata na schodach rezydencji i rozmawiasioste
tego biedaka. Elizabeth byta wysoka, jasnowlosggladata
jak kalifornijska ptywaczka. Nora byta czarnowldsae tak
wysoka, lecz jeszcze ¢kniejsza. Obie byly ghiewapce,
nawet wzatobie. Chyba ptakaly, a poteng siciskaty.

Czego doktadnie szukatem?
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Nie wiedziatem, lecz im dhkej gapitem si na te zdjcia,
tym gtasniej rozbrzmiewaty mi w glowie stowa ojca. Nie
wszystko jest takie, jakeivydaje.

Ztapatem stuchawki wykrecitem numer szefowej. Bez-
posredni. Po dwoch dzwonkach...

— Susan — przedstawitagsizwiezle. Zadnego ,halo”
ani nazwiska, po prostu ,Susan”.

—To ja. Czé¢. Che, zebys postuchata przez chwil
mojego gtosu — powiedziatem. — Jakie rphwrazenie
przez telefon?

— Jakby chciat mi sprzedapolis; ubezpieczeniow

— Czy nie brzmj jak typowy nowojorczyk?

— Chodzi o to, czy nie jestebyt przemdrzaty? Nie.

— To dobrze.

— Powiedz jeszcze épzebym s¢ upewnita.

Przez chwi sic zastanawiatem.

— Dobrze, wgc pewien staruszek umiera i idzie do nieba
— zacatem tonem, ktéry moim zdaniem ociekatl nowo-
jorszczyzm. — Kaz mi przesta, jesli juz to styszata

— Juw to styszatam.

— Nie, nie styszaka Uwierz mi, ymiejesz st do tez.

— Przypuszczanye zawsze jest ten pierwszy raz.

Powinienem w tym miejscu nadmiénijesli nie jest to
jeszcze oczywistere szefow i mnie hcza specjalne stosun-
ki. Naturalnie pewnym facetom nie podoba, gie musza
sktada raporty kobietom. Kiedy Susan st na czele wy-
dziatu, czterech albo @iiu kolegow natychmiast dawato jej
niezle popalk.

Dlatego drugiego dnia wywalita ich wszystkich natyb
pysk. Niezartuje. Susan tenie zartowata.

— Wigc ten staruszek staje przed niéisia bramy i do-
strzega dwie tabliczki. Na pierwszej jest napisAhBZ-
CZYZNI, KTORYMI RZADZILY KOBIETY. Kolejka,
ktora s¢ przed ny ustawita, ma jakie szesnscie kilome-
tréw diugaci.

— Jasne.

— Bez komentarza. Staruszek podnosi wzrok i widzi
drug tabliczk: z napisem MZCZYZNI, KTORZY NIE
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DALI SOBA RZADZIC. Wyobra sobie, w tej kolejce
stoi tylko jeden facet. Staruszek powoli do niegdghodzi.
Powiedz mi, mowi, dlaczego tu stdes? Nie wiem, odpo-
wiada facetzona mi kazata.

Nadstawitem ucha i naprawdustyszalem po drugiej
stronie linii cichysmiech.

— Nie méwitem? Mam murowarposad u Lettermana.

—Dos¢ smieszne — orzekla Susan — ale nie rzucata-
bym jeszcze roboty, ktémykonujesz w eigu dnia.

Zachichotatem.

— To zabawne, zwgwszy na toze nie wykonug jej w
swietle dnia.

— Czy wyczuwam w twoim gtosie nerwowa?

— Raczej obaw

— Dlaczego? Przecieurodzitg sig do takich rzeczy.
Masz wrodzoa... — Susan przerwata w potowie zdania. —
Och, rozumiem. To dlategee ona jest kobigf tak?

— Moéwie tylko, ze wyghda to trock inaczej. Nic wecej.

— Nie martw s¢, nic ci nie ledzie. Bez wzgidu na to,
kim okaze sk Nora Sinclair, jestenajlepszy do tej roboty —
powiedziata. — Kiedy nagpi pierwsze spotkanie?

— Jutro.

— Dobrze. Znakomicie. Informuj mnie.

— Tak jest. | wiesz co, Susan?

—Tak?

— Dziekuje za zaufanie.

—No, no...

—Co?

— Nadal nie przywyktam do pokory z twojej strony.

— Staram si. BOg jeden wieze sk staram.

— Wiem o tym — odparta. — Powodzenia.



RozdziaR6

Stanowy szpital psychiatryczny Pine Woods dtilesi¢
w Lafayetteville, okoto péttorej godziny jazdy nétpoc od
Westchester. Owe poéttorej godziny nie odnositpjsdnak
do Nory, jadcej nowym kabrioletem marki Mercedes:-P
dzac kreta, biegraca skrajem lasu dregz szybkdcia ponad
sto dwadziécia kilometrow na godzip dotarta do szpitala
cale petnascie minut wczéniej.

Znalazta miejsce na parkingu i jednym rgagiciem gu-
zika zamkueta dach. Sprytne. Przejrzala sizybko w luster-
ku i poprawita wlosy. Nie musiata poprawianakijazu.
Wiasciwie prawie wcale sinie umalowata. Nagle, zupetnie
nie wiadomo dlaczego, przyszita jej nashmgiostra Connora
— Lodowa Blond Dziwka. Cow zwiazku z Elizabeth nie
dawalo jej spokoju, tak jakby jeszcze zesnle skaczyty.

Odsurta od siebie zte myi i zamkreta kabriolet. Nawet
tutaj, na tym odludziu, lepiej uwac. Miata na sobie dnsy i
prost, zapinan z przodu biat bluzke. Pod pach sciskata
torbe z kskgarni. Kiedy szta do gtébwnego budynku z czer-
wonej cegtly, dookota nie bylo/wej duszy.

Znata na pamt caty rytuat. Nauczyta sigo w cagu
comiesgcznych, trwaicych od czternastu lat wizyt.
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Najpierw trzeba byto prz&} obowinzkows kontrok w
recepcji na dole. Po okazaniu opatrzonegqaein dowodu
tozsamdci sktadata swoj podpis i dostawata przepestk

Nastpnie szta do wind po lewej stronie. Jedna z nich by
ta zawsze otwarta.

Przychodzc tutaj w pierwszym roku, wciskata przycisk
pierwszego mitra. Po dwunastu miegach jej matk prze-
niesiono jednak wxej. Nikt nie mowit tego Norze wprost,
ale wiedziataze im wyzej znajduje s sala pacjenta, tym
mniejsze ma szanse na zwolnienie.

Nora weszta do windy i wcigfa 6semk.

Przycisk najwyszego pitra.



RozdziaR7

Siostra oddziatowa Emily Barrows byta w nie najlepsa
humorze. Trudno jej byto sidziwi¢. Siadt system kompute-
rowy, bolaly p plecy i glowa, skaczyt si toner w kopiarce
i kto$ z nocnej zmiany wylat kagwna karg¢ zlece.

| to wszystko jeszcze przed dwurmast

W dodatku, chyba po raz setny zdm, wdraata wianie
do pracy now pielegniarke. Ta akurat naleata do oséb,
ktére zbyt czsto sé usmiechaty. Nazywata si Patsy —
samo jej im¢ brzmiato nieco zbyt wesoto.

Dwie kobiety siedziaty na stanowisku pighiarek na
osmym pétrze. Nagle otworzyly si drzwi windy. Emily
podniosta wzrok znad poplamionej kawartki i zobaczyta
Znajoma twarz.

— Dzien dobry, Emily.

— Dzien dobry, Noro. Jak gimasz?

— Jak ona siczuje?

— Czuje st swietnie.

Comiesgczna wymiana zdaz Nor brzmiata zawsze tak
samo i zawsze tak sama; $ionczyta. Stan matki Nory si
nie zmieniat.

Emily zerkrgta na Patsy. Nowa pigdniarka przystuchi-
wata sk z glupawym gmiechem ich rozmowie.
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— Patsy, to jest Nora Sinclair — powiedziata Emiy.
Corka Olivii z sali osiemset dziegd — dodata.

— Och... — kkneta z lekkim wahaniem Patsy.

Typowy bkd nowicjuszki.

Nora skirgta gtowa.

— Mito cig¢ poznd&, Patsy — powiedziata, po czyny-
czac nowej pie¢gniarce powodzenia, ruszyta diugim koryta-
rzem.

— Olivia Sinclair... — Gtlos Patsy przeszedt w zakany
szept. — To ta, ktdra zastrzelita wlasneggra prawda?

Wypowiedziana szeptem odpowieBmily byla bardziej
wywazona.

— Tak stwierdzita tawa przysitych. Przed wielu laty.

— Myslisz, ze tego nie zrobita?

— Zrobita. Z cad pewndcia.

— Nie rozumiem. Jak tutaj trafita?

Emily omiotta wzrokiem korytarz. Chciata ndigpew-
nos¢, ze Nora jest poza zagiiem jej gtosu.

— Z tego, co styszatam... i pagtdj, ze dzialo st to
dawno temu... przez kilka pierwszych lat wyroku V@i
zachowywata si bardzo dobrze. Byla wzorewwiczniarka.
Potem po prostu jej odbito.

— Jak to?

— Generalnie rzecz biae, stracita kontakt z rzeczywi-
stascia. Zaczta mowic wymyslonym przez siebieggykiem.
Jadta wyhkcznie rzeczy, ktére zaczynatyesia litee ,b”.

— Na liter ,b™?

— Mogto by gorzej. Mogta na przyktad wybtgx” al-
bo jakas inng literg. Na ,b” miata przynajmniej banany,
butki, befsztyki...

— Babeczki? — wticita raddnie Patsy, jakby brata
udziat w quizie.

Emily kilka razy zamrugata.

— Tak... chyba tak. Tak czy inaczej, jakizas paéniej
Olivia prébowata s zabit. W nasgpstwie tego przystana
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tutaj. — Emily przez chwgl sic zastanawiata. — A e
najpierw miata miejsce préba samobojcza, a dopgetem
dziwne zachowanie. Jakkolwiek byto po dwudziestada
Olivia Sinclair nie wie nawet, jakghazywa.

—Kurcz, to smutne — stwierdzita Patsy, ktora ku zdu-
mieniu Emily miechata sj, nawet kiedy robita zatroskan
ming. — A twoim zdaniem, co jej wkgiwie jest?

—Nie mam pagjcia. Wyghda to jak paiczenie autyzmu
i Alzheimera. Olivia nadal potrafi zami€nkilka stow i
wykonywa pewne czynr&zi. Tyle ze nic z tego nie ma
sensu. Widziakg na przykiad, ¢ torke, ktéra miata ze solp
Nora?

Patsy pokgcita przeczaco gtowa.

—Nie.

— Co miesic przynosi jej do przeczytania mkpowiesé.
Kiedy obserwuj Olivie przy lekturze, ksizka jest zawsze
odwrécona do gory nogami.

—Czy Nora o tym wie?

— Niestety, tak.

Patsy westchga.

—Cd&z, dobrze,ze mae przynajmniej poby troche z
matlq.

—Zgadzam s, ale z jednym zastrzeniem — odparta
siostra oddziatowa...— Olivia nie rozpoznaje naivety.



Rozdziat 28

—Cze¢, mamo. To ja.

Nora przeszta przez niewiglkzolatke i wzigta matle za
reke. Uscisrela ja, lecz nie doczekata esizadnej reakcji. W
gruncie rzeczy wcale sijej nie spodziewata. Przywykta nie
oczekiwa zbyt wiele podczas tych wizyt.

Olivia Sinclair lezata w pdacieli, podparta dwiema cien-
kimi poduszkami. Chuda jak patyk, ze szklistym vikiem,
miata pecdziesit siedem lat, ale wygtlata na osiemdzie-
Siat.

—Dobrze s ostatnio czuls? — Nora patrzyta, jak mat-
ka obraca sipowoli w jej stroR. — To ja, Nora.

— Jesté bardzo fadna.

— Dzigkuje. Bytam u fryzjera. Ze wzgtu na pogrzeb i
w ogodle.

— Lubig czyta, wiesz — dwiadczyta Olivia.

—Tak, wiem. — Nora sgreta do torby i wycagreta
najnowsz powies¢ Johna Grishama. — Widzisz, przynio-
stam ci ksizke.

Podata 4 matce, lecz ta nie wga jej do eki. Nora poto-
zyta ksihzke na szafce przy lku i usiadta na stagym obok
krzesle.

— Dobrze st odzywiasz?

—Tak.
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— Co jadid nasniadanie?

— Jajka na grzance.

Nora umiechrefa sk z przymusem. Najboleiejsze byty
te momenty, gdy wydawaloc¢size prowadzi z matk cat-
kiem normalia rozmowe. Wiedziata jednak, jaka jest praw-
da. Nie mogta si powstrzyma, zeby nie zadajej kontrol-
nego pytania.

— Wiesz, kto jest teraz prezydentem, mamo?

— Oczywgcie, ze wiem. Jimmy Carter.

Nora zdawata sobie sprawze nie ma sensu jej popra-
wiaé. Zamiast tego opowiedziata matce o swojej praoy i
domach, ktorych wgirza projektowata. Przekazata rowhie
najwiezsze widci o swoich przyjaciétkach z Manhattanu.
Elaine przepracowywata esiw swojej kancelarii. Allison
wciaz wyznaczata najnowsze trendy w redakcji ,W".

— Naprawa@ o mnie dbaj, mamo.

— Puk, puk — rozlegt siczyjs gtos.

Drzwi otworzyty sk i do izolatki weszta Emily z tac

— Czas na twoje leki, Olivio — powiedziata. Poryaza
sie jak automat, nalata do szklanki wode stojcego na
nocnej szafce dzbanka. — Lykamy, Olivio.

Matka Nory wzéta pastylk i popita p bez wikszych ce-
regieli.

— O, to ostatnia? — zapytata Emily, zed@pa leaca
na szafce powi€ Grishama.

— Wiasnie sk ukazata — odparta Nora.

— Lubig czyta&, wiesz — powtdrzyta z @miechem jej
matka.

— Oczywkcie, ze lubisz — zgodzita siEmily.

Matka Nory wzeta do eki powiesé, otworzyta j i zacz-
ta czyta&. Do gory nogami.

Emily odwrdcita s¢ do Nory, ktéra zawsze byla taka
dzielna i taka mikna.

— A propos — powiedziata, zbiengj s do wyjscia —
w naszej kafeterii wyspuje grupa wokalna z pobliskiego
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liceum. Zabieramy wszystkich na dét. Zapraszamigi ¢
bie, Noro.

—Nie, nie trzeba. | tak juwychodzitam. Mam teraz
duwzo pracy.

Emily wyszta z pokoju, a Nora wstata, podeszia dakin
i pocatowata g delikatnie w czoto.

— Kocham o — szeprta. — Tak bym chciatazebys
o tym wiedziata.

Olivia Sinclair nie odezwata @iani stowem. Patrzyla
obojetnym wzrokiem, jak jej cérka wychodzi z pokoju.

Po chwili, gdy w pobliu nie byto nikogo, zdja obwolu-
t¢ z nowej powiéci, obrécita j o sto osiemdziest stopni i
trzymapc ksihzke prawidtowo, zacga czyt&.



RozdziaR9

Po raz trzeci w agu dwudziestu minut oczgitem
obiektyw cyfrowego aparatu.

W tym czasie policzytem réwnidiczbe szwow na obitej
skom kierownicy (trzysta dwariaie), zmienitem potgenie
fotela kierowcy (jedno oczko w gér leciutko do przodu), a
takze przeczytalem, jakie jest optymalnénigénie w opo-
nach bmw 330i (2,0 bara z przodu i 2,2 bara z tyisali w
instrukcji w schowku nagkawiczki).

Konatem z nudow.

Moze powinienem do niej najpierw zadzwénNie, to
zly pomyst. MusieBmy sk spotk& osobscie. Twara w
twarz. Nawet jéi to oznaczatoze tytek przyrénie mi do
fotela.

Gdybym wiedziatze bpde musiat tu tak diugo stercze
kupitbym mczki. Dunkina, Krispy Kreme, 7'11, jakiekol-
wiek.

Gdzie ona s podziewata?

Dziesk¢ minut p@&niej zobaczylem po drugiej stronie
Central Avenue jaskrawoczerwony kabriolet marki &éer
des, ktéry wjechat na kolisty podjazd doswigtej pamgci
Connora Browna. Po chwili samochod zatrzymatisivy-
siadta.

Nora Sinclair. Powinienem chyba d@dao, no!

Zrobita efektowny skton i zabrata z tylnego siedaeor-
be z zakupami. Kiedy szukata kluczy do domu, ja byjam
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w potowie trawnika.

—Przepraszam! — zawotatem. — Uhm... przepraszam!
Odwrdcita s¢. Czarny komplet z pogrzebu zgsity teraz

dzinsy i zapinana z przodu biata bluzka. Stoneczndask
ry byty te same. Wiosy wygtlaty wspaniale — gste, knia-
ce, orzechowe. Powtarzang,sale: no, no.

W koncu znalaztem sgituz przy niej. Ostrzegatem v
duchu,zeby nie przesadza akcentem.

—Czy nie nazywa sipani przypadkiem Nora Sinclair?
W okularach czy bez okularow, doslifem sig, ze mierzy

mnie uwanym wzrokiem.

—To zaley. Kim pan jest?

—O rany, przepraszam. Powinienem najpiergvsized
stawit. — Podatem jej gke. — Nazywam s Craig Rey-
nolds.

Nora przelayta torke z zakupami z jednegki do drugiej
i uscisrelismy sobie dionie.

—Craig Reynolds... i co dalej?

Siegmatem do kieszeni marynarki i troghnieporadnie
wyciagnatem wizytowle.

—Reprezentyj Towarzystwo Ubezpiecse na Zycie
Centennial One — powiedziatem, paglajvizytéwke. Nora
przyjrzata st jej. — Bardzo mi przykro z powodu pani stra-
ty.

Trocke zmiekia.

— Dzigkuje panu.

—Nazywa st pani Nora Sinclair, tak?

—Tak, to ja, Nora.

— Zaktadam,ze musiata pani lyblisko zwhzana z pa-
nem Brownem.

Nie zamierzata dalej rgkna¢. W jej gtosie ponownie
ustyszatem nieufrig.

—Tak, bylsmy zagczeni. Mae powie mi pan jednak, o
co chodzi?

Nadeszia kolejzebym to ja okazat zmieszanie.
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— To znaczy nic pani nie wie?
Czego nie wiem?

— O polisie ubezpieczeniowej pana Browna — odpowie
dziatem po chwili. — Wystawionej na milion dziexset
tysiecy dolaréw.

Patrzyta na mnie pustym wzrokiem. Dokladnie tak, ja
si¢ spodziewatem.

— W takim razie nie wie pani zapewne — dodatenre—
jest pani jej jedya beneficjenth.



Rozdzia30

Nora przygta to z niewiarygodnym spokojem.

— Jak pan powiedziate sk nazywa? — zapytata.

— Craig Reynolds... moje nazwisko jest na wizytowce
Kieruje miejscowym oddziatem Centennial One.

Nora przesipita z nogi na nog co musz przyzna, zro-
bita z wielkim wdzekiem, po czym zerk#ia ponownie na
moja wizytowke. Torba z zakupami zaga wyslizgiwaé sie
jej z rak. Skoczytem do przodu i ztapalem ganim upadta
na ziemg.

— Dziekuje. — Nora wycagreta po ni reke. —
Wszystko by powypadato.

— Moze wniog to pani dasrodka. Musz zamiené z pa-
nia kilka stow.

Widziatem,ze sk waha. Mizczyzna, ktérego widziata po
raz pierwszy wzyciu, wpraszat si do jej domu. Obcy. Ale
ze stodkim cukiereczkiem. W moim przypadku bytany
ptata bardzo wysokiego odszkodowania.

Przyjrzata si ponownie mojej wizytowce.

— Prosz si¢ nie martwé, nie pobrudz dywanu — za-
zartowatem.

Nora lekko s usmiechrefa.
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—Przepraszam, nie chciatabym uchdédz kogd prze-
sadnie podejrzliwego. Rzecz w tym...

—..ze to dla pani bardzo trudny okres, owszem, wy-
obrazam sobie. Nie musi pani mnie przepraszasli pani
woli, mozemy omoéwé kwestt polisy w p&niejszym termi-
nie. Maze wpadnie pani do mojego biura?

—Nie, w poradku. Prosg, niech pan wejdzie.

Nora ruszyta w strapndomu. Ja pagrytem wilad za na.
Na razie szto mi catkiem nike. Zastanawialem &i czy jest
dobr tancerld. Z pewndcia byta dobrym piechurem.

— Orzechy laskowe z wanilf — zapytalem.
Obejrzata si przez ramy.

— Stucham?

Wskazatem wystaga z torby paczk mielonej kawy.

— Chocia ostatnio trafitem na te nowe ziarna creme bru-
lee, ktére pachndoktadnie tak samo.

—Nie, to orzechy laskowe z wanili— przyznata. — Je-
stem pod wrzeniem.

—Wolatbym rzucé pitka z szybkécia stu czterdziestu
kilometréw na godzie Zamiast tego natura obdarzyta mnie
wysubtelnionym zmystem gehu.

—Lepsze to rinic.

—Och, jest pani optymistk— zauwaytem.

— Ostatnio niespecjalnie.

Palmtem sk w czofto.

— Do diabta. Glupio mi si wyrwalo. Przepraszam, na
prawdc.

— Nie ma sprawy — odparta i niemak sismiechreta.
Wspklismy sk po schodach i wesginy dosrodka.

Hol byt zdecydowanie wkszy od mojego mieszkania.
Na wiszacy nad gtow zyrandol musiatbym wydaroczry
pensg. Orientalne dywany, chskie wazy. Jezu, co za prze-
pych.

— Tedy —powiedziata, prowade mnie korytarzem.
Kiedy dotarlimy do kuchni, okazato gi ze przewysza
wielkoscia moj apartament. Nora wskazata mi granitowy blat
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obok lodowki. — Mae pan to tam poky¢. Dzigkujg.
Potazytem torle i zacatem ja wypakowywd.

—Nie musi pan tego robi— powiedziata.

—Przynajmniej w ten sposob chciatbyne grehabilito-
waé po moim komentarzu na temat optymizmu.

—Naprawd, nie trzeba. — Podeszta do mnie i gai
paczk z kawg. — Mogg panu zaproponowdili zanks?

—Oczywscie.

Kiedy parzyta kaw, pamgtatem,zeby utrzyma ton luz-
nej pogawdki. Nie chcialem zatatwianazbyt szybko zbyt
wielu spraw i ryzykowé, ze Nora zacznie zadawaa duo
pytar. Domylitem sig, ze i tak ma ich kilka na keu jezy-
ka.

—Wie pan, czego nie rozumiem? — zagaitagpainut
pé&zniej, kiedy siedzieimy przy kuchennym stole z kubkami
kawy w rekach. — Connor miat mnéstwo piediy i zadnej
bylej zony lub dzieci. Dlaczego zawracat sobie giouwbez-
pieczeniem?

—To dobre pytanie. Mye, ze odpowied zawarta jest w
tym, skad wzigta sk ta polisa. Widzi pani, pan Brown nie
zwrdcit sk do nas. To my zwrécliny sie do niego. A raczej
do jego firmy.

— Nie bardzo rozumiem.

—W ostatnim czasie Centennial One zawiera coraz wi
cej pracowniczych ubezpieaz&ompensacyjnych. Proponu-
jemy kierownictwu darmowe ubezpieczenia hgie, aby
zacleci¢ firmy do podpisania z nami umow o wspotpracy.

—To catkiem mity bonus.

—Owszem, to nam bardzo ufatwia dziatanie.

—Na ile, pan powiedziat, wystawiona jest polisanGo-
ra? — zapytata.

Tak jakby wyleciato jej to z gtowy.

—Na milion dziewgéset tysecy — odpartem. — To ma-
ksymalna kwota dla firmy tej wielkai.
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Nora podniosta brew.

— Napraw@ wyznaczyt mnie jako jedynbeneficjentk?

— Naprawd.

— Kiedy to byto?

—To znaczy kiedy polisa zostata wystawiona?
Pokiwata gtov.

—Tak sk sklada,ze catkiem niedawno. Przedepioma
mieshcami.

—To chyba wyjania spraw. Chocia w tamtym czasie
bylismy ze soh od bardzo niedawna.

Usmiechrylem sk.

— Najwyrazniej zywit dla pani ciepte uczucia od samego
pocatku.

Nora probowata giusmiechry¢, ale nie pozwolity jej na
to ptymce po policzkach tzy. Zaga je ocierd i przepra-
sz&. Zapewnilem 4, ze nie ma za coze rozumiem. W
gruncie rzeczy scena byla nawet wzrugzaj A mae Nora
byta po prostu bardzo dobra?

— Connor ju wczeniej podarowat mi tyle, a teraz to...
— Otarla koleja tzg. — Oddatabym wszystkazeby mie
go z powrotem.

Pochgreta diugi tyk kawy. Ja réwnie

—1 co teraz? Domgfam sk, ze przed podiciem pieng-
dzy bede musiata podpisajakies papiery, prawda?

Pochylitem s¢ nieco do przodu i zacigiem obie dionie
na kubku.

—Cdéz, widzi pani, dlatego wkmie tutaj jestem, pani
Sinclair. Wyltonit se pewien maly problem.



RozdziaB31

Wystawial s¢ niczym agent ubezpieczeniowy, lecz zda-
niem Nory, nie bardzo na niego wydht.

Przede wszystkim nie ubieraksiz tak fatalnie. Krawat
pasowat do garnituru, a garnitur byt nawet modnktéryms
momencie w eigu ostatniej dekady.

Po drugie byt catkiem mity. Nieliczni agenci ubezqie-
niowi, ktérych wczéniej poznata, mieli w sobie tyle chary-
zmy, co kartonowe pudto. W gruncie rzeczy, kiedy siu
doktadniej przyjrzata, uznatae Craig Reynolds jest atrak-
cyjnym mezczyzra. O mitej prezenciji. | jedzit catkiem
nieztym samochodem. Przezipracowat w Briarcliff Ma-
nor, a nie we wschodnim Bronksie. Trzeba byto duosie
si¢ do otoczeniazeby zaradza terenowym oddziatlem du-
zej firmy ubezpieczeniowej w tej okolicy.

Mimo to zamierzata w dalszymagu mi& sig na bacz-
naosci.

Obserwugc uwanie Craiga Reynoldsa, analizowata jego
zachowanie, od pojawieniagsz do momentu, gdy zacish
dionie na kubku i oznajmite ,wylonit si¢ maty problem” z
polisa Connora.

— Jakiego rodzaju problem? — zapytata.

— W gruncie rzeczy nieadzg, zeby mana to byto na-
zwa problemem. Rzecz w tyme z powodu stosunkowo
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miodego wieku pana Browna, postanowiono przeprowa-
dzi¢ dochodzenie.

— Kto postanowit?

— Centrala w Chicago. Do nich najeostatnie stowo.

— WYy nie macie nic do powiedzenia?

—W tym przypadku niezbyt wiele. Jakzjuvspomnia-
tem, polig pana Browna wystawit nasz dziat korporacyjny,
nad ktorym piecz sprawuje centrala. Natomiast obstuga
klienta naley do tego oddziatu, ktory jest terytorialnie naj-
blizej. A to oznaczaze mogtbym si wszystkim zaj¢, gdy-
by nie to,ze toczy st dochodzenie.

— Skoro nie pan, to kto?

—Jeszcze mi nie powiedziano, ale gdybym miat zgady
wac, to kedzie facet o nazwisku John O'Hara.

—Zna go pan?

— Tylko ze styszenia.

— Oho...

—Co?

— Moéwiac to, lekko st pan skrzywit.

— Nie, to nic takiego. O'Hara to zapewne, peosd wy-
baczy¢ wyrazenie, twardy zawodnik, ale tacyzjs inspek-
torzy ubezpieczeniowi. Przypuszczape, to powinno b
rutynowe dochodzenie.

Kiedy Craig Reynolds sgnat ponownie po kubek z ka-
wa, Nora zauwayla ca jeszcze: nie miat na palclubnej
obraczki.

— Jak panu smakuje kawa? — zapytata.

— Smakuje jeszcze lepiej,zpachnie — odpari.

Nora odchylita si na krzéle. Zakgcita juz nieco wcze-
sniej kranik z tzami, a teraz postata Craigowi Regsowi
mity usmiech. Sprawiat wrzenie opiekiaczego orazyczli-
wego. Co waniejsze, kiedy émiechrat si¢ do niej w odpo-
wiedzi, dostrzegta na jego policzkach urocze ddtecz
Szkodaze byt goty jakswigty turecki.

Nie powinna si jednak skaty¢. W jej sytuacji agent
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ubezpieczeniowy Craig Reynolds wart byt milion dzie
wigéset tysgcy. Stanowito to sumk ktdra nie mogta wzgar-
dzi¢. Jedynym minusem byto to dochodzenie. Rutynowe czy
nie, trock ja denerwowalo.

Ale bez przesady. Znakomicie wszystko zaplanowala i
nikt nie powinien dobrasi¢ jej do skory. Dotyczyto to poli-
cji, koronera i tym bardziej firmy ubezpieczeniowej

Mimo to kiedy Craig Reynolds wyszedt od niej popot
dniu, uznataze przez kilka nagpnych dni powinna stasie
trudno dostpna. Zresz i tak miata w ten weekend odwie-
dzi¢ Jeffreya. Mae pojedzie do niego dziewczeniej i
zrobi mu niespodziark

Przecie byt jej mezem.



Rozdzial32

Nazajutrz rano Nora wyszta z domu w Westchester,
otworzyla baganik zaparkowanego przed nim mercedesa i
wrzucita tam walizk. W telewizji obiecywali stace, bez-
chmurne niebo i temperatursicgajaca dwudziestu piciu
stopni. ,Dzier jak na zaméwienie”, @i cos takiego jest w
ogole maliwe.

Nora wcismta przycisk na pilocie i patrzyla, jak dach
mercedesa zaczynaescicho unosi. A potem jej wzrok
przyciagnat inny samochdd. Co jest, do diabta?

Na wysadzanej strzelistymi klonami klthmi Central
Avenue stalo to samo bmw co wczoraj. A za kierownic
siedziat w stonecznych okularach agent ubezpieoreni
Craig Reynolds.

Co on tutaj znowu robi?

Istniat tylko jeden niezawodny sposdéigby s¢ tego do-
wiedziet. Nora ruszyta prosto w strenpego auta. Wydawat
jej sig taki przyjanie nastawiony podczas pierwszego spo-
tkania. Ale teraz... teraz obserwowalze swojego samo-
chodu. To byto nieprzyjemne. Albo jeszcze gorzejdeq)-
rzane. Dlatego wkmie doszta do wnioskue nie powinna
zbyt przesadnie reagowa

Craig zobaczytze nadchodzi, wyskoczyt szybko z auta i
ruszyt ku niej, ubrany w browy letni garnitur. ldc, machat
do niej przyjanie.
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Spotkali s¢ w p6t drogi.

Nora przechylita glow i usmiechreta sk.

—Gdybym nie wiedziataze to nieprawda, pondiata-
bym, ze mnie parledzi...

—W takim przypadku wybratbym chyba lepszryjow-
ke, nieprawda? — odpart, te sig usmiechagc. — Przepra-
szam... odniosta pani mylne wemie. Widciwie maze pani
zlozy¢ cah wing na Metsow.

—Na ca4 druzyne bejsbolowy?

—Owszem, 4cznie z gtbwnym menedrem. Ju miatem
zajech@a pod pani dom, kiedy Fan przerwata program, by
poda, ze klub ma dokona duzego transferu z Houston.
Zatrzymatem s wigc, zeby postuché

Spojrzata na niego pytgjo.

—Fan?

—To stacja radiowa nadg@a wyhcznie wiadoméci
sportowe.

—Rozumiem, wgc wcale mnie pan nie szpiegowat?
—Nie. Nie jestem Jamesem Bondem. Co napjygier-
piacym katusze fanem Metséw, ktory kupit sezonowytbile

na ich mecze.

Nora pokiwata glow. Uznala,ze Craig Reynolds albo
mowi prawe, albo jest urodzonym kfarac

—Po co pan do mnie przyjechat? — zapytata.

—Praw@& mowiac, mam dobre wiadondoi. John
O’Hara, ten facet z centrali, 0 ktérym pani mowiterajpt
si¢ dochodzeniem w sprawséenierci pana Browna.

— Myslatam, ze to wcale nie jest taka dobra wiadadiho

— Czsciowo dobra. Rozmawiatem z nim dzano i po-
wiedziat, ze jego zdaniem nie powinno dyadnych proble-
mow.

—Toswietnie.

—Malo tego, zatatwi spraww trybie ekspresowym.
Palrat mi mowe o tym, ze nie naley nikogo faworyzows,
ale poprositemzeby zrobit to specjalnie dla mnie. Tak czy
inaczej, pomylatem sobie,ze pewnie zechce pani to wie-
dziet.
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— Doceniam to, panie Reynolds. To mita niespodzank

— Prosz mi méwi¢ Craig.

— W takim razie prosgmi méwi¢ Nora.

— Z przyjemndcia. — Reynolds spojrzat na stgy na
podjezdzie czerwony kabriolet. — Wybierasze sha wy-
cieczke?

— Istotnie.

— W jakies ciekawe miejsce?

— To zaleyy, co sdzisz o potudniowe] Florydzie.

— Powiadag, ze mito ja odwiedze¢, ale nie chciatbym
tam gtosowéa.

Nora zachichotata.

— Musz to powtdrzy mojemu klientowi w Palm Be-
ach. Ché maze lepigj nie.

— W jakiej brarty pracujesz... jdi wolno zapyt&?

— Jestem dekoratogkvnetrz.

— Napraw@? To musi by zabawne. To znaczy, niewie-
le jest zawodow, w ktérych mina wydawa cudze pienj-
dze, prawda?

— Nie, chyba nie. — Nora spojrzata na zegarek. -€§,0j
ktos zaraz spni sig¢ na lotnisko.

— Moja wina. Oczywdcie musisz jecha

—No c&, jeszcze raz dakuje, ze pan wpadi, panie
Rey... Craig. To mito z twojej strony.

— Nie ma sprawy, Noro. Dam ci zfakiedy kede miat
nowe informacje na temat tagego st postpowania.

— Bede wdzieczna.
Uscisrli sobie dionie i Craig zbieratgizeby odejc.
— Wiesz co? — powiedziatl nagle. — Przyszto mi do

gtowy, ze skoro wyjeédzasz, powinienem méechyba numer
twojej komorki.

Nora wahata si przez utamek sekundy. Podawanie nu-
meru nie bardzo jej siusmiechato, nie chciata jednak zrobi
na agencie ubezpieczeniowym weaia nadmiernie podejrz-
liwej.

— Jasne — odparta. — Masz dtugopis?



Rozdziat 33

Wsiadiem do samochodu i od razu zadzwonitem do Su-
san. Moje pierwsze dwa spotkania z Neastugiwaly na to,
zeby zd& z nich raport.

— Rzeczywicie jest taka tadna?

— To chcesz wiedziew pierwszej kolejnéci?

— Oczywicie — odparta Susan. — Ta dziewczyna nie
mogtaby robt tego, co by maze robi, gdyby faceci nie do-
stawali na jej widok oczopbu. WEkc jak?

—Czy mana odpowiedzie w profesjonalny sposéb na
takie pytanie?

—Mozna, j&li zachowa si szczeréc.

—No dobrze — odpartem. — Nora Sinclair jest bardzo
atrakcyjm kobiet. Nie przesadg chyba, jéli powiem, ze
jest okniewapca.

— Ty swintuchu.

Rozémialem s¢.

— Jakie odniostewrazenie, kiedy z ri rozmawialé? —
zapytata.

— Za wczénie, zeby c@ powiedzi€. Albo nie ma nic do
ukrycia, albo jest urodzarklamczucha.

— Stawiam dziest dolcoéw na to drugie.
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— Zobaczymy, czy wygrasz.

—Kiedy ty zajmujesz si spraw, jestem pewna,ze
wygramy.

—J&li mnie jeszcze raz pochwalisz, z radiopodskocz
do sufitu.

— Albo naprawd mi pomaesz.

— Aha, rozumiem. Instrukcja méwieby zdoby moje
zaufanie.

— Wierz mi, nie ma instrukcji, ktéra méwitaby, jakto-
ba postpowat. Gdzie teraz jes@

— Przed domeniwigte] pamgci Connora Browna.

— Zacates juz numer z&ledzeniem?

—Tak.

— Po jakim czasie eizauwaryla?

— Po kilku minutach.

— Metsi czy Jankesi?

— Metsi — odpartem. — Transfer roku Steinbrennera.
Tak przynajmniej si uwaza, dopoki wygrywa.

— Czy mogta o tym wiedzi®

— Nie, ale nigdy nie d& ostraznosci.

— Amen — dodata Susan. — Uwierzyla ci?

— Z cah pewndcia.

—To dobrze. Widzisz, jesteodpowiednim facetem do
tego zadania.

— Auu!

—Co?

— Uderzytem gtow w sufit.

—Daj mi znd, jesli cos sig zdarzy.

— Masz to jak w banku, szefowo.

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie.

—To sk juz nie powtérzy, szefowo.
Susan odtgyta stuchawk.



Rozdziat 34

Caos nie dawato Norze spokoju. Po przejechaniu poéttora
kilometra, na wysokii pola golfowego Tramp National,
wprowadzita mercedesa w {bag i z piskiem opon zawrQci-
ta o sto osiemdziest stopni — kierownica obracataeshi-
czym karuzela w jejekach. J&li sie paspieszy, mae uda jej
sie go dogont.

W Craigu Reynoldsie byto é@abawnego.

I nie miato to nic wspolnego z jego poczuciem humor

Nora wcisrta pedat gazu i wrdcita do domu Connoga t
sany tras, ktdra pokonata wcz@iej. Redzac waska, wysa-
dzarmy drzewami uliczk, wyprzedzita wlokce s& volvo.
Chwile p&zniej starsza pani, wyprowadaea na spacer coc-
ker-spaniela, zmierzyta krytycznym wzrokiem.

Zawahata si. Czy nie wpada w pararg] Czy ten po-
spiech jest naprawd konieczny? Dgczace j podejrzenia
okazaly st silniejsze od gtosu rozdku. Wcisrta jeszcze
mocniej gaz. Byla jiprawie na miejscu.

Ato co...?

Nora wdepnta pedat hamulca.

Czarne bmw weiz stato na Central Avenue. Craig Rey-
nolds wcale nie odjechat.

Dlaczego? Co teraz robit?
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Wrzucita tylny bieg, cofala sk kilkadziesat metrow i
zatrzymata przy gstych krzakach i sosnach. Bardz@ si
przydaty, zastaniaf jej mercedesa i zapewryajjednocze-
$nie widok na samochod Craiga Reynoldsa. Jednak z te
odlegicci widziata tylko niewyrany zarys jego gtowy.
Zmruzyta oczy. Nie byla na sto procent pewna, ale chyba
rozmawiat przez komoek

Nie trwato to jednak dtugo. Po minucie tyldeviatta
bmw zablysty na tle chmury dymu z ttumika. Agentmb
pieczeniowy odjedzat.

Nora nie miata pegia, dolkd sk udaje, ale zamierzata
sig tego dowiedzi€ Zamiast zroldi niespodziank
Jeffreyowi, zajmie si czymé pazytecznym.

Zamierzata pozriaprawdziwe oblicze Craiga Reynoldsa.



RozdziaB35

Wiedziata,ze nie mae jech& za nim zbyt blisko. Rey-
nolds znat jej samochddiledzenie utrudniat réwnieja-
skrawoczerwony kolor mercedesa. Co za szkadafirma
Mercedes Benz nie produkuje kabrioletow w zielonieln
wach kamuflaowych.

Osiedle Briarcliff Manor Rok zat.
1902

Domylita sie, ze Craig zmierza do centrum miejscowo-
$ci, zanim zobaczyta tablcz jej nazwi. Na szcgscie dla
niej. Zatrzymugc sk przy kilku znakach stopu i przepusz-
czapc sznur pojazdéw zjelzajacych z drogi 9A, o mato nie
stracita go z oczu. Wedzie pozad spokojra miescina naj-
prawdopodobniej by go zgubita.

Byla tu juz kilka razy z Connorem. Robociarskie maniery
zderzaly s} z szykiem, bogactwo dorobkiewiczéw zdaa.
Przy gtownej ulicy, pongdzy bankami i galeriami staty rus-
tykalne latarnie. Tlenione staruszki dzielity chddrz wzo-
rowymi matkami popychagymi najnowsze i mdiwie naj-
wicksze dziecinne wozki. Wioska restauracja U Amatiieg
ktora uwielbiat Craig, wypetniona byta §émi sparywaja-
cymi lunch.

113



Znowu wydawato jej i, ze zgubita Craiga.

Odetchrta z ulgy, dostrzegaic czarne bmw, ktére dale-
ko przed mi skrcito w lewo. Kiedy tam dojechata, Craig
zdazyt juz zaparkowa i wiasnie wysiadat.

Nora natychmiast zatrzymataggprzy krawezniku i ob-
serwowata, jak agent znika w ceglanym budynku. Diditay
sig, ze to jego biuro.

Powoli podjechata htej i rzeczywicie — nad oknami
pierwszego pitra widniat napis ,Ubezpieczenia riéycie
Centennial One”.

Mozna powiedzié, ze to dobry znak.

Nora zawrdcita i zaparkowata mniej ¢gj czterdzigci
metréw od wejcia. Na razie nide. Craig Reynolds wyda-
wat sk osola, za ktén sic podawat. Nie byta jednak do ko
ca usatysfakcjonowana. €moéwito jej, ze za tym kryje i
jakas tajemnica.

Nastawiajc sk na dlugie czekanie, obejrzata budynek:
pietrowy, banalny biurowiec. Z calpewndcia niczym sg
nie wyr&nial. Nie byta nawet pewna, czy zbudowano go z
prawdziwych cegiet. WygHdaty na sztuczne, podobnie jak te
cegto-podobne elewacje, ktdre gdgta w telewizji.

Czekanie nie trwato diugo. Po niespetna dwudziestu
nutach Craig wyszedt z budynku i wsiadt do samoahod
Nora wyprostowata siw fotelu i zaczekata,zaruszy.

Dokad teraz, agencie ubezpieczeniowy? &itKolwiek
zmierzasz, nie jestesam.



Rozdziat 36

Zmierzat do restauracji Blue Ribbon, padmej kilka ki-
lometrow na wschdd od miasteczka, niedaleko awtdgtr
Saw Mili River. Lokal miat w sobie oz klasycznej starej
knajpy. Kwadratowy klocek z chromowanymi akcentdami
oknami ze wszystkich stron.

Nora zaparkowata z boku,agt miata widok na frontowe
drzwi. Zerkreta na zegarek — judawno mirto potudnie.

Nie jadiasniadania i umierata z gtodu. Sytuagjogar-
szala docieraca do niej wa z kuchennego wentylatora.
Zapach hamburgerow i innej speainy sprawit,ze wygrze-
bata z torebki rolk mietowych dropsow.

Po jakicl$ czterdziestu minutach Craig wyszedt z restau-
racji. Na obserwucej go Norze wywart teraz inne mi
wczesniej wrazenie. Byt atrakcyjnym wr¥czyzm i dobrze
sig prezentowat. Miat w sobie jakispokéj. Pewn& siebie.
Bute.

Zacz}a go dalegledzic.

Craig zafatwit kilka spraw i wrdocit do biura. Wagu te-
go popotudnia kilkangie razy chciata dasobie spokdj i
kilkanacie razy wyperswadowata to sobie, steccw odle-
gtosci pottorej przecznicy od jego biura. Najbardziegka-
wito ja to, co przyniesie noc. Czy Reynolds prowagdaiie
towarzyskie? Czy siz kim§ umawia? | gdzie mieszka?
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Koto szdstej uzyskata odpowigcaha niektore z tych py-
tan.

W Towarzystwie Ubezpieczeniowym Centennial One
zgastyswiatta i Craig wyszedt z budynku. Nie uda¢ $ed-
nak do baru i nie czekata go kolacja psayecach z dziew-
czym. Przynajmniej nie tego wieczoru. Zamiast tego ode-
brat zamowion pizz i pojechat do domu.

W tym momencie Nora odkrytae Craig Reynolds éo
jednak ukrywa: nie byt wcale tak dobrze sytuowang,
jakiego chciat uchodzi

Sadzac po tym, jak mieszkal, wszystkie piedze poszly
na samochdd i garder@bApartament w Pleasantville mie-
scit sie w zaniedbanym bloku godd innych zaniedbanych
blokéw z czarnymi okiennicami i elewacjami z bialegi-
nylu. Kazde mieszkanko miato niewielkie patio albo balkon.
Nie wygladato to zbyt imponuaico. Czyby Craig ptacit
alimenty? Jak wygldato jegozycie osobiste?

Nora zastanawiatagiczy nie zaczekachwile przy osie-
dlu Ashford Court Garden. Me Craig miat jaki& plany,
tyle ze na péniej?

A moze zaczynaladwirowaé po catodziennym paie?
Widok trzymanego przez Craiga pudetka z pigprawit, ze
zaczlo jej znowu burczéw brzuchu. M¢towe dropsy byly
odlegtym wspomnieniem. Najwgza pora na obiad. Me
przeksi ca w Iron Horse w Pleasantville? Obiad w poje-
dynkg — jakie to dziwne.

Odjechata zadowolonae zdecydowata sijednaksle-
dzi¢ Craiga. Wiedziataze ludzie nie zawszeadacy, za ja-
kich cha uchodzé. Wystarczyto jej spojrzew lustro, zeby
sig¢ 0 tym przekon& | to przypomniato jej kolejp zyciowa
mantk: lepiej ulec paranoi, nipotemzatowsat.



Rozdzial37

W ogloszeniu w ,Westchester Journal” napisam®,z
mieszkania rozgpa s¢ malowniczy widok. Od frontu wy-
chodzito na bocznuliczke Pleasantville, od tytlu na rozleglty
parking oraz olbrzymi kontener na gruz.

W érodku byto jeszcze gorze;j.

Podloga z winylu. Fotel i kanapka ze sztucznej rogiar
skory. Jéli biezaca woda oraz elektryczbbd oznaczaty
zmodernizowas kuchnk, to rzeczywdcie taky miatem do
dyspozyciji. J&i nie, watpitem, byzotte blaty z formiki wro-
city kiedys do task.

Przynajmniej piwo byto zimne.

Potazytem pizz na stole, wydtem butelk z lodéwki i
klapmatem na wyboistej kanapie fgodku mojego ,prze-
stronnego” salonu. Dobrzee nie cierpialem na klaustrofo-
bie.

Podniostem stuchawkielefonu i wystukatem numer. Nie
miatem watpliwosci, ze Susan nadal siedzi w biurze.

— Sledzita ck? — zapytata prosto z mostu.

— Przez caly dzie— odpartem.

— Widziata, jak wchodzisz do apartamentu?

—Tak.

— Czy nadal jest na zewinz?

W odpowiedzi gténo ziewrtem.
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— Czy to oznaczae mam wst&z kanapy i zerkag?

— Oczywkcie, ze nie — odparta. — Zabierz karape
sohy.

Usmiechrytem sk pod nosem. Uwielbiatem kobiety, kto-
re

potrafia odptacé pigknym za nadobne.

W oknie przy kanapie wisialy sfatygowane rolety spu
czone do samego dotu. Odsgtem je ostrénie z boku i
zapucitem zurawia.

— Hm — mrukratem.

—Co jest?

Nora zaparkowala przeczridalej. Teraz jej samochdd
zniknat.

— Chyba ju si¢ naoghdata — powiedziatem.

— To dobrze. Uwierzyta ci.

— Uwierzytaby mi réwnie, gdybym miat porgdniejsze
mieszkanie. Mge jakis mity apartament w Chappaqua?

— Czy kta tu sk skagy?

— To bylo tylko Iwne spostrzeenie.

— Nie rozumiesz. Dzki temu,ze tak marnie mieszkasz,
uwaza, ze ma na ciebie haka — wyjata Susan. — Fakte
jezdzisz drogim samochodem i ubierasg gbnad stan, czy-
ni cie bardziej ludzkim.

— Nie wystarczyze jestem po prostu mity?

— Nora te wydaje s¢ mita, prawda?

— Owszem. Rzeczy\égie jest mita.

— Koniec dyskusji.

— Wspomniatem ci aottych blatach z formiki?

— Daj spokdj, nie meze tam by az takZle.

—tatwo ci mowe. Nie ty musisz tu mieszka

— To tylko tymczasowe lokum.

— Chwata Bogu. Tak naprawdhyba tylko dlatego wy-
braliscie to mieszkanie — powiedzialem. — Chdieie,
zebym s¢ szybciej uwiat.

— Przyszia mi taka n#y do gtowy.

— Nie przep#ciszzadnej okazji, prawda?
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—Nigdy, jeili si¢ nadarza — odparta. — Moud po-
waznie, dobrze sidzi§ spisaté.

— Dzigkuje.

Susan wydata rekapitulige dziéx westchnienie.

—W porzdku, mamy to w protokole: Nora Sincldie-
dzita Craiga Reynoldsa. | co teraz?

—To tatwe — odpartem. — Teraz moja kolej.



Rozdzia38

W kabinie pierwszej klasy byt tylko jeden wolny ébtW
innych okolicznéciach Norazatowalaby,ze nie jest koto
niej. Zwykle jednak nie miata zasiada tak sympatycznego
mezczyzny. Z boku wygidat trocke jak Brad Pitt, tyleze nie
miat na palculubnej obgczki i na ramieniu nie wisiata mu
Jennifer.

Podczas startu Nora, sama réwnieez obgczki, ukrad-
kiem na niego zerkita. Byla przekonanaze on odwzajem-
nit jej sie tym samym. To byto oczywiste. Jakicmzyzna
by tego nie zrobit? Kiedy kapitan vagzyt swiatetko sygna-
lizujace konieczn& zapkcia paséw, wiedziataze facet
zaraz do niej wystartuje.

— Ja te jestem ukladaczem — powiedziat.

Odwrdcita st niesmiato, jakby dopiero teraz zdata sobie

spraw, ze nie jest sama.

— Stlucham?

— Tam, na tym stoliku do kawy — powiedziaknuie-
chapc sk szeroko i wskazgf gestem otwarty egzemplarz
»Architectural Digest”. Na rozkladéwce zamieszczdndo
zdjecie przestronnego salonu. — Widzi pani, jak rozane
s ha nim czasopisma? — dodat. — W gruncie rzecziyma
swiecie g tylko dwa rodzaje ludzi... uktadacze i rozrzucacze
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Do ktérych s¢ pani zalicza?

Nora spojrzata mu prosto w oczysllehodzi o zagaje-
nie, musiata mu przyzikilka punktow za oryginalrig.

— C&, to zaley. Kto chciatby wiedzié?

— Ma pani absolutprack. Nie mazna udziela tego ro-
dzaju informacji kompletnie obcej osobie. Nazywam s
Brian Stewart.

— Nora Sinclair.

Stewart podat jej silpdton z wypiekgnowanymi pazno-
kciami.

— Teraz, kiedy ju sic znamy, Noro, wydaje mi &i ze
jest& mi winna odpowiegl

— W takim przypadku na pewno sprawi ci przyjestno
informacja,ze jestem ukladaczk

— Wiedzialem o tym.

— Naprawa@?

— Jasne. — Stewart pochylitesiekko do przodu. —
Wydajesz si bardzo dobrze zorganizowana.

— To miat by¢ komplement?

— W moim przekonaniu tak.

Usmiechreta ske. Prawdziwy Brad Pitt mae i byt przy-
stojniejszy, ale Brian Stewart wydawat siatkiem czaruj-
cy. Warto byto kontynuow@az nim rozmow.

— Powiedz mi, Brian, co czekaectlzisiaj w Bostonie?
— zapytala.

— Tuzin inwestorow wysokiego ryzyka. A takpioro.

— Brzmi obiecujco. Domylam sk, ze pidro przyda ci
si¢ do zt@enia podpisu.

— Ca8 w tym rodzaju.

Nora oczekiwataze Stewart powie Gowiccej, lecz on
milczat.

— Pomyle¢, ze przyznatam gido tego,ze jestem ukia-
daczly komws, kto teraz wstydzi gizdradzé swoje sekrety
— stwierdzita z émiechem.
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Najwyrazniej ubawiony Stewart poprawitesiv fotelu.

— Jw drugi raz masz absolutmacg. No dobrze, w ze-
sztym roku sprzedatem fignspecjalizujca sie w oprogra-
mowaniu. Dz po potudniu mam zamiar zaix nowa.
Nuda.

— Nie aadz¢. Tak czy inaczej, gratulgy A ci inwestorzy
wysokiego ryzyka? Inwestup ciebie?

— Po co korzysiaz wiasnych pieridzy, skoro inni maj
ochot; wytozy¢ swoje?

— Swieta racja.

— A'ty, Noro? Co czeka na ciebie dzisiaj w Bost@nie

— Klient — odparfa. — Jestem dekoratgnknetrz.
Stewart pokiwat gtow.

— Twydj klient mieszka w migie?

— Owszem. Ale nie ten dometle urzadzac. Niedawno
kupit wille na Kajmanach.

— Przepékne miejsce.

— Jeszcze tam nie bytam, ale wkrétce to nadrebipo-
wiedziata, po czym otworzyla usta, jakby zamierzetd
dod&, lecz s¢ rozmyélita.

— Co chciald powiedzi€¢? — zapytat.

— Nie, naprawsd, to glupie — odparta.

— Mow smiato, sam si przekonam.

— Rzecz w tymgze kiedy opowiedziatam o tym kliencie
jednej z moich przyjacidlek, odpartae facet kupit sobie
dom na Kajmanachzeby mi€ na oku pienidze, ktore
ukrywa tam przed uedem skarbowym. — Nora potizla
glowa z przekonujca naiwngcia. — Chodzi o to,ze nie
chciatabym zostazamieszana w épco nie jest legalne.

Brian Stewart émiechmy sie znacaco.

—To nie jest takie niekorzystne, jak cig swydaje.
Zdziwitabys sie, ile 0s6b ma konta za granic

— Naprawa?

Stewart nachylit si blizej. Jego twarz znalaziagskilka
centymetréw od jej twarzy.
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— Sam te nie jestem bez winy — szegn uniost kieli-
szek z szampanem. — Niech tgdbie nasz wspolny sekret,
dobrze?

Nora uniosta swoj kieliszek i stuédn si¢. Brian Stewart
byt osola, ktora miata ochot pozna blizej.

— Za sekrety — oznajmita

— Za ustawiaczy — odpowiedzial.



Rozdziat 39

— Czego pan sobigyczy? — zapytata stewardesa.

Przyjrzatem sj jej — zmeczonej, potwornie znudzonej,
lecz mimo to staragej sk by¢ mita. Dotarta do mnie w ko
Cu wraz ze swoim wozkiem z napojami.

— Poprosz dietetyczi cole — powiedziatem.

— Och, przepraszam, skrzyla st jakies dziesie¢ rze-
dow temu.

— To maze piwo imbirowe?

Omiotla spojrzeniem pootwierane puszki na blacie-wo
ka.

— Hm — mrukrefa. Pochylita s i zaczta wysuwa ko-
lejne szuflady. — Przykro mi, ale piwazteie ma.

— Moze sprébujemy odwrotnie — powiedziatendmie-
chapc sk z przymusem. — Co pani zostalo?

— Lubi pan sok pomidorowy?

— Tylko z duza iloscia wodki i natky selera. Ma pani 6o
jeszcze?

— Mam jednego sprite'a.

— Nie, juz go pani nie ma.

Zajeto jej sekund zrozumienie,ze to moja wersja po-
wiedzenia ,Tak, prosZ. Nalata mi potowg¢ puszki i weczy-
ta wraz z mat torebky precelkdéw. Kiedy potoczyta wozek
dalej, uniostem plastikowy kubekaBelki wygladaty w nim
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zupehnie jak w szampanie, ktéry prawdopodobnie Nora
saczyta w pierwszej klasie.

Schrupatem precelka i sprobowatem pordsmpgami.
Pobane zyczenie. Przy opuszczonej tacce byty zablokowa-
ne ze wszystkich stron. Kompletny zanilgdenia w dolnych
konczynach byt wydcznie kwesti czasu.

No tak. W tym momencie swiadomitem sobie, co jest
motywem przewodnim tej misji. Byta nim ciasnota.

Ciasne biuro, ciasny apartament, ciasny fotel,ykizaj-
mowatem w ostatnim exlzie samolotu, dzki czemu mo-
gtem bez przeszkod wdyohaapachy dobiegage z ciasnej
toalety.

Ale nie wszystko jeszcze stracone.

Sledzenie ludzi w samolocie jest o tyle korzystrenie
trzeba s martwic, ze zwiep podczas lotu. Na wysoka
ponad dziesgkciu tysiecy metrow nikt nie wyniknie gibocz-
nymi drzwiami.

Zerkmtem na wiszca daleko z przodu bkitna zastor.
Prawdopodobigstwo, ze Nora lkdzie miata powodd, aby
przeg¢ do tytlu i zmieszasie z plebsem podidijacym klag
turystyczn, byto bliskie zeru, ale i tak musiatem rigie na
baczngci.

Woczeniej, na lotnisku Westchester, bytem pewien,
mnie spostrzegta. To znaczy, mogta mnie wiclzéde z cad
pewndcia mnie nie rozpoznata. Miatem bejsbolpwzapk
Red Soksow, ciemne okulary, dres oraz ziotycteh na
szyi, a poza tym przykleitem fatszywyasik. J&li dorzuci
sie¢ do tego ,Daily News”, ktore nigdy nie znajdowat® s
dalej anteli trzydzigci centymetréw od mojej twarzy, mo
na powiedzié, ze zmonopolizowatem rynek incognito.

Nie, Nora nie zdawata sobie sprawsg, ma podczas lotu
towarzystwo. Co do tego nie miatematpliwosci. Pytaniem
dnia byto to, czego nie wiedziatem.

Co czeka nas w Bostonie?



Rozdziad0

Podizalem za Nog i jej eleganck mak walizka na koét-
kach, zjedzajac ruchomymi schodami i mija¢ stanowisko
odbioru bagau. Wyghdata jak zwykle dobrze, zarbwno z
przodu, jak i z tylu. Miata ten swdj fascyaay chéd oraz
wspaniaty @miech, kiedy tylko mogt okazasic potrzebny.
Ani razu nie spojrzata na znaki informag, w ktog strory
is¢. Mozna byto z dua doz pewndci stwierdzé, ze nie po
raz pierwszy znalaztaeha lotnisku Logan.

Wyszia na zewstrz, zatrzymata gii zaczta rozghda®
dookota. Po kilku minutach statoegasne, czego szukata.

Nie chodzito o takséwkani o samochod przyjaciela, lecz
o0 autobus, ktéry kursowat do wypazalni samochodow
Avisa.

Kiedy tylko do niego wskoczyta, pognatem w st quo-
stoju taksowek.

—Niech pan mnie zawiezie do Avisa — wadglem,
wpatrugc sk w tyt gtowy kierowcy.

Odwrdcit sk: zasuszony typ z fizjonomi na ktérej na-
niesiona byta mapa drogowa zmarszczek i bruzd.

—Co?

—Niech pan...
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—Dobrze ct stysz, przyjacielu. Rzecz w tynie kursu-
je tam wahadtowy autobus.

— Nie mam ochoty czeka

—Ja te¢ — odpar, celujc palcem w tylne okno. — Wi-
dzisz t kolejke taksdwek? Nie po to w niej sterczateraby
zarobt trzy dolce.

Spojrzatem przed siebie. Autobus Nory coraz bajdiage
oddalat.

— Dobra, niech pan powie ile.

— Trzydzigci bakséw. To moja ostatnia cena.

— Dwadzigcia.

— Dwadzigcia pk¢.

— Umowa stoi. Niech pan jedzie.



Rozdziad1l

Facet ruszyt pipiesznie, a ja wyagnatem komork.
Miatem w niej numery wszystkich linii lotniczych,esi
hotelowych oraz wypityczalni samochoddéw. Na tym polega
moja praca.

Zadzwonitem do Avisa. Po trwgjym mniej wecej mi-
nute dialogu z automatem zostalem g#ony z agentk

— Kiedy bedzie pan potrzebowat samochodu? — zapyta-
ta.

— Za pik¢ minut. Maze wczdniej.

—Och...

Obiecata,ze zrobi, co mge. Na wypadek, gdyby jej i
nie udato, uprzedzitem takséwkarzee by moze bedzie
musiat pdwigci¢ mi trocky wigcej swojego cennego czasu.
Na szczscie nie okazato sito konieczne.

Kierowca autobusu Nory miat leklstog. Autobus tele-
pat st tak wolno,ze zanim dotariimy na parking, udato @i
go wyprzedz. Kiedy Nora wsiadta do srebrzystego kabrio-
letu Chrysler Sebring, ja siedziatenvjma kierownig mi-
nivana. Zgadza si minivana. Komu przyjdzie do gtowye
jestsledzony przez oselprowadaca taki woz?

Mimo to staratem siutrzymywa migdzy nami rozsdny
dystans. Przynajmniej do momentu, kiedy Nora datng
do zrozumienia,ze nie jest kierowg autobusu. Bardziej
przypominata kierowgformuly pierwszej.
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Im mocniej przyciskalem gaz, tym ona szybciej jégha
Zamiast pomyk& niepostrzeenie za innymi samochodami,
bytem zmuszony je wyprzedzaro tyle jgli chodzi o moje-
go nie rzucajcego st W oczy minivana.

Cholera!

Czerwoneswiatta! Przejechatem jujedne wczéniej, ale
te byly na skrzyowaniu. Nora przeskoczyla, ja nieazg-
tem.

Jej samochdd znikat na horyzoncie, a ja mogtemotylk
czeka i kla¢. Na m¥l, ze przejechatem taki kawat drogi,
zeby j teraz zguld, przewracaty siwe mnie flaki.

Zieloneswiatto!

Wecisratem jednoczénie gaz i klakson i pomlgem z pi-
skiem opon do przodu. Zabawa zmieniksi,dogar mnie”

i wszystko wskazywalo na tae ja przegram. Zerkgtem na
szybkaciomierz. Prawie sto, ponad sto, sto dwattige
kilometréw na godzia

Mam ja! Zobaczytem jej samochdd przed solDde-
tchratem z ulg i staratem i zmniejszy¢ dziehcy nas dy-
stans. Mialem do dyspozycji dwa pasy, a ruch nazrani
sprzyjat. Mogtem si przybliza¢ i oddala tak, by Nora mnie
nie zauwayta. Sytuacja si poprawita.

Niestety, nie na diugo.



Rozdziad2

Gdybym zerkat w gore, zobaczytbym znak informagy,
ze autostrada sirozwidla. Niestety, w tym momencie wbija-
tem wiasnie wzrok w wiells dostawcz ciezaréwke z mate-
racami, szykujc sk do jej wyprzedzenia.

Fatalna decyzja.

Weciskapc gaz do dechy, zjechatem resigdni pas. G
zarOwka zastonita mi kabriolet Nory. Samwzdhuz jej boku,
wykrecatem szy, zeby zobacz§, gdzie s¢ podziat.

Zobaczytlem jednak &oinnego. Wielkie, jaskrawite
beczki! Takie, do ktorych nalewajwody i stawiag przed
betonowymi zaporamgeby kierowcy zamiast wielkiegab
zrobili wielkie chlup.

Spojrzatlem na erarowke. Pedzilismy teb w teb, kierow-
ca spogldat na mnie z gory.

Zerkmtem na wielkiezOtte beczki. Zbltaty sk, i to szyb-
ko.

Pasy rozdzielaly si Ja bylem na lewym, Nora na pra-
wym. Musiatem wroai na swoj.

Cholerna gjzaréwkal

Kiedy chciatem 3 wyprzedz¢, kierowca przyspieszyt.
Zatrabitem i wcisrtem jeszcze mocniej gaz.

Nora mirgta zétte beczki i pomketa na prawo.
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Tymczasem ja ugeziem na lewym pasie i kozyta mi
si¢ droga.

Niech to szlag!

Wocisngtem hamulec. Skoro nie mogtem wyprzedeig-
zarOwki, przepuszezja i wslizgng si¢ z tytu. Caly waacy
dwie tony minivan zatgst sk dziko, a ja zobaczylenye
cigzarbwka z materacami zaczyna . | wtedy zdatem
sobie spraw, ze facet chce wjeckiana moj pas.

Serce walito mi tak mocnage nie styszatem pisku opon
ani tmbienia jadcych za ma samochodéw. Minivan poca-
towat tyt dziesgciotonowej cgzaréwki i metal zazgrzytat o
metal.

Polecialy iskry. Stracitem kontrglhad kierownig, wpa-
dtem w pd@lizg i o0 mato nie dachowatem.

Dachowatbym, gdyby nie pewien szczegot.

Chlup!

Poduszka powietrzna waka mnie w twarz, reszty do-
konaly z6tte beczki. Paskudnie mnie bolalo, ale wiedziatem,
ze i tak miatem cholernie do szczscia.

Kiedy wygramolitem s z minivana, inne samochodyzju
ruszaly. Wsgdzie byta woda, cale kata, poza tym jednak
nic nikomu s¢ nie stato, co najwej skaiczyto sk, jak w
moim przypadku, na kilku zadrapaniach.

Co za idiota! Bytem na siebieswiekly. W kaicu wzi-
tem sk w gak¢ i zatelefonowatem.

— Zgubitem p — zakomunikowatem.

— Co?! — warkugta Susan.

— Powiedziatemge...

— Styszalam, co powiedzigteJak mogtéja zgubi?

— Miatem wypadek.

W jej gtosie natychmiast zabrzmiata troska.

— Nic ci sk nie stato?

— Nie, nic mi nie jest...

W takim razie:
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— Jak, do diabta, mogiga zgubi?

— Ta kobieta jedzi jak wariatka.

— Aty niby nie?

— Méwig serio, powinn&ja zobaczy.

— Ja te méwiec serio — odrzekta ostro. — Nie wolno ci
byto jej zgubé.

Staratem si zachowa spok¢j, ale Susan nie utatwiata mi
zadania. Kusito mniezeby na jej gniew odpowiedzievta-
snym gniewem, zdawalem sobie jednak spraie lepiej
bedzie posypé gtowe popiotem.

— Masz ragg — przyznatem. — Zawalitem spraw
To ja trochy uspokoito.

— Myslisz, ze mogta ¢t zobaczy?

— Nie. To nie bylo takze prébowata mnie zguhi Ta
kobieta bardzo szybkojédzi.

— Jak duy wziela baga?

— Mala walizke na kotkach. Zabrata jze soh.

— No dobrze. Postarajeskminimalizowa straty i wracaj
do Nowego Jorku. Daklkolwiek pojechata, mma z dua
doz pewndci zatazy¢, ze wkrétce pojawi i znowu w do-
mu Connora Browna.

Uznatemze dobrym pomystemedlzie zmiana tematu.

— Czy dostabmy juz zgod: na ekshumaep — zapyta-
tem.

— Tak, mamy zieloneswiatto. Wkrétce powinrimy
otrzyma dokumenty — odparta. — Dam ci zna

Pazegnatem si i na tym powinnimy skaczy¢. Nie na-
lezato jednak zapomirdaze rozmawiam z Susan. Na wypa-
dek, gdybym nie dondjit si¢, jak bardzo 4 zawiodtem,
whbita mi jeszcze jednszpik.

— Wracaj bezpiecznie do domu — powiedziata. — | po-
staraj st nic juz dzisiaj nie spieprzy

Ustyszalem, jak siroziacza, i pokiwalem powoli gtow
A potem zacgtem chodzt w kotko, zeby wypalit s¢ moj
gniew. On jednak wcale¢shie wypalat. Im diaej krazylem,
tym bardziej sj wsciekatem. Przez moje cialo przeptywata
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negatywna energia i zanimgszorientowatem, cata sku-
mulowata st w pigsci.

Brzdek!

Tak oto wynagty minivan stracit jeda szyl.



Rozdzia¥d3

Nora spojrzata ponownie we wsteczne lusterkd @m
sie wydarzyto, mae doszto do wypadku.

Cokolwiek to byto, miala pewrio, ze to czysty zbieg
okolicznaici i ze nie ma nic wspolnego z niepokojem, ktéry
ogarryt ja, kiedy wyjezdzata z parkingu Avisa, i ktory mowit
Lnie jesté sama”.

Teraz, kiedy znalazta siw samym sercu Back Bay, to
uczucie s ulotnito.

Samochody na Commonwealth Avenue na przemian wlo-
kly sie albo staty w korku. Na Newbury Street odbywala si
demonstracja i wszystkie okoliczne ulice placitytascer.
Nora musiata zrobi trzy kétka, zanim w kacu znalazia
wolne miejsce.

Obraczke zatazyta juz w autobusie jagtym z lotniska.
Przejrzala s jak zwykle w lusterku i stwierdzitaze jest
gotowa do wyjcia. Wygta z baganika walizke i opuscita
dach. Pora na przedstawienie, kotku.

Kiedy weszta dérodka, Jeffrey jak zwykle pracowat.zlu
dawno zdata sobie sprawze istniej tylko trzy rzeczy, kté-
re mog, oderwa go od pisania: jedzenie, sen i seks, chocia
niekoniecznie w tej kolejriai.
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Zamiast go zawofg ruszyta cicho w gb domu. Skon-
centrowany i wstuchany waezaca sie z gtasnikow muzylk,
nie powinien jej w ogole ustyséze

Otworzyta drzwi za pokojem kredensowym i wyszia na
niewielkie patio. Wysokie, obgaigte bluszczem kratownice
oraz inne strategicznie zasadzongling zapewniaty temu
miejscu catkowy prywatnac.

Przygotowanie sizagto jej tylko minut. Rozpartszy si
na wyscietanym poduszkami wiklinowym szezlongu, wgci
gneta komorke i wybrata numer.

Po kilku sekundach ustyszata dzwagny w domu telefon.

Jeffrey podniost w kiacu stuchawk.

—To ja, skarbie — powiedziata.

— Och, nie wa sig moéwi¢, ze nie przyjedziesz.

Nora rozémiata se.

— Jw nie mog nie przyjecha

— Chwileczlk, gdzie jest&?

— Wyjrzyj.

Podniosta glow, kiedy Jeffrey pojawit gi w oknie bi-
blioteki. Zrobit niedowierzajca mine, a potem zaci Sie
smia¢. Styszata to wyranie przez telefon.

— O rany... — wyjkat.

Nora lezata ha szezlongu catkiem naga, yognie w lek-
kich sandatkach.

— Widzisz cd, co ci s¢ podoba? — zamruczata do stu-
chawki.

— Szczerze moOwt, widz mndstwo rzeczy, ktdére miesi
podobag. Nie widz ani jednej, ktéra by mi sinie podoba-
ta.

— To dobrze. Nie zrob sobie krzywdy, kiedygdziesz
zbiegat po schodach.

— Ktos tu wspominat c®o schodach?

Jeffrey otworzyt okno, wyszedt na parapet i zjechat
dot po miedzianej rynnie. Wszystko to byto w bardgpmr-
towym stylu. Ku radgci Nory.
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Chwilg p&zniej pobity zostakwiatowy rekord w mskim
rozbieraniu i na czas. Jeffrey powoli przysarsi¢c do niej
na szezlongu, wbit dionie pod poduszki i #jp muskular-
nymi ramionami. Kiedy ja oderwalo si go od komputera,
byt bardzo seksownym ¢iczyzr.

Nora zamkrta oczy. Nie otwierata ich przez caly czas,
kiedy st kochali. Chciata poczuccs do Jeffreya. Cokol-
wiek. Ale czuta tylko pustk

Daj spokoj, Noro. Wiesz, co trzeba zrabPrzerabialato
juz wezeniej.

Glos w jej gtowie nie brzmiat jujak glos starego przyja-
ciela. Bardziej przypominat nieproszonegosaa, koga,
kogo prawie nie znata. Prébowata go ignoréwidic to nie
dalo. Glos stat sijeszcze bardziej nagly. Natarczywy.
Wiadczy.

Jeffrey osigmat orgazm i zdyszany zsubsie z niej.

— Co za niesamowita niespodzianka. Yestgpaniata —
wyszeptat.

Zapytaj go, czy nie jest gtodny.

Miata ochot zaprotestowd kaza& wewretrznemu gto-
sowi, zeby sé przymkrat. Jednak bytaby to tylko strata cza-
su. Mogta go uciszywytacznie w jeden sposaéb.

Wiedziata o tym. Wstala bez stowa z szezlonga.

— Dokad idziesz? — zapytat Jeffrey.

Nora szfa ju w strore domu.

— Do kuchni — rzucita przez ragmi— Zobacg, co mo-

ge zrobit na kolacg. Mam ochog ccs ci ugotowa.



Rozdziad4

O bracie... co robj co robt? Jak na razie wszystko szio
fatalnie.

Turysta siedziat w matym obskurnym pokoiku z kolej-
nym heinekenem weku. Wypit juz wczeniej cztery puszki.
A moze pi¢? W tym momencie ich dokladna liczba nie
wydawata si szczegolnie wana. Podobnie jak ogflany w
telewizji mecz JankesOw. Lub stygra przed nim na stole
pizza z pepperoni i celul

W laptopie miat materialy prasowe na temat straalan
w Nowym Jorku. Co najmniej kilkageie artykutow o
,Ulicznej batalii”. Wokot zdarzenia narosto wielpekulacii,
ktore specjalnie nie zaskoczyty Turysty. Zostawit gpbie
mas; pytan, na ktére nie znano odpowiedzi. uatramentu
wylano, by przedstawirdzne hipotezy — niektore z nich
nawet prawdopodobne, inne &sicowe. Trafnie reasumo-
wala to krotka notatka dggzona do artykutow. ,W migie
zacat si¢ cyrk. Zachowaj spokdj, Turysto. Skontaktujemy
Sie z toly”.

Usmiechryt si¢ i jeszcze raz przeczytat sprzeczne zezna-
nia naocznychiwiadkow. ,Jak to mgiwe — dziwit sie
felietonista z »Newsa« —ze ludzie, ktdrzy znajdowali siw
odlegtaici szeéciu metrow, zapamtali w tak r&zny sposéb
to samo wydarzenie?”.
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— Rzeczywicie, jak to maliwe? — powiedziat na gtos
Turysta, po czym odchylit siw fotelu i polayt stopy na
stole.

Byt pewien,ze jego tagsam@¢ nie zostanie ujawniona.
Podpt niezilydne srodki ostranosci, zatart za sab slady.
Zniknat niczym duch.

Niepokoita go tylko jedna rzecz, i to @omocno.

Czego dotyczyta lista, ktgrskopiowat z Flash Drive'u?
Te wszystkie zagraniczne konta?

Jeden przecinek cztery.

Miliarda.

Co to za afera?

| czy byla wartazycia biednego szmondaka nieopodal
Grand Central?

Najwyrazniej byta.

Czy mae by warta jeszcze czyje§aycia?

Na przyktad jego?

Zdecydowanie nie.

Czy to fragment szerszego obrazu, ktory w swoinsieza
sie wytoni?

Kto to mae wiedzié... ale z pewnicia miat taly nadzie-
J&



Rozdzia¥d5

Jeffrey zerkat na Nok ponad palcymi sk na stole
swieczkami.

—Na pewno ci situtaj podoba? — zapytat.

—Oczywiscie — odparta.

—Wydawala sie troche zdeprymowana, kiedy za-
proponowatemze zamiast zjg w domu, wyjdziemy na
miasto.

— Nie dz gluptasem. Tu jest wspaniale.

Nora usitowata dostosowgezyk ciata do wypowia-
danych stéw. Wymagato to nie lada umtapsici aktor-
skich. W tym momencie powinna &ywv jego domu i
przyrzadza® mu ostatni positek. Pogg juz decyzj.

Tymczasem znahli si¢ w ulubionej knajpie Jeffreya.
Nora nigdy jeszcze nie byla tak gfai. Czula si jak kaa
stojacy w bramce startowej, ktéra za nic nie chog si
otworzy.

— Uwielbiam ten lokal — stwierdzit Jeffrey, rozagl
dajac
sie dookota.

Siedzieli w restauracji La Primavera w North EndBuor
stonie. Wystr6j byt prosty i elegancki: Iniane obyukniaca
zastawa, ngkkie swiatto. Kiedy zagli miejsca, obstuga po-
data zwyczaja wode zamiast butelkowanej. Szczerze mo-
wiac, Norze bylo wszystko jedno.
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Jeffrey jadt osso bucco, Nora risotto z grzybkaoricmi.
Ale nie miata wcale apetytu. Pili poggiarello chiaclassi-
co, rocznik 1994. Wino byto tym, czego potrzebowé&iee-
dy upratnigto talerze, Nora skierowata rozmewa temat
przysziego weekendu. Nie dawata jej spokoju ta oked-
czona sprawa.

— Zapomniatg, kochanie — zwrdcit jej uwagJeffrey.
— Przecie wyjezdzam. Na te targi kggki w Wirginii.

— Masz racg, wyleciato mi to z glowy. — Miata ochet
krzyczet. — Nie potraf¢ uwierzy, ze pozwalam ci spoufa-
la¢ sig z setkami czytelniczek szadeych na twoim punkcie.

Jeffrey skrzyowal rece na piersi i pochylit sinad sto-
tem.

— Duzo ostatnio mylalem — oznajmit. — O tym, jak
traktujemy nasze madnstwo. A wiaciwie, jak ja je trak-
towalem. Trzymajc je w tajemnicy. Wydaje mi size by-
tem wobec ciebie nieuczciwy.

— Uwazasz,ze sgdza mi to sen z powiek? Dlatege,..

— Nie, byl& bardzo wyrozumiata. Dlatego gty mnie
jeszcze wiksze wyrzuty sumienia. Chodzi o t& mam naj-
wspanialsz zone pod stéicem. Czas, by dowiedziatesb
tym catyswiat.

Nora émiechrefa sk tak jak powinna, lecz w jej gtowie
zapalily sé ostrzegawczéwiatetka.

— A co z twoimi czytelniczkami? — zapytata. — Z tym
wszystkimi paniami, ktére w przysztym tygodniu ghmo-
baczy w Wirginii jednego z najbardziej pgdanych i se-
ksownych, oczywicie zdaniem magazynu ,People”, kawa-
leréw do wzecia?

— Pieprz je.

— Taka wtasnie map nadzieg, skarbie — zauwayta No-
ra.

Jeffrey upt jej dionie iscismat w swoich.

— Bytas wyrozumiata, a ja niesamowicie samolubny.
Koniec z tym.

Nora wyczutaze nie zdota mu tego wyperswaddwa
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Przynajmniej nie w tej chwili. Byt typowym facetem.
Kiedy whit juz sobie do gtowy, co jest dla niej najlepsze, nie
sposob byto go przekobaze jest inacze).

— Wiesz co? — powiedziata. — Jeda te targi kski,
oczaruj czytelniczki swoim wdgkiem i erudycy i porozma-
wiamy o tym, kiedy wrdcisz.

—Jasne — odpart tonem, ktory sugerowat zapetnie
innego. — Jest tylko jeden maly szkoput.

— Jaki? — zapytata. Chcialksjej ponownie éwiadczy
w srodku tej zattoczonej restauracji?

— Udzielitem wczoraj wywiadu dziennikarce z ,New
York Magazine”. Odkrytem karty i powiedzialem jejabie.
O naszymilubie w Cuernavaca. Powinhayta ja widziet,
nie mogta si doczekad, zeby umidci¢ te wiadomaé w ar-
tykule. Zapytata, czy ktoz redakcji nie mogtby zrobinam
obojgu kilku zdgé. Odpartemze nie widz przeszkad.

Wreszcie twarz Nory wyrata jakig uczucia.

— Tak powiedziat&?

— Tak — odparl,sciskapc mocniej jej dtonie. — To
chybazaden problem?

— Nie, skdze.

To nie jest problem, pondlata. To jest totalna katastrofa.



Rozdzia¥6

Nazajutrz po potudniu wrécita do Nowego Jorku. Bra-
kowato jej apartamentu na Manhattanie, jego cidaynfor-
tu, rzeczy, ktére kupowata sobie od lagsKnita do tego, co
uwazata za swoje prawdziwgycie.

Biorac kapiel, wystuchata wiadomgi nagranych pod-
czas jej nieobecnoi. Regularnie je sprawdzata. Byly cztery
nowe. Pierwsze trzy od rozkapryszonych klientekia@sa
od Briana Stewarta, jej towarzysza pogrado Bostonu,
podobnego do Brada Pitta.

Wiadoma¢ byta krotka i stodka, taka, jakie lubita. Brian
powiedzial, jak bardzo sicieszy,ze mégt p pozn&, i jak
bardzo chciatby 8iz nig spotka.

— Powinienem b§ z powrotem pod koniec tygodnia i z
mita checia wypuscitbym sie z tolm na miasto. Czeka nas
dobra zabawa, obiecyj

Skoro nalegasz, Brian.

Po goncej kapieli zamowita chiszczyzr i zabrata si
do sortowania poczty. Przeddaem wiadoméci o jedena-
stej spala ju na kanapie niczym niemogl Przespata
smacznie catnoc.

Nazajutrz przed potudniem zajrzata do Hargrove &sSo
w Upper East Side. Uvata ten sklep za graciaen— wielu
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sprzedawcow byto starszych od antykéw, ktérymi han-
dlowali — lecz jej klient, producent filmowy Dale ikon,
bardzo lubit to miejsce i koniecznie chciat 8dm z na spo-
tkac.

Przez kilka minut myszkowata sama po sklepie. gviin
szy kolejry sok w szkocly krak, poczuta nagle, jak kfo
klepie p po ramieniu.

— To ty, Olivio?

Stal przed ri podekscytowany Steven Keppler — fatal-
nie uczesany, uggujacy w srédmiesciu adwokat podatkowy
w srednim wieku.

— Qo... czé&¢ — przywitata s¢ Nora. Przerzuciwszy w
gtowie kartki wizytownika, znalazta szybko jego éni—
Jak s¢ masz, Steven?

— Swietnie, Olivio. Wotatem ¢i. Nie styszaté?

Nora wcale s tym nie stropita.

— Och, to dla mnie typowe. Kiedy rabzakupy, nie sty-
sz, cO st wokét mnie dzieje.

Steven rozémiat sk i nie dazyt diuzej tematu. Kiedy za-
czat rozwodzt sie nad tym, jaki to cudowny zbieg okolicz-
nosci, Nora przypomniata sobie o sktorfigo adwokata do
wgapiania si. Jak mogta o tym zapomuie | rzeczywicie,
jego oczy zacgy sie wkrotce slini¢. Czy oczy mog sie
slini¢? Oczy Kepplera z capewndcia. Nora nie spuszczata
wzroku z drzwi wejciowych, wypatruic Dale'a. Grozita jej
katastrofa.

— Robisz zakupy dla siebie czy dla klienta, Olivie?
chciatl wiedzié Steven.

W tym momencie zobaczyta Dale'a Mintona. Wkroczyt
przez frontowe drzwi, jakby naiet do niego caly sklep.
Gdyby zechciat, z pewisoia mégtby go kupi.

— O, wianie wszedt — odparia.

Starata si nie wpada w panilkg, lecz robito jej si stabo
na myl, ze Dale zawotagj po imieniu w obecrizi Kepple-
ra.

— Pozwot ci zap¢ sig klientem — oznajmit Steven. —
Obiecaj tylko,ze bede mégt ck zaprost na kolac.



Facet najwyraniej umiat korzysté z okazji. Wiedziat,
podobnie jak onaze szybsa odpowiedz jest odpowied
twierdzaca. Odmowna wymagataby dkrych ttumacze

— Dobrze — odparta Nora. — Z milchecia. Zadzwa
do mnie.

— Zadzwong. W przysziym tygodniu wypglzam na
wakacje, ale po powrocie nie omieszkam przypomuieo
obietnicy.

Kiedy odwrdcit sg, zeby odej¢, Dale byt w odlegtéci
metra. §dzita juz, ze zdotata si wykaraskad, kiedy nagle...

— Mito byto ci¢ zobaczy, Oliviol — zawotat giéno
Steven.

Nora émiechrela sie do niego stabo i zerkia na Dale'a,

ktory zrobit zdziwior ming.

— Czy ten facet nie nazwatecprzed chwiy Olivia? —
zapytat.

Nora zaczla sk modlic do bogini szybkiego refleksu,
ktéra, na szagcie, okazata gitaskawa.

— Spotkatam go na pragiu przed kilkoma miegtami
— szepuwta, nachylaic sk do producenta. — Przedstawitam
sie jako Olivia... z oczywistych wzetiow.

Dale pokiwat gtovi, najwyraniej usatysfakcjonowany, i
Nora umiechreta si. Jej dwazycia pozostaty bezpiecznie
rozdzielone.

Przynajmniej na razie.



Rozdziad7

Krazaca pomégdzy starymi meblami blondynka miata
oczy ostongte ciemnymi okularami. Bawitaegiv detektywa
i, prawd: méwiac, czula si trocke smiesznie. Musiatla jed-
nak obserwowaNore Sinclair.

Wszdzie poza Nowym Jorkiem rzucataby siv oczy.
Ale byla na Manhattanie, w Upper East Side. Ténagtnie
wtapiata st w otoczenie. Kolejna klientka aglajaca antyki
w Hargrove & Sons.

Przystamta przed gbowym wieszakiem z bltyszgzymi
moskznymi okuciami i udataze spogida na ceea Jej oczy
i uszy skoncentrowane byly na Norze.

A moze na Olivii Sinclair?

Nie wiedziata, co maaslzic 0 wymianie zda z tysiep-
cym facetem. Kady, kto wywa dwoéch imion, ma prawdo-
podobnie cé na sumieniu.

Obserwowata dalej Noy ktorej towarzyszyt teraz starszy
megzczyzna. Zachowwgp ostranos¢, oddalita st kilka razy
od rozmawiajcej pary, lecz i tak udato jejessporo podstu-
cha.

Starszy mzczyzna okazat siklientem. A zatem Nora
jest rzeczywdcie dekoratork wnetrz. Jej uwagi, sugestie i
zargon zdecydowaniéwiadczyty o tym,ze wie, 0 czym
mowi.

Zawod Nory nigdy nie budzit wkszych watpliwosci.
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Problematyczne byto jejycie osobiste. Jej tajemnice. Na
razie jednak nie byt@zadnych dowoddéw na toe je ma.
Dlatego blondynka postanowita poszékeh sama.

— Przepraszam, czy megpani w czyrd pomoc?
Blondynka odwrdcita sii ujrzata przed sapstarszego

sprzedawe. Miat na sobie tweedoywmarynarl, muszk
oraz okulary w metalowych oprawkach, ktére wydawsidy
tak samo stare jak on.

— Nie, dzkkuje — odparta prawie szeptem. — Tylke si
rozghdam, ale nie widgniczego, co by mi sipodobato.



Rozdziat 48

Po tym, jak w sobeatzgubitem Nog¢ w Bostonie, reszt
weekendu nmzna byto okréli¢ dwoma stowami. Do dupy.

Wybicie szyby w wynaitym samochodzie plasowatcsi
catkiem wysoko na dcie moich spontanicznych idioty-
zmoéw. Na szogcie nie ztamatem sobieki, co wykazaly
przeprowadzone przeze mnie ngijme ogtédziny. Wyjatko-
wo drobiazgowe, polegaly w zasadzie na zadaniuesebl-
nego pytania: Czy mmesz nadal porusggalcami, ty gtup-
cze?

Kiedy zawitatl poniedziatkowy ranek, podjechatem pod
dom Connora Brownazeby sprawdz, czy Nora wrdcita.
Nie byto jej. P@nym popotudniem, po odbyciu z takim sa-
mym rezultatem tej samej podsd uznatem,ze nadeszia
pora, by zadzworido niej na komork

Wyjatem notes, w ktérym zapisalem numer Nory, i zate-
lefonowalem do niej z samochodu.

Odebrat jakd mezczyzna.

— Przepraszam, chyba pomylitem numer — powiedzia-
tem. — Prébuj skontaktowad sie z Nor Sinclair.

Nie znat nikogo o takim nazwisku.

Rozlaczytem s¢ i porébwnatem zapisany w notesie numer
z tym, ktéry pojawit s§ w okienku wykonanych rozmow.
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Numer, ktory wstukatem, byt zdecydowanie prawidtowy
Rzecz w tymze nie naleat do Nory.

Hm.

Przez chwit wpatrywatem s w kierownig, a potem
chwycitem telefon i ponownie zadzwonitem. Tym razem
stuchawce odezwalssympatyczny kobiecy glos.

— Dzien dobry, tu Towarzystwo Ubezpiedz@a Zycie
Centennial One.

— Jesté bardzo przekonaga, Molly — powiedziatem.

— Naprawd?

— Oczywicie. Gdybym nie znat ¢ilepiej, pomylat-
bym, ze masz wg¢ku pilniczek do paznokci.

Molly byta moja nowa recepcjonisti. Po tym, jak Nora
sledzita mnie w drodze do pracy, uznause,,oddziat tere-
nowy” nie mae by juz dluzej prowadzony przez jedn
osolz.

— Mozesz mi wywiadczy¢ przystug? — zapytalem. —
Sprawd, jaki jest numer komérki Nory.

— Mamy przecie jej numer w aktach...

— Morzliwe, ale che sie upewné, czy go ostatnio nie
zmienita.

— Dobrze. Daj mi dziegt minut.

— Daije ci pie¢.

— Tak traktujesz swajnows recepcjonisti?

— Masz racg — odpartem. — Zréb to w cztery minuty.

—To nie fair.

— Tik-tak, tik-tak...

Molly skonczyta szkot dopiero przed dwoma laty. Cho-
ciaz zdaniem Susan byla nadal zielona i czasarulri
oceniata sytuagj udowodnita, ze szybko s uczy. Nie
zdziwitem s¢ zatem, kiedy zadzwonita do mnie po trzech
minutach.

— Numer jest nadal ten sam — powiedziata, po czgm g
wymienita. Poréwnatem go z numerem, ktory data rordy

Nie mogtem powstrzyntausmiechu. Rénity si¢ tylko
dwiema ostatnimi cyframi. Zostaly przestawione.

148



Ciekawe.

Moze to ja btdnie je zapisalem. A nze Nora chciata,
zebym doszedt do takiego wniosku? Albo przynajmdiej
puscit taka mazliwosc.

— Cd% jeszcze? — zapytata Molly.

—Nie, niczego mi nie trzeba. k.

Pazegnatem s, odtazytem komork i ponownie wzitem
do rki notes. Celowo lub nie Norze znowu udale gizede
mna umkmgé. | co teraz?

Nauczytem sj juz wczeniej, wykonupc méj zawod ze
istnieje niekiedy rénica medzy informacy, ktéra sig dys-
ponuje, a informagj ktérej mana wy¢. Tak wianie byto
w tym przypadku. Miatem numer telefonu Nory, alesiad
tem sk zachowywa tak, jakbym go nie mial.

Napisalem poobijan reka liscik i zostawitem go przy
frontowych drzwiach Connora Browna. Bylem raczej pe
wien, ze Nora go znajdzie. Pytanie tylko kiedy.



Rozdzia¥d9

Pod koniec tygodnia Nora wrécita do Briarcliff Mano
poniewa musiatla zamkat dom. Chocia siostra Connora
proponowala jejze mae z niego korzystatak dtugo, jak
zechce, Nora chciata ndid¢o juz za solh. W gruncie rzeczy
miata nadziej, ze nigdy nie zobaczy tej blond dziwki.

Zamierzala za to skorzysta jej propozycji przejcia
mebli. Wszystkich, od piwnicyzgpo strych. Jako dekorator-
ka wretrz wiedziata, ile $ warte — a byly warte dw. Do-
ktadnie rzecz biaic, mah forture. O ktdr z przyjemnécia
mogta s¢ wzbogact, skoro miato to émierzy¢ wyrzuty
sumienia Lizzy.

Potrzebowata tylko pomocy.

— Estate Treasures, czym neogiuzy¢?

— Cze&¢, méwi Nora Sinclair. Czy zastatam Harriet?

— Oczywicie, Noro, zaczekaj chwil

Siedzc na kanapie limuzyny, ktéra wiozta go domu
Connora, Nora przehyta komorlk: do drugiej eki.

— Czy to moja najlepsza dekoratorka ¢vn? — ode-
zwata s¢ Harriet.

— Zaloze sie, ze moéwisz to wszystkim dekoratorom.

— Szczerze mowc, tak, i zdziwisz s, ale wszyscy mi
wierza. Jak idy interesy, Noro?
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— Niezle. Wiasnie dlatego dzwosi

— Zatem kiedy mgemy sk ciebie spodziewaw skle-
pie?

— Wiasciwie chciatam ¢ o ca zapyt&. Chodzi mi o
wizyte domows.

—Oj. Dokad mam jeché&? Mam nadziej, ze to w obg-
bie Nowego Jorku? Noro? Odezwi¢si

— Do Briarcliff Manor. Niedawno zmart tam maj klien

— Bardzo mi przykro.

— Mnie réwniez — odparfa chtodnym tonem Nora. —
Poproszono mnieggbym zagta sk wycerp umeblowania ca-
tego domu.

— Chcesz je daw komis?

— Myslatam o tym.

— Wizyta domowa, tak? O ilu pokojach méwimy?

— Dwudziestu szeiu.

— 0O

— Wiem. Dlatego do ciebie dzwaniNikt nie poradzi
sobie z tym lepiej od ciebie.

— Zataze sie, ze mOwisz to wszystkim dostawcom.

— | nie uwierzysz, ale wszyscy mi wiarz

Kilka minut zagto Norze opisanie niektérych mebli i
ustalenie dnia, w ktorym Harriet mogtaby przyjechazu-
ci¢ na nie okiem. Kiedy sipazegnata, limuzyna podidzata
juz pod dom Connora.

Kierowca wypt z baganika jej walizke, a ona wysiadta
i podeszta do frontowych drzwi. Wowczas zobaczidaik
od
Craiga Reynoldsa.

,Prosz o telefon tak szybko, jak to move”.



Rozdziab0

Zadzwonit moéj biurowy telefon i ustyszatlem gtos Mol

—To ona.

Usmiechrglem sk. Byta tylko jedna ,ona”, ktér Molly
mogta mi€ na myli. Nora wrocita do miasta. Najwgza
pora.

— Oto, co masz zrobj Molly — oznajmitem. — Po-
wiedz pani Sinclair,ze kede z nig rozmawiat. A potem
spoéjrz na zegarek i piz ja ze mn, kiedy minie czterdzie-
$Ci pig¢ sekund.

— W porzadku.

Odchylitem st w fotelu i wbitem wzrok w sufit. Byt wy-
tozony biatymi akustycznymi ptytkami, ktorez &i¢ prosity,
zeby cisk& w nie zatemperowanymi ostro otéwkami. Mia-
tem teraz czageby zebra mysli, ale i tak robitem to przez
caly tydzieh. W promieniu stu szédziesgciu kilometrow
nie bytozadnej naleacej do mnie zalakanej myli.

Dzwonek.

Dzigkuje, Molly.

Podniostem stuchawki udatem, jak mogtem najlepiej,
zabieganego agenta ubezpieczeniowego.

— Jesté tam jeszcze, Noro?

— Jestem — odparta.
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Natychmiast wyczutenye nie jest zadowolona z tege,
kazatem jej tkwt ze stuchawk przy uchu.

— Mozesz jeszcze chwitkpoczekad?

Zanim zdyzyta zaprotestow@ wcismtem przycisk ,hold”

i ponownie whitem wzrok w sufit. Tyst jeden, tysic
dwa... Po doliczeniu do tygia petnastu zwolnitem ,hold” i
gieboko odetchatem.

— Kurcz, bardzo ¢i przepraszam, Noro — oznajmitem,
udapc najlepiej, jak mogtem, ogaktego skruch agenta
ubezpieczeniowego. — Musialem skay¢ rozmowe z
klientem na drugiej linii. Rozumieme znalazt& moj liscik?

— Owszem, przed kilkoma minutami. Wkae wrécitam.
Nadeszila poraeby sprawdd, czy jest dolky klamczucla.

— Jak s¢ udata podré? Poleciatd do Maryland, praw-
da?

— Nie, tak naprawgto byta Floryda.

Akurat. Tak naprawgto byt Boston, miatem ocheipo-
wiedziet, wiedziatem jednalkze nie mog.

— Tak, rzeczywdcie — odpartem. — Nie chciatbym tam
gtosowd. Podra byla udana?

— Bardzo.

— Proébowatem si do ciebie dodzwoiipod ten numer,
ktory mi datd, ale okazato si ze naley do kogo innego.

— To dziwne. Jaki numer wybierafe

— Poczekaj, sprawdz Mam go gdzi¢ tutaj.
Odczytatem numer Norze.

— To wyjania spraw — stwierdzita. — Ostatnie dwie
cyfry to osiemdziest cztery, a nie czterdze osiem. Bae,
mam nadziej, ze to nie ja je zamienitam. Przepraszam,
jesli to ja.

Byta dobra w te klocki.

— Nie ma sprawy. Najprawdopodobniej to méadt—
powiedzialem. — Nie pierwszy raz padam afiawojej cyf-
rowej dysleksji.

— Tak czy owak ja rozmawiamy.
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— Oczywgcie. Zadzwonitem do ciebie z powodu docho-
dzenia.

— & jakies nowe wiadomgci?

— Mozna tak powiedzie — przyznatem i na chwjlza-
wiesitem gtos. — Nie chciatbynzeby mnie zle zrozumia-
ta, ale moim zdaniem powinimy o tym porozmawi&0so-
biscie.

— Jest a tak fatalnie?

— Tego nie powiedziatem.

— Gdyby to byly dobre wiadondoi, przekazatby mi je
przez telefon. Przyznaj przynajmniej tyle.

— Cd&, owszem, nieasto chyba najlepsze wiadosw
— odpartem — ale nie wyggaj zbyt daleko igcych wnio-
skéw. Czy moglibymy spotké sie jeszcze dzisiaj?

— Moge wpas¢ do ciebie do biura koto czwartej.

| przypuszczamgze nie musg ci méwic, jak do mnie do-
jech&, Noro, dodatem w duchu.

— Czwarta jak najbardziej mi pasuje. Tyle lepiej le-
dzie, j&li porozmawiamy w innym miejscu. Mamy tutaj
ekipe malarsk. Wszdzie smierdzi farty — sktamatem. —
Wiesz mae, gdzie jest knajpa Blue Ribbon?

— Jasne, zaraz za miastem. Bylam tam.

Wiem.

— To $wietnie — odpartem. — Spotkajmyesb czwartej
na kawie. A mee zwaywszy na pag, zjemy podwieczo-
rek?

— Lepiej nie, jgli mowimy o tej samej knajpie.
Roz&émialem s¢ i zgodzitem,ze powinnémy poprzesta

na kawie.

— W takim razie do zobaczenia o czwartej — dodalem.
Mozesz na mnie liczy Noro.



Rozdziabl

Restauracja Blue Ribbon nie dajpy chyba pierwszego
miejsca w kategorii jakwi positkéw, wystroju ani obstugi,
lecz jak na podmiejgkknajpe, byta catkiem niezta. Jajka
byly zawsze porgnie $cicte, butelki z keczupem prawie
zawsze peine, a kelnerki — choie zwyckzytyby raczej w
konkursiezyczliwosci — odznaczaly i profesjonalizmem.
Rozumialy na og6t, co sido nich mowi, i skwapliwie dole-
waly kawy.

Kiedy wszedtem tam kilka minut przed czwantvtasci-
ciel skirat mi gtowa na powitanie. W czasie krotkiego poby-
tu w tym rejonie regularnie jadtem w Blue Ribbon/dn
pewien, ze w okolicy znalazibym lepsze lokale, lecz nie
chciato mi s¢ ich szuka.

— Tak st skltada,ze bpdzie nas dwoje — powiedzialem
wiascicielowi, ktory na moj widok machinalnie ztapatrika
dan. Byt Grekiem i paradowat w poplamionej czarnej kam
zelce i pogniecionej biatej koszuli. Chagdy stereotyp,
wiem, ale moim zdaniem pozytywny.

Nora pojawita si kilka minut p&niej. Pomachatem jej z
miejsca, gdzie siedziatem, w obitej czerwdkaniry lozy z
tytu. Wiozyta ciemmy spédnie, kremowa bluzke, ktora wy-
gladata na jedwahy oraz szpilki. To dla mnie, Noro? Na-
prawc: nie musiatd. Poniewa mineta juz pora lunchu, a nie
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nadeszta kolacji, restauracja byta prawie pusta.tBedu
mnie spostrzegta.

Uscisrglismy sobie dtonie na powitanie. Pogkawatem
jej, ze przyszta. Zauwgtem réwnie, ze tadnie pachnie.
Miej si¢ na baczngi, Craig.

Kiedy usiadta, natychmiast pojawitagdielnerka. Na jej
identyfikatorze widniaty stowa ,Hej, panienko”, stanowi-
to humorystyczny wytom w absolutnie poza tym pamym
zachowaniu.

Zamowilismy kaw, a ja dodatkowo szarlatk Wiedzia-
tem, ze musz bardziej dbé& o linig, ale z punktu widzenia
strategii byto to dobre poswuie. Jak ména nie ufé face-
towi, ktory zamawia szarlote

Po odejciu kelnerki wystarczyto mi jedno spojrzenie na
Nore, by zrozumié, ze powinienem ogranic#yluzna poga-
wedke do niezlednego minimum. gkyk jej ciata nie pozo-
stawiat zadnych vatpliwosci. Byla podminowana i sgiia.
Przyszia tutaj, by wystucliaztych wiadoméci, i nie intere-
sowato jej przedtzanie napicia.

Przystpitem wiec od razu do rzeczy.

— Czug sie okropnie — wyznatem. — Przez caly czas
moéwitem o tym dochodzeniu, jakby byto czygbrmalno-
$cia, ktora nie warto s przejmowa&. Tymczasem przed-
wczoraj... — Umilklem i potrgsnatem z oburzeniem gtoay

— Co? Co gi stato przedwczoraj?

— To wszystko przez tego cholernego O’'tlaChac nie
krzykmatem tego na cate gardio, podniesiony gtos wystar-
czyt, zeby kilka oséb odwrécito gtowy. — Nie wiem, dla-
czego pozwalajtego rodzaju facetom prowadziochodze-
nie. To jest po prostu niepotrzebne.

Nora wpatrywata siwe mnie i czekata nagg dalszy, do
czego, jak wiedziatem, nie przywykia.

— Najwyrazniej skontaktowat gi z FBI — powiedzia-
tem.
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— Nie rozumiem — odparta, mzac oczy.

—Ja te, Noro. O’Hara to najbardziej podejrzliwy typ,
jakiego wzyciu spotkatem. Catywiat jest dla niego jednym
wielkim spiskiem. Facet zdecydowanie kwalifikuje slo
wariatkowa.

— No to swietnie. — Nora odchylita sii skrzyzowata
ramiona. Skonsternowana, zamrugata zielonymi oczami
Zrobito mi sk, jej prawiezal. — FBI? Co to oznacza?

— To oznacza &y co powinno by oszczdzone kade-
mu, kto ponidst strat— odpartem i zrobitem krétkdrama-
tyczm pauz. — Obawiam s, ze cialo twojego narzeczone-
go zostanie ekshumowane.

— Co?!

— Wiem, ze to straszne, i gdybym mogt temu zapobiec,
na pewno bym to zrobit. Ale nie magTen kretyn O’Hara
nie potrafi zrozumi& ze czterdziestoletni facet m® w
sposoOb naturalny z&j na atak serca. Chcegby przeprowa-
dzono badania.

— Zrobiono przecig sekcg zwiok.

— Wiem... wiem.

— O’Hara nie wierzy w jej wyniki?

— Nie o to chodzi, Noro. Facetowi zajena bardziej
doktadnych badaniach. Ogdélne sekcje.sno, widnie zbyt
0go0lne; w ich trakcie nie zawsze odkrywa gewne rzeczy.

— Co masz na n#i? Jakie rzeczy?

Jej pytanie zawisto w powietrzu, gdy pojawita kelner-
ka. Kiedy stawiata na stoliku kaw szarlotk;, obserwowa-
tem Nor. Coraz bardziej sinakrcata. Jej emocje wydawa-
ty mi si¢ autentyczne. Niejasne pozostawaly tylko motywy.
Czy byla pogizoma w zatobie narzeczan czy tez morder-
czynia Obawiapca Sig, ze wyjda na jaw jej czyny?

Kelnerka oddalita si

— Jakie rzeczy? — powtorzytem pytanie Nory. — Przy-
puszczamze wszelkiego rodzaju. Na przyktad, m@wau-
petnie hipotetycznie, i Connor zaywat narkotyki albo
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cierpiat na chorofy ktéra zatait, wypetniajc kwestiona-
riusz polisy, to odszkodowanie tzosta zawieszone.

— Nic takiego nie miato miejsca.

— Ty o tym wiesz i, méwic szczerze i poza protokotem,
ja rowniez o tym wiem. Niestety. John O’Hara nie ma o tym
pojecia.

Norasciagreta papierowe denko z naparstka z mleczkiem
i wlata je do kawy. Dodata dwie kostki cukru.

— Wiesz, powiedz temu O’Harzge maze sobie wsadzi
w tytek pienadze.

— Chciatbym,zeby to byto takie proste, Noro. Centen-
nial One ma prawny obowiek wyptaty odszkodowania,
wyjawszy przypadki, w ktorych doszio do rozimesci.
Mimo ze mae to zabrzmié dziwnie, nie masz w tej sprawie
wiekszego wyboru.

Nora oparfa sitokciami o stét. A potem gtowa opadia jej
na rkce. Kiedy p podniosta, zobaczylem tagza sie po po-
liczku tze.

— Macie zamiar wykopatrumre Connora z ziemi? To
wiasnie chcecie zrobl? — zapytata szeptem”

— Tak mi przykro — powiedziatlem i rzeczydgie pa-
skudnie si czutem. Mae byla jednak niewinna? — Rozu-
miesz teraz, dlaczego nie chcialem o tym rozméawiaez
telefon. Mog cie zapewnt, ze to wina O’Hary. Ja nigdy
bym czegé takiego nie zrobit.

Mowiac to i patrac, jak ociera oczy serwetknie mo-
gtem nie pom$le¢ o0 moim ojcu i jego stowach.

.Nie wszystko jest takie, jak sivydaje”.

Nie potrafitem orzec, czy tzy Nory prawdziwe, czy fal-
szywe, ale wiedziatem przynajmnieg zaczyna nienawidzi
Johna O’Hary. A im bardziej go nienawidzita, tymelsze
zaufanie pokladata we mnie.

Co zakrawato na iroai
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Poniewa John O’Hara nie uezlowat w centrali Centen-
nial One w Chicago.

John O’Hara siedziat przy stoliku w Blue Ribbonjgpa
szowat szarlotk i udawat,ze nazywa i Craig Reynolds.

I bynajmniej nie pracowat w bray ubezpieczeniowe;.



Czes¢ 3

Bardzo niebezpiecz-
ne gry



Rozdziat 52

—Co to znaczy ,powiedziatem jeje ekshumujemy cia-
to Connora™? — warkgta mi do ucha Susan. Byla auten-
tycznie wkurzona.

— Zaufaj mi, to obrdéci sina nasz korzys¢ — odpartem.
— Nora wierzy teraz bardziej nikiedykolwiek, ze jestem
po jej stronie. Poza tym méwdiaze ta historia z ekshumacj
jest ryzykowna. Mogtaby sio niej dowiedzié, i to nie od
nas.

— Mowitam, ze istnieje niewielkie ryzyko.

—A ja mbéwk, ze obrdcilsmy to na nasgkorzys¢.

— My niczego nie obrociéimy na nasg korzysé, O’Hara.
Zrobites to ty, na whasa reke, w ogdle st ze mm, nie kon-
sultujac.

—Dobrze, troch si¢ zagalopowatem.

—Nie, O’Hara. Cholernie dalekogszagalopowale To
twoj znak firmowy, prawda? Dlatego zawsze wpadasz w
ktopoty. Dlatego ustali$imy plan dziatania: jedno ma zaw-
sze wiedzié, co robi drugie.

—Daj spokdj, Susan, przyznag to dziata na nago-
rzysc.

—Nie w tym rzecz. Chg zebys byt graczem zespoto-
wym, rozumiesz? Nie jestguz tajnym policjantem.
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—Masz racg — odpartem po chwili. — Jestem tajnym
agentem federalnym.

—Jeli wytniesz mi jeszcze patakich numerow, szybko
przestaniesz nim By Nie lubi kowbojow.

Zadne z nas nie odzywate; sirzez kilka sekund.

—Wiesz co? — przerwalem milczenie. — Podobalo mi
si¢ bardziej, kiedy mnie podbudowywata

Susan nerwowo srrozeémiata.

—Powiedz mi, ty geniuszu, jakietizie twoj nasgpny
krok, teraz, kiedy Nora juwie, ze wykopiemy jej narzeczo-
nego?

—To proste — odpartem. — Poczekamy na wyniki sek-
cji. Jeili laboranci stwierdz, ze cG jest nie tak, &dziemy
mieli nasa morderczyrg.

— I tak kedziemy musieli udowoddj ze to jej sprawka.

—Co jest 0 wiele tatwiejsze,§iesie wie, czego szuka

— A jedli niczego nie stwierd#?

—Wtedy przekae Norze dobre wiadondci i jeszcze
usilniej kede starat s¢ podstawt jej nog:.

—Zapominasz o jednym.

— Mianowicie?

—Ze maze by niewinna.

— 1 to méwi kta, kto uwaa, ze wszyscy gwinni?

— Twierdz tylko...

—Nie, rozumiem. Wszystko jest mdave. Nie zapomi-
naj, ze ta kobieta jest zamieszana w co najmniej dwa-przy
padki nagtejsmierci w dwodch stanach. sieto zbieg oko-
licznosci, w takim razie Nora Sinclair ma rzeczyeie wiel-
kiego pecha do facetéw.

— Gluptas ze mnie — odparta. — Poga ja na krze-
sle elektrycznym.

—No, teraz ju lepiej. Przez chwil myslatem, ze jesté
kims innym.

—Mowiac o kimé innym, jakie masz gwarancjge Nora
nie zacznie @ podryw&?
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— Spokojna gtowa. Craig Reynolds to nie jestskigej
ligi — odpartem. — Facet za mato zarabia.

— Nigdy nic nie wiadomo. Mowikg ze uwaa, iz jeste
po jej stronie. Na tej podstawie g@odla odmiany zadowdli
si¢ byle czym.

— Ale ja dysponyj tylko slumsowatym apartamentem.

— Chyba nie zaczynasz znowu na ten temat?

— Nie, ale jéli musz; spdza wigcej czasu w tej norze,
poprosz o dodatek za praav trudnych warunkach.

— Bedziesz miat wiele szeggcia, j&li to okaze sk naj-
trudniejsa czscia zadania, O'Hara.



Rozdziab3

Nora delikatnie pchgla drzwi do izolatki Olivii w szpita-
lu Pine Woods i sprobowata przyweétaa twarz gmiech.
Byla w fatalnym nastroju i dobrze o tym wiedziakRodob-
nie jak wszyscy, ktorzy zdyli sie z nia zetkra¢, kiedy we-
szla na oddziat psychiatryczny — Emily Barrows otaz
nowa pietgniarka, Patsy.

Przez krétlk chwile zachowywata sitak, jakby poprzed-
niego dnia nie spotkataesiv ogéle na kawie z Craigiem
Reynoldsem. Jakby w ogéle nie poinformowat &, ciato
Connora zostanie ekshumowane.

— Dzien dobry, mamo.

Olivia Sinclair siedziata w:6itej koszuli nocnej na po-
scieli. Usmiechreta sk do corki apatycznie.

— O, dzier dobry.

Wiszace nisko przez wksz cz$¢ dnia chmury zacgy
si¢ wreszcie rozchodéi Przez szpary raidlzy zaluzjami do
pokoju wpadto stoneczn@viatto. Nora chwycita stage w
kacie krzesto i przysuga je do t@ka.

— Dobrze wyghdasz, mamo.

Cos takiego mogtaby powiedziekazda corka. Rénica
polegata na tymze Nora autentycznie w to wierzyla. Nie
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widziata matki tak, jaka byta. Widziata g we wspo-
mnieniach. Mae wynikato to z sity przyzwyczajenia. Kiedy
Olivia poszta do wizienia, Norze nie wolno byto jej odwie-
dzat. Gdy dorastata, matka zastygta w czasie. Nordatgia
po domach dziecka i wyobtenie matki byto jedynym sta-
tym elementem w jejyciu.

— Lubi¢ czytat, wiesz.

Niech to szlag...

— Wiem, ze lubisz czytd, mamo. Zapomniatam kupci
ksiazke. Miatam ostatnio bardzoeiki... bardzo azki...

Na trawniku za oknem zaga pracowa kosiarka. Jazgot
silnika sprawit,ze Nora s§ wzdrygreta. Zabrakio jej nagle
tchu i poczula sijak sparaliowana. Maska spadia jej z twa-
rzy i zaatakowatg zewrgtrzny swiat. Otarta tzy, ciekace jej
Z oczu.

— Przepraszam, mamo.

Po raz pierwszy wyciu Nora opowiedziata matce o na-
wiedzapcym ja stalesnie, w ktérym patrzy, jak ta strzela do
ojca. Mowita o tym, jak bardzo wrytaesjej w paméc tamta
noc, stowa, ktére wtedy padty, to, jak wszyscy hrani,
nawet odor siarki.

Jakie to ma znaczenie? Ona nawet nie wie, kimrjeste
pomyslata Nora.

Ztapata papierow chusteczik z nocnej szafki. Miata
wrazenie, ze pekla tama. Lzy, emocje, wszystkoest nigj
wylewato. To byto silniejsze od niej. Musiala z Kimoroz-
mawig.

Zaczerpgta oddechu, pragie, by jej ptuca wypehity si
powietrzem. Po chwili wypicita je i zamkgta oczy.

— Zrobitam straszne rzeczy, mamo. Meiszo nich opo-
wiedziet.

Otworzyta oczy. Miata zamiar wyzthacah prawd;, ale
nie zdizyta. Z matla dzialo s¢ cos bardzo ztego. Nora ze-
rwala st z krzesta i podbiegta do drzwi.

— Pomocy! — krzykata, wypadajc na korytarz. — Po
$pieszcie sj, potrzebug pomocy! Moja matka umieral



Rozdziat 54

Siostra Barrows uniosta wzrok znad karty zlecepoj-
rzata w strom, z ktorej dobiegt krzyk. Natychmiast rozpo-
znala gtos Nory.

Obiegajic dookota stanowisko pigdniarek, zawotata
Patsy, ktora byta w sktadziku.

Znalaziszy si na korytarzu, zobaczytae Nora wyma-
chuje gosczkowo ekami. Od pokoju Olivii Sinclair dzielito
ja okoto trzydziestu metrow. Emily pokonata je szyjci
anizeli pozwalata na to jej tusza.

— O co chodzi? — zawotata. — Ca: stato?

— Nie wiem! — odkrzykita Nora. — Dostata jakich..
Emily minela ja, wbiegta do izolatki i zobaczyta przed gob

scer, jakby wykta z ,Egzorcysty”. Wype¢zone na taku
ciato Olivii Sinclair, byto wstrzsane konwulsjami. Od stu-
kotu metalowej ramy #ka mazna byto niemal ogtuchig.

Wszystko to —4cznie ze skrajppanika, w jaka wpadta
Nora — nie wywarto wikszego wraenia na Emily, ktéra
zachowata catkowity spokdj. Zerkaj przez rami, ujrzata
pojawiapca Sie w progu Patsy.

—Pom& mi — polecita miodszej piegniarce.
Patsy podeszia do niej szybkimi, nerwowymi krokami.
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—To twoj pierwszy atak? — zapytata starsza qgel
niarka.

Patsy kiwrta gtows.

— W poradku, powiem ci, co masz rabiPo pierwsze
obr& ja na bok,zeby st nie zakrztusita, kiedy zacznie wy-
miotowa. — Emily skrzyowata gce na piersiach i skifa
na Patsy, ktéra stata nieruchomo w miejscu. — Rsisz
moja droga.

Patsy ocketa sk i obrdcita Olivie na bok.

— | co teraz? — zapytata.

— Teraz czeka,j.

— Na co?

— Na usgpienie ataku.

— To wszystko, co mam roii?

— Doktadnie. Nie probuj w jakikolwiek sposoébekio-
wat jej ruchow. Po prostu patrz na zegar. W dziewi na
dziese¢ przypadkow atak nie trwa digj niz pie¢ minut.
Jeli sie przedity, wezwiemy doktora.

Nora stala jak wryta, nie mag uwierzy¢, ze Emily wy-
korzystuje atak jej matki, by podszkblintodsz pielegniar-
ke.

— Na pewno megecie zrobt cas wiecej! — zawotala.

— Napraw@ nie maemy, Noro. Uwierz mi, to wydaje
sie 0 wiele gorsze, nijest w rzeczywistei.

— A jezyk? Nie grozi jejze potknie gzyk?

Emily potrasrgta glowa, staragc sk zachowa spoko;.

— To bajki — stwierdzita. — Nie ma takie] movosci.
Nory bynajmniej to nie usatysfakcjonowato. Chcidta
mag& si¢, by wezwano lekarza, nagle jednak wszystko si

skonczyto. Lomotanie téka, hatas, konwulsje.

W pokoju zapadta cisza. Emily uigla Olivig na plecach
i oparta jej glow na cienkich jékach. Nora podbiegta do
matki, ztapatag za kke i uscisreta.

Po raz pierwszy, odkl pamgtata, matka odpowiedziata
jej stabym @ciskiem.
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— Wszystko w poradku, mamo — powiedziata cicho
Nora. — Wszystko w poatku.

— Jw dobrze — szep#ha siostra Barrows, kiad uspo-
kajajacym gestem dio na jej ramieniu. — Wienze wyda-
walo ci sg, ze umiera, ale uwierz mi, moja droga, kiedyskto
umiera, to wida To wid&.



Rozdziat 55

Dwa metry pod ziemP?

Naprawa@ nie wiem, skd sie wzieto to wyrazenie. Na
pewno nie miato zastosowania do cmentarza Sleefipwio
przy starym holenderskim kciele w Northern Westchester.
Chocia dét wykopany przy nagrobku Connora Browna miat
prawie dwa metry gbokdsci, nadal nie bytagladu trumny.
Dopiero kiedy sterta ziemi urosta w dwadjnasob, seyem
w koncu gtuche tupricie szpadla o drewno.

Dobrze,ze nie wykopywatem zwitok na stynnym starym
cmentarzu, na ktérym pochowany jest podobno Wasting
Irving i kilku Rockefelleréw.

— Powinni nazwé ten serial ,Cztery metry” — powie-
dziatem do stajcego obok mnie gliniarza. Dorlijem sig,
ze nie ma HBO, poniewanie zrozumiatartu. Jego obej-
na mina mogta jednak réwnie dobrze wyrikae zmneczenia
oraz ztego humoru.

Zamierzatem dokortaekshumaciji tak szybko i dyskret-
nie, jak tylko maliwe. To oznaczato ograniczenie ekipy,
rezygnact z gtanego spretu oraz wyznaczenie catej akcji
na godzig druga w nocy. Jasnéwiatto dnia i zakrojona na
wielka skak operacja byly catkowicie zbne.

Oprécz gliniarza o kamiennym obliczu miatem do dysp
zycji trzech pracownikow cmentarza, ktérzy po ustsiv
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dwéch maltych reflektorkow przez jak godzirg ryli
szpadlami w ziemi. Jedgntowarzyszca nam poza tym
osoly byt kierowca z laboratorium anatomopatologii FBI,
tak mtody,ze chyba dopiero przed tygodniem dostat prawo
jazdy. Zerkatem ponownie na stagego obok gliniarza.

— Méwi sie¢ 0 cmentarnej szychcie, nie?

Nie doczekatem giw odpowiedzi wybuchémiechu ani
nawet chichotu. Jak sohigczysz, pom$latem.

Ponownie skupitem uwagna ziejcej w ziemi dziurze.
Trzej faceci z cmentarza stali na odkopanej do wpto
trumnie Connora Browna. Mieli zamiar przymoca@wamy
do uchwytéw, ktére nie wydawalyesiednak zbyt solidne.

— Jestécie pewni,ze te wichajstry utrzymajcaty ck-
zar? — zapytalem.

Wszyscy trzej popatrzyli na mnie.

— Powinny — odpart najwsszy z nich, ktéry miat po-
nad metr osiemdziegi wzrostu. Wystawiat si ptynnie po
angielsku. Pozostali potrafili tylko ptynnie kiwgtowami.

Tasmy zostaly przymocowane i trzej grabarze viljle
wykopu. Utazyli na nim aluminiovd rame z korky i doczepi-
li do niej tasmy.

Nagle rozlegt s hatas.

Co to bylo, do diabta?

Nikt nie powiedziat tego na glos, leczdgac po naszych
minach, wszyscy mjelismy to samo. Zabrzmiato to jak
trzask gadzki albo czyjé kroki. Czyzby Jedziec Bez Gto-
wy wybrat sé na noci przejadzke?

Zastyglsmy w bezruchu i nadstawdiny ucha. Nad nami
kotysaly st, skrzypic i pogkujac, grube dbowe konary. U
naszych stop szelety poruszane wiatremgécie. Hatas si
nie powtorzyt.

Trzej grabarze, ktorzy, jakesizdaje, byli o wiele mnigj
strachliwi od nas, wrécili do pracy i zadizkreci¢ korhba.
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Trumna z Connorem Brownem powolg siniosta.

Prawie jak na zawotanie zerwat Silniejszy wiatr. Po-
wiato chtodem i dreszcz przeszedt mi po kizyNie jestem
zbyt religijny, ale nie mogtem nie posigc o tym, co robi-
my. Zakiocalimy spokdj umartym. Naruszainy porzdek
natury.

Owladrety mna zte przeczucia.

Trach!

Odgtos przebit & przez szum wiatru i odbit zwielokrot-
nionym echem. Tym razem to nie bylaggda. Dbwick byt
dziesk¢ razy giéniejszy. Uchwyty odpadty od trumny i jej
wieko otworzyto st z potwornym zgrzytem przypomingj
cym szorujce o szkoln tablice gwazdzie. Z trumny wysu-
neta sk w zwolnionym tempie jej zawaé. Zwioki Conno-
ra Browna.

—Jezu Chryste! — wrzaghstojacy przy mnie gliniarz.
Podbieglémy do skraju dotu i w nozdrza wpadt nam odér

zgnilizny. Poczutlem w gardle odruch wymiotny i nassi
tem cofra¢ sie 0 krok — wczéniej jednak zdzytem zoba-
czy¢ ciato. Rozkladajca sie twarz; biate wiokniste tkanki;
oczy stercgce w oczodotach, szkliste, lecz wpaing sé
prosto we mnie.

Grabarze Mli po angielsku i hiszpesku, a chlopak z la-
boratorium potrgsat tylko gtowa. Obok siebie miatem poli-
cjanta, ktéry rzygat jak kot.

—1 co teraz, do diabta, zrobimy? — zapytatem.

Odpowied przybrata form drabiny. Kopacy musieli
zejs¢ z powrotem do dotuZeby wydoby ciato, trzeba je
byto wynies¢ na plecach.

— Prosimy o pomoc —swiadczyt rzecznik grabarzy.

To byta najtatwiejsza decyzja, jakiedykolwiek podj-
tem.

Odwrdcitem st do gliniarza, ktory zgiy wp6t nadal po-
zbywat st resztek kolacji. Na jego bladej twarzy malowat
si¢ wyraz niedowierzania.
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— Ja? — wygkat. — Tam na dot?

M0j usmiech nie pozostawiat co do tegadnych witpli-
WOSCI.

Przykro mi, chtopie, ale powiniefissic smia¢ z dowci-
péw starego agenta.



Rozdziab6

Nora nie wiedziala, czyajdostrzegli, ale z catpewno-
$cia ustyszeli. Trzask gatki, ktéra zlamata gipod jej sto-
pa, gdy probowata pod&j blizej, zabrzmiat niczym fajer-
werk.

Kiedy zebrani przy grobie odwrdcili siw jej strore,
przypadta do ziemi przy najiizym nagrobku, podgijneta
kolana pod brogli wstrzymata oddech. Bymoze zbyt duo
ryzykowata, wybierajc sk ha cmentarz.

Nie mogta st jednak powstrzyma

Musiala zobaczy ekshumagj, bez wzgtdu na to, jak
makabryczna mogta siokaz&. Ciato Connora wydobyte z
ziemi... Czy naprawgzadadz sobie tyle trudu?

Owszem, zrobili to.

Zadrzata. Wedtug legendy, gdZidutaj, w nieoznaczo-
nym miejscu, pochowano czarowgidChocia Nora miata
na sobie cieply sweter, na plecach poczuta chiatistyk
granitu. Powoli wyjrzata zza nagrobka. Uff! Grabewrdci-
li do pracy. Tamy zostaty przywizane do jakiegourza-
dzenia nad grobem Connora. Zgcpodnosé trumre.

Patrzyla na to z niedowierzaniem. Przydym obrocie
korby ogarniat 4 coraz wekszy niepokoj. Dotychczas
wszystko szto tak gtadko. Nie miata powodow do zwiee-
nia. Byla wolna i poza wszelkimi podejrzeniami.ekdz to.
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Za kogo uwaa st ten caty O’Hara? Dupek! Skurwiel!

| w ogdle gdzie s, do diabta, podziewa?

Byta pewna,ze sledzc tej nocy Craiga Reynoldsag-b
dzie miata sposobrié zobaczy O’Harg. To gtdwnie z tego
powodu tu sij wybrata.

O’Hara tozaden z trzech giczyzn z topatami, o tym by-
ta przekonana. Na pewnoztaie byt gliniarzem. Poza Cra-
igiem znajdowat & tam jeszcze jeden facet, ale trudno go
uzn& za dorostego. To niembiwe, zeby Johnem O'Har
byt ten padcy jak lokomotywa dzieciak, poriiata.

W tym momencie trumna wytonitagse ziemi i Nora od-
wrocita wzrok, nie moge znie¢ tego widoku. Opieraf sk
0 kamienny nagrobek, styszala, jak wali jej serce.

To byto jednak nic w poréwnaniu z tym, co zdarzgte
chwile pé&zniej.

Z grobu Connora dobiegt potworny trzask. Nora pézu
ze cala ¢zeje. Nie wiedziala, co sistato, i w gruncie rzeczy
nie chciata tego wiedze

Musiata jednak to zobacgy

Wyijrzata zza nagrobka.

Otworzyta szeroko oczy i o0 mato nie krzyka. Trumna
Connora kotysata siw powietrzu z otwartym nasoiez wie-
kiem. Nora domglita sie, co st stato, i widac wymiotuj-
cego policjanta, miata ochopdjs¢ w jegoslady.

| pewnie nic nie zdotatoby jej powstrzydagdyby sil-
niejszy nie okazat siinny instynkt.

Ten, ktory kazat jej ucieka



Rozdziab7

Nazajutrz po powrocie na Manhattan Nora pojechada p
sto do salonu kosmetycznego Bliss w SoHo. ZamoOpéa
eling z marchwi i ziaren sezamu na cale ciato, masgot-
cym olejkiem, manicure oraz pedicure. W zwyklycho-ok
licznosciach nic nie odpizato jej bardziej ni tego rodzaju
btoga pietgnacja.

Jednak po trzech godzinach i wydaniu czterysturdala
wcale nie poczuta silepiej. Nie dawata jej spokoju po-
przednia noc. Bylo pde popotudnie i diata na myl o
samotnym wieczorze.

Zastanawiata gj czy nie zadzwoiido Elaine i Allison.
Moze beda miaty ochot na zaararowane w ostatniej chwili
spotkanie? Sgajac po komorlk, zmienita zdanie.

Przyszedt jej do gtowy lepszy pomyst na popgasamo-
poczucia. Zamiast durdanad tym, co sizdarzyto, skoncen-
truje sk na tym, co mge st wydarzy¢. Na swoim nagp-
nym kandydacie. Brianie Stewart, szykuj go gry.

Zadzwonita do zammego komputerowego magnata,
ktérego poznata w samolocie, i zapytata, czy manylaa
wieczor.

— Nic, czego nie mogtbym odwata— odpart szybko.
— Daj mi dwie minutki.

Wyczyscit swoj grafik zag¢ i kiedy do niej oddzwonit,
byt gotow wypeiné go ponownie. Wyicznie Noa.
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— Mam nadziej, ze jutro rano nie musiszesebyt wcze-
snie zrywa& — ostrzegt zémiechem, po czym podekscyto-
wany uprzedzit, cogjczeka.

Koktajle w barze King Cole.

Kolacja w restauracji Vong.

A nastpnie dyskoteka w klubie Lotus w West Village.

Nora byta zachwycona. Pogjzeniu nocy na cmentarzu
najlepszym lekarstwem wydawat svyjscie na miasto.



Rozdziat 58

W barze King Cole, przy perrier jouet, Brian Stetwvar-
weselal Nog zabawnymi historyjkami z dziettwa. Stu-
chata ich ismiata sé do rozpuku. Nie uszto jednak jej uwagi,
ze w wielu z nich wysipowala jego rodzina. Po tonie Briana
domyslita sie, ze @ ze soh blisko zwhzani, i to wzbudzito
jej zazdrd¢. Podczas diugoletniej tutaczki po domach dziec-
ka cieszyla i, gdy ktG raczyt pamita¢ o jej urodzinach.

Nie zamierzata jednak oczy$eie opowiadéa o tym Bria-
nowi.

Na tym etapie swojegeycia Nora dopracowata do per-
fekcji fikeyjny zyciorys. Ojciec architekt. Matka nauczyciel-
ka. Szczsliwe dziechstwo sgdzone w trojkk pasrod
wzgorz Litchfield w stanie Connecticut. Imedziej 0 tym
opowiadata, tym fatwiej jej przychodzito nie pamat praw-
dy. Miata nadziej, ze pewnego dnia zapomnig matka
zabita ojca na jej oczach.

Przy kolacji Brian przerzucit sina wino, a Nora na wed
Pellegrino. Jedli i popijali i coraz lepiej czuligsw swoim
towarzystwie. Patgr na swojego towarzysza, Nora nie mu-
siafa ju wyobraa¢ sobie Brada Pitta. Brian byt wystarcza-
jaco przystojny na swoj sposob.

A poza tym zabawny, co nie zdarzalg sicale tak cz-
sto w przypadku bogaczy. Na ogét zamiomezczyzni oka-
zywali sk przy blzszym poznaniu potwornymi nudziarzami,
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skupionymi na sobie. Trudno byto znaldakich, ktérzy
byliby jednoczeénie bogaci i podniecagy. Tym bardziej
cieszyla s, ze poznata Briana.

Miata wrazenie,ze on odwzajemnia jej uczucia.

Wygladato na toze mog sobie darowétance w Lotu-
sie. Nora prébowata wyobr&zisobie jego apartament. Z
pewndacia byt ogromny. B¢ maze Brian jest wigcicielem
penthouse'u albo interegoggo poddasza. Powinnag sb
tym wkrotce przekona

— Dobrze st bawisz? — zapytat.

— Znakomicie.

Brian smiechrat sig. Nie byt to jednak wesotysmiech.
Cas go grebito i sprawiat wraenie podenerwowanego. Nora
nachylita s¢.

— Co st stato?

Brian obracat w palcach dgczle, zupetnie jakby zbierat
sie na odwag. Okazalo si, ze rzeczywdcie jest mu po-
trzebna.

— Musz ci 0 czyn$ powiedzié — oswiadczyt. — Mu-
Sz Ci Ske Z czegé zwierzyt.

— Niech to szlag. Jesteonaty.

— Nie, nie jestenionaty, Noro.

Lyzeczka zostata poddana wyrafinowanym torturom.

— Chodzi o to, kim jeszcze nie jestem — dodat, pgnt
odtozyt tyzeczk; i wziat gi¢boki oddech. — Chgci powie-
dzie, ze tak naprawg nie jestem bogatym producentem
oprogramowania.

Stowa zawisty w powietrzu i zapadta po nich ciddare
kompletnie zatkato. Brian poczerwieniat na twarty wcale
nie z powodu wypitego alkoholu. Jego wyznanie Ginzie
oboje.

— Méwig ci o tym, poniewa nie mog ci¢ dtuzej okta-
mywac — wyjasnit.

— A dlaczego mnie oklamaie
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— Batem s¢, ze nie lgdziesz mn zainteresowana.
Nora zamrugata kilka razy.

— Czym s¢ zajmujesz? — zapytala.

— Jestem copywriterem w agencji reklamowej.

—Jasne, klamstwem zarabiaszzayaie. W Bostonie nie
czekali na ciebie inwestorzy wysokiego ryzyka?

—Nie, po prostu klient. Gillette.

Nora pokecita gtowa.

—Powiedzmy sobie szczerze: uzatee mog cig po-
lubi¢ tylko pod warunkiemze jesté bogaty?

— Chyba tak.

—A moze oklamaté mnie, bo mylates, ze dzeki temu
uda ci s¢ spedzi¢ ze mmn, jedma noc? Dzisiejsz noc?

—To nieprawda.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Czyzby?

—No, maze nie do kaca — przyznatl. — Przynajmniegj z
pocatku. Jak ju powiedziatlem, nie magcie diuzej okta-
mywec.

— Czy cokolwiek z tego, co mi mowigjest prawd?

—Owszem. Wiéciwie wszystko. Wszystko z watkiem
tego,ze jestem bajecznie bogaty. Przepraszam;ie 0szu-
kalem. Maesz mi wybacz§?

Nora wahala 8, w gruncie rzeczy dla lepszego drama-
tycznego efektu. W kcu wzigta go za ¢ke.

—Tak — odparta. — Mog to zrobt. Wybaczam ci,
Brian.

Po kilku minutach, kiedy wszystko wrécito do normy,
przeprosita go, mowc, ze chce skorzyséez toalety. Mijajc
ja i wychodzac na zewntrz, zeby wezwad takséwk, ktora
miata zawié¢ ja do domu, zastanawiatasile czasu zajmie
Brianowi uswiadomienie sobieze juz do niego nie wroci.



Rozdziab9

Wysoka blondynka szybko odwrdcita twarz, kiedy taija
ja Nora. Przez chwil znalazty s tak blisko siebieze czuta
ciepto emanujce z ciata tej kobiety. To byt niebezpieczny
moment. Popetnita bdl, zajmujc to miejsce.

Blondynka siedziata przy barze, popi@martini i przez
caly czas obserwaf Nore. Byta przekonanaze to randka.
Pierwsza, &dzac po mowie ich ciat. Nie slyszala ich roz-
mowy, ale byto jasneze przypadli sobie do gustu.

Tym bardziej zagadkowe byto nagte dgig Nory.

Mingto kilka minut. Dxgajac wykataczlg oliwke ptywa-
jaca w martini, blondynka rozwata ré&ne maliwosci. Mo-
ze Nora wysztazeby do kogé szybko zatelefonowéa Albo
wypali¢ papierosa. Jednak nigdy wémeej nie widziata jej
pakcej.

Blondynka zerkata na stolik, przy ktérym czekat towa-
rzysz Nory. Byt catkiem przystojny. Podobny treato...

— Przepraszam — dobiegt gitos z tytu.

Odwracajc sk, zobaczyta szpakowategogimzyzre w
srednim wieku. Miat na sobie golf, sportawnarynarlk i
skropit st zdecydowanie zbyt obficie ptynem po goleniu.
Popatrzyta na niego bez stowa.

Mezczyzna opart dih na gsiednim pustym stotku.
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—To miejsce jest zeje?

—Nie sidze.

W odpowiedzi éimiechryt si¢ szeroko i usiadt.

—Trudno uwierzy, ze nikogo nie ma obok takigjicz-
nej kobiety — powiedzial, pochykg sk i kladac recke na
kontuarze. — Mog pani zafundow&anasgpnego drinka?

— Nie skaiczytam jeszcze tego.

—Nie ma problemu, zaczekam — odpart bezczelnym to-
nem. — J&li bedzie trzeba, i catnoc.

Blondynka spojrzata na niego zalotnie, po czym pmdn
sta kieliszek i wylata mu martini na gtew

—Widzi pan, ju skaxczytam — powiedziala.

Nastpnie wstata i ruszyta, ale nie w steodrzwi. Zo-
rientowata s, ze Nora nie wréci, i podeszta do stolika, przy
ktorym samotnie siedziat jej towarzysz.

—Przepraszam, czy czeka pan nad\®mclair? — za
pytata.

Mezczyzna popatrzyt na izaskoczony.

—Eee... tak, wigiwie tak.

— Obawiam sj, ze Nora ju nie przyjdzie.

— Co pani ma na ndji?

—Widziatam, jak wychodzita z restauraciji.

Jeszcze bardziej zaskoczony, zefkmad jej ramieniem
w strore wyjscia i zrobit taki ruch, jakby chciat tam pobiec.

—Niech pan si nie fatyguje — radzita blondynka. —
Mineto juz co najmniej pi¢ minut.

Mezczyzna usiadt.

—Nie rozumiem. Jest pani jej przyjacigtkzy kims w
tym rodzaju?

—Nie, tego bym nie powiedziata — odparta, po czym
zajeta miejsce Nory. — Czy mimo to mogtabym zagenu
kilka pytan?



Rozdziat 60

Nora musiata przynajmniej na kilka dni wyrivaic z
Nowego Jorku. Na szegie byto miejsce, do ktérego mogta
sie uda’.

Ruch na midzystanowej autostradzie 1-95 byt niewielki,
a jeszcze leniej zrobito s¢ na drodze numer 395. Niestety,
na poét godziny przed Bostonem t@ gimienito. Stajca w
poprzek naczepa tira zablokowata ruch na odcinkkuki
kilometréw i Nora przypomniata sobie, dlaczego zzavs
wolata podr@gowat samolotem.

Mimo to wcale s nie przegta.

Po nocy na cmentarzu i kolacji z Brianem Stewartem
ta karykatug Don Juana bez prawdziwych dinero — zale
o jej na odrobinie stabilizacji. Na tymgby kota dotykaty
ziemi. Calodzienna podrddo Bostonu dobrze jej zrobita.
Podobnie jak noc z gausiem.

— Boze, jak ja st za tola sksknitem! — zawotal
Jeffrey, witagc ja w holu domu. Trzymag ja w ramionach,
calowat jej usta, policzki i szyj a potem zaczynat od nowa.

— Zaczynam ci wierzy — odparta drwicym tonem. —
Jwz myslatam,ze do reszty zapomnigt® mnie na tych swo-
ich targach ksizki w Wirginii, otoczony ttumem zakocha-
nych kobiet.
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— Jak mégtbym zapomnieo tym, o tym i o tym? — py-
tat Jeffrey.

— Zgadzam si z toly w calej rozcigtosci — powiedzia-
ta Nora.

Caltujac sk i wygtupiajac, wsptli si¢ po schodach do
gtéwnej sypialni. Ich ubrania znalaztygsia podtodze, a oni,
zlani potem, kochali sitego popotudnia, a potem jeszcze raz
wczesnym wieczorem. Przez caly ten czas rozstaliydio
na krotk chwilg, kiedy Jeffrey wstat z #ka i zbiegt na dot,
zeby odebra zaméwione wietnamskie dania.

Jedac salatk wakami, kurczaka cuu long oraz wotowin
z trawg cytrynowy, piescili sig¢ i ogladali ,Pétnoc, potnocny
zachod”. Nora uwielbiata Hitchcocka, ktory wedtuigjroyt
najbardziej pabanym sukinsynem pod sicem. Ale kiedy
Cary Grant zawist na Mount Rushmore, Jeffrey zapadt
sen.

Nora cierpliwie czekata. Kiedy w kou ustyszala jego
ciche pdwistywanie, wglizgneta sk z tézka, pobiegta kory-
tarzem do gabinetu i usiadta przed komputerem.

Poszto jej naprawdgtadko. Bez trudu odnalazta zako-
dowane konto, sprawdzita je i dowiedziala, sie Jeffrey
zachowat na deszczavwogod. Prawie sz& milionéw.

Zblizata st szybko chwila prawdy, zdecydowanie szyb-
ciej niz wizyta fotografa z ,New York Magazine”.

Ale nie wszystko naraz. Najpierw pozostato do zekat
nia kilka niezakéaczonych spraw w Briarcliff Manor.
Wszystkie zwizane byly z pewnym agentem ubezpiecze-
niowym i wynikami pewnych bada Ciekawe, jak by to
przedstawit stary Alfie Hitchcock? Filnug sceg na cmen-
tarzu, na pewno przyprawitby ludzi o dreszcze, pdats
Nora i na jej ustach pojawitgusmiech.



Rozdziabl

Turysta, ach, biedny Turysta, byt sfrustrowany,spe
kojny i wymiety. Wolatby znajdowa si¢ teraz w stu innych
miejscach, lecz musiat bytutaj: w swoim tymczasowym
mieszkaniu daleko od domu.

Nadal nie wiedziat, co ndle¢ o wykazie zagranicznych
kont. Ich widciciele z cad pewndcia unikali ptacenia po-
datkéw. Ale kim byli? Jaka byla cena v@p na & liste? |
dlaczego kosztowata czyjeycie?

Przeczytat ju gazet oraz grulh powies¢ Nelsona Demil-
le'a o Wiethamie. Teraz siedziat na kanapie i studt naj-
nowszy numer ,Sports lllustrated”. Kiedy byt w pole
artykutu o coraz mniejszych szansach basitach Red Sok-
sOw na zdobycie pucharu,sceakiécito cisz.

Ktos dzwonit do drzwi.

Turysta chwycit leaca obok beretf, wstatl, podszedt do
okna i spojrzat zza zastony na ganek przedeien.

Stal na nim facet z ptaskim kwadratowym pudtemew r
ku. Na podjedzie za jego plecami zaparkowana byta toyota
camry z zapalonym silnikiem.

Turysta ymiechryt sic. Podano do stotu.

Schowat pistolet za pasek na plecach, zakryt galktes
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i powitat kolejnego dostavecz Pepe's House of Pizza. Od
przybycia w te strony zamawiat tam pizzo najmniej sz&
razy.

—Z pepperoni i cebaP — zapytat dostawca.

Miat koto dwudziestki, mge trocke wiecej. Trudno byto
zgadné, bo twarz zastaniat mu daszek bejsbolowej czapki
Red Soksow.

—Zgadza si. lle?

— Szesnécie picdziesit.

— Powinienem jia chyba zapamta¢ — mrukrat pod no-
sem Turysta i sgnat do kieszeni spodni. Nic w niej nie
znalazt. — Niech pan chwilpoczeka, poje po portfel. —
Jw miat sk odwroct, kiedy zobaczytze dostawca stoi na
deszczu. — Mge pan wejdzie dérodka? — zaproponowat.

— Dzigki, bardzo pan mity.

Facet wszedt do przedpokoju, a Turystappeszyt do
kuchni po portfel.

—Leje jak z cebra — rzucit przez ragni

—Owszem. Z powodu deszczu mamykezy ruch.

—Pewnie. Po co ptuw strugach wody na kolagjkiedy
ktos§ maze ja przywiezé. — Turysta wrécit z dwudziestodo-
larowym banknotem w dioni. — Prasbardzo. Jesfeny
kwita.

Dostawca podat mu piz4 wziat dwudziestk.

—Dzigki, bardzo pan mity — powtdrzyt, po czym z
usmiechem wycigmat bron spod przeciwdeszczowego
ptaszcza. — Tylee nie jestémy jeszcze kwita.

Turysta stgnat goraczkowo do tytu, ale spdit sie; zro-
bit to zbyt ospale.

—Nie ruszaj si — powiedziat dostawca pizzy. Obszedt
Turysk dookota i uwolnit go od wénietej za pasekanséw
beretty. — Teraz oprzyj obieage osciare.

—Kim jest&?

—Jestem facetem, przez ktéregedhieszzalowa, ze
nie zaméwitg chinszczyzny, O’'Hara.



Rozdziab?2

Czujac sk niesamowicie glupio, John O’Hara, Turysta,
pozwolit sk obmacé. Nie potrafit uwierzy, ze dat s¢ zata-
twi¢ temu dzieciakowi, takiemu szczylowi, takiemu gnoj-
kowi.

— Dobrze, teraz powoli obédsie dookota.

O’Hara obrécit st 0 sto osiemdziesi stopni. Bardzo
powoli.

— A teraz powiedz, gdzie to jest? — spytat chtopak.
Walizka. Co jest vérodku? Co z niej wyagmates?

—Nie wiem. Szczerze, czlowieku.

— Gowno prawda, cziowieku.

— Hej, naprawd nie ktamg. Od razu 4 oddatem. W ga-
razu w Nowym Jorku.

Dostawca przycispp lufe pistoletu do czota O’Hary.
Mocno, & zabolalo.

— W takim razie nie mamy chyba o czym gada

—Jgli mnie zabijesz, &dziesz martwy w agu dwu-
dziestu czterech godzin. Tak to funkcjonuje.

—Nie sidz¢ — odpart dostawca pizzy i odbezpieczyt
bron.

O’Hara probowat rozszyfrowa jego spojrzenie. Nie
spodobato mu sito, co w nim zobaczyt — chtéd i pewsto
siebie. Ten facet pracowat chyba dla cztowiekaryktprze-
dat plik. Moze sam byt sprzedawc

188



— No dobrze, zaczekaj. Wiem, gdzie to jest.

— Gdzie?

— Mam to tutaj. Miatem przez caly czas.

— Poka.

O’Hara zaprowadzit go korytarzem do sypialni. Saisz
dobiegajca z sisiedniego mieszkania muzykZastanawiat
sie, czy nie zawota o pomoc.

— Pod t@kiem — wyjanit. — Wyjme to. Jest w mojej
torbie.

— Stoj tam, gdzie jesteJa zajrz pod t&ko w imieniu
nas obu. — Dostawca pizzy pochylit sizerkrat. Pod 1&-
kiem rzeczywicie znajdowata sgi czarna torba. — Nie
wiesz, co to jest, prawda? — zapytal, szcmerzby w
usmiechu.

— Dlaczego tak#&lzisz?

— Poniewa gdyby wiedziat, nie sdze, zeby tu z tym
spat.

— W takim razie powinienem gichyba ciesz§, ze ci to
oddam.

— Zgadza si. A teraz wycagnij to. Powoli i spokojnie.

— Jaky grasz w tym raf? Jesté sprzedawg? Czy tylko
kolejnym postacem?

— Wyciagnij torbe. A swop drogi, jestem poskacem.
Podobnie jak moj przyjaciel. Facet, ktérego zasitezeprzy
Grand Central. Byt dla mnie jak brat.

Turysta ukéknat i siegnat powoli pod té&ko.

— Trzymaj jedn reke na gérze — polecit dostawca piz-
zy.

— Jak sobieyczysz.

Lewa reka oparta s 0 paciel na t&ku, prawa poszukata
torby.

Oraz pistoletu przylepionegostaa do jej boku.

— Trzymasz torb? Nie prébugadnych sztuczek.

— Tak, trzymam. Odpe sk, chtopie. Jesteny obaj za-
wodowcami, nie?

— Jeden z nas na pewno.

O’Hara wychgnat reke spod té@ka i oddat dwa strzaty.
Facet dostat dwie kulki w klagkpiersiowy i padt martwy na
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podtog;. Wiasciwie widat byto dwoch martwych face-
tow: jednego na podtodze, a drugiego w lustrze awirch
szafy, co sprawiato podwajnie przykre veaie.

O’Hara poszukat przy nim dowoduzgamdci i nie zdzi-
wit sig, nie znajdujc zadnego. Nie byto nawet portfela.

Nastpnie poszedt do kuchni i wykonat nieziny tele-
fon. Powinni przyjecha zabr& ciato, a take wywabé
krwawe plamy z dywanu. Byli nadzwyczaj sprawni. éetz
ich przyjazdem mogt zrobitylko jedno.

Otworzyt pudto i wzat kawalek pizzy z pepperoni i cebu-
la. Pierwszy ks byt zawsze najlepszy. Pezmvajac jedze-
nie, analizowat wzne pytania. Kto nastat na niego dostawc
pizzy? Kto wiedziat,ze tu s¢ zaszyt? W jaki sposdb on,
O’Hara, mogt wykorzystate informacje w przyszkzi? No
i czy w ogo0le miat jeszcze jakprzyszige?



Rozdziab3

—Co porabiasz, O'Hara?

—To i owo. Znasz mnie, zawsze mang co roboty. Co
wykazaly testy, ktorym poddangéwiectej paméci Connora
Browna?

—Nic... nada... zero — odparta z rozczarowaniem Susan.

Po trzydniowym oczekiwaniu w moim tymczasowym
apartamencie odebralem od niej telefon. Zadzwodita
mnie p&nym rankiem. Na biurko Susan trafit \étde raport
Z drugiej sekcji Connora Browna. Wyjdla, ze pogtbione
testy przyniosty w zasadzie te same wyniki. Faceart na
zawat sercaZadnegcsladu, ze ktas mu pomdgt. NicNada.
Zero.

—Czy stwierdzilicie w ogole cokolwiek, czego nie wy-
kazata pierwsza sekcja? — zapytatem.

—Tylko das¢ paskudny wrzodotadka — odpowiedzia-
ta. — Oczywicie u faceta, ktéry pracuje w finansach i umie-
ra w wieku czterdziestu lat na serce, to normalka.

—Chyba tak. Nic wicej?

—Masz na m§li: nic wigcej oprocz otar powstatych po
tym, jak ciato wypadto z trumny?

—Cholera... Dzieciak z anatomopatologisgtifarbe?

—Nie, farlg puscit gliniarz, ktory po trzech dniach nadal
ma odruchy wymiotne.
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Usmiechmdem sk, oghdajac obrazy zapisane w mojej
pamkci.

— To byta brudna robota i kkanusiat p odwali.

— Oczywicie ktas oprocz ciebie.

— Postuchaj, facet nigniat sk z moichzartéw.

— Nie méw nic wécej.

— Domyslam sk, ze pora zadzwonido Nory.

— Przyszio mi cé do glowy — powiedziata Susan. —
Moze nie powiniengjej jeszcze moéwi o wynikach testow.
Poczekajmy, mze zacznie gkac.

— Zgodzitbym s¢, gdyby chodzito o kogokolwiek inne-
go. Z Non ten numer nie przejdzie. Nabierze tylko jeszcze
wigkszych podejrze@ Obawiam i, ze da dyla.

— Jesté pewien?

— O ile mana by czegokolwiek pewnym. Moim zda-
niem, jeéli dojdzie do przetomu, to tylko wowczas, kiedy
Nora uwierzyze wszystko jest cacy.

— To znaczy, kiedy powiesz jeje pienadze a w dro-
dze?

— Otéz to. Niech uwierzyze jest o milion dzievecset
tysiecy bogatsza.

— Ja te uwierzytabym wtedyze wszystko jest cacy.

— Oboje bymy uwierzyli.

—To oznaczagze lkedziesz musiat dziataszybciej —
orzekta Susan. — Wymowkae wystalsmy czek pocz,
pozwoli ci co najwyej na krétlg zwitoke.

— Nie powinno by z tym probleméw. Craig Reynolds
zaskarbit sobie jej wzgtly. Zyskam jeszcze wcej, kiedy
zadzwong z dobrymi wiadoméciami.

— Pamgtaj o jednym — powiedziata Susan. — O cZym
co jest zawsze wae, kiedy masz z aido czynienia.

— To znaczy?

— Starajc sk uspic¢ jej czujné¢, sam miej si na bacz-
NoSCI.



Rozdziat 64

Byta pora lunchu, kiedy Susan weszta do Angelonggd
Z najstarszych i najlepszych restauracji w Littkdy, poto-
zonej w dodatku nieopodal biur FBI. Doktor Donald rela
se czekat na miw ustronnej lay.

— Susan... Cbza zaszczyt. Gaakiego, udato ci giwy-
rwaé z biural!

Susan mimo woli gi usmiechreta. Donald Marcuse wie-
dzial, ze najtatwiej j rozweselt sarkazmem. Bytagglowym
psychiaty, ktéry wspétpracowat esto z FBI. Po rozpadzie
swojego matenstwa Susan spotykatagsz nim przez mniej
wigcej Sz&¢ mieskcy.

—Swoja droga, masz ptkna fryzure — powiedziat.
Susan nosita ostatnio krétkie wiosy i zeezje lekko far-
bowa na bgzowo, czym straszniegsdreczyta.

—Tak z czystej ciekawigi — odparta — bo w gruncie
rzeczy guzik mnie to obchodzi, ale czy to nie hytaypad-
kiem seksistowska odzywka?

Doktor wzruszyt ramionami.

—Oto moja teoria: j@i cos takiego ma prawo powie-
dzie¢ kobieta, mzczyzna te jest rozgrzeszony. Ale nie
wiem, czy ta teoria siobroni.
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— Chyba nie. Jest zbyt logiczna.

Zamowili lunch, a potem rozmawiali chwib biezacych
sprawach i o tymze Nowy Jork schodzi na psy. W ilau
Susan zerkgta na zegarek.

—Dosy bicia piany na dZP — spytat Marcuse i mito
si¢ usmiechryt. — Co naprawg chodzi ci po gtowie?

W ciagu nas¢pnych kilku minut Susan opowiedziata psy-
chiatrze wszystko, co wiedziata o Norze Sinclaiastpnie
poprosita gozeby postarat ginakréli¢ jej psychologiczny
portret. Chciata wiedzée co uczynito z Nory zabojczygii
jakiego rodzaju zabojczynbic stata.

Kiedy Marcuse przedstawiat jej swoje przeieyia, jak
zwykle robita notatki. Pfniej zamierzata przejréeje w
biurze i by moze zapoznaz nimi O’'Hak.

Wedlug doktora ,czarna wdowa” to kobieta, ktératsys
matycznie zabija mabnkéw oraz partneréw seksualnych, a
od czasu do czasu rownignych cztonkéw rodziny. Alter-
natywa ,wdowy” jest osoba, ktéra zabija dla zysku. Tego
rodzaju zabdjczym traktuje swofiziatalng¢ w kategoriach
czystego interesu.

— Prawie wszystkie seryjne morderczynie zabijdja
zysku — dodat Marcuse, ktéry znat sia rzeczy.

Nora zywita prawdopodobnie silnie zakorzenione prze-
konanie,ze nezczyznom nie naley ufac. By¢ moze zostata
kiedys skrzywdzona, zasugerowat doktor. Jeszcze bardziej
prawdopodobne byto t@e skrzywdzona zostala jej matka.
Przez mzczyzry albo kilku nezczyzn, kiedy Nora byta
mata.

—By¢ moze Nora byta molestowana w dzigsiwie.
Wigkszas¢ moich kolegéw przychylataby gido takiego
wniosku. Ja nie przywruje wagi do tego rodzaju tatwych
odpowiedzi. Odbierajcah przyjemndc.

Donald Marcuse skazyt wreszcie mowi o Norze i
spojrzat na Susan.

— Zalazta ci za skér prawda? — zapytat. — To do cie-
bie niepodobne.
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Susan uniosta wzrok znad notatek.

— Ona jest bardzo niebezpieczna, Donaldzie. Géwno
mnie obchodzi, czy byta molestowana. Jest tadzarugpca,
i jest morderczynl. | nie zamierza przestaabij&.



Rozdziab5

Uznatem,ze nie ma co diej tract czasu. Po rozmowie
Z Susan niezwlocznie zadzwonitem do Nory na komork
Nie odpowiedziata. Nagratem jejesha poczt glosowa,
zaznaczaic, ze mam dobre wiadomoi.

Nora tez nie tracita czasu. Oddzwonita do mnie prawie
natychmiast.

— Dobre wiadoméci to ca, czego mi trzeba — powie-
dziata.

— Tak mi s¢ wydawato. Dlatego od razu do ciebie zate-
lefonowatem.

— Czy to dotyczy... — zaeha i zawiesita, glos.

— Tak, mamy wyniki drugiej sekcji — wyjaitem. —
Nie wiem, czy mana to okréli¢ mianem ,dobrych wiado-
mosci”, ale z pewnécia ucieszysz si kiedy powiem,ze
kolejne testy potwierdzity wnioski, jakie wyplywaly
pierwszej sekcji.

Nora nie odezwata si

— Jesté tam?

— Jestem — odparta po kolejnej chwili milczenia. —
Masz ract. ,Dobre wiadoméci” to zdecydowanie nie jest
odpowiednie okrédenie.

— W takim razie mge ,ulga™?
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—Moze — zgodzita i i hagle zatamat sijej glos. —
Moze teraz Connor dulzie mégt nareszcie odpoczyévav
spokoju.

Zaczta cicho ptaka i musz przyzn&, ze brzmiato to
przekonugco. Po ostatnim poggnieciu nosem przeprosita
mnie.

—Nie musisz przepras&a— zapewnitem. — Wiem, ja-
kie to bylo dla ciebie eikie. Ch@& wiasciwie maze i nie
wiem.

—Chodzi o to,ze nie mog przesta o tym myle¢. O
tym, ze wykopano jego trungn

—To bylo z pewnécia jedno z najbardziej nieprzyjem-
nych przey¢, jakich déwiadczytem w mojej pracy — po-
wiedziatem.

—To znaczy,ze tam bylé? — zapytata.

Prawda a} ocali.

— Niestety, tak.

— A ten facet, ktéry jest za wszystko odpowiedzia@ln

—Masz na m§fi tego psychola, O'Haf?

—Tak. Ca mi méwi, ze chketnie uczestniczylby w takim
przeds¢wzieciu.

—Moze i tak — odpartem — ale facet nadal siedzi w
Chicago. Mgdzy nami moéwdc, nie naley do ludzi, ktérzy
chcieliby ubrudzi rece. Ale dobra wiadonso... i mysle, ze
tym razem mamy prawozy¢ tego okrélenia... jest takaze
O’Hara gotow jest wreszcie zaminto mate dochodzenie.

— Rozumiemze niczego ju nie podejrzewa?

—Och, on zawsze c¢dzie podejrzewat wszystkich o
wszystko. Jednak tym razem zdat sobie spraw fakty &
takie, jakie g. Centennial One dokona wyptaty. Milion
dziewkcset tysgcy, co do grosza.

— Kiedy to nasfpi?

— Sprawie trzeba naddieg. No wiesz, teraz chodzizju
tylko o rutynowe przektadanie papieréw. Moim zdamie
bede miat dla ciebie czek za jakiydzien. To ci odpowiada?
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—Jak najbardziej. Czy nie muysav tym czasie czego
zrobit? To znaczy wypehdijakichs dokumentow?

—Trzeba kdzie podpis& potwierdzenie wyptaty, ale
zrobisz to, kiedy &dziesz miata wgku pienadze. Oprécz
tego musisz zrobitylko jedno.

— Co takiego? — zapytata.

—Zjes¢ ze mm lunch. Przynajmniej w ten sposob mog
ci wynagrodzt wszystkie przykréci, ktérych ci przysporzy-
tem.

— To naprawd nie jest konieczne. Poza tym to wcale nie
twoja wina. Byté stodki. Méwk serio, Craig.

— Wiesz co, masz ragj— odpartem ze&miechem. —
Jeli ta firma powinna zafundowakomus lunch, to widnie
tobie.

—Amen — powiedziata, sama rowniewybuchajc
smiechem. Swobodnym i radosnym. Zrelaksowanym. Nie-
powstrzymanym. Ktéry stanowit muzykdla moich uszu.
Albowiem brzmiat jaksmiech kogd, kto przestaje miesie
na baczngi.



Rozdziabb

Telefon w domu w Westchester zadzwonit nazajutia ko
jedenastej rano. Nora odebrata, przekona@ap Craig chce
potwierdzt zaproszenie na lunch.

Mylifa sie.

—To ty, Noro?

— Tak. Kto mowi?

— Elizabeth. Elizabeth Brown.

Cholera. Siostra Connora telefonowata z Santa Monic
Norze zrobito s glupio, ze nie poznala jej po glosie. For-
malnie rzecz biac, byla gdciem w jej domu.

Zaklopotanie Nory nie trwato jednak diugo. Elizdbet
dalszym cigu drczyto poczucie winy. Jej gtos ociekat sto-
dycz.

— Martwitam st o ciebie — powiedziata. — Dobrzegsi
czujesz?

Nora émiechreta sk pod nosem.

— Dzigkujg, Elizabeth, jaké sig trzymam. Naprawglje-
stem wdztczna, ze st odezwald. Z pocatku batam si
tutaj mieszka. Oczywicie nie lzdg naduywata twojej go-
scinnasci.

—Och, prosg, nie adzisz chybaze dlatego dzwori—
odparta Elizabeth. — Nawet mi to do gltowy nie pzgs

— Naprawd?

199



— Oczywsicie. Poza tym nawet gdybym chciata, nie
miatabym czasu zaj si¢ sprzedaa domu.

— Domyslam sk, ze jesté zawalona prac

— Owszem. Dwa moje budynki ktualnie w budowie,
a pod trzeci kopi fundamenty.

— Uroki pracy architekta...

— Chciatabym je pozrta — Elizabeth westchfa. —
Nie, obawiam g, ze j&li chodzi o liczlg przepracowanych
godzin, jestem typowv pracoholiczk. Moze to najlepszy
sposobzeby nie myle¢ o Connorze.

— Wiem, o czym méwisz — odparta Nora. — Tylko w
zesztym miesicu wzktam trzech dodatkowych klientéw... o
trzech wecej niz zazwyczaj obstugsj

Rozmawialy jeszcze przez kilka minut. W ich pogdoe
nie bylo zadnego przymuswZadnego wahania. Kde zda-
nie wydawalo i naturalne.

— Wiesz co, to przykre — oznajmita wikou Elizabeth.

— Co takiego?

— Okolicznaci, w jakich s& poznalgmy. Mamy ze sop
wiele wspdlnego.

— Swigta racja.

— Gdyby w trakcie swoich peregrynacji zahaczyta o
moja okolice, to mae zjemy razem lunch albo cav tym
rodzaju. Albo kiedy ja zawitam do Nowego Jorku...

— Bardzo cktnie — odparta Nora. — Naprawdardzo
chetnie. Jestémy umowione.

W twoich snach, Lizzie.



Rozdziat 67

Tuz przed wpédt do pierwszej podjechatem pod dom Con-
nora Browna... tak wkaie nazywatem w myjach to miej-
sce. Nora wyszia przez frontowe drzwi, zanimztem sk
zatrzymd.

Miata na sobie lekk letnia sukienly bez ekawéw, w
czerwone i zielone kwiaty, podkiajaca mito jej opaleni-
zre, nie méwic o nogach. Wsiadta do mojego samochodu i
od razu oznajmitaze umiera z gtodu.

— To jest nas dwoje — odpartem.

Pojechakmy do miasteczka Chappaqua, do restauracji o
nazwie Le Jardin du Roi. Byla ekskluzywna, ale piee-
sadnie wykwintna — biale obrusy i drewniane belkidn
glowami czynity z niej chyba modny podmiejski lokal
Usiedlsmy przy stoliku dla dwojga w odlegtym rogu.

Goscie sktadali si w potowie z biznesmendw, w potowie
z pa, ktére przyszty na lunch. Naspak — mnie w garni-
turze oraz Nag w kwiecistej letniej sukience — moa byto
zaliczy¢ od biedy do obu tych kategorii. Tak czy inaczej,
Nora byta bez wtpienia najatrakcyjniejszkobiet, co po-
twierdzaly obracajce s¢ glowy obecnych tam giczyzn.

Podszedt do nas kelner.

— Moge poda panstwu cé do picia?
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Nora nachylita & ku mnie.

—Begdziesz miat klopoty, j@i zamoéwk wino? — zapyta-
ta.

—Zalezy, ile butelek — odpartem ismiechrtem sk. —
Nie, nie ztam¢ zadnych wewatrznych przepisow firmy —
zapewnitem4, kiedy odwzajemnita moéjamiech.

—To dobrze — stwierdzita, podgaj mi kart; win.

—Nie, $miato — powiedziatem. — Ty wybierz.

— Skoro nalegasz...

—Moze potrzebyj paxstwo chwili namystu? — zapytat
kelner.

—Nie, to nie lrdzie konieczne. — Nora przystia do
siebie kart win i natychmiast wskazata palcem pozyey
potowie strony. — Chateauneuf du Pape — powiedziata

Podgcie decyzji zajto jej niecate sz& sekund.

—Kobieta, ktéra wie, czego chce — skomentowatem,
kiedy kelner skint glowa i odmaszerowat.

Nora wzruszyta ramionami.

— Przynajmniej jéli chodzi o wino.

— Miatem na myli bardziej ogdlne sprawy.

Postata mi zaciekawione spojrzenie.

—To znaczy?

—Na przyktad twaj kariek. Jestem przekonanye od
najmtodszych lat chciadeby¢ dekoratork wnetrz.

—To nieprawda.

— Chcesz powiedzée ze nigdy nie meblowataswojego
Wysnionego Domku Barbie?

Nora rozémiata s¢ i wygladato na to,ze na razie cal-
kiem dobrze si bawi.

—No dobrze, rzeczyvtie — zgodzita €. — A ty?
Zawsze wiedziale co chcesz rob?

— Nie. W moim stoisku z lemoniadprzedawatem tylko
lemoniaa. Ani jednej polisy ubezpieczeniowej.

— Wiasciwie chciatam ¢i o to catkiem powanie zapy-
tac. Nie zrozum mnigle, ale w twoim przypadku odniostam
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catkiem przeciwstawne wianie. Jakby byt stworzony do
czega innego.

— Na przyktad do czego? W jakiej roli mnie widzisz,
Noro? Co powinienem rof?

— Nie wiem. Cég...

— Bardziej ekscytujcego?

— Nie to miatam na mii.

— Owszem, mialg i to nic ztego. Nie czgjsi¢c urazony.

— Nie powinieng. Wiasciwie powiniené potraktowa
to jako komplement.

Zachichotatem.

— Teraz przeeigasz strua

— Nie, mOwh powanie. Masz w sobie éoszczegdlne-
go, jakas wewrgtrzn sitg. No i jestd zabawny.

Od odpowiedzi wybawit mnie kelner, ktory przyniost
wino. Kiedy otwierat butel¥, Nora i ja zerkalismy do me-
nu.

Czy ze mp flitowala? Nie, Einsteinie, flirtowalimy ze
soly oboje.

Nora zakotysata winem w kieliszku, wypita je i st
dzita, ze jest dobre. Kelner napenit kieliszki. Kiedy oddk,
zaproponowata toast.

— Za Craiga Reynoldsa. Za tze byt dla mnie taki nie-
wiarygodnie mity w z4 godzire.

Podzekowalem i wpatrujc sk w siebie, stukelismy si
kieliszkami. Nie wiedzialenye zta godzina dopiero napt.



Rozdziab8

Faceci w garniturach wyszli. Podobnie jak paniérét
jadly lunch. Z wypelniagjcego Le Jardin popotudniowego
tlumu pozostaly tylko dwie osoby. Noranioi. Domowe
pate, satatka z karczocha, pieczony sos@z mate swiete-
go Jakuba — wszystko toziskonsumowasimy, aczkolwiek
w niespiesznym tempie. Na naszym stoliku w roguwptea
tylko prawie pusta butelka wina.

Nasza trzecia butelka wina Chateauneuf du Pape.

Zwréécie uwag, ze moj pierwotny plan bynajmniej nie
zakfadal wypicia w trakcie lunchu potowy winnicy.idgdly
si¢ rozpedzilismy, pierwotny plan zostat zmodyfikowany, i
to kilkakrotnie. Alkohol stanowi w kitu wspaniate serum
prawdy. Czy byt jakis lepszy sposob, by dowiedzisig 0
Norze czeg§ czego nie powinienem ¢sidowiedzi€? Im
diuzej rozmawialimy, tym wkksze mialem szanse. Tak
przynajmniej sobie powtarzatem.

W koncu zerkntem przez rami na kelnerow, ktérzy na-
krywali stoliki do kolacji. Mtody chtopak zamiatdéniwie
podiog:.

— Istnieje cienka granica poguizy zasiedzeniem gii
zamarudzeniem — powiedziatem do Nory. — Wydaje mi
sie, ze wiasnie jg przekroczylimy. Lepiej s¢ stad wynagmy,
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zanim wymiecie nas razem z okruszkami.

Datem znak kelnerowi, ktory z wiedkulga podat nam ra-
chunek. Trzydziestoprocentowy napiwek sprawetwycho-
dzilismy bez poczucia winy, chocianiekoniecznie trzawi.
Przynajmniej jéli chodzi o Noe. Przecie byta chuda jak
patyk. Rownie czutem efekty spiytego alkoholu, mag
nad ni przewag czterdziestu kilometrow.

— Moze sk trochy przejdziemy? — zaproponowatem po
wyjsciu na zewatrz.

Odetchalem z ulg, kiedy s¢ zgodzita. Popijanie w pra-
cy to jedno. Popijanie i siadanie za kierownic co innego.
Wiedziatem,ze wystarczy tykiwiezego powietrza i poczgyj
sie lepiej.

— Moze odwiedzimy Clintonéw — Zaviergotata Nora.
— Mieszkaj przy tej ulicy.

Postanowitem péci¢ to mimo uszu. Nie chciatendéi na
tatwizre. Spacerowadmy, mijajac wystawy. Zatrzymalem
sie przed pasmanterb nazwie ,Srebrna Igta”.

—Przypomina mi maj matke — powiedzialem. —
Uwielbiata robé na drutach.

—Jakiego rodzaju rzeczy? — zapytata Nora, ktora by
zaskakujco uwana stuchaczl, wcale nie tak bardzo sku-
piona na sobie.

— Normalne. Kotdry, poduszki, swetry. Raz nazBdNa-
rodzenie, kiedy bytem jeszcze w szkeétedniej, zrobita mi
dwa swetry, jeden czerwony, drugi niebieski.

— To stodkie.
—Tak, ale nie znasz mojej matki — dodatem, podaosz
palec. — Na kolagj zszedlem w czerwonym swetrze i

wiesz, co mi powiedziata? ,Cocgsstalo? Nie podoba cisi
niebieski?”.

Nora tracita mnie w rarai

—Zmyslasz!
Owszem, zm§latem.
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— Nie, to prawda — powiedziatem i ruszyhy dalej. —
A twoja matka? Telubi robic na drutach?

Nora nagle zmarkotniata.

— Moja matka... odeszia przed kilku laty.

— Przykro mi.

— Nic si¢ nie statlo. Kiedyzyla, byta wspaniat mam.
Wedrowalsmy dalej, tym razem w milczeniu.

— Widzisz, co zrobitem... — mrulglem, potrasapc
gtowa.

— Co?

— Udato mi s¢ zepsi idealnie pgkna chwil.

— Nie mdz glupi — odparta, machag reka. — To nadal
jest pekna chwila. Prawgl mowiac, dawno ja tak dobrze
sie nie bawitam. Potrzebowatam tego.

— Ach, mowisz tak tylko dlategaeby mnie pocieszy

— Nie, mowk tak, bo dzki tobie czug sie lepiej. Do-
myslasz s¢ chyba, ze ostatnie tygodnie byly dla mnie
okropne. A potem ni gtl, ni zowad, pojawite sie ty.

— Owszem, tyleze jeszcze bardziej datem ci wsko

— Z pocatku tak — zgodzita si — P&niej okazalo g,
ze jesté aniolem w przebraniu.

O malo st nie wzdrygatem, zdagc sobie spraw z nie-
zamierzonej ironii tego poréwnania. Zatrzynsady sk na
skrzyzowaniu i czekaimy na zieloneswiatto. Staice za-
czynato s¢ chowa& za koronami drzew. Nora skrzywata
rece na piersiach i lekko zadda. Wydawata sitaka deli-
katna.

— Prosz — powiedziatem, zdejmag marynark i za-
rzucapc jej na ramiona. Kiedyciagreta razem klapy, nasze
dtonie na krotko si zetkrety. Przed nami zapalito sizielo-
neswiatto, ale nie zrobifimy nawet jednego kroku. Zamiast
tego stakmy nieruchomo, wpatrag¢ sk w siebie.

— Nie che, zeby to s¢ skaiczylo — powiedziala, a po-
tem nachylita s do mnie i szepfla: — Pojedmy gdzi,
dobrze?



Rozdziab9

Nie musiatem b§ Johnnym Casanayzeby zgada¢, co
ma na myli. ,Pojedzmy gdzig”. Nawet Johnny Kapiciana
Glowa zrozumiatby w lotet niezbyt subtels aluzg. Nora
nie mowita o filzance kawy, po ktorej rozaitoby nam s¢
w glowach.

Nie, jedyry niejasma dla mnie w tym momencie spraw
bylo pytanie: ,Jak zareaguje na to Johnny O’Hara?".

Przez caty lunch nie przeszkadzato mizmja i Nora co-
raz bardziej si do siebie zbfiamy, flirtujemy, czy jak tam
nazwa& to, co robilimy. W gruncie rzeczy, tak to miato
wygladat. Teraz nagle za bardze slo siebie zbfiylismy.

Czy mogta by mmg zainteresowana? Oczydgie nie mo-
im prawdziwym ja. Chodzito o Craiga Reynoldsa, dgen
ubezpieczeniowego.

Moze to efekt wina, ktére wypita. A me chodzito o co
innego, c§, czego nie dostrzegtem. Rola, jakdgrywata.
Jedno byto pewne. Nie leciata na moje pidre.

Sprzedawanie ubezpiecgzrazycie nie jest na ogoét uwa-
zane za lukratywsmprofesg. Nawet najlepsi agenci nie mpg
sig rown& z kims pokroju Connora Browna, dyrektora fun-
duszy ostonowych i finansowego guru. Poza tym Nera
dziata, gdzie mieszkam jako Craig. Wiedziata jte bmw
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i eleganckie ciuchy to tylko pozory. Mimo to powzata to,
co powiedziata.

,Pojedzmy gdzie”.

Stalem na skrzzowaniu w miasteczku Chappaqua, wpa-
trujac sk gleboko w jej zielone oczy. Na rozwidleniu drog.

— Chodz ze mn, — zaproponowatem.

Podeszbmy do mojego samochodu zaparkowanego
przed restauragj Otworzytem przed nidrzwiczki od strony
pasaera.

— Dokad mnie zabierasz? — zapytata.

— Zobaczysz.

Obszedtem dookota samochdd i usiadtem za kierawnic
Zapkelismy pasy, po czym zapalitem silnik i sfojw miegj-
scu, dodalem kilka razy gazu. A potem wrzucitengbie



Rozdziat 70

Nora zorientowata gj dokad jedziemy, na poéttora kilo-
metra przed dotarciem do celu.

— Odwozisz mnie do domu, prawda?

Odwrocitem st do niej i kiwatem powoli glova.

— Przepraszam — powiedziatem.

—Ja te cie przepraszam. Ale masz recjTo chyba
przez to wino. Tak mi gtupio.

M¢j ton oraz ¢§zyk mojego ciata miahgwiadczy o tym,
ze z tatwdcia podplem t decyzg, ze myl o sgdzeniu z
nia nocy nigdy nie przyszia mi do glowy. Niestety, biga
to do kaica prawda.

Nora byta niezwykle gkna kobiet, ktdra ztayla mi za-
skakupca propozycg. Musiatem ay¢ catej sity woli, zeby
przypomnié sobie, dlaczego z fjestem.

Nie sposob jednak zaprzedzye istniata midzy nami
chemia, przyeiganie. C6, czego, bytem o tym przekonany,
nie potrafita udaw& A nawet jéli potrafita, dlaczego mia-
tem sk tym przejmowa?

Ostatni odcinek drogi do ,domu Connora” przekyly
w milczeniu. Kiedy na niraz zerkatem, nie mogtem nie
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zauwayc¢, ze podwirgta sk jej sukienka. Odstaniag opalo-
ne, gdrne, szczupte uda i przypomiaej czym przed chwal
wzgardzitem.

Skrecitem na kolistyzwirowy podjazd i zatrzymatem i
w miejscu. W tym momencie Nora chyba mi ofipia.

— Rozumiem — powiedziata. — W zaistniatych oko-
licznosciach raczej nie powingmy tego robd.
— Chyba nie.

— Dzigkuje za lunch. Byto bardzo mito.

Nachylita st i cmokregta mnie w policzek. Poczutem, jak
muskaj mnie jej wtosy. W nozdrza wpadt mi zapach jej
perfum, bardzo przyjemny, o cytrusowej nucie.

— Dam... uhm... — Odchg#knatem. — Dam ci zng,
kiedy kedziemy gotowi do wyptaty odszkodowania, dobrze?

— Jasne, Craig. Bysewspaniaty.

Nora wysiadta z samochodu i odeszta powoli w stron
schodow. Czy odchodzita rowrieg mojegazycia? Zaczeka-
tem, & wyjmie klucze z torebki. Potem odwrécitem wzrok i
przez kilka sekund kcitem gatlq radia. Kiedy na ni po-
nownie spojrzatem, nadal prébowata otwargyzwi.

— Wszystko w porgdku? — zapytatem, opuszczaj
szykx.

Odwrocita s¢ do mnie sfrustrowana, dgac glowa i
wzdychajc.

— Ten cholerny zamek chybagsiacht. To staje si co-
raz bardziej kepujace.

— Zaczeka,.

Wysiadlem z samochodu i przyjrzalene skluczowi.
Rzeczywscie wystawat do potowy z zamka.

Jednak wcale sinie zacat.

Kiedy nacisatem klucz, wsust si¢ gtadko do cylindra.
Odwrdcitem s¢ i zobaczylem Nay, ktora byta ta-tuz.

— MJj ty bohaterze — powiedziata, przytulajsk do
mnie. Jej nogi byly bardzoygrne. Piersi bardzo wrlikie.
Objeta mnie ramionami i zagta catowd& mnie w dola,
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warge. — Oszukatam eL Tak naprawe wcale nie sdz, ze
to zty pomyst.

W tym momencie ga@rwziat instynkt i nie mogtem ji
polega& na mojej silnej woli.

Odwzajemnitem pocatunek.



Rozdziat/ 1

Niczym tamica st fala wpadlimy do holu. Zamkagtem
za soly drzwi kopniakiem. Co ty wyprawiasz, O’'Hara?

Nadal mogtem to przerwtaMogtem s¢ wycofat. Musia-
tem tylko przestacatowd sie z Nor.

Nie potrafitem tego zrobi Byta taka mgkka, tak wspa-
niale sé czutem, majc ja w ramionach. Cudownie pachnia-
ta: jej ciato i wlosy. Zielone oczy byly tak blisko

Nora wzkta mnie za ¢ke i wsureta ja miedzy opalone
uda. Na chwi zabrakio jej tchu. Kiedy dotlilem gtadkie-
go jedwabiu fig,scisreta mnie mocniej i zacta kotys&
biodrami. ¢kneta i to musiato by prawdziwe, musiato. Dla-
czego miataby przede mudawa?

Moja marynarka i koszula wydlowaly na podiodze. A
potem spodnie. Na utamek sekundy przestali sk cato-
wag, zeby Nora mogtdciagm¢ sukienk przez gtowg.

— Przeenij mnie — powiedziala, lekko zdyszana. Tak
po prostu. Tyleze w jej ustach zabrzmiato to seksownie i
nieodparcie.

Pochagneta mnie na podtog po czym siadta okrakiem na
moich udach, odsufa figi, wzigta mnie w di@ i wprowa-
dzita w siebie. Nawet w tak upojnej chwili w gtowketatata
mi mysl: Dales sie zerna¢, O’'Hara.
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Bytem kompletnie oszotomiony. Pokéj wirowat nad moj
gtowa. Pokdj? Znajdowadmy sk w marmurowym holu
domu Connora Browna, ¢ginczyzny, z ktorym si zakczyta.
Mezczyzny, ktorego by maze zabita. Nie mgna byto chyba
wyobrazt sobie bardziej pabanej sytuaciji.

Pomyél, co robisz. Nagle ustyszaterre ca dzwoni przy
moich stopach, i dopiero po dkrej chwili zdatem sobie
sprawe, co to jest.

Moja komorka.

Chryste. Wiedziatem, kto dzwoni. Susan! Chciatadsi-
wiedzie?, co porabiam. | jak tu nie wiergyw kobiece wy-
czucie czasu.

—Nawet nie myl o tym, zeby odebr& — uprzedzita
mnie Nora.

Nie boj sk, nie zrobg tego.

Dzwonek umilki, a my kontynuowaliny to, co robili-
smy, ani na chwi nie zwalniagc tempa. Wpadimy w
rytm, idealnie zespolony rytm. Po twarzy muskalyienjej
piekne buzowe wiosy. Byla na gérze; potem na doleg- ki
czala na czworakach i padgrzna delikatny tuk jej plecow,
styszalem gibokie ki, ktére prosity o wecej, & w koncu
oboje szczytowadimy i w holu odbity s¢ echem nasze gto-
sy.

Przez dobre kilka minut, a me i diuzej gapilsmy sk po
prostu oboje w sufit, nie mdag nic i prébujc uspokot
oddech.

W koncu sk odezwatem.

— Zacht sie zamek, tak?

—Przecié to ty daté sig nabra.

—Zebys wiedziata — odpartem.

A potem rozémialismy sk, naprawe szczerze, jakby to
byta najzabawniejsza rzecz, jaka namwgizyciu przytrafita.
Nora potrafita si picknie smia¢, kiedy byta na luzie. Czio-
wiek chcialsmia¢ sig razem z nj.

—Jesté gtodny? — zapytata. — Co powiesz na stek?
Mam wotowire Kobe. A mae omlet?
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— W dodatku jestwietna kucharla!

—Przyjmug to za odpowietl twierdzca. Jeli masz
ochot, w pokoju gaécinnym jest prysznic. Po schodach,
pierwsze drzwi po prawej.

—Prysznic to wspaniata rzecz — mralem.

Nora obrdcita s na bok i pocatowata mnie.

— Nie tak wspaniafa jak ty, Craigu Reynoldsie — pow
dziata.



Rozdzial/2

Wyszedlem spod natrysku i wytartem wierzchem dioni
zaparowane lustro, by moc spojtzeobie w oczy. Potez
smtem glowa. A potem zrobitem to jeszcze raz.

Naprawa przeholowatg, O’'Hara.

Praca tajnego agenta wymaga pewnej swobody manewru,
lecz tym razem przekroczylem wszelkie granice. Whgko
tem Z nawizka to, co mi polecono, ale nie powinienem
raczej dostaza to medalu w Hoover Building w Waszyng-
tonie.

Od tej chwili czekal mnie taniec na linie.

—Zyjesz, Craig?

Nora wotata mnie, sta¢ u podnéa schodéw. Otworzy-
tem drzwi tazienki.

— Prysznic byt boski. Juide.

—To dobrze — stwierdzita. — Twoj omlet zaragdhie
gotowy.

Zaczesatlem wiosy do tytu, ubratemg szbiegtem na dot,
zeby pomoc Norze w kuchni. Bytlo na co popatraeéedy
tak stata, tylko w figach i biustonoszu, z topatk recku. C&
za przéliczne ciato, co za cudownymniech...

Zauwaytem, ze na stole jest tylko jedno nakrycie.

— Nie Ixdziesz nic jadta? — zapytatem.
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— Nie, skubrtam jwz troche szynki — odparta i podnio-
sta butellg wody. — | popijam to co zwykle. Mugaba o
linig.

—Ja zadbam o twgjlini¢ za ciebie. Nie &d¢ z nigj
spuszczat oka.

Usiadlem i patrzytlem na Ner kiedy smayta omlet. To
znaczy raczej peeralem § wzrokiem. Byta tak samo gina
z tyhu, jak z przodu. A co do talii... jakiej ta&di

Uspokéj s¢, O’'Hara.

Naprawa nie potrafitem. To bylo dziwne uczucie i przy-
pomniatem sobie nagle faceta, ktérego kiedyatem. Pra-
cowat w wydziale zwalczania narkotykow — paany
gos¢, dobry gliniarz. Przynajmniej do chwili, kiedy petpit
fatalny bhd. Z czystej glupoty skosztowat raz towaru i
wpadt w natog.

Lekcja byla oczywista. Nawet po prysznicu wécpach-
nialem Nog. Wciaz czutem jej smak. | mogtem réhec tyl-
ko o tym, jak bardzo znowu jej pragmie wiedziatem, jak
Sig opanowa.

— Smacznego — powiedziala.

Spojrzatem na wielki puszysty omlet, ktory przedeam
postawita.

— Wyglada wspaniale — stwierdzitem. Poczutem wilczy
apetyt, by maze dlategoze lunch byt taki skromny. Wazi
tem
do reki widelec i zjadtem jeden kawatek. — Pycha.

Nora wysurta do przodu podbrodek.

— Chyba by mnie nie oszukiwat?

— Kto, ja?

— Tak, ty, Craigu Reynoldsie. — Pochylita siprzecze-
sata mi dtorg wiosy. — Chcesz piwo albo €ov tym rodza-
ju?

— Moze troclke wody.

Ostatng rzeca, jakiej potrzebowatem, byt alkohol. Nora
poszta do kredensu po szklanka ja pataszowalem dalej
omlet. Rzeczywicie byt wyborny.

— Mozesz zosté ha noc? — zapytala, wragajz wod.
— Prosz, zosta.

Jej prégba zaskoczyla mnie, chomoze nie powinna.
Rozejrzatem si po kuchni i chyba dopiero teraz zakzdo
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mnie docierd, gdzie jestem. Caly spiizbyt na najwyszym
profesjonalnym poziomie, naprawgickny. Firmy Viking,
Traulsen, Wolf, Miele, Gaggia — najlepsze markisnae-
cie.

Nora zerkegta w stror holu. Na marmurowej podtodze
wciaz lezala jej sukienka na ragdzka.

— Chyba troch za pé&no, zeby robé ceregiele — po-
wiedziafa.

Miata racg i zamierzatem jej to przyzida. gdy nagle co
bardzo dziwnego zaei si¢ dziat w moim brzuchu.



Rozdziat/3

— Co ci jest? — zapytata Nora.

— Nie wiem — odpartem. — Ni sl, ni zowad czug sie,
jakbym...

Jakbym miat zaraz zarzygaah kuchnk.

Zerwalem si z krzesta i pobiegtem do tazienki. Ledwie
zdazylem dopa¢ usepu. Padlem na kolana i gwaltownie
zwymiotowatem. Poszedt caly omlet, azakesztki lunchu.

— Dobrze ¢t czujesz, Craig? — zapytata zza drzwi fa-
zienki.

Nie, nie czutem sidobrze. Porwata mnie sztormowa fala
mdtosci | caty sk chwiatem. Zrobito mi s ciemno przed
oczyma. Mogtem tylko ztagasic mocno sedesu i miena-
dzieg, ze mi przejdzie.

Gdyby mogt mnie teraz widzeten gliniarz z cmenta-
rza...

— Craig? Nie strasz mnie.

Bylem zbyt zaabsorbowany rzyganieseby z na kon-
wersowd. Krecito mi sk w gtowie i wyranie ostabtem.

— Moze ci cG przynigé¢? — zapytata.

Obejmujc rekoma porcelagy poczutem nagtyek: co
bedzie, j&li atak nigdy mi nie przejdzie? Tak bardZe sk
czutem; bytem taki przefany.

— Craig, prosg, powiedz cé — ponaglita.
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Chwilg pazniej atak mimt. Na szczscie. Tak samo szyb-
ko, jak st pojawit. Po prostu.

—Nic mi nie jest — éwiadczytem, rownie zadowolony,
jak zaskoczony. — Zaraz wyjd

Pocztapatem do umywalki, wyptukatem usta i spryska-
tem zimra woda twarz. Ponownie przejrzalencsiv lustrze.
To Siusiato by zatrucie pokarmowe, prawda?

Nie mazna byto jednak wykluczyinnej maliwosci —
dostatem torsji, poniewafatalnie skrewitem i ggbity mnie
wyrzuty sumienia. Innymi stowy, mieszanka omletuoje-
go gigantycznego poczucia winy okazakalskko niestraw-
na.

Jezus, O’Hara. Wesig w gaké!

Wrdcitem do kuchni i do bardzo skonfundowanej Nory.

—Smiertelnie mnie wystraszyée— powiedziata.

—Przepraszam. To bylo dziwne. — Prébowalem za
wszella cere znale¢ przekonujce wyjdnienie. — Mae
jajko byto Zepsute?

—Mozliwe. Och, okropnie giczug. Och, Craig. Ale ji
ci lepiej, prawda?

Pokiwatem gtowy.

—Na pewno? Nie probuj zgrywdoohatera.

—Nie prébug.

—Teraz to ja czuwj si¢ okropnie — oznajmita. — Ju
nigdy nie ledziesz chciat zj& niczego, co ugotyj

—Nie mdz gtupia, to nie twoja wina. — &Ciki ust opa-
dly jej zatosnie. Wydawata si zraniona i wystraszona. Pod-
szedlem i okjtem ja. — Pocatowatbym ei ale...

Nora nagle si usmiechrefa.

—Moge ci znaleg¢ szczoteczk — powiedziata. — Pod
Jednym warunkiem...

—Jakim?

—Ze zostaniesz tutaj na noc. Jeszcze raz... z ucaucie
bardzo ot prosz.

Moze gdyby nie miata na sobie tylko majtek i biustono-
sza...
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Moze gdybym nie trzymat jej w tym momencie w ramio-
nach... B¢ maoze wtedy mogtbym jej odmowi Moze...
chat szczerze w to wipic.

—Zostar, ale te pod jednym warunkiem —
powiedziatem.

—Wiem, o czym m§lisz, i zgadzam gi— odparia.
Oznaczato toze tej nocy spadimy z dala od makenskie]
sypialni. Ché w zasadzie niewiele zaznmaty snu. Obieca-
tem sobie,ze to kedzie tylko jedna noc. Nazajutrz peato
temu kres. Znajd sposob,zeby by blisko niej, lecz nie

utrzymywa intymnych stosunkow.

Mimo to czutem w gibi duszy,ze Zle sk dzieje. Czutem
to wszdzie.

Zadurzylem si w Norze.



Rozdziat 74

Nastpnego dnia rano obudzit mnie przykry odgtos
dzwonka do drzwi. Nora usiadta nahd.

—Kto to mae by o tak wczesnej porze?

Zerkmatem na zegarek.

—Cholera.

—Co?

— Nie jest wcale tak wczaie. Prawie wpot do dziedkj.
W odpowiedzi na jej ustach pojawikdiglarny usmiech,
jednoczénie zdrowy i portny.

— Niezle sie umeczylismy.

— Prosz bardzo,smiej sk. Od godziny powinienem by
w biurze.

— Nie martw st, napisz ci usprawiedliwienie.

Dzwonek zabrgczat ponownie, tym razem kilkakrotnie.

Przypominat odgtos wietrznych dzwonkéw podczas hu-
raganu.

— Ktokolwiek to jest, pozide sic go — stwierdzita No-
ra.

Wstata bajecznie naga zzka, podeszta do okna i wyj-
rzata zza firanki.

— Cholera, némier¢ zapomniatam.

— O czym?



—To Harriet.

Nie mialem pogcia, kim jest Harriet, i niewiele mnie to
obchodzito. Wiedzialem tylka@ze nie che, by ktokolwiek tu
si¢ dobijat — nie kiedy bytem wrodku.

—Zdotasz si jej pozby?

—Wiasciwie nie bardzo. Wwiadcza mi wiellg przy-
stug.

—A jesli mnie z tola zobaczy?

—To sk nie zdarzy. Poprositam,j zeby obejrzata me-
ble, ktére zabierze do swojego komisu. Zastawile, nie
bedziemy wchodz do tego pokoju. To nie potrwa diugo.

Dla Johna O’Hary nie stanowito to wielkiego problem
Craig Reynolds musiat jednai¢ido pracy.

—Juwz i tak jestem spiniony, Noro — powiedziatem. —
Musi tu by jakies tylne wyjscie, przez ktére zdotamesiy-
slizgnag.

—Widziala twdj samochdéd. de zniknie, kiedy ledzie
stad wychodzita, zacznie mnie wypyty@aOboje tego nie
chcemy.

Wziatem gkboki oddech i wypgcitem powietrze z ptuc.

—lle ci to zajmie?

— Powiedziatam ci, niedtugo. — Otworzyta okno i wyj
rzata na zewqtrz. — Przepraszam, Harrietzjschodz! —
zawotata. —Sliczny kapelusz, kochanie. — Nagle odwrdci-
ta sk i wskoczyta do mnie z powrotem dazka. — A co do
twojego biura — powiedziata,gajac pod przécieradto —
nie dzg, zebys musiat tam dzisiage.

—Nie qdzisz?

— Absolutnie nie. Uwzam, ze powiniené p6js¢ na wa-
gary,zebysmy mogli s trochg zabawé.

To, co méwitem, nie miato znaczenia. BidNory pod
przecieradiem odkryta ji co mylatem.

—Maogtbym chyba wzi¢ wolny dzie...

— Zuch chiopak.

— Co Iydziemy robé?

Nora zerkgta na okrywajce mnie prz&cieradio.
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— Powiem ci co. Wygida na toze ki wybiera s¢ na
kemping.

Wyskoczyta z téka. Byta bardzo zwinna. Musiata zu
Cwiczye.

— Zaczekaj, nie maesz mnie tak teraz zostawi— za-
wotatem.

— Musz. Harriet czeka na dole i powinnamsoaa sie-
bie ptazy¢. — Zerkrgta ponownie na przeieradto i na jej
twarzy pojawit s¢ ten sam figlarny émiech. — Zachowajgt
mysl na p&niej — dodata.



Rozdziat 75

Lezatem na léku, gapiac sk w sufit i starajc sk za-
chowa te mysl. Sypialnia naleata pewnie kiedydo shia-
cej albo niani, ale i tak wydawataes» wiele milsza od mo-
jej. Zacatem sk zastanawig jak sgdzi¢ reszt dnia i do-
kad wybra sie z Nom. A co waniejsze, jak pokierowa
naszym rodgcym sk zwiazkiem, czy jak nazw@ato, co nas
pofaczyto.

Nora z pewnécia wiedziata, jak zdohyto, czego chcia-
ta. Ale czy bylem tym, czego chciala? | czego deciaja
sam? Udowodidi ze jest niewinna?

Powinienem da sobie z tym spokéj. Jedyne naprawd
wazne pytanie brzmiato: czy miata cavspolnego zémier-
cia Connora Browna oraz znikqgiem jego pieridzy? Mo-
im zadaniem bylo uzyskanie odpowiedzi.

Zamkratem oczy i po kilka sekundach szeroko je otwo-
rzytem.

Wyskoczytem z téka, podbiegtem do wigzego na krze-
$le garnituru, wycignatem komork: z kieszeni spodni i zer-
knatem na wywietlajacy sk numer,zeby przekoné sig o
tym, o czym dobrze juwiedziatem. To byta Susan!

Nie mogtem wypi¢ si¢ na ni po raz drugi. Wiedziatae
zawsze noszze soh telefon ize nie kede poza zasigiem.
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Zachowuj st naturalnie, O’'Hara.

— Halo?

— Dlaczego szepczesz? — zapytata.

— Jestem na turnieju golfa.

— Ha, ha. Gdzie jesteaprawd?

— W bibliotece Briarcliff Manor.

— W to wierz; jeszcze mniej.

— Ale to prawda — odpartem. — Szlifumadj ubezpie-
czeniowyzargon.

— Dlaczego?

— Nora zadawata mi mapytan. Jest bardzo bystra. Nie
mam pogcia, czy mnie sprawdza, czy jest po prostu cieka-
wa. Tak czy owak, mugaviedziet, 0 czym mowg.

— Kiedy sk z nig ostatnio kontaktowa$@

Doszedlem do wnioskuge ,przez cad noc” nie ledzie
najlepsz odpowiedzi na to pytanie.

— Wczoraj — odpartem. — Craig Reynolds zabnaha
lunch, zeby przeprosi za wszystkie przykiei, ktére spo-
tkaty ja z powodu Johna O’Hary.

— Trafne posunicie, spryciarzu. Wspomniateoczywi-
scie o zblzajacej sk wyptacie?

— Owszem, i sprawito jej to wyfaa ulge. Wiasnie wte-
dy zaczela mnie wypytywa o szczegotly.

— Sydzisz,ze ck podejrzewa?

— Trudno cé powiedzi€ w jej przypadku.

— Musisz cd zrobi, zeby sé przed tol otworzyta.
Przetkrgtem gtasnoéling.

— Powiem ci, co m§l¢ — oznajmitem. — Mae po tym
lunchu Craig Reynolds powinien zaprogi na kolacg?

— Masz na m§li randke?

— Nie ujatbym tego w ten sposéb. Niedawno zmart jej
narzeczony. Ale owszem, €@ rodzaju randki. Powiedzia-
tas, ze powinna si bardziej otworzy.

— No nie wiem... — mrukgta Susan.
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—Ja te nie wiem. Kaicza mi sic pomysty, nie méwic
0 czasie.

—A jesli ci odmodwi?

Rozémialem s¢.

— Nie doceniasz uroku osobistego O’Hary.

—Nieprawda. Dlatego wiaie pracujesz przy tej spra-
wie, przyjacielu. Wspomniatsgednak,ze Nora nie robi wra-
zenia dziewczyny, ktéra zadurzytaby sv agencie ubezpie-
czeniowym.

Ugryztem sg w jezyk.

— Szczerze mowt, myslatem, ze kedziesz s martwic
tym, ze sk zgodzi.

—Wierz mi, ze kede — odparta. — Ale chyba masz ra-
cje. To prawdopodobnie nasza ostatnia szansa.

Miatem wianie zamiar jej przytakit, kiedy za drzwiami
rozlegly sé gtosy. Nora i Harriet wchodzity po schodach i
rozmawiaty.

—Cholera...

— Co st stato?

—Musz konczy¢ — powiedziatem. — Bibliotekarka
postata mi grane spojrzenie.

— No dobrze, kaczmy. Bidz ostrany, O’Hara.

— Masz racj. Wyglada na wredaq bak.

— Bardzosmieszne.

Rozlkczytem s¢ i zacatem ponownie wpatrywasic w
sufit. Nie bytem zachwycony tynmze musg oktamyw&
Susan, ale nie miatem wyboru. Chciata wietlziezy Nora
cos podejrzewa. Zadatem sobie to samo pytanieslaoyo
Susan. Czy wyczutae klamg?

Nalezatla do najbardziej nieufnych osob, jakie znatem.
Dlatego byta mgj szefowa.



Rozdzial/6

Nora wrQcita, émiechajc sk radagnie i tryskajc ener-
gia. Wskoczyta do téka i zaczlta calowd mnie w pies,
policzki i usta. Przewracata przy tym oczyma i fabi
smieszne miny, za ktére w innych okolicZe@mch nawet
bym ja pokochat.

— Tesknites za mny?

— Straszliwie — odpartem. — Jak ci poszio z Hafiet

—Wspaniale. Méwitam cize to nie potrwa dlugo. Je-
stem dobra. Nie uwierzyi§yjaka dobra.

—To nie ty musialatkwi¢ sama w tym pokoju.

—Och, méj ty biedaku — powiedziala, draczsk ze
mna. — Potrzebujeszwiezego powietrza. To kolejny po-
wod, dla ktérego nie mesz §¢ dzisiaj do pracy.

— Odpowied odmowna nie wchodzi w rache®

—W gruncie rzeczy... nie.

Wskazatem gltow marynark i spodnie, wisace na krze-
sle.

—No dobrze, ale czy na pewno chceszhym spdzit
z toly dwa dni ubrany w te same ciuchy?

Nora wzruszyta ramionami.

—Juz raz je z ciebie zgfam. Mog; to zrobt jeszcze raz.
Woziglismy prysznic, ubradimy sk i wybralismy na przeja-
dzke jej mercedesem.
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— Dokad jedziemy? — zapytatem.
Nora wiazyta ciemne okulary.

— Zaufaj mi, wszystko zaplanowatam.

Najpierw podjechaémy pod miejscowe delikatesy o na-
zwie Villarina's. Zachowywatem @ioczywicie, jakbym
bywat tam wczéniej. Kiedy weszBmy dosrodka, zapytata,
czy jest €6, czego nie jadam.

— Poza moimi omletami — zaznaczyta.

—Nie jestem wielkim amatorem sardynek — oznajmi-
tem. — Poza tym magjes¢ wszystko.

ZamoOwita mad ucze. R&ne sery, pieczanpapryk, sa-
tatke z makaronem, oliwki, suszone ¢80, kilka bagietek.
Zaproponowatenize zaptae, ale w odpowiedzi sgneta po
toreblke i oswiadczyta,ze nie chce o tym slysée

Nasepnym przystankiem byt sklep z alkoholami.

—Co powieszzebysmy dzisiaj przerzucili i na kolor
bialy? — zapytata. — Ja osdbie preferu¢ pinot grigio.

Sprawdzita, jakie butelkiasjuz schtodzone, i wyagneta
tieffenbrunnera. Miesimy wszystko, czego trzeba na piknik.

Utwierdzitem s¢ w tym przekonaniu, kiedy pokazata mi
lezacy w baganiku koc. Kaszmirowy, ze znakiem Polo.
Wsadzita go tam, kiedy bratem prysznic.

Pojechakmy nad pobliskie jezioro Pocantico i zndie
smy skrawek trawy, ktory zapewniat odrobimtymndici, a
takze widok na posiadké Rockefellera z wszystkimi jej
kosztownymi wzgorzami, dolinami i cateszi,.

—Czy to nie lepsze od chodzenia do pracy? — zépyta
kiedy roztaylismy koc.

Ale ja nie zapominalenze jestem w pracy. W trakcie
pogawdki 0 jedzeniu i winie staratemesinajsubtelniej jak
mogtem, wycagna¢ z Nory jakieg informacije, ktore wskaza-
tyby, ze maczata palce wmierci Connora Browna oraz
transferze pierdzy, od ktérego zaei si¢ catesledztwo.

Probujc ocent jej wiedz na temat komputeréw, wspo-
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mnialem mimochodem o Firewallu wbudowanym w nowy
program, ktéregoaywatem w biurze.

— | pomygleg, ze jeszcze przed rokiem gigtem, ze Fi-
rewall to cd w rodzaju azbestu — dodatem sprytnie, kiedy
kiwneta gtows.

— Zupetnie jak ja. Dowiedziatamesico to jest, od jed-
nego z klientéw. Byt waniakiem od komputerow.

— Jednym z tych milioneréw, kt6rzy dorobilicsna In-
ternecie? Jezu, co oni rala taky fors?

Nora zrobita koleja smieszn, ming.

— Na szcgscie dla mnie urgdzap na nowo domy. Nie
wyobrazasz sobie, ile potrafina to wyda.

— To prawda. Wyobram sobie, jakie mugztacic po-
datki.

— Wiem. Map oczywiscie sposobyzeby je zminimali-
zowa — dodala.

— Masz na m§li prawne furtki?Tak?

Przez chwi¢ mi sk przyghdata.

— Tak, na przyktad prawne furtki.

Lekko zmruyta oczy. Ujrzalem w nich wahanie grani-
czace z podejrzliwécia. To wystarczytozebym s¢ wycofal.

W zwiazku z czym przez pozostalkczes¢ popotudnia
rozgrywatem to na luzie... niczym Ktokto dostat niespo-
dziewanie wolny dziei spedza go z kobiet ktéra nie maze
Sig nasyce.



Rozdzial/7

Wracaj do domu, O’Hara. Uciekaj, ty idioto.

Ale wcale nie uciektem.

Po pikniku poszkimy do studyjnego kina w Pleasantville.
To réwniez byt pomyst Nory. Grali ,Okno na podwdérze”, jej
zdaniem jeden z najlepszych filméw wszech czasow.

— Kocham Hitchcocka. Wiesz dlaczego, Craig? Jest za
bawny i pokazuje mrocanstrore zycia. To tak, jakby ogla-
dat dwa wspaniate filmy za cefednego.

Podczas seansu nalykatiy si tyle popcornuze posta-
nowilismy darowa sobie kolagj, ktéra Nora planowata w
pobliskiej knajpie Iron Horse. Stetgz z nh na miejskim
parkingu, czutem giniczym licealista, ktéry nie wie, jak
zakaczy¢ randle.

Nory nie deczyly takie watpliwosci.

— Chodrmy do ciebie — powiedziata.

Patrzylem na ni przez chwi¢, analizupc wyraz jej twa-
rzy. Widziata przecig w jakiej norze mieszkam. Czy spe-
cjalnie mnie podpuszczatzeby zobacz, jak zareaguy? A
moze naprawd wcale jej to nie obchodzito?

— Do mnie?
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— Nie masz chyba nic przeciwko?

— Jasne. Ale muszci¢ ostrzec,ze maze nie tego ocze-
kujesz.

— To znaczy? Czego wedtug ciebie oczeRuj

— Powiedzmy,ze to odbiega daleko od tego, do czego
przywykias.

W tym momencie Nora spojrzata mi prosto w oczy. —
Lubig cig, Craig, i tylko to jest wane. Tylko ty i ja. Jasne?

Pokiwatem gtow.

— Jasne.

— Mogg, ci zaufg? Che tego.

— Oczywkcie, ze ma@zesz mi zaufé Jestem twoim agen-
tem ubezpieczeniowym.

Ustaliwszy to, pojechdlny do mojego mieszkanka.
Ashford Court Gardens, moje wnione gniazdko. Nora nie
zatrzepotataglicznymi rzesami, kiedy zobaczyta dom po raz
drugi.

Trzymapc sk za kce, weszlmy dosrodka.

— Powinienem @ uprzedz, ze pokojowka strajkuje —
powiedzialem z émiechem. — Uznalaze nie mae praco-
waé w takich warunkach.

Nora omiotta wzrokiem niezbyt schludne stnze.

— Nic nie szkodzi — stwierdzita. — Widzze nie widu-
jesz s¢ z nikim innym. Nawet mi gito podoba.

Zaproponowatem jej piwo i odpartze chketnie sk napije,
podapc jej puszk w kuchni, pamitatem, zeby zadrwé z
zOttych blatéw z formiki, zanim ona aéy to zrobt.

Nora pocagneta tyk i odtazyta na bok czerwanskérzam
toreble.

— No i co, nie pokzaesz mi reszty mieszkania?

— Wiasciwie prawie cate juzobaczyta

— Masz przecig sypialng?

Obiecatem sobie wczeiej, ze to musi si skaiczy¢ tu i
teraz. Oczywicie gdybym tego naprawdchciat, nie wy4-
dowalibysmy nigdy w mojej kuchni. Powiedziatbym jej <o
w kinie, zasugerowatbynig ,chc; trochg przystopowa’.
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Zamiast tego zaeismy sk catowd& jeszcze przed wej-
sciem do sypialni i wiedziatlemze za chwi¢ znéw wsko-
czymy do taka.

Miatem jednak zamiar naprawabréct to na mo ko-
rzys¢. | wydawato mi s, ze wiem, od czego zagz



Rozdziat/8

— Jak udato ci si zajrze& do torebki Nory bez jej wie-
dzy? — zapytata Susan.

No c&, szefowo, miatem ochebdpowiedzié, kiedy ja i
Nora przestaiimy uprawig@ namktny szalony seks w mojej
wynajetej garsonierze, zaczekalent, zesnie, po czym wy-
mknatem sk do kuchni i przetrgsmtem jej torebl.

Po zastanowieniu jednak...

— Mam swoje sposoby — stwierdzitem po prostu. —
Czy nie dlatego wiaie mnie wybrats&?

— Powiedzmyze masz pewne agjnigcia, O’Hara. No i
bytes akurat podgka.

Siedziatem w biurze, relacjorugj przez telefon to, co by-
to przedmiotem naszej wcgeejszej rozmowy: wWCzorajgz
osandke” z Nora. Susan najbardziej obawiatag 9 to, ze
mog okaza sig zbyt nachalny i sptogzwierzyrg.

Ha.

Kiedy przekonatemaj, ze to zupetnie bezpodstawne oba-
wy, zainteresowatastym, co znalaztiem w torebce Nory.

— Mozesz powtOrzy, jak sk nazywa ten kauzyperda? —
zapytata.

— Steven A. Keppler.
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—Jest adwokatem podatkowym i mieszka w Nowym
Jorku?

— Tak jest napisane na jego wizytowce.

— Jak pedko mazesz z nim porozmawd&

—Z tym mae by pewien ktopot. Dzwonitem i dowie-
dziatem st, ze Keppler jest na wakacjach do przysziego
tygodnia.

— Facet mae oczywicie o niczym nie wiedzie

— Albo maze wiedzi€ o wszystkim. Jestem optymyst
pamktasz?

— J&li Nora jest jego klientk, bedzie s¢ powotywat na
tajemnig zawodow.

— Nie inaczej.

— Co wtedy zrobisz?

— Jak ju powiedzialem, mam swoje sposoby.

— Wiem, i to mnie przetaa — odparta. — Pardiaj, ze z
prawnikami musisz siobchodzt w rekawiczkach. Niekto-
rzy z nich, maesz w to wierzy lub nie, naprawgznap sie
na prawie.

— Zabawne, nie?

— Bedziesz mnie informowal? glziesz mnie informo-
wal.

— Zawsze to rolai

Rozhczytem st z Susan, odsutem fotel od biurka i
wziagtem gkboki oddech. Bylem podenerwowany i wado-
ny z réwnowagi. Tacitem obcasem spacjna klawiaturze
komputera i monitor girozjasnit. Przysumatem sk z powro-
tem do biurka, otworzytem plik dotygzy Nory i zacatem
przeghdat pierwsze zdjcia, ktore zrobitem cyfrowym apa-
ratem po pogrzebie Connora Browna.

Zatrzymatem na ekranie ostatnie i bacznie ngupstyj-
rzatem.

Na tym zdgciu Nora rozmawiata na schodach rezydenciji
z siosta Connora, Elizabeth. Byta ubrana na czarno i miata
na nosie te same przeciwstoneczne okulary, ktooeya,
jadac ze mn na piknik. Elizabeth Brown, prawie tak samo
przystojna jak ona, to typowa kalifornijska blonégn Wie-
dziatem z jej dossietg jest architektem.
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Pochylitem s¢ i zacalem uwanie studiowa fotografk.
W scenie, na ktarpatrzytem, nie byto pozornie nic niezwy-
kiego. Ale tak na og6t bywa. Percepcja nie odzvigstia
rzeczywistdci. Albo Nora nie miata nic do ukrycia... albo
udato jej st wszystkich nabra Polici. Przyjaciot. Eliza-
beth Brown. Chryste. Czy napragvthogta sta i spokojnie
rozmawid ,z siosty cztowieka, ktérego zamordowata?

Czy byta a taka przekonuga? Taka sprytna? O tyre
jest naprawe niebezpiecznawiadczyt fakt,ze nie wiedzia-
tem tego na pewno. Nawet teraz.

Wiedziatem tylko jedno: nie mogtemgstoczekd, by
znOw sg z nia spotkd.

Zamykapc plik, uswiadomitem sobieze nie pany nad
sytuach. Musiatem cé zrobic. Statem za blisko ognia. Mu-
sialem s¢ odsuné. Wyluzuj, O’Hara. Przynajmniej na kilka
dni.

Wtedy wpadiem na pewien pomyst. kdobyt to sposéb
na uporzdkowanie moich spraw.

Zadzwonitem jeszcze raz do Susan i powiedziatentie]
chc: zrobic.

— Potrzebu kilku dni urlopu.



Rozdziat 79

W érodowe popotudnie Nora wyszta z windy na 6smym
pietrze szpitala psychiatrycznego Pine Woods. &pela
ostatni tyk wody z butelki, wyrzucita jdo kosza i jak zwy-
kle podeszia do stanowiska pighiarek. Tyleze tego popo-
tudnia nie byto tam nikogo. Ani Emily, ani Patsyievczy-
ny o wyjatkowo pasuicym do niej imieniu. Nikogo.

— Halo? — zawotala.

Zadnej odpowiedzi, tylko echo jej wlasnego gtosuradNo
zawahala s, a potem ruszyta dalej korytarzem. Po tylu la-
tach nie musiata sichyba za kadym razem meldowa

— Witaj, mamo.

Olivia Sinclair odwrdcita s do stogcej w progu corki.

— Witaj — odparta ze swoim typowym oltjym
usmiechem.

Nora pocatowataaj w policzek i przysugla sobie krze-
sto.

— Dobrze st czujesz?

— Lubig¢ czyta, wiesz.

— Lubisz — potwierdzita Nora, po czym paida toreb-
ke na poditodze, sgneta do plastikowej torby, ktarze sol
przyniosta, i wygta najnowsz powies¢ Patricii Cornwall. —
Prosz. Tym razem nie zapomniatam.
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Olivia Sinclair wzita kshzke i przesurta powoli dtong
po oktadce, wodc palcem wskazagym po wyttoczonym
tytule.

— Wygladasz o wiele lepiej, mamo. Zdajesz sobie
sprawe, jak mnie ostatnio wystraszyfa

Nora obserwowata matk ktéra w dalszym agu wpa-
trywata s¢ w blyszcaca okfadlke. Oczywicie, ze nie zda-
wala sobie sprawy. Mury, ktére zbudowata wokét 2go)
swiata, byty zbyt grube.

Uswiadomienie sobie tego faktu, zwykle bardzo przykre
tym razem przyniosto Norze wigPo nagtym ataku matki
zamartwiala €, ze to jej wina. 8dzita, ze spowodowaty go
jej tzy, emocje i nagta potrzeba przyznaniadd popetnio-
nych grzechbw — to wszystko, co powinna pozostawi
przed progiem tego pokoju. Im dkj nad tym mylata, tym
wiekszej nabierata pewsa, ze tak widnie byto.

Ale nie teraz.

Patrzc na matk — tak oddalon, tak kompletnie obej-
na— zdata sobie spraayze caly incydent nie miat z ginic
wspdlnego. Ché wydawato st to dziwaczne, ggbiace p
wczesniej poczucie winy mogto lyzabzkiem nadziei.

— Na pewno ci si spodoba. To nagtna powig¢ o Kay
Scarpetcie. Powiesz mi, czy byla dobra, kiedy zmowu
odwiedz, dobrze?

— Lubig czyta, wiesz.

Nora dmiechrgta sk. Do kaica wizyty mowita tylko o
pozytywnych, zabawnych rzeczach. Chwilami matka- spo
gladata, na na, lecz przez wiksza¢ czasu wpatrywata @i
w wytaczony ,telewizor.

— No dobrze, bdg sig zbier& — oznajmita Nora po go-
dzinie.

Matka podniosta staga ha nocnej szafce plastikawili-
zanke. Byla pusta.

— Chcesz trochiwody? — zapytata Nora.

Wstata i sigreta po dzbanek, kiedy matka kigta gto-
wa.
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— O, tu te nic nie ma — stwierdzita, po czym wia
dzbanek i poszia z nim do tazienki. — Zaraz wracdoy,
brze?

Matka ponownie kiwga gtowa.

Odczekata chwg, a potem, stysr odgtos odkscanego
kranu, stgneta pod przécieradto po list, ktory wczmiej
napisata. Wyjénita w nim wiele spraw, o ktorych od wielu
lat chciata, lecz nie mogta opowiedzinvojej corce.

Teraz czutaze musi wyzné Norze prawd.

Zsureta bose stopy z kda. Sciskapc w dtoni list, ségne-
ta po otwari toreblk; Nory i wrzucita go darodka. To byto
takie proste: wystarczyto wypci¢ go z gki.



Rozdziat 80

— Tu siostra jest!

Zaskoczona Emily Barrows, ktora zajmowata swojej-mie
sce ha stanowisku piglniarek, podniosta wzrok i zobaczyta
przed sob Nore Sinclair, jak zwykle dlniewapca. Emily
nie ustyszala jej krokdéw. Byta zbyt pochtetd lektun.

— Och, czé&¢, Noro.

— Nie widziatam siostry, kiedy tutaj przysztam.

— Przepraszam ¢i moja droga. Pewnie bytam w ta-
zience — odparta Emily. — Dzisiaj po potudniu jestsa-
ma.

— Co sk stato z § drugy pielkegniarla... ta, ktdra siostra
szkolita?

— Masz na mgli Patsy? Zachorowata. — Emily wska-
zala lezaca przed my otwarg ksiazke. — Na szcgécie mamy
dzis spokojny dzie.

— Co czytasz?

Emily pokazata jej oktadk ,Czas na litéc”, Jeffreya
Walkera. Nora émiechrefa sk.

— To dobry pisarz — powiedziata.

— Genialny.
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— | przyjemnie na niego popatize

— Jali lubi si¢ wysokich ngzczyzn o surowej urodzie.

Emily obserwowaltasmiejaca sic Nore. W niczym nie
przypominata sgiej, rozgoryczonej kobiety, ktdra pojawita
si¢ tutaj poprzednio. Wydawatagsby¢ w lepszym humorze
niz kiedykolwiek.

— Mito spedzitas czas z matk Noro? Wyghda na toze
tak.

— Owszem, mito. Z catpewndcia milej, niz kiedy by-
tam tu ostatnim razem. — Nora zayta wiosy za uszy. —
A skoro juw o tym mowa — dodata — chciatabym przepro-
si¢ za moje zachowanie tamtego dnia. Reagowatam bardzo
emocjonalnie. Siostra za to z wielkim spokojem rapeata
nad sytuagj. Byta siostra wspaniata. Qikuje, Emily.

— Nie ma za co, po to tu jestem.

— No, c&, ciesz sig, ze siostra byta tutaj tamtego dnia.
— Nora zerkgta na ksizke Emily. — Kiedy wyjdzie jego
nastpna ksizka, zatatwe siostrze egzemplarz z auto-
grafem.

— Napraw@?

— Jasne. Tak sisklada,ze znam pana Walkera. Praco-
watam z nim.

Emily promiennie s usmiechreta.

— O Baze, kxde taka szcgsliwa!

— Przynajmniej tyle mog dla siostry zroki. — Nora
postata jej ciepty émiech. — Od czego w Kau % przy-
jaciele?

Choe byto to tylko pytanie retoryczne, Emily zrobitagsi
bardzo mito. Nora pomachata jej wreszcie naegmanie i
ruszyta w strog windy.

Widzac, jak wciska przycisk, Emily wrécita do lektury
powiesci Jeffreya Walkera. Podniosta gtewlopiero, kiedy
za Non zamkrty si¢ drzwi kabiny. | dopiero wtedy &o
zobaczyta.
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Lezaca na kontuarze czerwaroreble.

Nora powinna zorientowasig, ze jej nie ma, kiedy tylko
zjedzie na dét. Mimo to Emily zadzwonita do ochrpmp
czym podgta przerwan lekture. Zanim doczytata zdanie do
konca, jej oczy ponownie pawrowaly do przegiknej, z
pewndacia drogiej torebki.

Zauwayta, ze jest otwarta.



RozdziaB1

Elaine i Allison nie wierzyly wtasnym uszom. Qgk
maz Nory, Tom, zmart gwattownsmiercia, nie przywykly
do tego,zeby ich przyjaciotka opowiadata 0 innyme#n
czyznie.

Wiasnie to teraz robita. Jadly kolaciv Mercer Kitchen
w SoHo, pérod scian z surowej ceglty. W gruncie rzeczy,
trudno to byto nawet nazwapowiadaniem. Raczej ,wyno-
szeniem pod niebiosa”. To byto absolutnie nie vsjgju.

—Jest w nim jak@niewiarygodna energia, zypod po-
wierzchni. Taka spokojna pewsé siebie, ktog uwielbiam.
Stapa twardo po ziemi, ale jest jednogzie wyjatkowy.

— No, no... kto by pomyatl, ze agenci ubezpieczeniowi
mo by¢ tacy seksowni? — zartowata Elaine.

—Ja na pewno nie — odparta Nora. — ¥diaie Craig
nie powinien by agentem.

— Powiedz nam lepiej, jak subiera — powiedziata Al-
lison, jak zawsze zainteresowana mod

— Nosi eleganckie garnitury, ale nic sztywnego. Nia
chodzt w krawacie. Chyba go w nim nigdy nie widziatam.
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— No dobrze, skupmy sina najwaniejszym — wtscita
Elaine, machap rcka. — Jaki jest ten twdj facet wiku?

Allison przewrdcita oczyma.

— Elaine!

— No co? Przecieméwimy sobie wszystko.

— Tak, ale oni dopiero sipoznali. Skd wiesz, czy w
ogole uprawiali seks?

Allison popatrzyta z chytrymdmieszkiem na przyjaciot-
ke.

— Uprawialémy seks — poinformowata je Nora.
Elaine i Allison pochylity st.

— | co? — zapytaly obie jednocaee.

Nora, ktéra catkowicie panowata nad sytaagocagne-
ta powoli tyk cosmopolitana. — Seks byt w padku... Nie,
zartujg. Byt niesamowity.

Wszystkie trzy rozémialy sk jak nastolatki.

— Tak ci zazdroszez — zawotata Elaine.

Nora nagle spowaiata i zaskoczyto to nawet gam.

— Kiedy z nim jestem, nie cztisie sama. Od dawna tak
sie nie czutam. Wydaje mi &i.. wydaje mi s, ze jestémy
do siebie bardzo podobni.

— Moze szukatymy w ztym miejscu. — Elaine zwrécita
sie do Allison. — W tym miécie mieszka milion samotnych
mezczyzn, a ona spotyka Pana $Nipnego gdzie na zabitej
deskami prowinciji.

— Nie powiedziatda nam w ogole, co tam rob#fa— za-
uwazyta Allison.

— Mam klienta w Briarcliff Manor — wyjénita Nora.
— Odwiedzatam sklep z antykami w Chappaqua i zopacz
tam, jak Craig szukat starychedek. Kolekcjonuije je.

— Reszta jest histari— mrukrgta Allison.

— Zlowita go tam — dodata Elaine. — Powtarzam jesz-
cze raz: tak ci zazdroszgdz

W rzeczywistéci wcale jej nie zazdseita i Nora dobrze
o tym wiedziata. Xeeli juz, to st cieszyla: cieszyla gjze
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jej przyjaciotka, ktora najwyraniej nie umiata utéy¢ sobie
zycia, w kaicu koga spotkata. Allison cieszyta srazem z
Elaine.

— Kiedy zobaczymy tego Craiga? — zapytata.

— No wiasnie — przytaketa Elaine. — Kiedy bdziemy
mogty zobaczy Pana Wynionego?



RozdziaB2

Po kolacji Nora wrocita ha swoje poddasze shay tylko
o Craigu. Cale to gadanie o miiéd sprawito,ze go nagle
zaprageta. Chciala ustyszejego gtos, ale musiataesido
tego przygotowé& Przebrala si w pizame, wskoczyta do
t6zka i wystukata numer.

Craig odebrat po ptiu dzwonkach.

— Obudzitam ¢}?

—Nie, skdze — odpart. — Bytem w drugim pokoju.
Czytatem.

—Cas dobrego?

— Niestety nie. Dokumenty z pracy.

— Brzmi nudnie.

— I jest nudne. Tym bardziej ciesgig, ze zadzwonit&

—Tesknisz za maf?

— Bardziej, nz mazesz sobie wyobrazi

—Ja tak samo — odparta. — Chciatabym zatdiyc.
Cos mi méwi, ze wcale by wtedy nie czytat.

—Tak? A co bym robit?

— Trzymat mnie w olgciach.

—Ca$ jeszcze?

— Catowat mnie — szepia do stuchawki.
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—Gdzie ct catowat?
—W usta.
—Migkko czy mocno?
— Najpierw mgkko, potem mocno.
— A czego dotykatyby mojezce? — zapytat.
—Ra&znych interesujcych miejsc.
—Na przykitad?
—Moich piersi. Na pocgek.
—Hm. Z tego, co pamiam, to bardzo udany pagek.
Gdzie jeszcze?
—Wewrztrznej strony ud.
—Ooch, to mi sj podoba.
—...zaczekaj, przesuweagic wyzej. Powoli. Draniaco.
—To podoba mi sijeszcze bardziej.
Nora przygryzta dolpwarg.
— Mnie tez.
— Czujesz mnie? — zapytat szeptem.
—Tak.
—Jestem w tobie?
Klik.
— Co to bylo? — zapytal.
— Cholera, kté jest na drugiej linii.
— Zignoruj go.
Nora spojrzata na numer dzwaoego.
— Nie mog;, to moja przyjaciotka.
— Teraz my rozmawiamy — zaprotestowake@echem.
—Bardzosmieszne. Poczekaj chwilJadtam z nj wcze-
sniej kolacy; i jesli nie odpowiem, hdzie s¢ niepokoita.
Nora przedczyta telefon na druglinic.
—Elaine?
—Chyba jeszcze nie spata
—Nie, wcale nigpig.
— Zaczekaj, jestgjakas zdyszana.
—Rozmawiam z kifina drugiej linii.

246



— Nie méw... z Craigiem?

— Tak.

— A ja przerwatam ci w samy#srodku, tak?

— Nic sk nie stato.

— Telecoitusinterruptus. Przepraszam.

— Nie musisz.

— Chciatam ci tylko powiedzie jak bardzo si ciesz,
kochanie. A teraz wracaj do tego, co oboje robicie.

— Chciatabym.

— Jaaaak ja ci zazdrosztz
Klik.

— Nadal tam jest® — zapytata Nora.

— Jestem — odpart.

— Na czym staglismy?

— W punkcie, po przekroczeniu ktérego na pewno nie
zasr dzis w nocy.

— Jate. Jutro przyjad do ciebie po autentyk.

Spodziewata gsiodpowiedzi. Zamiast tego w stuchawce
zapadta cisza. Co on kombinowat?

— Jutro nie mog— odpart w kacu.

— Dlaczego?

— Mam nasiadowk w centrali w Chicago. Wkaie do
niej sk przygotowywatem.

— Jaky nasiadowk? Nie maesz ich po prostu al@

— Mogtbym, bo to cé w rodzaju seminarium. Niestety,
jestem jednym z moéwcow.

— O!' — mrukreta przygrgbiona. — Szkoda.

— Za kilka dni kede z powrotem.

— Zadzwonisz do mnie z Chicago?

— Oczywicie. Bedziemy mogli kontynuowato, czego
dzis nie skaiczylismy.

— Je&li bedziesz grzeczny.

— Och, na pewnodde grzeczny — zapewnibj — Nie
musisz s 0 mnie martwd.



RozdziaB3

Nora jednak s martwita.

Przez cal noc. Powiedzialaze nie lzdzie mogla zasie,

i siec nie pomylita. Chciala za wszelkcere wiedzie, czy
Craig méwit prawd. Kiedy wspomniat 0 seminarium, obu-
dzity sie w niej podejrzenia, podobnie jak woéwczas, gdy po
raz pierwszy si spotkali. Cé byto nie w porzdku.

Nazajutrz obudzita sio swicie. Nie wzkta prysznica.
Nie umalowata si. Nie bylo czasu do stracenia. W starym
swetrze i nhasugriej na oczy czapeczce bejsbolowej pojecha-
ta na poinoc do Westchester. Jej pierwszym celehtdm
Connora w Briarcliff Manor.

Tam przesiadia siz czerwonego kabrioletu do jednego z
dwéch samochodéw, ktore obrastaty kurzem w gar®o-
ktadnie rzecz biaic, do zielonego jaguara xjr.

Dzigki temu Craig nie powinien jej rozpozhaA poza
tym lubita jaguara prawie tak samo jak mercedesa.

Dwadzigcia minut pdniej stata ju nieopodal domu Cra-
iga z wielkim kubkiem kawy ze Starbuck's na koldnac
Popijata a i czekata.

Sledzc go za pierwszym razem, nie wiedziata, czego si
spodziewd. Teraz byto inaczej. Powiedziate w potudnie
wylatuje z miasta.
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Koto dziesiatej otworzyly s¢ drzwi obtaace z farby i
Craig wyszedt na zevatrz. W jaskrawadttym podkoszulku
i sportowej marynarce wygflat catkiem atrakcyjnie. 3Jie
jechat na lotnisko, pora byta odpowiednia. W dodatiost
walizke.

Nora odetchela z ulgs.

Patrzyta, jak wsiada do swojej beemki. Zaczesanigtdo
wilosy wchz byly mokre po prysznicu. Emangy z niego
urok byt taki naturalny! gsknita za nim, che nie wyjechat
jeszcze z miasta.

Wycofat sk z krotkiego podjazdu i skeit w jej strore.
Nora pochylita si szybko, kiedy 4 mijat. Zielony jaguar,
chat najatrakcyjniejszy z zaparkowanych przy keamiku
samochodow, byt tylko jednym z wielu.

Jechata za nim kilka kilometréwyz atatlo s¢ absolutnie
jasne,ze jedzie na lotnisko. A zatem wszystko w poiku.
Lepiej niz w poradku. Craig zadzwoni do niej wieczorem z
Chicago, a ona powie mu, jak bardzo za nigskni, co
przyjdzie jej z fatwécia. Pazartuje z nim na temat telefo-
nicznego orgazmu.

Nora smiechreta sk na £ mysl. Zastanawiala gj co sé
Z nig dzieje.

Jechala za Craigiem w odle§dd mniej wiecej stu me-
trow drogi prowadzaca na lotnisko. Dobrzeajznata. Jast,
strofowata st w duchu. Jej mandrbyto ,lepiej ulec paranoi,
niz pézniej zatowa:”, ale tym razem wyranie przeholowata.

Jwz wczeniej zywita wobec niego podejrzenia, lecz po-
dobnie jak za pierwszym razem okazatyrsiestuszne.

Do chwili gdy whczyt kierunkowskaz.



RozdziaB4

Na lotnisko Westchester rga st dost& wieloma dro-
gami, niestety, ta do nich nie nzééa. Nie mana jej byto
nawet okréli¢ mianem malowniczej. Kiedy Craig wrzucit
kierunkowskaz i skrit, Nora od razu dongjifa si¢, ze
zmierza gdzie indziej.

Nie chciata wycigat pochopnych wnioskéw. Istniato €0
takiego jak biate klamstwo i na razie nie tracigdniei. Mo-
ze chciat jej sprawi niespodziank

Po kilku kilometrach, ta przed granig Connecticut, zo-
baczyla tablie z nazva miejscowdci Greenwich, i pomy-
slata 0 mieszczcym sk tam jej ulubionym sklepie jubiler-
skim, Betteridge. Probowata wyobrézobie Craiga, ktory
ofiarowuje jej mate, obwazane wsizka pudeteczko i mowi,
ze zmylit podréz do Chicago, zeby zrobt jej niespodzie-
wany prezent.

Greenwich zostato jednak po chwili z tyhu.

W tym momencie jej nadzieje niemal zgasty. Nadal ni
chciata wycagat przedwczesnych wnioskow, ale czute,
budzi s¢ w niej gniew. Gniew, uraza oraz wiele innych
uczw, z ktorychzadne nie byto dobre.

Wiasnie wtedy Craig wjechat do Riverside w Connecti-
cut. Wida byto, ze dobrze zna ten teren. Jakim cudem? W
koncu skecit w $lepa uliczke.
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Nora zatrzymata sina rogu. Rozejrzatagidokota. Do-
my nie byly due, ale dobrze utrzymane. W niczym nie
przypominaly jego zapuszczonego apartamentu w \Westc
ster.

Co takiego robit Craig w Connecticut? Po co zakwat
lizke? Dlaczegog oklamat?

Mniej wiecej w potowie uliczki jego bmw zjechalo na
podjazd przy czerwonej skrzynce na listy. ¥¢gjac wzrok,
Nora obserwowata z daleka, jak Craig wysiada z shmo
du. Przecignat sig, a potem wszedt po schodkach do domu
w stylu kolonialnym, biatego budynku z zielonymiiefni-
cami.

Zanim zcyzyt zapuka, drzwi otworzyly s¢ na égciez i na
zewngtrz wybiegli dwaj chiopcy.

Rzucili mu sé¢ w ramiona, a ondeiskat i ucatowat mal-
cbdw w sposobb, ktory natychmiast wykluczyt e, maze by
ich wujkiem, kuzynem #dz tez starszym bratem. Craig
Reynolds byt z catlpewndcia ich ojcem.

Czy to oznaczatge... jestzonaty?

Spojrzenie Nory pobiegto z powrotem ku drzwiom, w
ktorych pokazat si ktos jeszcze. Serce zabito jej mocniej i
zrobito jej st niedobrze. Jednak wigz stopca tam kobieg,
zdala sobie spraw ze nie patrzy na pagiReynolds. Chyba
ze Craig miat stab@ do cudzoziemek w typie babci. Ta
kobieta miata wypisane na czole stowo ,niania”.

A potem wzrok Nory przyaigreta kolejna osoba. Z okna
na pktrze wychylata s inna kobieta — atrakcyjna pani
domu. Machata do Craiga. Na czole miata wypisanéneo
nego.

Zona.

Nora oparta & 0 zagtowek jaguara i soc@ye zaktta. Z
jej ust posypaly siprzeklestwa.

— Ty pierdolony ktamco, ty osZaie, tysmieciu! Craig!

Patrzyla, jak idzie wraz z dwoma chiopcami w sgron
drzwi. Nie mogta od nich odengawzroku. Prébowata to
sobie wszystko pouktadaNadal byto cé, czego nie rozu-
miata. Dlaczego miat apartament w Westchester, cskor
mieszkat tutaj?
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Zanim zdyzyta zastanowd si¢ nad tym pytaniem, fronto-
we drzwi s¢ otworzyly. Craig i dwaj chiopcy wyszli na
dwor, smiejac sk i poklepupc po plecach, i teraz kdy z
jego synéw miat plecak. Craig niostduturystyczm torbe.
Wszyscy wsiedli do bmw. Odidzali. Ale dokad?

Nora zerkrta na stajcy przed mi znakslepej uliczki i
wrzucita bieg. Nie mogta pozwdli zeby po raz drugi tego
ranka Craig miat zielonego jaguara.

Skrecita w sisiedni uliczke, zatrzymata sii przez kilka
minut namylata, co robé dalej. Nie obchodzito jej, daki
Craig zabiera swoje dzieci. Z pewsea nie na seminarium
w Chicago, gdzie miat wygtosireferat. Co jeszcze powinna
wiedziet oprécz tegoze zdradzakone?

Nic.

Postanowitaze wroci do Westchester i przedzie st do
mercedesa. Baiej, w ktérym momencie, Craig do niej za-
dzwoni. To ledzie interesujce, nieprawdz?

Przed odjazdem nie mogtas gednak powstrzyma mu-
siala po raz ostatni rzucbkiem nasliczny malty domek na
przedmidciu. Przyjrzé mu st z bliska. Tak jakby nie mo-
gta do kaica uwierzy w to, co widziata w @igu kilku ostat-
nich minut. Craig najwyraiej prowadzit podwdjnezycie.
Byt do niej bardziej podobny, hisobie wyobraata. Mae
dlatego takg pochgat?

Skrecita w jego uliczk i powoli zblizyta sk do podjazdu.
Nagle wcisrta hamulec i wbita wzrok w skrzyrkna listy.
Z boku wymalowano na niej szablonem nazwisko; wybla
kie, lecz wcaz czytelne.

Tym razem naprawdnie mogta uwierz§ w to, co wi-
dziata.

Na skrzynce widniato nazwisko O’Hara.



RozdziaB5

Wiéciekla i zdradzona, ldymoze nawet trock zrozpaczo-
na, Nora pdzita niczym demon do Westchester. Petna po-
gardy, odchodzita od zmystow.

Nie dawaly jej réwnie spokoju ztowrogie pytania, na
ktére nie znata odpowiedzi. Po co ta historia z @43 Czy
istniata polisa ubezpieczeniowa? Co miatailey o seksie?
Jedyn pewry rzecz byto to,ze zostata oklamana, i to przez
eksperta.

| co ty na to, kochanie? Oklamana przez profesjsiqal

Po przyjedzie do domu Connora data upust wypehziaj
cej ja furii, rozbijajac na kawatki kosztowne przedmioty.
Wywrdécita do goéry nogami stolik i podarta obraz.s@ia
waz Baccarata éciarg. Wszdzie walaly st okruchy szkia.

Nastpnie skatowata gisama. Wypita ponad pét butelki
wodki, przez caly czas mamragczpod nosem,zado chwili,
gdy stowa, ktére padaly z jej ust, zlaly ¢ sv betkot. Po-
przyskgta zemst, ale jej zaplanowanie musiato poczéka
Po potudniu zastha na sofie w salonie.

Obudzita st dopiero nazajutrz rano. Kac, chacipa-
skudny, byt niemal btogostawistwem. Odwracat jej uwag
od tego, co kazalo jejsupic.
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Ale nie na dtugo. Gniew powrOcit, gdy parzyta kaw
Chodzito o zapach. Orzechy laskowe z wanifawe 0 tym
samym zapachu wypita z Craigiem, kiedy po raz psemw
si¢ pojawit.

Tyle ze to nie byt wcale Craig. To nigdy nie byt Craig.

Kac w kacu zetat. Z janiejszym umystem wrocita do
pytan, na ktére nie znata odpowiedzi. Napm&ejsze z nich
brzmiato: dlaczego O’Hara udaje kadganego?

Zapomnij o polisie ubezpieczeniowej. Nie wiadomzy ¢
Towarzystwo Ubezpieczeniowe Centennial One w ogdle
tnieje.

Widzac biuro w midcie, przygta za pewnikze istnieje.
Teraz w nic ja nie wierzyta. Zadzwonita do informaciji tele-
fonicznej w Chicago i zapytata o centr&@entennial.

—Zaraz pari przehcze — powiedziata telefonistka.
Norze to nie wystarczylo. Zapisala numer i wlagopnie
sie polaczyta.

—Dzien dobry. Towarzystwo Ubezpieazena Zycie
Centennial One — odezwalessympatycznie brzmcy ko-
biecy gtos.

—Czy mog moéwi¢ z panem Johnem O’Hglt

—Przykro mi, ale pan O'Hara jest w podyd

—Czy mog prost o pohczenie z jego poczigtosows?

— Niestety, nasz system poczty gtosowej ulegt awafi
odparta kobieta.

—Bardzo sprytne.

— Stucham?

—Niewazne.

—J&li pani sobiezyczy, mog przekazd mu wiado-
Mmos¢.

—Nie, nie trzeba. — Nora miatajwdtazy¢ stuchawk,
lecz nagle si zawahata. — Przepraszam, jak pani nazy-
wa?

— Susan.

— Wiasciwie, Susan, chciatabymecd cad zapyt&. Mo-
zesz mi powiedzi@ czy Craig Reynolds jest nadal pracow-
nikiem waszej firmy?
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— Prosz zaczekd, sprawdz w spisie. Powiedziata pani
.Reynolds”?

— Owszem.

— Tak, mam go. Pan Reynolds pracuje w jednym z na-
szych biur w Nowym Jorku. Doktadnie w Briarcliff Mar.
Chce pani jego numer?

— Tak, prosz.

Nora zapisata numer.

— Dzigkujg, Susan.

— Nie ma za co, pani... przepraszam, zapomniatakn, j
Si¢ pani nazywa.

— Nie przedstawitam si

Nora odtayla stuchawk, po czym signeta do torebki i
wyjeta wizytowke, ktora dat jej ,Craig”. Rzeczywicie, nu-
mery st zgadzaly.

— Jesté dobry, O’Hara — mruketa, biorac do eki sa-
mochodowe kluczyki.

Miodowy miesic dobiegt kaca.



Czes¢ 4

Dopodki smieré nas nie
roztaczy



Rozdziat 86

Przez cat drog: do Briarcliff Manor Nora wciskata w ra-
diu przycisk SZUKAJ, przeskakag ze stacji na stagj Nie
bylo ani jednej piosenki, ktorej miataby octiatrystuchd;
wszdzie grali zasrany rap, od ktérego chciato jejwsic¢. |
w koncu autentycznie zawyla. Byla g i podminowana
nie tylko dlategoze wypita morze kawy. Dziatala tak nani
kazda myl o O’Harze.

Kiedy zadzwonita komdrka, o malo nie zjechata zjilro

To on.

W pierwszej chwili miata ochetwyzwat go od ostat-
nich, by domylit sie, ze wie, jaki z niego ptaszek. Jednak
siegajac po telefon, zmienita zdanie. Nie daruje mu tak fa
two.

Spojrzata na wwietlacz, lecz w blasku shaa nie mogta
odczyt& numeru. A jednak byta pewnze to on.

—Halo?

— Gdzi& ty sk podziewata?

Tyle byta warta jej pewnid. Lekko zirytowany gtos na-
lezat do Jeffreya. Od dwoch dni nie odpowiadata nao jeg
telefony.

—Tak mi przykro, skarbie. Wiaie miatam do ciebie
dzwonik — powiedziata. — Ubiegfemnie.

Jeffrey natychmiast sirozchmurzyt.
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—Jezu, ja sic martwitem, kochanie. Nie mialem pej
cia, gdzie jeste

Potrzebowata szybko wymaowki, i to dobrej.

—To ta sama cholerna klientka... piekielna vied. Ta
sama, ktéra zagrozitag zerwie ze mnumow, jesli razem
Z nig nie wybiok tkanin. Pamjtasz?

Jak moégtbym zapomni@ Stracitem przez ainasz
wspolny weekend.

Nora wymownie milczata.

—Och nie... nie méw... —eknat.

— Sprébug sic z tego wymiga.

—Czego s tym razem domaga?

— Chce,zebym przyjechata do jej domu w East Hampton
i obejrzata now orarrerie. To dobra klientka, jedna z moich
pierwszych.

— Jutro jest ju piatek, Noro. Kiedy hdziesz wiedziata?

Byt wsciekly. Zwracat s§ do niej po imieniu tylko wtedy,
gdy byt maksymalnie wkurzony.

— Zadzwoné do ciebie d& po potudniu — obiecata. —
Wierz mi, robi mi s¢ stabo na sammysl, ze spdze z ta
baln kolejny weekend. dsknic za tol.

— Poznag po glosieze jesté zestresowana, skarbie. Czy
poza tym wszystko w pagdku?

— Tak, oczywicie. — Przed oczyma stgnej O’Hara.
— Czasami wystarczy jeden cztowietleby wytrci¢ cig z

réwnowagi.
— Tym bardziej powinna by¢ z jedym osols, dzkki
ktorej poczujesz silepiej — powiedziat Jeffrey. — Za-

dzwonisz do mnie piiej? Kocham .

Nora przyrzekia,ze zadzwoni, i zakiczyla rozmow,
modwiac, ze tez go kocha.

Cieszyta si, ze udato jej si tak zgrabnie ,obstty¢”
Jeffreya — poza tym jednak nie miata zbyt wielu pdéaw
do zadowolenia. Coraz trudniej byto jej nast za wiasny-
mi klamstwami, a to rodzito ryzyko. Jednak nie zarnata
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zaja¢ sSig podczas weekendu Jeffreyem, nie wybadawszy
wczesniej, co takiego knuje O’Hara.

Minute p&niej byta juz w centrum Briarcliff Manor. Cu-
dem znalazta miejsce do parkowania, po czym wyaiadt
samochodu i spojrzata na szyld nad oknami pierwspig
tra.

,Ubezpieczenia nZycie Centennial One”.

Przeczytata powoli napis, jakby za pierwszym razein
jej umkreto. Nic nie byto ju dla niej oczywiste.

Jw nie, O'Hara.



RozdziaB7

— Dzien dobry, w czym mog pani pomoc?

Nora spojrzata przez ciemne okulary na siegza biur-
kiem miodi kobiet — dwudziestokilkuletry, o inteligent-
nych oczach i wygldzie kogg, kto nadawat gi do zdecy-
dowanie lepszej pracy.

— Chciatabym widzié sig z Craigiem Reynoldsem.
Mam nadzie, ze go zastatam.

Mtoda kobieta leciutko sizawahata. Musi byw to wta-
jemniczona, pom§fata Nora. Catkiem niezta z niej aktorka.

— Przykro mi, ale pana Reynoldsa nie ma w biurze.
Nora zerkrta na zegarek.

— Wyszed!t na lunch? M@ do Amalii?

— Nie, podrauje.

— Wie pani, kiedy wréci?

— Chyba w poniedzialek — odparta kobieta. — Czyabyt
pani umoéwiona? Mge chciataby pani zarezerwodvanny
termin?

— Nie. Craig powiedziatze mog wpac przy okazji.
Moze pani lgdzie mogta mi pomdéc. Chciatabym dasteo-
pi¢ polisy ubezpieczeniowej.

W oczach kobiety znowu pojawitogsivahanie. Poza tym
jednakswietnie grata swajrolg.
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— Czy to pani polisa?

— Nie, ale jestem jej beneficjentk

— Rozumiem. — Kobieta pokcita gtowa. — Niestety,
mog da kopig polisy tylko jej wi&cicielowi.

Nora zerkmgta na stajca na biurku tabliczk z nazwi-
skiem.

— Ma pani na im§ Molly, prawda?

— Tak.

— Widzi pani, Molly, w tym przypadku me to s¢ oka-
za trudne, poniewawtasciciel polisy niezyje.

— O Baze, tak mi przykro.

— Mnie te jest przykro. Byl moim narzeczonym.
Molly najwyrazniej ccs sobie przypomniata.

— Nazywa st pani Sinclair, tak?

— Skad pani wie?

Molly obejrzata st przez rami, jakby chciata podkigi¢,
w jak matym biurze urduije.

— Jest nas tutaj tylko dwoje. Dlatego znam panasgr
Powtérz jeszcze raz: ogromnie mi przykro.

Nora zdgta ciemne okulary i spojrzata jej prosto w oczy.

— A zatem otrzymanie od was kopii polisy niedhbie
chyba stanowito diego problemu?

Molly zamrugata kilka razy i w kiitu sk usSmiechrefa.

— Oczywicie. Zobacgz, czy uda mi s ja znalex¢ w ga-
binecie pana Reynoldsa.

Kiedy Molly weszta do gabinetu, Norasgiozejrzata. Se-
kretariat byt niewielki i sprawial weanie autentycznego.
Na biurku lealy akta i drukowane broszury. Mimo toscl
nie pasowato. Doktadnie rzecz bior Molly. Jak na kogg
kto rzekomo wiedziat o wszystkim, co dzial@ sv biurze,
zbyt cz:sto uciekata sido improwizacji.

Chwile p&zniej wrdcita do sekretariatu z pustymkoma,
potrzasapc glowa.

— Przepraszam, pani Sinclair, ale nie gagale¢ poli-
sy — Gwiadczyta.
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Nora stukrta sk w czoto.

— Wie pani co? Wignie sobie przypomniatam. Craig po-
wiedziat mi,ze maj ja w waszej centrali w Hartford.

— Tak powiedzial? To znaczye tam musi b§.

Nora przyghdata st przez sekungMolly. Mtoda kobieta
pomylita st o jeden raz za do. Jej ,szef najwyraiej za-
pomniat wspomni& ze centrala Centennial One rte si¢
w Chicago.

Nora zalgyta ciemne okulary.

— W takim razie bdg chyba musiata zaczekao ponie-
dziatku i powrotu Craiga.

— Powiem muze pani tu byta, dobrze?

Jestem pewnag to zrobisz, Molly, pom§lata Nora.

Wrécita do samochodu i natychmiast wahgj komorie.
Sposbb, w jaki dziatat na ©i0’'Hara, zacat przypomina
podwodny wir. Whczyta szybkie wybieranie i wcista ,2".
Od tej chwili to byto najwaniejsze. Szybk&. Musiata dzia-
ta¢ szybko i zatatwd wszystkie niedokiczone sprawy.

— Halo?

— Mam dla ciebie dolarwiadomdaé¢, skarbie — powie-
dziata.

— Jaka si¢ wymigata?

— Udalo sé. Przez caly weekencktle nalezata tylko do
ciebie.

— Fantastycznie! — zawotat Jeffrey. — Umieramez t
sknoty.



RozdziaB8

W upiornej ciszy zbfialismy sie w tréjke ku miejscu, w
ktérym zamierzaimy rozbi wieczorem nasz obéz. To mia-
to by¢ cos wspaniatego. Goekstra.

— Nie bedziemy mielizadnych klopotow, tato?

Spojrzatem na Maxa, mtodszego z moich dwdéch synéw.

W wieku széciu lat zaczynat powoli pojmowana czym
polega odpowiedzialré. Natomiast jego ojciec powinien
chyba zapisasie na kurs,zeby to sobie przypomnie Cho-
ciaz maze akurat nie w tej chwili.

—Nie, mamy specjalne pozwolenigeby tu by dzi
wieczorem — odpartem.

—Tak, kapéciana gtowo — mrukgt John Junior. —
Tato nie zabratby nas tutaj, gdyby wézej nie spytat.

Dziewiccioletni John Junior dawno juodkryt rozkosze
bycia starszym bratem.

—Wyluzuj, J. J. — powiedziatem mu. — Max zadat do-
bre, mydre pytanie. Napraved

— Tak! — ucieszyt si Max. — Madre!

Usmiechrmdem sk pod nosem i przyspieszytem kroku.

— Chodzcie, chtopcy. Jesfeny juz prawie na miejscu.

W trakcie naszych poprzednich wycieczek zabratem ic
na Bear Mountain i poprowadzitem szlakiem Mohawkow.
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Pojechatem nawet z nimi na tydzido Yellowstone. Teraz
czutem,ze musz zrobi cacs zupetnie innego. A mi chcia-
tem zagtuszy wyrzuty sumienia z powodu Nory? Tak czy
owak mogtem sglzi¢ z nimi tylko jeden wieczér i pragn
tem, zeby to byto cé niepowtarzalnego.

—No i co wy na to? — zapytatem, kiedy stiémy
na miejscu.

Max i John Junior wpatrywali siwe mnie szeroko
otwartymi oczyma. Po raz pierwszy ayciu oniemieli, a ja
bylem zachwycony. W Bronksie niewiele jest miejgdzie
mozna rozbé obdz, nie miatem jednakatpliwosci, ze zna-
laztem najlepsze.

— Witajcie na stadionie Jankesow, chiopcy.

Obaj natychmiast rzucili plecaki i wybiegli na bkis
Zblizat sk zmierzch i dookota nie byleywej duszy. Tylko
nasza trojka. Derek Jeter wraz z kolegami abjal wiasnie
zachodnie wybrze i mielémy caly stadion tylko dla siebie.
Dom, ktéry zbudowat Babe Ruth! Wychagz zamknijcie
za soly drzwi, powiedziat mi kumpel z dyrekcji. Nie zrobit
zlego interesu — w kiu dobrze jest méediug wdzieczno-
sci u faceta z FBI.

Otworzytem tork i wyjatem niezlgdne wyposzenie. Ki-
je, rekawice, czapki, koszulki i kilkaraie sfatygowanych
piteczek.

— No dobrze, kto chce pierwszy odidffa

—Ja, ja, ja!

—Nie, ja, ja, ja!

Dopoki ostatnie promienie stoa nie zgasty za wysokimi
trybunami i olbrzymi tablica wynikdw, moi synowie i ja
bawilismy sk na stadionie Jankeséw jak jeszcze nigdy w
ZycCiu.

— Naprawd bedziemy tutaj nocowe? — zapytat z nie-
dowierzaniem John Junior.

— Oczywicie, kapdciana gtowo — zé&wierkat Max, od-
ptacapc sk starszemu bratu gknym za nadobne. — Tato
tak powiedziat.
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— Zgadza si — przytakmatem, po czym wydtem z torby
namiot. — Jak go ustawimy? — zapytalem. Jeden palec
wskazat bag domows, drugi stanowisko pitchera. — Wiecie
co, zawrzyjmy kompromis i ustawmy go przodem dedrej
bazy — powiedzialem. — Tam wdiaie grat moj ulubiony
zawodnik Jankesow w czasach, kiedy dorastatem.

— Jak s¢ nazywat? — zapytat John Junior.

— Craig Nettles — odpartem. Zawsze podobato misi
imig.

Chtopcy i ja rozbikmy namiot. To znaczy ja go rozbi-
tem, a Max i John Junior nadal biegali jak szafmboisku.
Rozpierata ich niesamowita rada serce mi rosto, kiedy na
nich patrzytem. By maze przypomniatem sobie wreszcie,
co jest dla mnie najwaiejsze.



Rozdziat 89

Stojac w holu wejciowym domu w Back Bay, @biski-
wali sie i catowali niczym para napalonych nastolatkow.

—Co za szogcie. — Jeffrey westchih trzymapc Nor
w ramionach i gladg ja po wlosach. — Mam ¢ina caty
diugi weekend. Wyobrasz sobie?

—Nie mdz zgryzliwy. Mam wyrzuty sumieniaze odry-
wam ck od powidci — powiedziata. — Wiem, jak mato
zostato ci do kaca.

— Wiasciwie nic juz nie zostato.

Popatrzyta na niego skonsternowana, a potem szeigko
usmiechreta.

— Skaczytes?

—Woczoraj, po catonocnym maratonie. Musialem rozia-
dowet frustracg z powodu braku wiadondoi od ciebie.

—No widzisz? — Szturchga gozartobliwie w pie. —
Nie powinnam tak ci giwiesz& u szyi.

— Zabawneze to powiedzial&

—Co masz na n#i?

—Wieszanie. Zmienitem zakozenie: tak teraz umiera
mdj gtéwny bohater.

— Napraw@? Daj przeczyta
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— Dobrze, ale najpierw éai pokag. Chod.

— Tak, mgj panie. Péjdza tola wszdzie.

Woziat ja za kke i zaprowadzit na g@r Mingli biblioteke
i skierowali s¢ ku gtéwnej sypialni.

— J&li chcesz mi pokazato, co mylg, ze chcesz poka-
z&, juz to widziatam — zakpita.

Jeffrey rozémiat sk.

— Myslisz tylko o jednym! — Przed ws&iem do sy-
pialni zatrzymat si i odwrocit do Nory. — Teraz zamknij
oczy — szep4t.

Nora postuchata go i weszli razem @odka.

— W poradku, m@esz ju otworzy¢ — powiedzial.
Nora zrobita to. Jej reakcja byta natychmiastowa.

— O méj Boe!

Spojrzata na Jeffreya, a potem ponowniesciare nad
kominkiem i powoli podeszia do wigzego tam olejnego
obrazu — jej portretu.

—1?

— Jest przegkny — wyznata i dopiero po chwili zdata
sobie spraw, jak to mogto zabrzmie — To znaczy...

— Nie, masz raej jest przepikny. — Jeffrey ohit ja
od tytu i przytulit twarz do jej wtoséw. — Jak mdxyt nie
by¢?

Nora wpatrywata siw obraz tak diugo,zaw oczach sta-
nely jej tzy. Jeffrey rzeczywicie ja kochal. Obraz przedsta-
wiat to, co do niej czul, jakajwidziat.

Jeffrey ponownieg uscismt.

— Widzisz, to nie byt materac, tylko ptotno. Skgua tu
jestémy... — Urwat, zerkac przez ramg na mahoniowe
toze z baldachimem.

Nora odwrécita & do niego twarz

— Naprawd wiesz, jak zaaign¢ dziewczyr do t&z-
ka.

Jeffrey umiechryt sic.

— Kazdy sposob jest dobry.

— Kocham ten obraz.
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— A ja kocham ciebie.

W drodze do téka catowali st i rozbierali. A potem
Jeffrey delikatnie podniost Ner— lekka niczym piorko w
jego silnych ramionach. Pcigt ja na kotdrze i przez chwil
zwlekat. Wpatrywat s w nia, chac nacieszy oczy pik-
nym widokiem. Nora pozwolita mu na to. Zastugiwhy
ogladac ja nag byt dla niej taki dobry.

Kochali st najpierw powoli. Potem z pasjw ogéle st
nie wstrzymuwgc. Ich nogi i gce splotty st niczym zapalnik.
Az w koncu eksplodowali. To znaczy eksplodowat Jeffrey, a
Nora odegrata swajrole wprost perfekcyjnie, przynajmniej
tak samo dobrze jak Meg Ryan w ,Kiedy Harry spotRat-
ly”, tyle ze bez efektu komicznego.

Przez minug lezeli objeci ramionami, nie odzywag sk
ani stowem. W kacu Jeffrey wzit gteboki oddech i prze-
wrocit sie na bok.

— Jestem gtodny — oznajmit. — A ty?

Nora oparfa glow o poduszk. Nie mogta oderwawzro-
ku od portretu nédcianie. Przez moment spadhta we wia-
sne oczy i zastanawiatagsiczy jest naswiecie cha@ jedna
podobna do niej kobieta.

— Tak — odparta w kacu cicho. — Ja tejestem gtod-
na.



RozdziaB0

Kiedy Jeffrey wszedt do kuchni,gkna jak marzenie No-
ra stata nad polerowamierdzewn ptyta kuchenia marki
Viking.

— Miatas racg — powiedziat. — Prysznic dobrze mi
zrobit.

— Widzisz, méwitam ci. Nora wie najlepiej.

Jeffrey zerkat jej przez rang na patelry.

— Na pewno nie chceszebym ci w czyrd pomaogt?

— Na pewno, kochanie. Nad wszystkim panuj odpar-
ta, skgajac po topatk.

Rzeczywécie nie mogt nic zroldi Podgta juz decyzg.
Kiedy usiadt, obrécita po raz ostatni omlet na jrate

Nie ma ju odwrotu. Musg to zrobt. Dzisiaj wieczorem.

— Och, zapomniatem ci powiedZie— oznajmit. — Ten
fotoreporter przyjedza w przyszty weekend. W sokopo
potudniu lzdzie nam robit zdjcia do artykutu.

—To chyba oznaczae przemylates sprawe i juz Sie
zdecydowalé?

—Zeby powiedzié catemuswiatu, jaki ze mnie szez
sciarz? Owszem. Jeffrey Walker i Nora Sinclairszczsli-
wym makenstwem. Coraz bardziej zale mi na tym,zeby
to ujawnt.

Nora sttumitasmiech.

— O co chodzi?
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—Powiedziaté to takim tonem, jakby chodzito o pu-
bliczna oferk akcji — odparta.

Wytaczyta palnik i przetéyta omlet Jeffreya na talerz.
Nadeszta porazeby go zjadt. Przez caiminuk siedziata z
nim przy stole i obserwowata w milczeniu, jak paykes
po kesie. Wydawat si szczsliwy i zadowolony zzycia.
Dlaczego miatoby byinaczej?

—Opowiedz mi o swojej kskce — poprosita. — K-
czy sk wieszaniem?

Jeffrey pokiwat glow.

—Pisalem ja o gilotynie, o pojedynkach na szpady i
plutonach egzekucyjnych, ale nigdy o poczciwejejtaru-
bienicy.

Nagle podniost dtonie do gardta, §hm zacharczat i do-
piero po chwili wybuchgt smiechem. Nora dmiechreta sie
Z przymusem.

—Wiesz co, Noro, powinginy porozmawié o...

—Co st stato?

—Nic — odpart Jeffrey i zrobit takmine, jakby cG sta-
neto mu w gardle. — Co to ja mowitem? — Odcikaat. —

A tak, powinnémy porozmawié o...

Znowu urwat. Nora obserwowata umde jego twarz.
Lek zaczynat ju dziatat, ale obawiala si ze data mu zbyt
mak dawlke. W tym momencie objawy powinny byvyraz-
niejsze. Cé byto nie w poradku.

—Co to ja mowitem? — zapytat, prolgjwziaé sic w
gar¢. Chwile pézniej zacat chwiat sig na krzéle. Jego gtos
brzmiat niczym zepsuta plyta. — Powigmy porozma-
wiaé... porozmawié... 0 miodowym miegcu.

Ztapat st za brzuch,gknat z bolu i spojrzat jej bezradnie
w oczy. Nora wstala od stotu, podeszia do zlewwalata
szklank wody. Odwrdcona do niego plecami, wsypata do
niej proszek, kaska dawle prostygminy, lub, jak lubitg
nazyw& jej pierwszy mz, kardiolog Tom, szprycy. Ppt
czona z fosforanem chlorochiny, ktéry Nora dodata d
omletu, prostygmina prowadzita do niewydaloouktadu
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oddechowego, a naginie do zawalu serca. Przy tym orga-
nizm catkowicie § wchtaniat.

— Masz, we to — powiedziata, podag mu szklank.
Jeffrey zakaszlat i parskhsling.

— Co... co to jest? — zapytal, usigjz trudem skugi
wzrok na musujcej miksturze.

— Po prostu to wypij. Ponie ci na wszystko. Chlup,
chlup. Bul, bul.



Rozdziat 91

Turysta potrzebowat odpowiedzi; musiat oy we
wiasciwy sposob fragmenty ukladanki. Musiat odriélev
tym jakis sens.

Cala ta sprawa stataganagle dla O’'Hary — dla Turysty
— bardzo osobista.

Tajemniczy plik, ktory prze} nieopodal dworca Grand
Central.

Lista nazwisk, adreséw, kont bankowych i zdeponowa-
nych na nich kwot.

Facet dostarczajy pizz, ktory prébowat go zabi

Ale kto za tym stat? Pierwszy sprzedawca pliku"ng&ea
zysta?

Czy mae zwierzchnicy Turysty?

Czego chcieli? Czy wiedzielte skopiowat plik? Czy tyl-
ko go o to podejrzewali? A me po prostu zabezpieczalgsi
na wypadek, gdyby to zrobit?

Nie ufap mi. Ja nie ufam im.

Czyz to nie jest stodkie i urocze?

Tak jest d& urzadzonyswiat.

W zwiazku z tym kada wolna chwile — na przykiad po
wspaniatym dniu, ktéry spizit z chlopcami na stadionie
Jankesow — pawigcat na to,zeby analizowé nazwiska z
pliku, probowa rozwiazat zagadk. Praw@d mowiac, nie byt
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zbyt dobry w te klocki.

Do czegé jednak doszedt.

Wszystkie osoby, ktorych nazwiska znalaztyrsa licie,
trzymaly nielegalnie piendze na zagranicznych kontach.

Razem ponad miliard dolarow.

Skontaktowat si z kilkkoma bankami z listy, lecz nie byta
to chyba dobra metoda.

Zadzwonit do kilku oséb z listy. To zenie byt najlepszy
pomyst. Czyby spodziewat g} ze st przyznay?

A potem pé@nym wieczorem w niedziglzacat przegh-
da¢ ,New York Times”. Dziat mody. Oczywcie z innych
powodow. Powodow zwranych z Nag Sinclair. Chciat
mie¢ z nig 0 czym porozmawia

I nagle trafif!

Bingo!

Trzy, cztery, pi¢, dziewké, jedendcie oséb z listy.
Wszyscy brali udziat w tym samym ekskluzywnym ba&aki
cie w hotelu Waldorff Astoria.

I nagle wszystko zrozumiat. — Szantprzeket, panile,
jaka wybuchta, a tale dlaczego powierzylietsprave wia-
$nie jemu, dlaczego chcieli niiigpewnd¢, ze wszystko poj-
dzie jak z platka. | z jakiego powodu ktohciat go zald,
tylko dlatego,ze mogt cé wiedzie.

Co okazato s prawd.

Poniewa O'Hara wiedziat zdecydowanie wdgej, niz
chcial wiedzié.

Na temat obu dochod&gew ktérych uczestniczyt.



RozdziaP?2

Pdépiesz s¢, O’'Hara. Zabieraj si do roboty. Susan do-
magata si aresztowania, a to oznaczaie, pracug w ,try-
bie przypieszonym” i wolno mi prawdopodobnie ztaina
kilka przepiséw. Tak przynajmniej to interpretowate
Oczywiscie czasami stysztylko to, co che uslyszé.

Siedzc na krzéle naprzeciwko Stevena Kepplera, nie
mogtem nie dostrzec kilku charakterystycznych defab
pierwsze pan mecenas mial naprawdtalm fryzure. Sta-
nowczo zbyt dwo pola do popisu dla zdecydowanie zbyt
matej ilasci wlosow. Po drugie doradca podatkowy Nory byt
wyraznie podenerwowany.

Oczywiscie wiele 0sGb denerwujegsiv obecnéci agenta
FBI — na og6t bezadnego powodu.

Bez zlzdnych wstpow wychgmatem z kieszeni mary-
narki fotografg. Byta to odbitka jednego z cyfrowych zdj
ktore zrobitem tamtego pierwszego dnia w Westcheste

—Poznaje pangt kobiee? — zapytatem.

Steven Keppler pochylit sinad biurkiem.

—Nie, nie adz — odpart szybko.
Wyciagnatem do niego fotk

— Prosz, niech pan giuwaznie przyjrzy.
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Keppler wzat fotografie i niczym wybitny aktor klasy B
odegrat na moj xytek cah scenk: zmarszczyt brwi, zmru-
zyt oczy, po czym wzruszyt ramionami i paisrat glowa.

— Nie, nie wydaje mi giznajoma — stwierdzit. — Swo-
ja drog, jest bardzo fadna.

Kiedy oddat mi fotografi, podrapatem gipo podbrodku.

— To naprawd dziwne — powiedziatem.

— Co takiego?

— To, ze ta tadna kobieta ma fka wizytdwke, cha
pan jej nie zna.

Keppler poruszyt ginerwowo na krzde.

— Moze od kogé ja dostata — zasugerowat.

— No tak, jasne, ale to nie wyjaa, dlaczego ta kobieta
upiera st, ze pana zna.

Keppler jedn reka dotkmt krawata, a drug poprawit
fryzure. Jego nerwowe tiki przekroczyly dopuszczalne nor-
my.

— Pozwoli panze jeszcze raz rzgokiem. Mog?

Podatem mu zdfie i obserwowatem go, spodziewaj
sie kolejnej scenki rodem ze ztego filmu. Nie omylitesa.

— Och, chwileczk... Wydaje mi si, ze wiem, kto to
jest. — Keppler stuka kilka razy fotografe palcem wska-
zujacym. — Pani Simpson? Singleton?

— Sinclair — podpowiedzialem mu.

— Oczywicie. Olivia Sinclair.

— Doktadnie rzecz biac, Nora.

Keppler potrzsmat glowa.

— Nie, jestem pewierze ma na img Olivia.

| to méwit facet, ktéry jeszcze przed minuwierdzit, ze
jej nie zna.

— Rozumiem,ze jest pana klient — zapytatem. —
tadna, jak sam pan powiedzial. Dzinsig, ze jej pan nie
zapamgtat.

— Owszem, zlecita mi pewne czyrita

— Jakiego rodzaju czynska?

277



— Zdaje pan sobie spraywze nie mog tego ujawnt,
agencie O’Hara.

— Owszem, mgze pan.

— Wie pan, co mam na rly.

— Tak pan sdzi? Wiem tylko,ze twierdzit pan, 2 nie
rozpoznaje whasnej klientki, w ktorej sprawie prazado-
chodzenie. Innymi stowy, oklamat pan agenta fedegd.

— Czy musgz panu przypoming ze rozmawia pan z ad-
wokatem?

— Czy musz panu przypoming ze za godzia zjawig
si¢ tutaj z nakazem rewizji i przewr@clo goéry nogami pa
skie biuro?

Spiorunowatem Kepplera wzrokiem, m@jnadzieg, ze
wywiesi biah flage, ale facet pokazat naglee ma jaja. To
znaczy przeszedt do ofensywy.

— Paiskie absurdalne gfby mog robi¢ wrazenie w
pewnych rejonach —swiadczyt z podniesianbrod, ale ja
przestrzegam tajemnicy zawodowej. dd@an wy§c.

Podniostem siz krzesta.

—Ma pan ragj — stwierdzitem, giboko wzdychajc.
— Ma pan prawo chrotitajemnig klienta, a ja przekroczy-
tem swoje kompetencje. Przepraszam. Oto moja wizydo
— dodalem, sigajac do kieszeni marynarki. — Gdyby
zmienit pan zdanie albo chciat otrzyénachror policji,
prosz zadzwont do mojego biura.

Keppler zmienit s§ na twarzy.

— Ochrorg policji? Sugeruje parge ta kobieta jest nie-
bezpieczna? Olivia Sinclair? W jakiej doktadnie aspie
toczy st sledztwo?

— Obawiam si, ze nie mog panu tego powiedzée pa-
nie Keppler. Jestem pewiere powierzajc panu prowadze-
nie swoich intereséw, pani Sinclair wierzylge nie pyci
pan pary z ¢py.

Jego gtos podnidsteb oktave.

278



— Chwileczk... gdzie przebywa teraz Olivia Sinclair?
To znaczy maciejchyba na oku?

— W tym rzecz, panie Keppler — odpartem. Sledzili-
smy ja, lecz aktualnie nie wiemy, gdzie przebywa. Nie mog
panu ujawni wszystkiego, ale powiem jedno: sprawa doty-
czy morderstwa. Mdiwe, ze nawet kilku.

W tym momencie adwokatowi skurczyheg$aja i nie by-
to juz mowy o ochronie intereséw klienta. Kiedy udato mu
sig¢ w koncu sklect kilka stéw, poprositzebym z powrotem
usiadt.

— Z przyjemn@cia — odpowiedziatem.



Rozdziat 93

Ksiega Jeffreya zostata zamktd, jego zaszyfrowane
konto wyczyszczone i nikt niczego nie podejrzevdto-
graf z ,New York Magazine” nigdy nie zrobi im z2dj wy-
wiad pojdzie na przemiat. Generalnie rzecz dioprNora
powinna by zadowolona z tego, jak utgly sie sprawy w
Bostonie. Jednak po powrocie do domwiadomita sobie,
ze jest w fatalnej sytuacji.

Myslata o O’'Harze.

Wabhata st przez chwi¢, a potem wazita do eki komor-
ke. Nie mogta mu zdradé&itego, co wiedziata.

W koncu wystukata jego numer na klawiaturze.

—Halo?

No, no, niegrzeczny chtopiec we wiasnej osobie.

— Czy to moj partner od telefonicznego seksu? —yzap
tata. O’Hara zachichotat.

—To ty, mamusiu?

Wbrew woli rozémiala sk.

— To byto podte.

— Miato by¢ zabawne.

— A wigc, panie Craigu Reynoldsie, dlaczego nie za-

dzwonit pan do mnie z Chicago? Byt pan zbyti&
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—Wiem. Przepraszam — odpart. — Catkowicie zaabsor-
bowato mnie to seminarium.

—Musiato by szalenie ciekawe. Dobrze wypaiftePo-
kazalg si¢ z najlepszej strony?

— Nie masz pajcia.

Nora z&amiata st drwiaco w duchu.

Mam wicksze pogcie, niz ci sk wydaje, Johnie O’Hara.

— Postuchaj — dodat. — Wynagrogi to.

—Z7eby wiedziat, ze wynagrodzisz. Co robisz davie-
czorem?

—To samo co przez cate popotudnie. Pracuj

— Wydawato mi s, ze miatg pracowa w Chicago.

—Mozesz mi wierzy lub nie, ale musgnapisé raport z
seminarium. Tkwg w tym po uszy...

—Bzdura! — przerwala mu Nora. — Wigzie w tej
chwili. Ogladasz telewiz. Jsli sie¢ nie myk, wyglada to na
mecz bejsbolu.

—Co to ma... — wygkat zaskoczony.

—Wyjrzyj na ulie, Craig. Widzisz czerwonego merce-
desa? Widzisztpiekna dziewczyr na przednim siedzeniu?
Macha do ciebie. CZé, Craig.

Nora patrzyla, jak O'Hara pojawiaesiv oknie z min,
ktora swiadczyta o jego zaskoczeniu rownie przekanqj
jak gtos.

—Od jak dawna tu jesi® — zapytat.

—Dos¢ dlugo, zeby ztapa cie na klamstwie. Bejsbol?
Wolisz bejsbol ode mnie?

—Zrobitem sobie krétk przerwe w pisaniu raportu. Po
prostu.

—Tak, juz ci wierz. No, to jak? Czy Craig nie wyjs¢
Sie zabawg?

—Nie chcesz wéf dosrodka?

—Mam ochog na przejadzke — odparia.

—Dokad?

—To niespodzianka. Wytz ju t¢ prac.
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— Skoro mowa o pracy... — vafit.

— Co takiego?

— Zaczynam sobie swiadami&, w jak delikatnej zna-
lezlismy sk sytuacji — powiedziat. — Formalnie rzecz bio-
rac, jesté moja klientka, Noro.

— Chyba troch za p&no na formalnéci, nie dzisz? —
O’Hara nie odpowiedziat. — Daj spokéj, Craig, wigse
chcesz ze mpbyc... a ja che by¢ z tol. To naprawd bar-
dzo proste.

— Tak tylko pomylatem...

— A ja myslatam o tobie. Nie wiem doktadnie, na czym
to polega, ale nie jestgpodobny do nikogo, kogo znatam.
Czuje, jakbym mogta ci powiedziewszystko.

W stuchawce zapadta cisza.

— Mowisz, ze masz ochgtna przejadzke... — O’Hara
westchnat.



Rozdziat 94

Napraw@ nie mialem ochoty na wycieczkw $wietle
ksiezyca, lecz mimo to siedziatem wraz z W@&inclair w jej
samochodzie.

Dach kabrioletu byt opuszczony i smagato nas chdaidn
rzeskie nocne powietrze. Droga, znaki — wszystko zlewat
sie w jedra smug. Nora uczynita z wiejskich drég Westche-
ster wlasny tor w§cigowy, a ja dotrzymywatem jej towarzy-
stwa.

Co ja, do diabta, robitem?

To bylo pytanie, na ktére powinienem sobie natyasni
odpowiedzié. Szkodaze nie wiedziatem jak.

Informacje, ktérych tak szczodrze udzielit mi faial
uczesany mecenas Steven Keppler, zostaly przeké&ane
san. Przestata je naszym komputerowym ekspertodnzykt
mieli wlama® sig do zagranicznych kont Nory i sprawélzej
lokaty i przelewy. Wszystkie lokaty i przelewy. Ktoogt
wiedzi&, ile ich byto? Mieli zwracéa szczegdla uwag; na
kazda informacg, ktéra whzata s¢ z niejakim Connorem
Brownem. Zaréwno przed, jak i po jegmierci. ,Daj im
dwadzidcia cztery godziny” — powiedziata Susan. ,Mak-
symalnie trzydzigci szec”.

W tym czasie musiatem tylko trzymasie z daleka od
Nory.
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Mimo to siedziata té przy mnie; ptkniejsza, bardziej
necaca i bardziej toksyczna hmikiedykolwiek. Czy to miat
by¢ nasz tabdzi spiew?

Z mojej strony odmowa uznania tego, co oczywiste?

Czy chwilowa utrata zmystow?

Moze w gkbi duszy miatem nadzigjze eksperci kom-
puterowi nie znajgzadnego powizania, nie znaglw ogole
nic?Ze Nora jest niewinna? A me chciatemzeby uszto jej
na sucho morderstwo?

Odwrdcitem s¢ do niej.

— Przepraszam... co takiego?

Mowita cas, lecz zagtuszyt to ryk silnika oraz iiyko-
taczce sé w mojej gtowie.

— Pytatam, czy cieszyszesize ze mg pojechaté¢? —
powtérzyia.

—Jeszcze nie wiem — odpartem, niemal wrzeszcz
— Nadal nie wiem, dadd sk wybieramy.

— Mowitam ci, to niespodzianka.

— Nie lubig niespodzianek.

— Nie — sprostowata. — Nie lubisz nie pandwead sy-
tuacp. Dobrze o tym wiedzie

Zanim zdyzylem ca odpowiedzié, weszta w ostry za-
kret, w ogole nie wciskag hamulca. Opony zapiszczaly, a
kabriolet przechylit € i 0 mato nie dachowat.

Nora odchylita glow i zasmiata st na wietrze.

— Czujeszze zyjesz? — zawolala.



RozdziaB5

Zwolnita dopiero na czerwonygtwietle.

Po przeszio pétgodzinnej zdzie trafilismy do matego
miasteczka Putnam Lake. Bylo tam jedno skomyanie, a
mercedes jedynym samochodem, ktogyre nim zatrzymat.
Zblizata st dziewita. Pamitam kady szczegét.

— Jestémy juz prawie na miejscu? — zapytatem.

— Prawie — odparta. — Spodoba ck,siCraigu Rey-
noldsie.

Zaczta majstrowa przy radiu, a ja spojrzalem w prawo.
Na stacji Mobil stal, tankag dzipa cherokee, starszyem
czyzna, w czapce z daszkiem. Na sekusyabtkaty st nasze
spojrzenia. Przypominat mojego ojca. ,Nie wszysijkst
takie, jak st [wydaje”.

Swiatto zmienito s¢ na zielone i Nora ponownie wcisn
ta gaz do dechy.

— Spieszy ci s — mrukmtem.

— Tak. Jestem troghnapalona. S§sknitam s¢ za tola.
Ty tez sig skesknites?

Przejechafimy kilka kilometrow, nic nie mowc. Ry-
czace radio konkurowato zsmioma cylindrami silnika. Nie
bardzo docierata do mnie linia melodyczna piosemals
nagle # rozpoznatem: ,Hotel California”. §8lzac po techni-
ce jazdy Nory, bardziej pasowatoby ,Life in the Fase”.
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Ponownie skgcilismy.

Droga byta ciemna i wgka i nie spostrzegtem tabliczki z
nazwa ulicy. Spojrzatem na nieb8wiecacy niezbyt mocno
ksigzyc w nowiu zastonity drzewa. Znaesmy sk z cah
pewndgcia w lesie.

— Disneyland mog chyba wykluczyg — powiedziatlem.

Nora rozémiata se.

— Wpadniemy tam nagbnym razem.

— Ale ty wiesz, dokd jedziemy?

— Czy ktc tu mi nie ufa?

— Tylko pytatem.

— No pewnie... Swaj drog, miatam raci — dodata po
chwili.

— W czym?

— Naprawd nie podoba ci gi kiedy nie panujesz nad
sytuacj.

Minute p&zniej skaiczyt sk asfalt, lecz my jechdliny
dalej. Pod kotami migdimy tylko gline i luzne kamienie.
Droga jeszcze bardziejesiwezita. Przeobrzony w powolr
terenowie kabriolet toczyt si z chrzstem. Nic nie mowveic,
spojrzalem z ukosa na Nor

—Jw niedaleko — powiedziata, nie przestaj sk
usmiecha.

| rzeczywicie po kilkuset metrach wjechatiy na pola-
ng. Prébowatem dostrzec, co na niej stoi. dakaty domek
— a za nim jezioro albo staw.

Nora podjechata pod frontowe schodki i zgeckta ha-
mulec.

— Czy to nie jest niesamowicie romantyczne miejsce?

— Do kogo naley ten dom? — zapytatem.

— Do mnie.

W swietle reflektorow mercedesa zobaczytem dtugie,
grube bale, z ktérych go zbudowano. W rustykalnyyfus
ale dobrze utrzymany, nie wyglat na dom, ktéry mogtaby
posiadé Nora.
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— Niespodzianka — powiedziata. — Chyba mita? Nie
podoba ci & méj malty domek nad wa@

— Podoba mi si Dlaczego miatby s8i nie podobé&?
Nora zgasita silnik i wysiedimy. Miejsce byto rzeczywtcie

pickne, prawie idealne. Idealne na co?

— Nie wzigtem szczoteczki dogh6w — powiedziatem.

— Nie martw s¢. O wszystko zadbatam. Zadbatam o
ciebie, Craig.

Wcisreta przycisk na pilocie i bagaik mercedesa otwo-
rzyt, sk jak na zawotanie. Cata niewielka ,przestrzaata-
dunkowa” kabrioletu byta szczelnie wypetniona. Mstat
wolny ani jeden centymetr.

— Dobrze st przygotowata — stwierdzitem, spogta-
jac na torle turystyczm i mak lodéwke. Przygotowaté sie
na co?

— Mam tu wszystko, czego trzeba do pragizenia wy-
smienitej p&nej kolacji. Oraz par innych drobiazgéw, w
tym, owszem, szczoteczldla ciebie. Na co jeszcze czeka-
my?

Na wsparcie, miatem ochpbdpowiedzié.

Chwycitem torle i lodéwke i wspielismy sie po starych
drewnianych schodach. Gdy znalaztemwisrodku, potrz-
smfem glowy z miechem. Z zewairz domek wygidat
niczym dom, w ktérym wychowat siAbraham Lincoln, ale
w $rodku niczym rozkladdéwka czasopismaswazconego
wystrojowi wrgtrz. Powinienem byt gitego domyli¢.

— Dom naleat do mojego klienta — wyjfaita Nora,
kiedy wypakowalmy jedzenie. — Wiedziatamge spodoba-
ta mu s¢ ararracja wretrza. Mimo to bytam zszokowana,
kiedy mi go zostawit.

Podeszta do mnie i zarzucita mce na szyj. Jak zawsze
pachniata wspaniale i byta jeszcze wspanialszatykdo

— Dos¢ juz o tym, co byto. Porozmawiajmy o przyszto-
$ci, to znaczy o tym, co powinimy zrobt najpierw. Poko-
ch& sig czy zrobé kolacg?

— Hm, to trudne pytanie — odpartem z kamiennym ob-
liczem.
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Oczywicie to nie powinno by trudne. Wiedziefimy o
tym oboje. Nora nie wiedziata jednate wiasciwie mowi
prawd;. Wczeniej czy péniej musielimy skaiczy¢ z sek-
sem.

Nie mazesz tego dalej robji O’Hara. Weé na wstrzyma-
nie!

tatwiej byto to powiedzié, niz wykong. Jej ciato przy-
warto do mojego, przez gtawprzelatywaty mi tysice my-
sli, pokusa byta trudna do opanowania.

— Mozesz powiedzig ze jestem szalony, ale nic od rana
nie jadtem — mrukaglem.

— No dobrze, jesteszalony i najpierw zjemy. Jest tylko
jedno malékie ale.

— Jakie?

Odwrdcita s¢ | wskazata kuchri Byta opalana drew-
nem, ale brakowato opatu.

— Jakig pie¢dziesht metrow za domem stoi szopa. Czy
bylbys tak uprzejmy?

Wziagtem latark z péiki przy drzwiach i wyruszylem na
poszukiwanie szopy. Na dworze bylo ciemnodbko wy-
kol. Nie jestem facetem, ktérego tatwo wystrasajle przez
caly czas styszatem w krzakach @gie szelesty i nie wydaje
mi sie, zeby to byt Jelonek Bambi.

Gdzie, u licha, podziatassta szopa?

Czy powinienem tak szwenélaig po nocy?

W koncu ja znalaztem i wzitem da¢ drewna,zeby wy-
starczyto na calnoc. Nastpnie ruszytem z powrotem do
domku. Ciarki przeszty mi po plecach. k#oto przez tego
staruszka, ktérego widzialem na stacji benzynovdp
wiem dlaczego, ale znowu przypomniatem sobie qjN&e
wszystko jest takie, jakgivydaje”.



RozdziaB6

Wrécitem z petnym naczem drewna, rozpalitem ogie
pod kuchmi i zapytalem Nog, w czym jeszcze mégtbym jej
pomac.

— Absolutnie w niczym — odparta, cadgj mnie w po-
liczek. — Od tej chwili ja zajm sie wszystkim.

Zostawitem No¢ w matlej kuchni, przeszediem do salonu
i usadowitem s na sofie z jedynym pismem, jakie znala-
zlem, to znaczy z egzemplarzem ,Field and Stregm’esi
czterech lat. W potowie artykutu o zzrtych zmaganiach z
tososiem w Sheen Falls Lodge w Irlandii Nora zasos
mnie do stotu. Wrocitem do kuchni i zasiadtem ddakp
sktadajicej st ze smaonych na patelni przegrzebkow, dzi-
kiego ryzu oraz rzymskiej sataty i radicchio. Do tego bugelk
wina Pinot Grigio. Bardzo w stylu magazynu ,Gourtnet

Nora wzkta do eki kieliszek i wzniosta toast.

— Za pamgtna noc.

— Za pamgtna noc — zgodzitem si

Stukrelismy sk i zaczlismy jes¢. Zapytata mnie, co czy-
talem, i opowiedziatem jej o potowach tososia.

— Lubisz towi ryby? — zapytata.

— Uwielbiam —- odpartem, a potem zorientowalem) si
ze powinienem rozbudowanoje mate biate klamstewko.
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Tak witanie wyghdat méj zwazek z Noa. — Powiem ci
jedno: kiedy cigniesz w kacu & wielka rybe... t, na ktén
czekatd... czujeszze byto warto.

— Gdzie lubisz towg?

—Hm... W tym rejonie jest kilka niezlych jeziorstru-
mieni. Zaufaj mi, mena tu ztow¢ catkiem dua sztule. Ale
nic nie mae sk réwna z wyspami. Z Jamagk St. Thomas,
Kajmanami. Domglam sk, ze tam byta?

—Owszem. Tak siskilada,ze niedawno bytam na Kaj-
manach.

— Na wakacjach?

— W interesach.

—Tak?

—Urzadzatam plaowy domek pewnemu finarisie.
Cudowne miejsce nad sawoda.

— Ciekawe — odpartem, kiwag gtowa, po czym zja-
diem kolejnego przegrzebka. — Swajroq, jedzenie jest
pyszne.

—Ciesz sie. — Nora wycagreta dton i potozyla ja na
mojej. — Dobrze si bawisz?

—Owszem.

— To swietnie, bo troch sie zmartwitam... kiedy powie-
dziates wezeniej, ze jestem twaj klientka.

— Tak naprawe chodzito mi o caly kontekst — wy§ai-

tem. — Powiedzmy sobie szczerze: nie bytoby mntajtu
gdyby niesmier¢ Connora.
—To prawda. Nie magzaprzeczy, ale... — Urwala.

— Co chciata powiedzi¢?

— Cas, czego nie powinnam chyba mda@wi

—Nie ma sprawy. — Rozejrzatem ¢sidookota i
usmiechrfem. — Nikt nas tutaj nie podstucha.

W odpowiedzi stabo giusmiechreta.

—Nie che, zeby to zabrzmiato cynicznie, aleshenau-
czytam sg§ czeg@ w mojej profesiji, to tegaze mazna zako-
ch& sie w wigcej niz jednym domu. Czy naiwroia jest
sadzi¢, ze to samo mee dotyczy ludzi?
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Zajrzatem jej gtboko w oczy. Dokd zmierzata? Co pré-
bowata mi zasugerowa

— O tym witanie méwimy, Noro? O mikxi?

Wytrzymata moje spojrzenie.

— Chyba tak — odparta. — Wydaje meske st w to-
bie zakochyj. Czy tozle?

Przetkratem z trudemgling, stysac, jak méwi te stowa.
A potem poczutem, jakby cata ta dziwna noc ekspiada i
w moim zotadku.

Nagle zrobito mi sj niedobrze. Czy to byla reakcja na jej
wyznanie?

Przypomniatem sobie, cogsistalo, kiedy ostatnio dla
mnie gotowata. Jak moglem wind to nigwieze make?

Dlatego nic nie powiedzialem. Mialem nadziege mi
przejdzie. Powinno prz&.

Ale nie przechodzito.

A potem, zanim si zorientowalem, nie bylem w stanie
moéwic. Nie bytem w stanie oddycba



RozdziaP7

Nora siedziata i patrzyta, jak O’'Hara walg $iezradnie z
krzesta i rozbija gtow o twarde deski podtogi. Znad prawe-
go oka natychmiast zaga mu ciec krew. Skaleczenie byto
paskudne, ale on w ogole nie zwracat na nie uvigayidziej
obchodzito go to, co dziatoesiv jego wretrzu.

Zawsze bardziej ich to obchodzito.

Mimo to ze wszystkich facetbw — Jeffreya, Connora
oraz jej pierwszego @iaa Toma Hollisa — z tym byto naj-
trudniej. Do mezczyzny znanego pod nazwiskiem Craig
Reynolds czuta autentyczistaba¢, zawsze istniata reilzy
nimi chemia. Jego dowcip, urok, wydl inteligencja, tak
bardzo podobna do jej wtasnej. Byt najlepszy po#digen
wzgledem i ju teraz jej go brakowatdZatowata,ze tak s¢
stato.

Ale musiato do tego dég.

O’Hara wit sk i dtawit wkasnymi wymiotami. Probowat
sig podnigé¢, lecz nie mogt ustana nogach. Pierwszy specy-
fik nie mogt go zald, stanowit tylko podktad. Mimo to mar-
twita sie, ze data mu za cho.

Musiata cé powiedzi€, udawd zatroskan. Byta prze-
ciez niewinrg obserwatork, ktéra nie miata peria, co st
dzieje. Jej panika powinna spr&wia nim wraenie auten-
tycznej.
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— Moze ci cé dam... Pozwolze ci pomog.

Podbiegta do zlewu i napetnita szklankods. Z fiolki,
ktéra miata w kieszeni, dosypata proszku. Ku powierzchni
niczym w szampanie strzelityabelki. Kiedy odwrdcita si
od zlewu, O’Hary nie byito.

Dokad poszedt?

Nie mogt zag¢ daleko. Zrobita dwa kroki i ustyszata trza-
sniecie drzwi w holu, a nagtnie zgrzyt zamka. Udato mu
sie dobrra¢ do tazienki.

Nora podbiegta tam ze szklanw dioni.

— Kochanie, dobrze siczujesz? — zawotata. — Craig?

Styszala, jak rzyga, biedaczysko. Brzmiato to okiep
ale stanowito dobry znak. Nadeszila pora nbelki. Teraz
musiata go tylko naktokj zeby otworzyt drzwi. Delikatnie
zapukata.

— Kochanie, mam codla ciebie. Poczujeszesod tego
lepiej. Wiem,ze w to nie wierzysz, ale same girzekonasz.

Kiedy nie odpowiedziat, zawotata ponownie. Kiedioi
nic nie dato, walata w drzwi.

— Prosz! Musisz mi zaufa.

— Tak, jasne! — odkrzykp w koncu midzy atakami
torsiji.

— Serio, Craig, pozwdke ci pomog — powiedziala. —
Bl ustpi. Musisz tylko to wypt.

— Nigdy wzyciu!

Nora zmarszczyta czoto. A ¢g tak to chcesz rozegra
Zgoda.

— Na pewno? — zapytata. — Na pewno nie chcesz

otworzy¢ drzwi... O'Hara?

Wstuchiwata s w cisz, ktéra zapadta, wyobtajac so-
bie jego kompletne zaskoczeniatowata,ze nie mae wi-
dziet jego miny.

— Tak brzmi twoje prawdziwe nazwisko, prawda? John
O’Hara? — szydzita z niego, s4gjpo drugiej strony drzwi.

To sprawito,ze nie mogt ja diuzej milcze.
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— Tak! — wrzasat gniewnie. — Jestem John O’Hara.
Agent specjalny FBI.

Nora otworzyta szeroko oczy: jej podejrzenia okpzad
stuszne. Pierwgzreakcp byt smiech.

— Napraw@? Jestem pod wianiem. Widzisz, méwi-
tam, ze jesté stworzony do czegdepszego ri ubezpiecze-
nia. Wydaje mi ...

— Wszystko skaczone, Noro — przerwat jej silniejszym
glosem. — Wiem zbyt wiele... i przge, zeby o tym opo-
wiedzigt. Zabita&d Connora dla jego piegdzy, zupetnie tak
samo jak swojego pierwszegeia.

— Ktamiesz! — krzyknta.

—To ty klamiesz, Noro. A m@ masz na imi Olivia?
Tak czy inaczej, meesz s¢ pazegn& z cah forsa, ktora
trzymasz na Kajmanach. Ale nie martvg.si Tam, dokd
pojdziesz, bdziesz na darmowym wikcie.

— Nigdzie nie péjd, ty dupku! Za to ty zaraz odejdziesz
Z tegoswiata!

—Jeszcze zobaczymy. A teraz przepraszam, chciatbym
zatelefonowé

Nora ustyszala dochodeze z tazienki trzy wysokie
dzwieki. O’Hara dzwonit pod 911. Znéw wybucéta smie-
chem.

— Ty idioto. Jestémy na odludziu..zadna sié nie ma
tutaj zastgu.

Teraz to on sirozeémiat.

— Tak ci sk tylko zdaje, skarbie.



RozdziaB8

Lezatem na poditodze w tazience, utyttany kywivymio-
tami i kilkoma innymi organicznymi wydzielinami, &te z
cak pewndcia nie powinny ujrzé dziennegawiatta.

Mimo to bytem szcgliwy jak wieprzek tarzajcy si w
btocie.

Nie miato znaczeniaze bolatlo mnie cate cialo. Najwa
niejszeze zytem.

| dodzwonitem sj.

—Tu numer awaryjny dziewtset jedengcie...

Satelity odebralty méj sygnat. Pomoc powinna ddtnze
ciagu kilku minut. Wystarczyze powiem im, gdzie, do dia-
bia, jestem.

—Nazywam si John O’'Hara — powiedziatem do tele-
fonistki — jestem agentem FBI i...

Jestem pod obstrzatem!

Ustyszalem huk wystrzatu i zobaczylem, jak z driavi
zienki ich drzazgi. Kula przeleciata mi Zevistem koto ucha
i rozbita kafelek za moimi plecami. Wszystko to zjdo
sig w okamgnieniu, ale miatem wi@nie, jakby dziato siw
zwolnionym tempie.

Az do momentu, gdy padt napnhy strzat. Woéwczas po-
czutem ju tylko boél. Za pierwszym razem miatem sporo
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szczscia. Za drugim raczej nie. Kula trafita mnie w rami
przebita je na wylot. Spojrzalem na dziw koszuli, z kto-
rej zaczta sk saczy¢ krew.

Kurwa, oberwatem.

Telefon wypadt mi zgki i na utamek sekundy zastygtem
w bezruchu. Gdybym zastygt na gaekund, juz bym nie
zyt. Na szcgscie gok wziat instynkt. Przeturlalem sina
lewo, dalej od drzwi, i zszedtem z linii strzatu.

Trzeci wystrzelony przez Nemocisk przebit drzwi i tra-
fit w kafelek, gdzie bytem sekurdwczeniej. Dostatbym
prosto w pies.

—Jak ci st to podoba, O’'Hara?! — krzykia. — To
jest moja polisa ubezpieczeniowa!

Nie odpowiedziatem. Méwic cokolwiek, prositbym gio
nastpna kulke. Czekalem,ze Nora powie cojeszcze, ale
ona umilkia.

Stycha byto tylko sttumiony metaliczny gtos telefonist-
ki, dochodacy z komérki leacej kilka stop dalej na podto-
dze.

— Prosz pana? Jest pan tam? Cedzieje?

Czy ca w tym rodzaju. Nie bytem do kea pewien. Nie
dbalem o to. W tym momencie telefon nie bybwa

Powoli podkulitem lew nog: i podniostem mankiet
spodni. Nie zabralem ze splszczoteczki do ebow, ale
wziatem ca innego.

Rozpatem kabug i wyjatem z niej dziewgciomilimetro-
wa berett. Jeli Nora miata zamiar wyway¢ drzwi, bytem
gotéw na jej przyjcie.

Zacisrytem pistolet w dioniach i czekatem.

Gdzie jest& Noro, mitgci mojegozycia?



RozdziaB9

W domku panowata cisza, umilkt nawet mgj telefoy- D
zurujaca pod numerem 911 telefonistka miata moje nazwi-
sko i chocia nie podatem jej, gdzie jestem, powinny to usta-
li¢ satelity. Pod warunkienze telefonistka zrobi to, co po-
winna — to znaczy powiadomi swojego zwierzchnikaérk
zaalarmuje FBI. Biuro otrzyma wspdddne, ktére przeka-
zywat moj wyposzony w GPS telefon, i wije na miejsce
najblizszy patrol policji. Teoretycznie byto to bardzo sten

Musialem tylko postakasie nie wyziora¢ ducha przed
ich przyjazdem. Nasuwatoesiv zwiazku z tym pewne pyta-
nie. Dlaczego nie odpowiedzialem ogniem na strixidyy?
Znatem odpowiegzina to pytanie. Nie wiedziatem tylko, co z
Nia zrobi.

Probowatem bezszelestnie podiiesic z poditogi. Nie
pomagat mi w tym rozdzierggy bél w ramieniu. Podsze-
dtem na palcach do drzwi i oparteng @ $ciarg. W jednej
rece trzymatem pistolet, dragsiggnatem do zameczka przy
klamce i powoli go przekcitem.

Wziatem gkboki oddech i kilka razy zamrugatem. Nie
wiedzialem, czy Nora nie stoi nadal po drugiej 1sieo ale
musiatem to sprawdi Jedym przewag dawato mi to,ze
drzwi otwieraly s¢ na zewntrz, na korytarz.
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Trzy.

Dwa.

Jeden.

Z calej sity, jaka mi jeszcze pozostata, kglpm drzwi.
Otworzyly st na Gciez.

Nisko pochylony, wytoczytem sina zewatrz. Trzyma-
jac w obu gkach pistolet, skierowatlem go w lewo i potem w
prawo, wypatrujc jakiegad ruchu. Wzitem na muszi lam-
pe, a nastpnie o mato nie rozstrzelatem wilasnego odbicia w
lustrze na korytarzu.

Ani sladu Nory.

Bokiem ruszytlem korytarzem w str@kuchni.

— Nie tylko ty masz b — zawotalem. — Nie chg
Cie zabt.

Zadnej odpowiedzi.

Dotartem do drzwi salonu. Zeridem szybko dgrodka.

Zadnego ruchu. Ariladu Nory.

Do kuchni miatem tylko kilka krokéw. Goustyszatem.
Skrzypienie. Kroki. Byla tam, czekata na mnie.

Otworzytem ustazeby cé powiedzi€. Ale nie powie-
dziatem ani stowa. Nagle zaikito mi sic w gtowie i wych-
gnatem lews reke ku $cianie, starajc sk odzyska réwno-
wage. Nogi miatem jak z waty.

Nadal styszatem skrzypienie. Czy to Nora? Podninste
pistolet. Lufa wyranie drata. Znowu cé zaskrzypiato.
Coraz giéniej.

Chryste, O’Haral

Dopiero w tym momencie skojarzytem. Skrzypienieobyt
skwierczeniem. Don¥item sic tego dztki paskudnemu
zapachowi. Copalito sk w kuchni.

Staratem przy kuchennych drzwiach i zajrzatemdod-
ka. Zobaczytem dym i stagy na fajerce garnek. Pozosta-
wiony w nim ryz caly sk sfajczyt.

Wypuscitem z ptuc powietrze. A potem podskoczytem
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w miejscu. Gdzie za mn trzasrty drzwi. Frontowe drzwi.
Czyzby Nora dawata drapaka?

Dotelepawszy sido wyjscia, ustyszatem silnik mercede-
sa. Schodc po starych drewnianych schodach, pelim
si¢, wywinatem kozta i wyhdowalem na boku. Zaparto mi
dech z bolu.

Kiedy gramolitem si na nogi, Nora wrzucita bieg. Nagle
obejrzata si przez ramj i na sekung spotkaly s§ nasze
spojrzenia.

—Noro! Zatrzymaj si!

—Tak, jasne, O’'Hara. Mam¢sratrzyma w imi¢ mito-
$Ci?

Podniostemgke, ale nie mogtem powstrzyrdalrzenia.

Wycelowatem w tyt kabrioletu, lecz niezbyt dobrze w
dziatem go wswietle kskzyca.

—Noro! — krzykratem jeszcze raz.

Byla juz na skraju polany — za chwilmiata znikra¢ na
lesnej drodze.

Pocagnalem w kaicu za spust, raz i drugi, bardziej na
wiwat, niz zeby traft.

A potem wszystko spowita czer



RozdziatLl00

Swad spalonego dzikiego #y byt niczym potpourri w
poréwnaniu z solami trzgviacymi.

Kiedy uniostem glow i otworzytem oczy, ujrzalem nad
sols dwach lokalnych gliniarzy. Starszy zaktadat mi évie
na rami prowizoryczm opask uciskows, a mtodszy —
miat jakies dwadziécia dwa lata — przygbtat mi sk z nie-
dowierzaniem. Nie musialem byasnowidzem,zeby wie-
dziet, co myli.

Co ci sk, do diabta, przydarzyto, chlopie?

Jednak to ja pierwszy zadatem mu pytanie.

— Dorwaliscie ja? — wybelkotatem.

— Nie — odpart starszy gliniarz. — Nie wiemy dokiad
nie, kogo szukamy. Mamy tylko jej nazwisko. Nie mig
jak wyglada i jaki prowadzi samochdd.

Powoli o wszystkim ich poinformowatem. Podalem im
doktadny rysopis Nory, jej adres w Briarcliff Manbto, ze
prowadzi czerwonego kabrioletu marki Mercedes. §woj
droga, byto raczej malo prawdopodobnaby pojechata do
domu Connora Browna. Chybaby siie gmielita?

Mtodszy gliniarz whczyt krétkofalowle i przekazat in-
formacje. Zapytat rownieo ambulans, méj ambulans.

— Powinni ju tu by¢ — powiedziat mi.
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— Nigdy nie bytem traktowany priorytetowo — 7za-
towatem.

Jego partner sk@zyt tymczasem mocowapask.

— Powinno wystarczydo ich przyjazdu — orzekt.

Podzikowatem mu. Podzkowatem im obu. Nagle
uswiadomitem sobieze wyghdaja jak ojciec i syn. Zapyta-
tem i okazalo s, ze zgadtem. Funkcjonariusze Will i Mitch
Cravensowie. Pokaie mi lepszy przyktad cudownego ma-
tomiasteczkowegaycia.

Zacatem dzwigac sig na nogi.

— Hola, hola! — ustyszatem chéralny okrzyk.

Miatem leze¢ i odpoczywa, powiedzieli mi.

— Musz zadzwont z mojej komorki — oznajmitem.

— Gdzie ona jest? — zapytat Mitch Cravens. — Prayni
.

— Gdzi& na podtodze, w tazience. | niech pan wygasi
ogien pod kuchm.

Mitch kiwnat gtowa do ojca.

— Zaraz wracam.

Kiedy wszedt dosrodka, przypomniatem sobie, co po-
wiedziata Noraze domek natey do niej ize dostata go od
swojego bylego klienta.

— Hej, Will, niewykluczoneze ja znacie — powiedzia-
tem. — To jej domek. Odziedziczyta go po swoim ke,
ktory wykorkowat.

— Tak ci powiedziata? — zapytat. Po jego tonie demy
slitem sig, co zaraz ustygz — Czy wspomniala, jak nazy-
wat sk ten jej klient?

— Nie, ale miata klucze.

Will potrzasmat glowa.

— Domek naley do faceta, ktory nazywaesDave Hale.
Nie wiem, czy byt jej klientem, ale zapewniam,cie zyje i
ma st dobrze.

— Czy nie jest przypadkiem bogaty?

Will wzruszyt ramionami.
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— Chyba tak. Spotkatem go tylko kilka razy. Dlacaeg
Uwazasz,ze jest w niebezpiecastwie?

— Do dzisiaj byt — odpartem. — Teraz jest chyba-bez
pieczny.

Mitch wrocit, trzymaac w reku moj komorle.

— Znalaziem.

Otworzytem klapk i juz mialem zamiar zadzwohido
Susan, kiedy telefon sam zadzwonit. Ubiegta mnie.

—Halo?

— Pieprzytd sig z nieodpowiedni dziewczya — ode-
zwal st glos. — Fatalnie namieszaje€O’Hara.

Pomylitem sg.

W gtosie Nory nie byto stychiahisterii. Wprost przeciw-
nie, byta zupetnie spokojna. Zbyt spokojna. Popigzwszy
zacatem sk bat Nory Sinclair.

—Teraz zamierzam doliraci sic do skory tam, gdzie
mieszkasz, O'Hara — powiedziala. — NaprawdPo-
wiedzmy, w Riverside?

Klik.

Telefon wypadt mi z gki. Dzwignatem sk z ziemi na
chwiejnych nogach. Dwaj gliniarze podtrzymali mnie.

— Co sk stato? — zapytat syn, Mitch.

— Moja rodzina — odpartem. — Ona chce skrzywdzi
Moja rodzire.



Rozdziatl01

Natychmiast pajli, co jest grane. Zrozumiatby to dy
gliniarz, ale funkcjonariusze Will i Mitch Cravensie —
ojciec i syn — zrozumieli to troehszybciej. Nie byto ja
mowy o0 czekaniu na ambulans. Lepiggbym wykrwawit
sie hasmiert, ankeli stracit kolejm, minute w tych l&gnych
oskpach.

Wgramolitem st na tylne siedzenie radiowozu. Obda-
rzony szybszym refleksem Mitclegieit z wyjaca syren, a
Will +aczyt sk przez radio z poligjw Riverside zeby podje-
chali pod mdéj dom. Ja tymczasem dzwonilem tam zemoj
komorki.

— No, szybciej, szybciej — mruczatem, styszpowta-
rzajcy sk sygnat w stuchawce.

Telefon dzwonit i dzwonit.

— Cholera! Nikt nie odbieral

W koncu whczyta sé automatyczna sekretarka i roztrz
siony poprositem swajbyla zong, zeby poszta dossiaddw i
czekata na przybycie policiji.

Przez gtow przelatywatly mi straszliwe, okropne &ty
Czy Nora ju tam jest? | skd wiedziata, gdzie ma jecéa

Will nadal rozmawiat przez radio.
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—Policja z Riverside ddzie u ciebie w domu za kilka
minut — powiedziat, odwraca¢ sk do mnie. — Nie udato
Ci Sie¢ polaczy¢? — zapytat, wskazuag komorle.

—Nie.

—Maja telefon komoérkowy?

—Zaraz sprobuj

Wcismtem przycisk szybkiego pgtzenia i natychmiast
ustyszatem komunikat poczty glosowej. Zostawitensdana
zlowieszcz wiadomdaé. Zupetnie jak na jakig filmie:
»,Mowi John. Jéli jestes z chtopcami w domu, natychmiast
wyjdz! Jesli jestes w drodze do domu, nie jedam!”.

Odchylitem glowe i wydatem z siebie peten frustraciji
krzyk. Opaska zaciskowa walczyta z plga moimi zytami
adrenalin. Znowu zacgto mi ske kreci¢ w glowie. Prébowa-
tem sk uspokot i nie myéle¢ o najgorszym. To byto nie-
mozliwe.

—Szybciej, panowie!

Pedzilismy juz ponad sto dwadzeia kilometréw na go-
dzire. Minelismy granie stanu Connecticut i prginy pro-
sto na potudnie do Riverside. Czutera supetnie bezradny
i nagle przyszedt mi do gtowy pewien pomyst. Zadawio
Nory.

Moze tego whanie chciata. Mae — tak, miatem nadzie-
je — to byta pusta grda, mae chodzito wyicznie o to,
zeby mniesmiertelnie nastraszyi kontynuowa& gre. Za-
dzwonk do niej, a ona wybuchnie triumfalnydmiechem.
Riverside to falszywy trop, a ona jest galeko sid.

Gdyby tylko to byta prawda.

Wybratem jej numer.

Dziesi¢ dzwonkow z rzdu.

Nie odezwala sijej poczta gtosowa.

I nie odezwata gisama Nora.

W policyjnym radiu zabrzmiata seria trzaskéw. déab-
no nas z policjantem z Riverside. Staf jprzed domem.
Drzwi byly zamkngte, w srodku pality s¢ swiatta. Z tego,
co widziat, nikogo tam nie byto.
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Spojrzalem na zegarek. 9.10. Powinni Jay¢ w domu.
Chtopcy ktadli s¢ sp& o dziewatej. Will wiaczyt gtasnik.

— Nie masladu wtamania? — zapytat.

— Nie — ustyszelimy.

— Sprawdzité u sisiadow? — zapytat Mitch, zwalnigg,
zeby wef¢ w ostry zakgt. Przednie i tylne opony zapiszcza-
ty zgodnym choérem.

— Sprawdzamy to teraz — odpart policjant. — Jaledal
ko od nas jesteie?

— Dziesk¢ minut — powiedziat Will.

—Jest pan tam, agencie O’Hara? — zapytat policjant

—Tak jest.

— Chciatbym zdemontowazamek w drzwiach. Wyra
pan zgod? Chodzi o tozeby upewni sig, ze nikogo nie ma
w srodku.

—Jak najbardziej. Niech pan go zdemontuje sigkier

— Przyjlem.

Jego gtos zagluszyly kolejne trzaski. Na zetnn radio-
wozu stycha byto wyjaca syrere. W srodku panowata cisza.
Matomiasteczkowi gliniarze Will i Mitch Cravensowiga
nie odzywalsmy sk ani stowem.

Przechwycitem spojrzenie Mitcha we wstecznym luster
ku.

— Wiem, wiem — mrukat. — Szybciej.



RozdziatL02

Mitch wcisrat gaz do dechy i z dziegiiu minut zrobito
sie pie¢. Ostatnie pitnascie metrow pokonamy, surnc
paslizgiem. Ulice rozjasniaty obracajce sé czerwone i nie-
bieskie policyjneswiatta. Grupki gsiadéw staty na trawni-
kach, zastanawigf sk, co takiego dzieje siw domu
O’Hary.

W tym momencie niewiele.

Wopadtem dasrodka przez otwarte frontowe drzwi i zasta-
tem w holu czterech gliniarzy pagionych w rozmowie.
Wiasnie skaiczyli przeszukiwé pokoje.

— Nikogo nie ma — oznajmit jeden z nich.

Whbiegtem do kuchni. W zlewie byto kilka nagzyna
blacie leata rolka folii. Spostrzegtersiady zjedzonej kola-
cji. Zerkmtem na wiszcy przy lodéwce telefon. Mrugato na
nim $wiatetko, ale nagrana byta tylko jedna wiaddmo
Moja.

Wszyscy gliniarze, wraz z Willem i Mitchem, zgroma-
dzili si¢ w sasiednim pokoju. Poszedtem do nich.

— Potrzebny jest nam jakplan — powiedzialem — ale
ja go nie mam. Nie jestem w najlepszej formie.

Akcja dowodzit niski czarnowtosy funkcjonariusz o na-
zwisku Nicolo. Byt bardzo dobrze zorganizowany iirpo
formowat nas,ze policja szuka ju czerwonego mercedesa
Nory na terenie trzech stanéw. Zawiadomiona zosieaona

306



na lotniskach. Tlumaczyt mi wiaie, ze chce urzdzi¢c w
domu ,centrum dowodzenia”, kiedy £@obie @wiadomi-
tem.

Czerwony mercedes... samochdd... gamowinienem
zajrze do garau, zeby sprawdg, czy stoi tam ich minivan.

Zrobitem dwa kroki do przodu i nagle za moim ramie-
niem rozlegto s zbiorowe westchnienie ulgi. Odwrocitem
si¢ I ujrzatlem to samo co oni.

W progu kuchni stali Max i John Junior, za nimi iciat-
ka. Wszyscy trzymali wekach lody.

Zrobili zdziwione miny ja wcze&niej, na widok policji.
Kiedy zobaczyli mnie i zorientowali giw jak marnym je-
stem stanie, otworzyli usta ze zdumienia.

Podbiegtem,zeby ich dciska. Bytem tak przeity, ze
nie ustyszatlem dzwonka telefonu.

Ustyszal go za to Mitch Cravens. Miat zamiar odépra
lecz Will Cravens powstrzymat go gestem dioni. Résin
palec do ust, nakazig milczenie, a nagpnie przeiczyt go
na gténe méwienie.

— Jak to dobrze, mam publiczto— odezwata giNora.

Glowy obecnych w pokoju odwrécityesjak na komengd
w strore telefonu. Wszyscy, a zwtaszcza ja, bylivo zain-
teresowani tym, co miata do powiedzenia. Tym rajeth
nak nie dzwonita do mnie.

— Wiem, ze pani tam jest, pani O’'Hara — powiedziata
tym samym spokojnym tonem. — Chciatam tylkeby pani
coé wiedziata. Pieprzytam siz pani nezem. Zycze udanego
wieczoru.

Nora odiayta stuchawk.

W pokoju zapadta martwa cisza, a ja spojrzatem gy oc
mojej zonie. Doktadnie rzecz bigc, mojej od dwdch lat
bytej zonie.

Potrasrcta glowa.

— | ty sig dziwisz, dlaczego welismy rozwdd, ty dupku!
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Ucieczka



RozdziatLl03

Tak to sé skaaczyto. Po prostu.

—Hej, nie poznatem ¢ibez twojego wiernego plecacz-
ka, Fitzgerald — powiedziatl Turysta.

— Bardzosmieszne, O’Hara. Nie adytam ci podz¢ko-
wa za to,ze ocalité méj tytek przy Grand Central. Wielkie
dzieki. Chat mam wraenie,ze sama te bym sobie z nim
poradzita.A maze jednak nie.

Turysta spotkat siz Dziewczyn z Plecakiem przy stoli-
ku w restauracji na lotnisku LaGuardia. Szapsta, sprze-
dawca miat si pokaz& lada chwila. Jdi wszystko pojdzie
dobrze.

—To czyste wariactwo. Myisz, ze st pojawi? Mowg
0 sprzedawcy — powiedziala.

O’Hara popijat swaj ogromniast cole z McDonalda.

—Zrobi to, jeeli zaley mu na pienjdzach, a jestem
pewien,ze mu zaley. Dwa miliony to wystarczagy po-
wod, zeby sg zjawic.

Fitzgerald zmarszczyta brwi i poireta glowa.

— Powiedzmy, ze rzeczywicie st pokae. Skd be-
dziemy wiedzieli,ze odda wszystko, co ma? Swoje kopie?
Ze nie sprobuje nas wykiwa

—Tak jak my prébowalmy go wykiwa przy Grand
Central? Doktadnie rzecz bigr, jego nieyjacego ju
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przedstawiciela.

— Hej, nie zapominaje to tobuz, O’Hara.

— Chyba to sobie gdzieapisatem. To tobuz, to tobuz.

W tym momencie O’Hara ustyszat wiadofdqrzez stu-
chawle.

—Idzie. Wiemy, kim jest. Tym razem pojawitgsive
wlasnej osobie.

Fitzgerald nadal tego nie pojmowata.

— Po co tutaj przychodzi? Nie wige to mae by pu-
tapka?

O’Hara nisko si do niej nachylit.

— Sama go o to zapytaj. Na pewno udzieli ci trafvdj
powiedzi.

Facet miat koto trzydziestki, niebieski garnitutoigecz-
ne okulary od Aviatora, teczkUsiadt przy ich stoliku i od
razu przysipit do rzeczy.

— Tym razem macie chyba moje pigiee?

O’Hara potrasnat glowa.

— Nie. Nie ma pieridzy. Nie wstawaj. Obstawiliny ca-
ta restaurag. Robimy ci zdg¢cia dla ,USA Today” i maga-
zynu ,,Time”. No i dla ,Kuriera Sing Singu”.

— Popetniasz diy blad, przyjacielu. Masz przesrane —
oswiadczyt facet w garniturze, podnaszsk z miejsca.

O’Hara znowu go powstrzymat.

— Obawiam si, ze st mylisz. Teraz mnie postuchaj, bo
proponujemy ci umow Nie dostanieszadnych pienidzy
za plik, ktéry ukradte i prébowaté nam péniej odsprze-
dac. Pozwolimy jednakzeby uszto ci to na sucho. Oczywi-
scie zostawisz nam teczk kopie, ktore zrobile Wiemy,
kim jest&, agencie Viseltear. deli z nami kiedykolwiek
zadrzesz albo geli ta sprawa wyjdzie ngwiatto dzienne, to
ci¢ zatatwimy. Rozumiesz? Naprawdatatwimy. Takie $
warunki umowy. Nie najgorsze, prawda?

O’Hara diugo patrzyt w oczy faceta w garniturzealan
tyka z Quantico, ktory okazaksztodziejem.

312



— Nadyzasz? Zrozumiak®

Viseltear powoli potrasmt glowa.

— Nie chcecie postawimi zarzutow — stwierdzit. —
Nie mazecie p&§¢ z tym do gdu. Rozumiem.

O’Hara wzruszyt ramionami.

— J&gli z nami znowu zadrzesz, togcrzalatwimy. To
miates zrozumi€ — powiedziat. A potem strzelit Viselteara
prosto w szage. O mato go nie znokautowat. — Tak samo
jak ty chciaté mnie zatatwé, z pomogq tego dostawcy pizzy
w Pleasantville. A teraz wylcsie do diabta. | zostaw tecz-
ke.

Viseltear potart podbrodek i wstat od stolika. Atgr,
chwiejac sk lekko na nogach, odszedt, i bylazjpo wszyst-
kim.

Chat maze niezupetnie, pordlat O’'Hara — zbyt wiele
bowiem wiedziat o tym, co siwydarzylo.

Zajrzat do walizki, obejrzat zawak® Flash Drive'u,
przeczytat ten artykulik w dziale mody ,Timesa”. tizyt
jedno z drugim. Wyszto mu 1,4 miliarda.

Ale mogto st to jeszcze, chioniekoniecznie, obrééina
jego korzyé.

A moze nie.

.Nie wszystko jest takie, jak sivydaje”.



Rozdziat 104

—O’Hara.

— Susan. Mito ai widziec.

— Nawet w takich okoliczniziach?

—Zawsze. W kadych okoliczndciach.

Bylismy w drodze do gabinetu Franka Walsha na dwuna-
stym pktrze budynku FBI na Manhattanie. Susan i ja praco-
walismy pod kierownictwem Walsha, chogiaa ogot w
réznych sekcjach. Frank Walsh kierowat kilkoma dzidtam
nowojorskim biurze.

—Susan, John — powitat nassmiechajc sk szeroko,
kiedy weszlimy do jego gabinetu.

Walsh byt niesamowitym jajcarzem, gedviarzem, face-
tem typu brat tata, co wcale nie oznaczatonie jest bystry.
Ostatecznie byt w kecu szefem moim i Susan.

Po chwili przeniélismy sk do sali konferencyjne;.

— Chgtnie pogadatbym z wami digj i dat sobie wcisge
trochg kitu, ale mam dzisiaj mato czasu — oznajmit. — Mo-
ze zjemy w najbliszym czasie obiad u Neary'ego? — Za-
trzymat s¢ przed drzwiami do naginego pomieszczenia.
— Przykro mi, ale nie m@sz tam wej, Susan.

—Oczywsicie — odparta Susan.
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W przeciwigistwie do mnie nie uwala, ze Frank jest
bystry, lecz go tolerowata.

— Przysapmy do rzeczy— powiedziat, wchodc ze
mna do srodka. — Niniejszym otwieram posiedzenie komi-
Sji.

W pokoju panowata sztywna, wywohgga od razu poczu-
cie winy atmosfera. Nikt nie musiat zabiérgtosu,zebym
ustyszat gténo i wyraznie: Datg dupy, O’Hara.

Usiadlem naprzeciwko komisji dyscyplinarnej. Odajni
kiedy znikrgta Nora, przeszediem dituglrog; ze szpitala na
krzesto elektryczne, z tygodniem przerwy na relitaiojt
ramienia. Nie wspominag o pewnej tajnej misji, ktarza-
konczytem na lotnisku LaGuardia. Doktgdlem sg, ze ko-
misja chciata, abym byt zdréw i caty, zanim da rficjalnie
kopa w tytek.

Frank Walsh rozpoet od krétkiego przedstawienia mo-
jej kariery. Cztonkowie komisji uwanie go stuchali. Stagy
przed Frankiem magnetofon rejestrowatde stowo.

Agent John Michael O'Hara... byly kapitan armii agre
kanskiej... byly funkcjonariusz nowojorskiej policjgwu-
krotnie odznaczony... obecnie agent specjalny vaydzi
antyterrorystycznego FBI, w sekcji finansowania rapg
terrorystycznych. Ma na swoim koncie kilka aagch taj-
nych misiji.

— Frank? — odezwal sistarszy mzczyzna siedgy
przy kaicu stotu po prawej stronie. Nazywak stdward
Vointman i oprdcz zasiadania w komisji pracowat ¢@a
dzien w sekcji seryjnych morderstw. — Czy moégibyam
szerzej opowiedzie jak to s¢ stalo,ze agent O’Hara zostat
wiaczony do tegdledztwa?

Powstrzymatem cigity sk na wargi dmiech. Zadajc to
pytanie, Vointman chciat tak napragwdowiedzi€ sig cze-
gas innego: Dlaczego, do diabta, nic o tym nie wietzia?

Walsh zmarszczyt brwi. W wkszaci firm, nie méwac
juz o agencjach edowych, lewa ¢ka rzadko kiedy wie, co
robi prawa. Jednak w tej sytuacji zaktdcenia w kaikacji
byly trocte bardziej podejrzane. Prawaka nie wiedziata
zbyt dobrze, co robity jej wkasne palce.
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Walsh wyhczyt magnetofon i w tej samej chwili ulotnita
Si¢ jego sztywnéc.

— Shwe ci uprzejmie, Ed — zagk — Majaca swg sie-
dzibe tu, w Nowym Jorku, Antyterrorystyczna Rotona
Grupa Robocza wspdlnie z sekdjinansowania operacji
terrorystycznych oraz AgencjBezpieczéastwa Wewntrz-
nego monitorowata przelewy pienane wyptywapce i na-
ptywajace do kraju.

Vointman otworzyt usta, jakby chciat o caapytd —
zapewne na czym polegato to ,monitorowanie” — lecz
Walsh powstrzymat go gestem dioni.

— Nie mog; ci powiedzi€é nic wigcej na ten temat, Ed,
wiec nie naciskaj — uprzedzit i odchknal. — Tak czy
inaczej, jaké czas temu dostalny informacg o duym
transferze z konta Connora Browna z Westchestdrak¢ie
dochodzenia odkndimy dziwny zbieg okolicznici. Narze-
czona tego pana, Nora Sinclair, byla witiej zona nowo-
jorskiego lekarza, ktéry zmart w identyczny sposbhwa-
ga, byt kardiologiem. Dobra wiadostobyta takaze Sincla-
ir nie jest terrorystk Zla, ze przyczynita s prawdopodob-
nie do obu zgondw.

Vointman znowu otworzyt usta, poniewvavszystko to
potwierdzato zasad®dé jego pierwszego pytania. Jako szef
sekcji seryjnych morderstw powinien byt o tym wiestz

Walsh jak zwykle nie dat mu ddj do stowa.

— Jw mOwig, w czym rzecz — powiedziat. — Nie mo-
glismy przekazatego twojej grupie, Ed, dopoki nie biry
na sto procent pewni, czy ta cala Nora nie ma ke
wzglednie,ch@ teraz mae to s¢ wyda mato prawdopo-
dobne, czy sama dla kagaie pracujeZeby sé diugo nie
rozwodzt, powiem tylko,ze wybralémy pana O’'Hag, po-
niewaz miat déwiadczenie w tego rodzaju operacjach. Pra-
cowal przez cztery lata jako tajny agent w nowd§mjspoli-
cji i jego profil pasowat dobrze do obiektu naszyantere-
sowar. W tym czasie wykonywat juzwigzane z 4 spraw
zadanie. Innymi stowy, miat wdaiwa prezena i gtowg nie
od parady. Tak namesprzynajmniej zdawato. Oczywdie
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chodzito o ¢ glowe, ktéra jest osadzona na karku — dodat,
mierzc mnie przenikliwym spojrzeniem, po czym ponownie
wcismt przycisk nagrywania. — Mylifimy sk jednak —
dodat.

Od tego momentu byto juz gorki.

Przez nagpm godzirg odpowiedzialem na wszystkie py-
tania dotycace mojego dochodzenia w sprawie Nory Sincla-
ir. Méwitem o decyzjach, ktére padem, i o tych, ktorych
nie podptem. Zwlaszcza o tych, ktérych nie paléim. By-
tem ich chtopcem do bicia i kdy zadbat o tozeby mi do-
tozyc.

Kiedy zrobili, co do nich nalato, Walsh podzkowat
im i wyszli. Myslalem, ze ja te mog: sic odmeldowd, on
jednak kazal mi zosta



Rozdziat 105

Pozostali cztonkowie komisji dyscyplinarnej oddadik i
zostalsmy tylko my trzej. Walsh. Ja. Oraz magnetofon.
Wszystko zastygto w bezruchu. Przez dwadtiée mae
trzydziesci sekund wpatrywat siwe mnie bez stowa.

— Czy powinienem copowiedzi€? — zapytatem.

Walsh potrasrat gtowa.

—Nie.

—Moze ty powinieng cos powiedzig€?

—Chyba nie. Ale i tak zadam ci pewne pytanie. — Od
chylit sie w fotelu i skrzyowat rece na piersi. Przez caly
czasswidrowat mnie wzrokiem. — Zadzwanido mnie z
gory, tak?

Facet byt niesamowity.

— Co sktania ¢ do takiego przypuszczenia?

—Powiedzmy,ze przeczucie — odpart, wzruszejra-
mionami. — Jestezbyt sprytnyzeby by taki gtupi.

— Slyszalem chyba gorsze komplementy.

Walsh zignorowat moj sarkazm.

— Dales sig ztap& ze spuszczonymi portkami, alesai
mowi, ze nadal jestekryty.

Nie odpowiedzialem od razu. Chcialemeby méwit da-
lej, by¢ maze odkrytzrodio swojego ,przeczucia”. Nie zro-
bit tego.
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—Jestem pod wegniem, Frank — powiedzialem.

— Niestusznie — odpart. — Masz to wypisane na tyarz

— Przypomnij,zebym nie grat z tabw pokera.

— Mimo to nadal mogdat ci niezle popalé.

—Wiem.

—Nic nie zmieni tegoze fatalnie pokpite sprave.

—O tym tez dobrze wiem.

Walsh zamkat teczle.

—Mozesz odeic.

Wstatem.

—Jeszcze jedno, O'Hara.

—Co takiego? — zapytatem.

—Wiem o twoim drugim zadaniu. Wiedzialem od same-
go pocatku. Jestem wtajemniczony. Wierg jesté Tury-

sta.



Rozdziat 106

Kiedy wszedtem kilka minut pidiiej do gabinetu Susan,
moja szefowa stala przy oknie i wpatrywata & popotu-
dniowe niebo zaggnicte deszczowymi chmurami. Tage
pokazata mi plecy, byto zdecydowanie wymowne

—Bardzo dali ci w ké&¢? — zapytata, nie patig na
mnie.

—Bardzo.

—W skali od jednego do dziesiu?

— Osiemnaécie, dziewgtnascie.

—Nie, powanie.

—Moze dziewi¢ — odpartem. — Nie dde nic wiedziat
przez tydzia.

— A do tego czasu?

— Przykup mnie za nogdo biurka.

— Powinni cg przykut za c@ innego.

—To juz drugi zart na temat gskiego cztonka, jaki dzi-
siaj ustyszatem.

—A czego st spodziewat&?

—Nie wiem, ale bytbym wdztzny, gdyby nie rozma-
wiata ze mg, stopc do mnie tylem.

Susan odwrocita ¢i Normalnie nic nie potrafito wygci¢
jej z rbwnowagi, ale trudno bytogstego domyli¢, patrac
teraz na jej twarz. Widnialy na niej troska i rcagavanie.
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— Postawité mnie w ztymswietle, John.

— Wiem — odpartem szybko. Trog¢lzbyt szybko.

— Mowig serio. W bardzo zlyrdwietle. Zmierzytem diu-
gim uwanym spojrzeniem moje stopy.

— Przepraszam — powiedziatlem cicho.

—Wiedzialg, do diabta,ze trzeba byto nide nagaé
przepisy, by spragwmogta s¢ zaj¢ moja sekcja.

Nie odezwalem si Znapc dobrze Susan, wiedzialete
probuje wyrzugi to z siebie. Gniew, frustragjrozczarowa-
nie. Domylatem sg, ze musi wyda jeszcze jeden pierwotny
okrzyk, zanim kdzie mogta kontynuowa

I nie mylitem sg.

— Do jasnej cholery, John, jak mogteyc tak kurewsko
ghupi!

Kiedy przestaly dre¢ fundamenty budynku, na twarzy
Susan z powrotem pojawitesistoicki spokdj. Na wolndi
nadal grasowata seryjna morderczyni i trzeba hyldgpa.
Niestety, raporty z terenu dawaty mato powodow gtymi-
zmu. Nora najwyraniej zapadta sipod ziemg.

— Mamy jakig informacje od naszych ludzi na Kajma-
nach? — zapytatem.

—Nic — odparta Susan. — Nigdzie jej nie widziama:
Karaibach, w catym Briarcliff Manor, w jej apartanoée w
miescie, a take pomedzy tymi wszystkimi punktami.

— Gdzie ona jest, na Boga?

—To pytanie za sZédziesit cztery tysice dolarow. —
Susan zerkgta na karteluszek, ktéry zat na biurku. Nagry-
zmolona byta na nim kwota, jakamrazono na zagranicz-
nym koncie Nory. — Czy me@ raczej powinnam powie-
dziet: pytanie za osiemdaie miliondw czterysta dwadzie-
scia sz@&c tysiecy dolarow?

Ta suma zwalata z nog.

— Skoro mowa o zagranicznym koncie... — powiedzia-
tem — co gdzisz o tym adwokacie, Kepplerze?
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— Otym, Ktérego sterroryzowai@

— Powiedziatbym raczeje zdopingowatem.

— Tak czy inaczej, Nora nie skontaktowata gijego
biurem.

— Moze powinienem mu zgy¢ kolejm wizytg i...

— Jesté przykuty do biurka, pamgiasz? — przerwata
mi. — | kto wie, czym to si skaiczy — dodata, lekko si
usmiechagc. — Na plus trzeba zapisae jeli cig zawiesa,
bedziesz miat w¢cej czasu dla chtopcow.

— Nie wiem — odpartem. — Wszystko zajeod tego,
czy ich matka pozwoli mi go z nimi ggza.

Susan ponownie odwrocitagsilo okna.

— Wiesz co? Gdybybyt tak samo dobrym eiem, jak
jeste& ojcem, nigdy bymy sk nie rozeszli.



RozdziatL07

Nie potrafitem czeka Teraz miatem to robinie wiado-
mo jak dtugo. Po dwdch dniach siedzenia za biurkikrm
stawatem kgcka. Mialem sporo papierkowej roboty, ale w
ogole s¢ do niej nie zabieratem. Moglem tylko patézezez
okno na ponure szateddmiegicie Nowego Jorku. | dunéa

Gdzie ona sipodziata?

Raporty naptywaice z terenu byty krotkie, lecz mato po-
cieszajce. Anisladu Nory. Jak, do diabta, udato jeg sda-
pas¢ pod ziemg?

Rutynowd¢ naszych dzialadoprowadzata mnie do sza-
tu. W gabinecie dzwonit telefon, wystuchiwatem infeaciji
i odkladatlem stuchawk Zzerata mnie frustracja. Na moim
biurku powinni postawi tabliczke: UWAGA! ZAWAR-
TOSC POD WYSOKIM CENIENIEM!

Po raz kolejny zadzwonit telefon. Odebratem go kezy
jac sk na to samo co zawsze.

— O’Hara — powiedziatem.

Nie ustyszatentadnej odpowiedzi.

— Halo?

Nadal nic.

— Kto méwi?
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— Stesknitam s¢ za tola — powiedziata cicho.
Podskoczytem na krzke.

— Nic nie powiesz? — zapytata Nora. — Ty zaanmie
tesknites? Nawet za seksem? Nawet za tym?

Jwz miatem odpowiedzie.. otworzytem ustazeby zmie-
sz& ja z btotem... ale nagle gsipowstrzymatem. Nie mo-
gtem pozwolé, zeby sg rozfaczyta.

Wcismtem znajdujcy sk na aparacie przycisk nagrywa-
nia, a potem nagpny, ktéry uruchamiat tropienie rozmow-
cy. Wzigtem gkboki oddech.

— Jak s¢ masz, Noro.

Rozaémiala se.

— Och, daj spokdj, przynajmniej na mnie wizig Mez-
czyzna, ktérego znatam, nie nzdé do tych, ktérzy ttamsz
COS W sobie.

— Masz na m§li Craiga Reynoldsa?

— Nie kgdziesz ju sie chyba podszywal pod agenta
ubezpieczeniowego?

— On nie byt prawdziwy. Nic z tego nie byto prawadei
Noro.

— Chcialby, zeby byto prawdziwe. W tej chwili jedyn
prawd jest to,ze nie maesz s¢ zdecydowd. Nie wiesz,
czy chcesz gize mm pieprzyé, czy mnie zaldi.

— W tej kwestii mam zupetnjasnég¢ — odpartem.

— To glos twojego zranionego ego — stwierdzita. — A
skoro mowa o ranach, jakestzujesz? Nie wygbates zbyt
dobrze tamtej nocy.

— Dzieki tobie.

— Coé ci powiem, O’HaraSwiadomaé, ze juz sig nie
zobaczymy, jest bolesna.

— Nie bylbym tego taki pewien — powiedziatem. —
Zaufaj mi, znajd cig.

— To takiesmieszne stowo, nieprawg?a Zaufanie. Wy-
obrazam sobieze twojazona nie ma ostatnio z ciebie wiele
pozytku. Jezu, tak mi przykraze rozbitam twoje makn-
stwo.
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— Mozesz nie roldi sobie wyrzutow. Troahsig sp&ni-
tas. Rozwiedlsmy sk przed dwoma laty.

— Napraw@? Wicc jesté do wzkcia, O’'Hara?

Spojrzatem na zegarek. Rozmawiata ze ok przeszto
minute. Nawijaj dalej, O'Hara.

—Jak sobie radzisz bez piedzry? — zapytatem, zmie-
niajac temat.

Nora zachichotata.

—Tam, skd sk biora, jest ich mndstwo. Swszdzie.

—Tylko o to ci chodzi? O piendze?

—Mowisz tak, jakby to byto coziego. Dziewczyna musi
chyba zadb&o swop przysziae...

—To, co robisz, wykracza troglpoza plan emerytalny.

—No dobrze, mee robitam to take dla sportu. Jestay
wsciekte, O'Hara. Wgkszai¢ kobiet jest wciekla na mz-
czyzn. Obud sig, poczuj svad przypalonego boczku, ko-
chanie.

Zaczla sk troche rozkrecat. By¢ maze dotkratem czu-
tego punktu. To dobrze.

— Co masz przeciwko gaczyznom, Noro?

—Masz wolrn godzire? Wiaciwie kilka.

—Owszem. Mam tyle czasu, ile tylko potrzebujesz.

— Niestety, ja go nie mam — odparta. — Czas 7&-
gn&t.

— Zaczekaj!

—Nie mog; czek#&, O’Hara. Do zobaczenia w twoich
shach.

KIlik!

Uniostem dta i zatrzymatem stoper w zegarku. Prgsz
szepntem. Zadzwonitem do technikéw na dole.

—Powiedzcieze ja zlokalizowalkcie!

Milczenie, ktére zapadio w stuchawce, rozrywato mi
uszy.

— Przykro mi — ustyszatem. — Zguliiny ja.

Ztapalem za telefon razem z podstawkak resz i cis-
natem nim osciare. Roztrzaskat gsina kawatki.

,D0 zobaczenia w twoich snach”.



RozdziatL08

Siwowltosy monter, instalagy nazajutrz rano nowy tele-
fon, spojrzat na resztki poprzedniego i postatl rargzu-
miewawczy @miech.

—Po prostu spadt panu z biurka, tak? — powiedziat.

—Niech pan mi wierzy, ndwiecie zdarzaj sie dziw-
niejsze rzeczy — odpartem.

Po kilku minutach nowy telefon byt zamontowany iadz
tat. Przynajmniej co dziatato. Ja bytem nadal przykuty do
biurka, deczony przez nug nie wspominac o watpliwo-
sciach oraz petznym poczuciu winy, catych jego poktadach.

Nowy telefon zadzwonit.

W pierwszej chwili mylalem, ze czeka mnie bis — Nora
znowu chciata pogadatrocly sie ze mm podroczy. Po
namyle wwiadomitem sobie jednakze to mato realne.
Wczorajsza rozmowawiadczyta o tym,ze to byt jedno-
razowy epizod.

Podniostem stuchawek Rzeczywdcie, to nie byta Nora.

To byta druga kobieta mojegagycia, ktora miata ze man
na pigiku. Nie trzeba chyba mowize nie pozostawdlny
ostatnio w najlepszych stosunkach. Mimo to zachoayw
smy sk jak prawdziwi profesjonaci.

326



— Masz jakié informacje z laboratoriumzli¢kowego?
— zapytatem.

Nagranie rozmowy z Naranalizowane bylo podakem
wykrycia maliwych odgtosoéw tta, ktére wskazatyby, gdzie
ogolnie, a mge nawet konkretnie, przebywa moja rozmow-
czyni. Oceaniczna fala, przechodzienéwiacy w obcym
jezyku. To,ze ja tego nie ustyszalem, nie oznaczato wcale,
ze nie byto tego na §aie.

— Tak, mam jua raport — odparta Susan. — Niczego nie
wykryli.

Kolejna zta wiadom&, lecz sposob, w jaki majprzeka-
zala, jakby nie miato to wkszego znaczenia, byt sympto-
matyczny. Susan gaviedziata.

— Co jest grane? — zapytatem.

— Co jest grane? Jesteiewiarygodnie, kurewsko gtupi,
John. Gdyby byt w stanie mnie zraéj znowu ztamatby mi
serce.

Nie zamierzata mi odggic.

— Wiem o tym, Susan. Masz mi do powiedzenid co
wiecej. Zachichotata, dordiajac sk, ze ja przejrzatem.

— Jak szybko mgesz by w moim gabinecie? — zapyta-
ta.



Rozdziat 109

Dwadzigcia minut p&niej Susan i ja ¢dzilismy na poét-
noc, mijapc rogatki miasta. Po trwajej godzir i piecdzie-
siat minut podray wjechalémy na teren szpitala psychia-
trycznego Pine Woods w Lafayetteville w stanie Naloyk.

—To powinno ¢t zainteresow&— powiedziala Susan,
kiedy wysiedlsmy z mojego auta i ruszgtny w stror
osmiopietrowego gmachu z cegly. — Poznasz swejcio-
wa. Trzymap tutaj matk Nory, O’'Hara.

Usmiechrdem sk potgebkiem. Widziatem, ze Susan
swietnie s¢ bawi.

Wkrétce zasieddimy w matej salce konferencyjnej na
najwyzszym petrze szpitala. Przed sghmielismy tggawa
sioste przelazomy oddziatu dla umystowo chorych.

Nie potrafitem powiedzie czy s bala, czy byla zde-
nerwowana. Tak czy owak, sprawiata wenie bardzo za-
ktopotanej. Spotkanie z dwgjlkagentow FBI dziata tak cza-
sami na ludzi.

— Agencie O’Hara, to jest siostra Emily Barrows -e-p
wiedziata Susan, ktéra pierwsza skontaktowatazsiPine
Woods.

— Mito mi — oznajmitem, podag jej reke.

—Emily ma chyba dla nas wagtbowe informacje na
temat Nory — wyjénita Susan.
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Siedziatem tam niczym dziecko, ktére czeka na giviaz
kowe prezenty. Ani na chwilnie odrywatem oczu od ubra-
nej w biate spodnie i prasbiala bluzke pielggniarki, ktéra
byta wcieleniem pospolitai, poczynagc od spgtych z tytu
witoséw & po gumowe podeszwy butdéw zAkej skory.

— Jedn z naszych pacjentek w Pine Woods — zécz
drzacym gtosem — jest kobieta o nazwisku Olivia Sinclai

To juz wiedziatem.

— Nora jest cork Olivii — dodata Emily. — Przynajm-
niej tak mi s¢ wydaje. Uwiadomitam sobie wkmie, ze
nigdy nie widziatam dokumentu, ktory by to potwizadl

— Ja widziatam — wtcita Susan. — Po rozmowie z to-
ba, Emily, sprawdzitam to w aktach skazanych.

— W aktach skazanych? — zapytatem, ugodmew.

— Olivia Sinclair zacgta odsiadywéa dazywocie, kiedy
Nora miata sz& lat.

— Za co?

— Za morderstwo.

— Chyba  zartujesz?

Susan potrgsreta glowa.

— Mato tego, O’Hara. Olivia zamordowata swojege-m
za. A ich mata céreczka, Nora, bydaiadkiem tego, co si
stato. Po kilku latach gdzonych w w¢zieniu Olivia stracita
najwyrazniej kontakt z rzeczywistgia. Wtedy widnie
przywieziono § do Pine Woods. Nora tutatagsiv tym cza-
sie po domach dziecka. Przenosita tsik czsto, ze nigdy
nie miata jednego dossier.

Susan spojrzata na Emily, ktéra sprawiatazerae kom-
pletnie zdezorientowane;.

— Przepraszam — powiedziala do pgliarki. — Ma-
my powane powody &zi¢, ze Nora zabita przed kilku laty
swoje go pierwszego ¢pa. Na tej podstawie oraz w oparciu
o inne fakty mamy jeszcze powaejsze powody &lzi¢, ze
zabita drugiego rra.
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—Nora i Connor Brown byli tylko zaczeni — przypo-
mnialem Susan.

—Mobwia o Jeffreyu Walkerze — wyjaita.

Bylem teraz jeszcze bardziej zdezorientowarzyEmily.

— Jeffreyu Walkerze? — zapytatem.

—No, wiesz... tym, ktory pisze ckliwe historyczpe-
wiesci. To znaczy pisat.

—Tak, znam go. Twierdzisze on i Nora byli...

— Maltzenstwem.

— Chryste — mrukatem, kczac to wszystko razem. —
W wiadomdaciach méwili,ze zmart na atak serca. | pozwal,
ze zgadn — dodatem. — Facet mieszkat w Bostonie.

Susan dotkgta palcem nosa.

—Co sprowadza nas z powrotem do Emily — powie-
dziata, zwracaijc sk do piekgniarki. — Prosz nam opo-
wiedzie¢ wszystko, co pani wie. To bardzo ciekawe,
O’Hara.

Emily pokiwata gtove i poprosita,zebysmy jej towarzy-
szyli.

— Ztozymy wizyte Olivii.




RozdzialL 10

Ruszylémy szpitalnym korytarzem do pokoju matki No-
ry, Olivii. Przez wszystkie te lata postugiwate Swoim
panieiskim nazwiskiem, Conover, i dlatego odszukanie jej
stato s¢ 0 wiele trudniejsze.

— Rozmawiatam ktéregodnia z Nog o tym pisarzu,
Jeffreyu Walkerze, i wkrétce potem przeczytalamazegie,
ze umart — oznajmita Emily, kiedy sginy. Susan i ja nie
przerywalsmy jej. — Oczywsécie, nie adzitam, ze istnieje
jakis zwiazek. Nie wiedzialam nawete Nora ma ktopoty,
dopdki nie powiedzieli o tym w telewizji.

Emily stargta w miejscu. Przed waiem do pokoju
Olivii chciata nam najwyraniej ca powiedzié.

— Przed kilkoma tygodniami, nmie przed miegcem,
przeczytatam przypadkowo list, ktory Olivia przeake
Norze Jego tré¢ kompletnie nas zaskoczyta. Dowiedzieli-
smy sk z niego wiele o Olivii, a tate o samej Norze. Zaraz
si¢ przekonacie. — Emily ruszyta dalej korytarzem. rRie
nigciu kilku kolejnych sal nacista klamlk. — To pokdj
Olivii.

Otworzyta drzwi. Zobaczylem sieglzy na t&ku bardzo
stan kobiet. Czytata ksizke i nie podniosta wzroku, kiedy
nasza tréjka weszta do pokoju.
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— Dzien dobry, Olivio. To § gascie, o ktorych ci mowi-
tam — cwiadczyta donénym gtosem Emily.

Olivia uniosta w kacu wzrok znad kaizki.

— O, dzieh dobry — powiedziata. — Lubiczyt&.

— Owszem, Olivia lubi czyta— potwierdzita Emily i
kaciki jej ust wykrzywity sg w usmiechu. — Przez diszy
czas — dodata, odwraagj sk do mnie i Susan — oszuki-
wata nas co do swego faktycznego stanu. Imataaprze-
rozniejszych sztuczekseby przekoné nas,ze jest bardziej
chora, nt byla. Pewnego razu, kiedy byta tutaj Nora, symu-
lowata atak, poniewajej corka miata zamiar ujawhicos,
czego nie powinna. Olivia wieze nagrywamy wszystkie
wizyty. Jest bardzo dofpaktorks. Prawda, moja droga?

Olivia obserwowata Susan i mnie, pilnie stueleajego,
co moéwita pietgniarka.

— Chyba tak — przyznata.

— Uzgodnihémy, ze mimo wszystko zostanie w Pine
Woods. W zamian za to zgodzitg siam poméc.

Olivia pokiwata gtows, nadal wpatrujc sie we mnie i w
Susan.

— Pomog. Jaki mam wybor? — wyszeptala, po czym
odtozyta ksihzke i wstata z taka.

— Odwiedzajc matle, Nora za kadym razem przynosi-
ta jej do czytania now powies¢. Robita to, chocia byla
przekonanaze Olivia wcale ich nie czyta — oznajmita Emi-
ly.

Olivia podeszta do szafy i watp z niej tekturowe pudio.
Zobaczytemze 21 w niej ksizki, a take kilka paczuszek i
kopert.

— Przed dwoma tygodniami Nora przestata nam sktada
wizyty. A potem do Olivii zacgdy przychodzt paczki.
Paczki od Nory. W jednej z nich byt nawet list —wpe-
dziata Emily.

Ozywitem sk. Paczki. Mana by sprobowa ustalt,
gdzie zostaly nadane. Czy Nora byta tak gtupia,zeby
zamigci¢ zwrotny adres? Wydawato ¢sito zbyt pgkne,
zeby byto prawdziwe.
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| rzeczywicie.

Emily wyjasnita, ze na paczkach nie byto nic, co pozwo-
litoby ustalic miejsce pobytu Nory.

—Nie bylo adresu zwrotnegdadnych znaczkéw ani
specjalnych oznacie— oznajmita. — Prosg daj agentowi
O’Harze list, ktéry dostaka— polecita Olivii.

Wziatem go, roziaylem i przeczytatem na gtos.

—,Droga mamo, przepraszare nie mog ci¢ odwie-
dzi¢. Mam nadzigj, ze ksizka ci st spodoba. Kocham gi
twoja corka, Nora”.

Przeczytatem jeszcze raz wiadaiio potrzsmtem gto-
wa.

— Co jest takiego szczegolnego w tyktie?

Susan wazita do eki kartke.

—Caly jest szczegolny. Nora, zawsze taka asaptym
razem data plag— powiedziata i popatrzyta na Emily.

Ja te popatrzytem na Emily.

Piekgniarka wyj&nita mi w kaacu to, o czym z pewno-
$cia poinformowata wcz@iej Susan.

—Niech pan przyjrzy si bardzo uwanie tej kartce,
agencie O’'Hara. ProsZa obejrze& pod $wiatlto — powie-
dziata. — Widzi pan? W prawym dolnym rogu?

Podniostem list i przysuem blizej.

Niech to szlag!

Papeteria miata znak wodny.

Spojrzatem na staege w pokoju kobiety i zobaczylerne
Olivia zaczyna ptaka

—To taka dobra corka. Taka kochana — powiedziata.



Rozdziat 111

Nora wyszia na sipany w popotudniowym sf@u pry-
watny taras, mag na sobie wyjcznie jasnoniebieski do6t od
bikini, a na ustach promiennymiech. Pocigreta tyk wody
Evian i przyciskta butelle do policzka. Nie zabyt jej sie
jeszcze znudziwidok plazy Baie Longue,$niacego biatego
piasku, ktéry zdawat sizlewa& z turkusowymi wodami
Karaibow. Sama nie zaprojektowataby tego lepie;j.

La Samanna na wyspie St. Maartin cieszyazastzong
stawg ekskluzywnego i ustronnego kurortu. Dla Nory-na
bylo to drugie. W dzig, skryta za ciemnymi okularami od
Chanel, byta bogatdam relaksujca sie przy basenie. A w
nocy... biogc pod uwag, jak upojne noce gpzata z Jorda-
nem, kolacje zawdzczali na og6t uprzejmiai obstugi hote-
lowe;.

W gruncie rzeczy bywaly dni, kiedy niczym noieacy
w ogole nie opuszczali swojej willi. Na sz€zie w La Sa-
manna mieli take bogaty wybor da sniadaniowych oraz
obiadowych.

— Kochanie, czy dZi napijesz i szampana Duval-
Leroy czy Dom Perignon? — zawotat z sypialni Jordan

Decyzje, decyzje...

— Ty wybierz, skarbie — powiedziata.

Jordan Mauch, potentat w beégmieruchoméci, urodzit
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sig, zeby podejmowé decyzje. &, ktdra przysporzyta mu
najwiccej forsy, byto uznanie Scottsdale w Arizonie za na
stepm West Palm Beach. Ostatnia dotyczyaia osobiste-
go. Zatrudnienie Nory Sinclair w charakterze dekanta
jego nowego domu nieopodal Austin, a gpste nagrodze-
nie jej krotky wycieczly na Karaiby okazato siwyjatkowo
korzystnym posurciem. Zamowit lunch i odezwat iz
sypialni.

— Kochanie, czy zdajesz sobie spgawe nie jesté
kompletnie ubrana?

— Che; tylko wyrown& opalenize — odparta, wypy-
chapc jezykiem policzek. — Poza tym to jest francuska
cze$¢ wyspy, skarbie.

Woczeniej w tygodniu pojechata z Jordanem za Grand
Case, na pl& nudystéw w Orient Point. Gdyby to zaddo
od Nory, rozebrataby sii czuta jak w domu. Ale nie z Jor-
danem. Nic z tego nie wyszio. Byt to jedyny miejsgo
zwyczaj, ktérego nie zamierzatdadowa. Zdazyta sk juz
przekong, ze bardzo bogaci eaczyzni z zagranicznymi
kontami nie chcieli si publicznie obnza¢. Musiato to mié
cos wspodlnego z ochranich aktywow.

Nora wrdcita do sypialni, wig/ta jeden z hotelowych
puszystych biatych szlafrokow, po czym wskoczytadiha
i przytulita sk do szerokiej piersi Jordana.

Byt tylko jeden maly problem.

Nie mogta zapomnieJohna O’Hary. Jego zapachu, sma-
ku, tego,ze wydawat si rozumie ja lepiej niz jakikolwiek
mezczyzna, z ktérym byta.

| to ja denerwowato. Nie chciata tych &ly nie chciata
by¢ w ramionach kogoinnego, Jordana Maucha czy w 0go-
le kogokolwiek, i myle¢c o O’Harze. To byto zbyt bolesne.
Co st ze mn, do diabta, dzieje? Przeciga sk nie zako-
chug.

— Ziemia do Nory... — powiedziat Jordan.

— Przepraszam, skarbie — odparta, przestaypatry-
waé sig w przestrzé. — Myslatam, jakie to wszystko jest
wspaniate.
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—Kaolejny dzier w raju.

Pocatunek przerwato im pukanie do drzwi. Podanghun
Jordan wstat z #ka i otworzyt drzwi.

—Dzickuj¢ — powiedziat, kiedy kelner i kelnerka wto-
czyli do srodka diugi stot. Jak zwykle mieli na sobie szorty,
ptocienne koszule, docksidery orazdistomiane kapelusze.

Te ostatnie pofrugly nagle na podiog

—Witaj, Noro. Méwitem,ze sk jeszcze spotkamy — po-
wiedziat O’'Hara.

—Nie wa sig do niej odzywda — warkreta Susan, wy-
ciagajac braa i celujac w lezaca na t&ku Nor. — Mamy
ci¢, dziwko! A ty — dodata, zwracag sk do Jordana Mau-
cha — masz wielkie szegcie, ze jeszczeyjesz.



Rozdziat 112

Tego popotudnia wydarzyto sicos bardzo dziwnego i
zaskakujco mitego — miatem trochwolnego czasu i sp
dzitem go z Susan. Postanowiilly roztropnie spenetrowa
plaze La Samanna, ktéra byta dtuga, szerokashiehapco
biata. Niedaleko brzegu tkwit nawet stary wrak.

— Jesté pewna,ze mazemy zaufa tutejszym policjan-
tom? — zapytalem Susan, kiedyzyaalismy stonecznej
kapieli.

— Zachowujesz sj jakby byli gliniarzami z kreskowek
— odparia.

Mialem na myli gendarmerie — policj¢ St. Maartin,
ktora opiekowata siNora do czasu, gdy zostanie zatatwiona
jej ekstradycja.

—Moze jestem uprzedzony — kontynuowatem — ale
trudno ufé policjantom, ktorzy paradayjw krétkich spoden-
kach. | nie méwimy wcale o normalnych szortach. x4
je? S tak obciste,ze m@na fatwo zgadat, jaka wyznap
religie.

Susan postata mi to niedowierzeg¢ spojrzenie, ktore wi-
dziatem tyle razy wczaiej.

—Zamknij st i pij drinka, John.

Miata racg. Jak zawsze.
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Odwalilismy nasz policyjna robot. Nora siedziata za
kratkami i sprawa byta zamkjta. Zadzwonimy nawet do
domu, do Johna Juniora i Maxaeby sprawdd, jak im sg
uktada z dziadkami, rodzicami Susan, ktérzy mimayss
ko nadal mnie trochlubili.

Susan i ja zastylismy, zeby ch@ przez chwi¢ siedzi¢
tam, gdzie siedziglimny — tuz obok siebie, na wygodnych
plazowych lezakach w tym niewiarygodnie wytwornym
kurorcie, obserwuag staice zachodzce na tle piknie pod-
swietlonego pomaireczowego nieba. Do diabta, nawet tro-
che razem poptywasimy.

Uniostem w gog szklank: z mai-tai.

— Za sioste Emily Barrows.

Susan stukgta sk ze mm, swop pifia colad.

Wyciagnatem sk w lezaku i wziatem gkboki oddech.
Czutem olbrzymi satysfakai i ulge, nadal jednak nie dawa-
to mi spokoju cé, czego nie potrafitem dokladnie oklié,
lecz co nie bylo zbyt mite. Nazwijmy to poczuciermw

Zerkmtem na Susan, ktéra byta niewiarygodniekpa i
spokojna. Przysporzytem jej sporo ciefpieczutem st z
tego powodu paskudnie. Zastugiwata nalepszego.

Wziatem ja za kke i lekko wcismatem.

— Naprawa bardzo mi przykro — powiedziatem.

— Wiem — odparta cicho, odwzajemnigjuscisk.

| tak to wyghdato. Szcgsliwe zakaczenie, jéli w ogodle
istnieje c@ takiego. Ja z mai-tai w jednej dtoni oraz piergsz
kobiety, ktéra naprawd kochatem, u boku. | Nora Sinclair,
ktora miata wkrotce zagz odsiadywa dazywocie za popet-
nione morderstwa.

Powinienem oczywvicie wiedzi€, ze to nie takie proste.



Rozdziat 113

W nastpny piatek zjawitem st w gabinecie Susan w
Nowym Jorku. Doktadnie rzecz bigr, zostalem wezwany.
Skoczyta wignie rozmawid przez telefon z Frankiem
Walshem.

— Nawet nie wiem, jak ci to powiedZigO’'Hara.

— Chyba prosto z mostu. Sam sobie nawarzytem piwa.

— Nie o to chodzi, John... rzecz w tywe wycofup o-
skarzenie przeciwko Norze Sinclair.

Wiadoma¢ uderzyta mnie niczym cios w splot stonecz-
ny. Mocno, bolenie i z zaskoczenia. Dopiero po kilku se-
kundach zdotatem wyksztuéspar stow.

— Co to znaczy ,wycofuj oskagenie™?

Susan wpatrywata giwe mnie zza biurka. Widziaternne
jest wiciekta, ale trzymata nerwy na wodzy.

W przeciwigstwie do mnie.

Zacatem krazy¢ po gabinecie, kic na czymswiat stoi i
miotajac najprzeraniejsze graby. Na pocatek miatem
zamiar skontaktowasie z ,New York Timesem”.

— Usiadz, John — powiedziata.

Nie bytem w stanie usic.

— Nie rozumiem. Jak oni mogli? To bezwgdha mor-
derczyni.
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—Wiem o tym. To psychopatka. Niewiarygodnie pod-
stepna.

—Wigc dlaczego puszczamy yvolno?

—To skomplikowane.

— Skomplikowane? Bzdura. To niedopuszczalne.

—Nie mowk, ze nie — stwierdzita pojednawczym to-
nem. — Jeeli obelgi i krzyki poprawg ci samopoczucie, to
sie nie kepuj. Ale to i tak nic nie zmieni. Na ,g0rze sprawa
jest przesdzona.

Nienawidzitem, kiedy miata ragj Jak wowczas, gdy
powiedziata,ze jestem zbytnio zapatrzony w siebigby
ocalic nasze maknstwo. Trafita w samo sedno.

W koncu usiadtem i wzitem gkboki oddech.

—No dobrze, dlaczego?

— Sam zgadniesz, i sie nad tym chwi¢ zastanowisz.

Znowu miata rag. Wihasciwie zawsze bylengwiadom,
ze oskarzenie Nory mae przysporzy powanych ktopotow
»Sitom dobra”. Podczas procesu wysziyby na jaw nypje-
szki i szefowie FBI nie byli zbyt zachwyceni perkiysva
wystawienia s ha razy. Mimo to jakoby to znidli, gdyby
tylko na tym polegat problem.

Chodzito jednak o cdowiecej, znacznie vece).

Zostalem w to, do diabta, wqthny, staic sk Turyst.

Miato to zwiazek z walizlg. Oraz z lis4 nazwisk i kont
bankowych.

M¢j flirt z oskarzona byt niczym w poréwnaniu zat
wicksz sprawa. Ktora byla o wiele bardziej delikatna i kfo-
potliwa, oczywsicie gdyby ujrzatgwiatto dzienne.

Frank Walsh napomkh o tym podczas mojego przestu-
chania przed komigjdyscyplinara — mdwiac 0 monitoro-
waniu piengdzy, ktére wyptywaj i naptywap do kraju. Nie
trzeba dodawg ze nie czyniono tego, progz lokalny bank
o taskawe sprawdzenie wygbw. Mazna byto tego doko-
na¢ wytacznie dztki dyskretnym porozumieniom, ktore
zawarto Federalne BiurSledcze i Agencja Bezpiecastwa
Wewnrgtrznego z kilkkoma midzynarodowymi bankami.
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Uzasadnienie? Bardziej niebezpieczna od grupyrierro
stycznej jest grupa terrorystyczna z solidnym fswmym
wsparciem. Logika byla prosta. Powstrzymprzeptywy
pienkdzy i ich powstrzymé& Albo jeszcze lepiej, odnalé
ich pienadze.

| odnale¢ ich samych.

Jedyna obowhzujaca zasad miat by brak zasad. Co
oznacza,ze duwa czs$c¢ tego, co robiono, byta nielegalna.
Nikt nie byt bezpieczny, nikt nie stat poza wszeikpodej-
rzeniem. Pienidze przekazywane przez kasyna organiza-
cjom charytatywnym oraz przez wielkie korporacje raa
chunki typuday trader. Na catymswiecie. Wiamywakmy
sie wszdzie. Jéli pieniadze zmieniaty wiéciciela, sledzili-
smy je. A jeli wszystko wskazywalo na toze zmieniag
wiasciciela po kryjomugledzilismy je bardzo uwanie. Pry-
watne tajne konta przestatydtajne.

Tak wianie poznaimy Connora Browna.

Oraz Noe.

— Wiec tak to wyghda? — powiedzialem do Susan.

—C&z jeszcze mam ci powiedzi2 Nora stanowi dla
nich mniejsze zlo. — Susarémiechreta sk drwiaco. —
Innymi stowy, jakie ma znaczenignier¢ kilku bogaczy w
poréwnaniu zeswiatowym bezpieczestwem, demokragji
czym tam jeszcze. Uwolpija, O’Hara. Z tego, co wiem,
moze juz to zrobili.



Rozdziat 114

Nora okgpzyla czerwonym mercedesem Dolny Manhat-
tan, dodajc ostro gazu, poki nie upewnitaeske nikt za m
nie jedzie — ani dziennikarze, ani policja. Nastie wje-
chata na rozsypuga sie diabelslg kolejke znary pod nazwy
West Side Highway i ruszyla na poéinoc do Westchieste
Potrzebowata troghczasu dla siebie.

Wkrétce mdzita otwartym kabrioletem prawie stoefi
dziesit kilometrow na godziqa Boze, jakie to cudowne
uczucie by wolna. To najlepsze, co jej siprzytrafito. Za-
trzyma s¢ na kilka dni w domu Connora, sprzeda wh&o
jego meble i zaplanuje, co réliale;.

To zabawne, pondjata, ale mae nadeszia pora, byesi
ustatkowa. Wyjs¢ za kogd na serio za gr i mie¢ kilkoro
dzieci. Pomyst rognieszyt p, ale nie wydawat gizupetnie
absurdalny. Zdarzajsi¢ dziwniejsze rzeczy — tak jak jej
dzisiejsze wyjcie z wkzienia.

Zanim sg zorientowata w oddali zamajaczyt dom Conno-
ra, byto nie byto, miejsce zbrodni. Jakie to wskgsbsobli-
we i wspaniate. Byta wolna jak ptak; uszio jej n&lso mor-
derstwo. A te kilka dni, ktére sfzita za kratkami, na styn-
nej Riker's Island niedaleko lotniska LaGuardiaaspty, ze
czula st teraz jeszcze lepiej. Napragydadzwyczajnie.
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Gdy wysiadata z samochodu, odniosta Xgrae, ze cG
styszy i to przypomniato jej Craiga, O'HarCo ich podczy-
to? Nadal nie wiedziata. Na pewno byto tcs gnocnego i
prawdziwego. Ale teraz jumingto, prawda?

Chyba doszta do siebie po Craigu.

Nora weszta dgrodka. W domu cztbyto stchlizng i
kurzem, ale miata w nim ggzi¢ niewiele czasu. Przywykia
zreszi do drobnych niedogodsai.

Weszta do kuchni i otworzyta naa@ez drzwi lodéwki
marki Traulsen. O B, c@ za katastrofa. Grige warzy-
wa... i sery!

Ztapata stajca z przodu butelk wody Evian i zamkega
drzwi lodowki, zanim zebrato sjej na torsje.

— Jakie obrzydlistwo...

Whytarta butellg czystym ecznikiem, otworzyta i wypita
prawie potow. Teraz co? Mze gounca kypiel? Chwila w
basenie? Sauna?

Nagle ztapata siza brzuch i fwiadomita sobieze nie
moze usta na nogach.

Méj zotadek ptonie, pométata, rozghdajac sk po kuchni
— lecz poza ni nie byto tam nikogo.

Bl eksplodowat jej w gardle i Nora poczui®, nie mae
oddych&. Chciata zwymiotowg ale to te okazalo si nie-
mozliwe.

A potem przewrQcita gj nie kzdac w stanie zamortyzo-
waé wiasnego upadku.

By¢ maze rabreta nawet twarz w ptytki podtogi, lecz
nie dbata o to. Nic nie miatlo znaczenia précz tpgtwor-
nego ognia, ktéry trawitaj od srodka. Przedmioty tracity
swoje kontury. Jej cialo ogarniat bdl, jakiego ni@wiad-
czyla jeszcze nigdy wyciu.

A potem ustyszata zliajace st do kuchni kroki.

W domu byt ki@ jeszcze.



Rozdziat 115

Nora rozpaczliwie pragta odkry, kto to byt. Niezbyt
dobrze widziata. Wszystko rozmazywale @) przed oczy-
ma. Miala wraenie, jakby jej ciato rozpadatoesha czsci.

— O’Hara? — zawotata. — To ty? O’'Hara?

Zobaczyla, ze kté wchodzi do kuchni. To nie byt
O’Hara.

W takim razie kto?

Jaka blondynka. Wysoka. Bylo w niej éanajomego.
Co? W kaicu starta tuz obok.

— Kim jest&? — wyszeptata Nora, czg straszliwyzar
w gardle i w piersiach.

Kobieta podniostacce... i zdgta gtowe z karku. Nie, to
byly tylko wiosy, peruka, ktarsciagreta.

Pod spodem miata krotkie, piaskowego koloru wiogy..
Nora w kacu ja poznata.

—To ty! — wycharczala.

—Tak, to ja.

Elizabeth Brown, siostra Connora, Lizzie.

— Dlugo ck $ledzitam, Noro. Chcialam miepewndc,
ze naprawd to zrobit&. Morderczyni! Nie wiedziatam na-
wet, czy mnie zapartiasz — powiedziala. — Ludzie nie
Zwracaj ha mnie czasami wkszej uwagi.
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— Pomé& mi — szepgta Nora.

Straszliwyzar obpt teraz jej gtow i twarz, cate ciato. To
byto okropne: najgorszy bal, jaki mogta sobie wyantit.

— Prosz, pom@& mi — blagata. — Prosz Lizzie.

Nie widziata ju twarzy siostry Connora, ale ustyszala jej
gtos.

—1dz do diabta i niech eipiekto pochtonie, Noro.



RozdziatL16

Ktos zadzwonit na poligy w Briarcliff Manor i przekazat
tajemnica wiadomag¢.

— Ztapatam dla was zabdjczgnConnora Browna. Jest
teraz w jego domu. Przyjecie po ni.

Policja skontaktowata size ma, w Nowym Jorku. Do-
tartem do Westchester w rekordowym czasie, po nwigj
cej czterdziestu minutach wariackiej jazdy przeasto, a
potem autostradSaw Mili oraz niebezpiecandrogs numer
9.

Na kolistym podjedzie przed domem Browna stato poét
tuzina radiowozéw lokalnej i stanowej policji. Pozam
ambulans z centrum medycznego Westchester.atevizi
gieboki oddech, wypiécitem powoli powietrze i whiegtem
dosrodka. Trastem sg jak osika.

W holu musiatem pokazabdznalk posterunkowemu.

— Sa w kuchni — @wiadczyt. — Prosto i...

—Wiem, gdzie to jest — przerwatem mu.

Mijajac w drodze do kuchni salon i jadajnzdatem so-
bie spraw, ze nie jestem na to przygotowany. Znatem do-
brze caly dom i mze dlatego bylo to dla mnie jeszcze trud-
niejsze. Naprawg nie wiem. Bytlem tam, lecz jednocree
znajdowatem si gdzie indziej, jakbym ogtat st w zlym
s$nie.
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Dziafali technicy dochodzeniowi, co oznaczate,detek-
tywi juz skaiczyli prag. Rozpoznatem Stringera i Shaw z
terenowego biura w White Plains. Wspotpracowatenmz
krétko, kiedy przygotowywalmy kant z fikcyjra polisa,
zeby dobrd si¢ Norze do skory.

Jej ciato wciz tam bylo. Leata przy kuchennym blacie.
Obok byta rozbita butelka po wodzie i okruchy szlali-
cyjny fotograf zacat robi¢ zdjecia i btyski flesza przypomi-
naty mate eksplozje.

— Kto$ ja zatatwit — powiedziat Shaw, podchagzdo
mnie. — Zostata otruta. Masz jakigenialne pomysty?

Potrasmtem glowa. Nie miatemzadnego genialnego po-
mystu.

— Nie. Nie gdze jednak,zebysmy zbyt intensywnie sta-
rali sie rozwiagza® te zagadk.

— Ma, na co zashyta, nie?

— Tak jakby. To byta ziamierc.

Zostawitem Shaw, poniewamialem ochat mu przysu-
na¢ albo nawet znokautowaa na to nie zashyt. Po chwili
zblizytlem sk do Nory i skimtem na fotografa.

— Daj mi minutle — powiedziatem.

Ukucratem przy niej i prébujc wziaé sie w gaké, popat-
rzylem na jej twarz. Na samym ikeu cierpiata, to nie ulega-
to kwestii, lecz nadal byta gkna, nadal byla Nar Rozpo-
znatlem nawet Inianbluzke, ktéra na sobie miata, oraz jej
ulubiom brylantows bransoletk na nadgarstku.

Nie wiem, co powinienem czu ale byto mi jej niesa-
mowicie zal i poczutem, jak drapie mnie w gardle. Byto mi
takze odrobir zal samego siebie, Susan i naszych dziecia-
kow. Jak, do diabta, do tego wszystkiego doszia®wWem,
jak dtugo wpatrywatem siw ciato Nory. Kiedy si w koacu
wyprostowatem, zobaczytenie w kuchni zapadia cisza i
WSzyscy mnie obserwayj

Zachowatem sijak palant, wiem. To powinno bymoje
drugie imk.



RozdziatL17

Po potudniu tego dnia wrécitem na Manhattan. Radio
samochodzie grato na caly regulator, ale nie zveatana
to uwagi. Mylami bylem gdzie indziej. Wiedziatem do-
ktadnie, co chcialem teraz zrébico musialem zrobi
Smier¢ Nory sprawita,ze zobaczytlem wszystko w ostrzej-
szymswietle. Doszedlem nawet do wnioski, nigdy jej nie
kochatem. Wzajemnie giwykorzystalsmy i rezultat okazat
sie bardzo nieprzyjemny.

Zajrzalem do mojego gabinetu tylko na clwiteby za-
braé stamid pewn, teczk:. Spieszytem sj do innego gabi-
netu. Migcit sic ha samej gorze, tam, gdzie bawik guzi
chitopcy.

—Moze ck teraz przyy¢ — powiedziata sekretarka
Franka Walsha.

Wszedtem darodka i usiadtem przed imporgym d;-
bowym biurkiem Walsha.

— Czemu zawdzczam ¢ przyjemnd¢, John? — zapy-
tat Walsh.

— Musz; z toln porozmawid o pewnych sprawach. A
swoja droga, Nora Sinclair niezyje.

Walsh sprawiat wrzenie zaskoczonego i zastanawialem
si¢, czy rzeczywdcie o tym nie wiedziat. Niewiele rzeczy
dziato sg¢ bez jego wiedzy — dlatego zapewne przetrwat te
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wszystkie lata w biurze na Manhattanie.

—To chyba wiele upraszcza — powiedzial. — Dobrze
Si¢ czujesz?

— Czug si¢ dobrze, Frank.

Walsh ztayt w daszek swoje cienkielsate palce.

— Ale mogtbys sig czwe lepiej, prawda? O co chodzi?

— Cha; wzia¢ urlop, Frank. Ptatny. Bardzoegko ostat-
nio pracowatem. Nadgodziny i tak dalej.

Cos zdotato wreszcie zaskoaz¥ranka Walsha.

—No, no — wycedzit. — Czy jest ¢pco chciatby do-
dat, John, zanim odrzgdwoja prosbe?

Kiwnatem gtowa.

— Zrobitem kopé — odwiadczylem i pchatem w jego
strore teczk.

— Chcesz mi powiedzée co jest wsrodku?

— Zawarta¢ walizki, ktéra objechala pd&iwiata, Frank.
Bylo w niej réwnie: troche ubrai, ktére umieszczonaeby
ja czyms wypcha, albo na wypadek, gdyby zajrzata do nigj
nieodpowiednia osoba.

Walsh pokiwat gtow.

—Woyglada na to,ze zajrzata do niej nieodpowiednia
osoba.

— A moze i odpowiednia. Susan powiedziate, chodzi
0 to, zeby swiat byt bezpieczniejszy. Dlatego monitoruje si
nalezace do terrorystéw pienilze, naptywajce i wyptywa-
jace z kraju, a tale sprawdza nielegalne konta za granic
W ten wignie sposéb dowiedzidlny sk przypadkiem o
Norze. Przelata dio pientdzy, wszystkie za jednym zama-
chem, i dztki temu p dorwalgmy.

Walsh pokiwat gtow i usmiechryt sie. Zdradzat go ten
oblesny usmieszek. Troct nieszczery i zdecydowanie ner-
WOowy.

— Tak byto, John.

—W przyblzeniu — odpartem — ale nie do kea. Su-

san uwierzyla w twaj historyjke, Frank, ale ja mialem pewne
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opory. | co z tegoze FBI oraz Agencja Bezpiearswa We-
wngtrznegosledz fundusze terrorystow i od czasu do czasu
naginag przepisy? Opinia publiczna na pewno by to zrozu-
miata. Frank Walsh jusig nie smiechat. Zamiast tego stu-
chat mnie z dig uwag.

—No, wigc owszem, zajrzatem do walizki. Rabito,
myslatem, ze byt maze bgda musiat ktéregé dnia wywrze
na kogd@ nacisk, a to, co jest wodku, pomae mi to zrobd.
Zrobitem to z czystego egoizmu. Nie mialemgo@g, co tam
znajck. Otworz t brazowa kopert, Frank. Rzd okiem na
zawartd¢. Przygotuj st na szok. A mge wcale gt to nie
zaszokuje.

Walsh geboko westchat, ale otworzyt kopekt

To, co znalazt, bylo wielkai palca wskazucego —
maty Flash Drive, jeden z tych zegtrenych nénikéw pa-
mieci, ktére mana za pomag USB podiczye do kadego
komputera. Kosztuje okoto 99 dolcow w CompUSA. To
byla moja kopia oryginatu.

—Jest tam rowniewydruk pliku. Ale dziwna sprawa...
to nie g wcale fundusze terrorystéw, Frank.

—Nie? — powtorzyt Walsh i spokojnie poisrat glo-
wa. — A co to jest, John?

Nadeszla porazebym to ja si usmiechrat.

— Nie wiem zbyt dobrze i musaajpierw nadmiemdi ze
nie jestem wielkim fanemadnej z partii politycznych. Lubi-
tem wszystkich kolejnych prezydentow, z obu partie
wiem w zwiazku z tym, za kogo mma mnie uwaac. Moze
za agnostyka?

— Co jest na wydruku, John?

— Moim zdaniem kté w FBI $ledzit pienadze przycho-
dzace i wychodzce z kilku zagranicznych kont. Ludzi prébu-
jacych ukry¢ gotéwie, duza gotowlka, siegajaca kwoty pottora
miliarda dolaréw. | z tego, co widzFrank, kady na tej lscie
jest sponsorem albo ,przyjacielem” opozycyjnej pakco
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ty na to? Gdyby cotakiego wyszto na jaw podczas procesu
Nory Sinclair, rzeczywicie bytoby to klopotliwe dla FBI
oraz partii sprawuagcej wladz. Uznano by to za sprzeczne z
prawem i wysoce nieetyczne. O wiele bardziepelnibzy-
kanie Nory Sinclair, czego, swpfroq, szalenie si wsty-
dze.

Wstatem i zauwaytem, ze lekko d¢a mi nogi. Z jakiegé
powodu wycagnatem reke i uscismtem prawie Franka
Walsha. B¢ moze dlatego,ze obaj wiedziefimy, ze sk z
nim zegnam.

— Ptlatny urlop, John — powiedziat. — Dostaniesz go.
Zastwytes sobie.

Wyszedlem z gabinetu i pojechatem do domu — do Ri-
verside.

Do Maxa, Johna Juniora i Susan —$lijennie zechce. |
powiem wamze jachic do Connecticut, przez caly czas @i
to modlitem.

A Susan, ta niesamowita wspaniata Susan, jednak mni
zechciala.
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